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ZAMP

Nakon §to je portal Index.hr otvorio
aferu ZAMP, a tjednik Novosti je
razvio novim dokazima o — recimo
to blago — diskutabilnoj ulozi pred-
sjednika Ive Josipovi¢a u enormnom
bogacenju njegova prijatelja Marka
Vojkovi¢a na poslovima zastite au-
torskih prava, predsjednik se brani
Sutnjom, uz dosljednu asistenciju
goleme vecine utjecajnijih medija.
Rezimirajmo: na Josipovi¢evu je ini-
cijativu prije devet godina osnovana
sluzba za zaStitu autorskih muzickih
prava, u okviru Hrvatskog druStva
skladatelja. Njezin monopolni polo-
zaj omogucio joj je godisnje prihode
i do stotinu milijuna kuna, a dio je
poslova pritom bez javnoga natjecaja
prepusten privatnoj tvrtki Emporion
u Vojkovicéevu vlasniStvu. Rezultati
te akrobacije mjere se desetmili-
junskim prihodima poduzetnika od
predsjednikova posebnog povjere-
nja. Optuzbe, dovoljno ozbiljne da
u uvjetima normalnijeg politickog
konteksta izazovu argumentiranu
raspravu, u meduvremenu su dopu-
njene novima, ali medijski je efekt
isti: glazbena kategorizacija poznaje
gakao pianissimo possibile iliti ,,naj-
tiSe moguce® U posljednjem broju
Novosti glavni urednik Ivica Dikié
zakljucuje: ,,Da u Josipovi¢u ima
morala, odgovornosti prema javnoj
funkciji iimalo obzira prema vlastitoj

predizbornoj kampanji, ve¢ bi pod-
nio ostavku i postao bivsi predsjed-
nik Republike. Bududi da to ne misli
uciniti, uzaludno ga je pozivati na
takav korak. Valja samo biti optimi-
stiCan i vjerovati u to da nije moguce
da njegova pri¢a moze imati toliko
slinosti s pricom bivseg premijera
Sanadera,a da bi mogla zavrsiti bitno
drukcije.”

Na iducoj stranici donosimo tekst
Trpimira Matasovi¢a o ovoj temi.

IRANSKA KRIZA

Insistiranje Teherana da nastavi
razvijati svoj nuklearni program i
prijetnje Izraela vojnim udarom na
Iran mogli bi, spekuliraju komenta-
tori, dovesti do skoroga rata. Pozicija
politi¢koga vrha izraelskog glavnog
saveznika, SAD-a, ambivalentna je:
predsjednik Obama izraZava nacelnu
podrsku vladi u Tel Avivu, ali i nepre-
stano upozorava kako tenzije treba
smiriti i ustrajati na mirnom rjeSenju
konflikta. Situaciju komplicira pre-
dizborna kampanja republikanskih
kandidata za Obamina oponenta
na predsjednic¢kim izborima u stu-
denom: forsiranje oStrije politike
prema Iranu dobrodoSao je nacin
da animiraju konzervativne birac(ic)
e. Urednicki uvodnik u posljednjem
broju americ¢koga tjednika The Na-
tion upozorava da bi se eventualna
direktna potpora SAD-a Izraclu —o

IN MEMORIAM

kojoj, u konacnici, ovisi razvoj doga-
daja — morala pozivati na nuznost
onemogucenja aktualnih iranskih
procesa obogacdenja urana, ¢ime bi
zapravo izasla izvan okvira meduna-
rodnoga prava. I nastavlja: “Druga je
upitna pretpostavka ta da je iransko
nuklearno oruzje prijetnja Izraelu
pa stoga Izrael i SAD imaju pravo
pokrenuti preventivne vojne udare.
Ovaj pristup preuzima ilegalnu dok-
trinu preventivnoga rata Bushove
administracije — tvrdnju da drZava
moze udi u sukob ne odgovarajuci
na napad nego jednostavno kako bi
preduhitrila potencijalnu prijetnju.
Takve izjave mogu samo ohrabriti
Teheran da nastavi s razvojem nukle-
arnog oruZja, jer to je ista ona reto-
rika koja je dovela do rata u Iraku.”
O percepciji Irana u Hrvatskoj pise
Darko Milosi¢ na 8. stranici.

FINANCIRANJE
KULTURE U
ZAGREBU

Zagrebacki Gradski ured za obra-
zovanje, kulturu i Sport objavio je
rezultate programa financiranja
javnih potreba u kulturi u 2012. go-
dini. Ve¢ nakon povr$nog pregleda
dodijeljenih sredstava evidentno je
da se nastavlja tradiciju favorizira-
nja “visoke” i mainstream kulture
naustrb nezavisne kulturne scene.

Reakcije na potonjoj krecu se najve-
¢im dijelom u rasponu od frustracije
do rezignacije. Prvi javni komentari
rezultata ukazali su na ¢injenicu da
ni ove godine strucna povjerenstva
nisu, primjerice, ocijenila referen-
tni portal H-alter.org vrijednim bilo
kakve podrske; s druge strane, tek
pokrenuti Kulturauzagrebu.hr dobio
je svima ostalima nezamisliv iznos od
60 000 kuna, a povremeno aktivni
Dopmagazin,cije je financiranje vec¢
iprosle godine izazvalo kontroverze,
nagraden je jednakim iznosom kao
12011

Udar na Knjiznice grada Zagreba je
najjaci: njima je ukinuta cak cetvr-
tina gradskoga budzeta pa ¢e, umje-
sto dosadasnjih 8,6 milijuna kuna
dobiti 6,5. Dalje, eksperimentalna
plesna scena dobila je 60 000 kuna
manje nego prosle godine. Nakon de-
set godina, po prvi puta se odustalo
od dodjele sredstava udruzi Zagreb
Pride za organizaciju Povorke po-
nosa, ¢ime je Zagreb, izvjeStavaju
mediji, postao jedini grad u Europi
koji ne podupire takvu manifestaciju.
I tako dalje.

Mjere Stednje u kulturi pronasle su,
dakle, nove Zrtve, mnogi su nezado-
voljni, a ¢ekaju se detaljnije analize
i konkretnije (re)akcije. Dvotjednik
koji upravo citate, dodajmo jos i to,
ocijenjen je bolje nego 2011.1 dobio
je veciiznos — 180 umjesto 160 tisuca
kuna. B

VELIKI ISTRAZIVAC NAPUSTIO JE PLANET
JEAN GIRAUD — MOEBIUS (1938. - 2012.)

BOJAN KRISTOFIC

rosle je subote, 10. oZujka,

P umro je francuski umjetnik
Jean Giraud, Sirom svijeta

znan i kao Moebius. Sudbonosni ton
ove jednostavne recenice ne ostavlja
mjesta sumnji. Kad su u subotu prve
vijesti o njegovoj smrti doprle do Wi-
kipedie i nekoliko drugih stranica,
jo§ smo se mogli nadati da je rije¢ o
noj informaciji. Nazalost, strip autor,
ilustrator, pripovjedac, graficki diza-
jner, filmski scenograf i kostimograf,
te izdavac roden 1938. godine, 2012.
napustio je svoje zemaljsko gnijezdo
i preselio se u neki drugi kutak galak-
sije,moZda u neki od svjetova koje je
tako Zivo prikazao u svojim djelima.
Giraud je u bivSoj Jugoslaviji
svakako bio jedan od najpoznatijih i
najutjecajnijih inozemnih umjetnika,
anjegovo Siroko medunarodno djelo-
vanje presudno je pripomoglo dase i
u nas,kao i u drugim drzavama, strip
pocne nazivati legitimnom granom
likovnih umjetnosti, zbog izravnog
i vidljivog priloga njegovih stripova
razvijanju stila i svjetonazora Novog
kvadrata i ostalih domacih autora sta-
salih sedamdesetih godina, ali i ka-
snije. Porucnik Blueberry,u suradnji
sa scenaristom Jean-Michelom Char-
lierom, kontinuirano stvaran jo§ od
ranih Sezdesetih pa sve do Giraudove
smrti, zauvijek je izmijenio percepciju
westerna, i to ne samo Uu stripu, vec i

na filmu, kreacijom izrazito europske
interpretacije tog mitskog americkog
zanra. Ludi kuronja, Arzach, Herme-
ticna garaZa, Vrtovi Aedene 1 brojni
kradi satiri¢ni i znanstveno-fantasti¢ni
stripovi, crtani pod pseudonimom
Moebius, te prvo objavljeni u epo-
halnom casopisu Metal Hurlant (koji
je sam Giraud 1974. pokrenuo s Phi-
lippeom Druilletom, Jean-Pierreom
Dionnetom i Bernardom Farkasom,
u okviru zajednicke izdavacke kuce
Les Humanoides Associes),a potom
i8irom svijeta, radikalno su i sustinski
promijenili pristup pripovijedanju u
stripu, uvodeci nove teme, nove mo-
tive, nova montazna i kompozicijska
rjesenja i novi graficki pristup.
Svijet Moebiusove podsvijesti
otvorio se najsiroj svjetskoj publici, i
to u pravom trenutku —kad su ostaci
mladenacke kontrakulture Sezdesetih
polako gubili o$trinu i drustveni zna-
¢aj, u onim suSnim godinama prije ek-
splozije punka, kad su americke sub-
kulture Zudjele za novim poticajima,
koji su tada nezaustavljivo stizali iz
Europe — Velike Britanije, Njemacke
1 Francuske. Slikoviti pejsazi nepo-
znatih planeta, apstraktna krivudanja
vremena i prostora, paralelne dimen-
zije, slikovita bica, te kritika tehno-
loske civilizacije, izraZena potragom
za spiritualnim i arhetipskim ljudskim
vrijednostima —sve se to usjeklo du-
boko u srca gotovo svih generacija

aktivnih od sredine sedamdesetih,
pasve do danas. Istodobno, Giraudov
fleksibilni graficki izraz utjecao je na
razvoj vizualnog okolisa cjelokupne
popularne kulture, izmedu ostalog i
njegovim radom na filmovima po-
put Aliena, Blade Runnera, Petog
elementa i drugih.

Tijekom osamdesetih Giraud sa
svojim najblizim suradnikom i istomi-
Sljenikom, neumornim istraZivacem
umjetnosti i duhovnosti — scenari-
stom, filmskim i kazaliSnim rezise-
rom, piscem, glumcem, pantomimi-
carom i ¢arobnjakom Alejandrom
Jodorowskym (rodenim 1929.) stvara
jo§ jedno iznimno djelo —strip serijal
Inkal, koji je doista izli$no predstav-
ljati onima koji ga nisu ¢itali, a takvih
je, kako vrijeme odmice, sve manje.
Vecéina Giraudovih stripova dostupna
je u hrvatskom prijevodu u vise kva-
litetnih izdanja, moZe ih se pronaci
u knjiznicama, te je pravi nacin da
preminulom velikanu odamo pocast
upravo Citanje njegovih stripova, uzi-
vanje u njihovoj ljepotiirazmisljanje
o njihovim univerzalnim porukama.

Vladimir Sagadin u nekrologu
objavljenom u Jutarnjem listu tocno
je primijetio kako se svatko sjeca
svog prvog susreta s nekim Moebiu-
sovim stripom. Sto se mene tice, bilo
je to u visim razredima osnovne skole,
kad mi je u kampu na Zlarinu stariji
prijatelj iz Belgije pruzio flamansko

izdanje Arzacha, kolekcije kracih
stripova bez jedne jedine napisane
rijeci. Premda na Moebiusovim ka-
drovima nije bilo jezika koji nisam
razumio, svejedno mi nista nije bilo
jasno. Ali slike su mi se odmah ure-
zale u pamcenje, pozdravljajuci moju
podsvijest na potpuno nesvjesnoj,
racionalno neobjasnjivoj razini. U
tim je crtezima doista bilo neke ma-
gi¢ne privlacnosti, neke univerzalne
prijemcivosti koja okida mehanizme
snova u svima nama.

Nije ni ¢udo §to je Giraudov utje-
caj ve¢ u mladosti bio golem, jer se
njegovi stripovi obracaju sanjarenju
sklonim dusama koje obitavaju svug-
dje,u svako doba. Mnoge od njih Gi-
raud je potaknuo da uoblice vlastite
slike i svoje snove i svjetove povezu
s drugima. U tom smislu, omiljena mi
je recenica velikog srpskog stripasa
Zorana Janjetova, koji je na pomalo
zlobno pitanje zasto njegov graficki
stil toliko sli¢i Giraudovom, odgovo-
rio otprilike ovako: “Ja sam njegove
stripove toliko voleo da nisam mogao
docekati da nacrta nove... Pa sam si
ih sam nacrtao.” Nije rije¢ o kopira-
nju, niti idolopoklonstvu, ve¢ o ne-
prekidnoj komunikaciji srodnih dusa,
osobnosti koje Zive u ¢vrsto ispreple-
tenim svjetovima, o razgovoru i raz-
mjeni koji se nastavljaju cak i kad se
jedno bice preseli tamo gdje druga
tek trebaju dod¢i. B
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RAZGOVOR GLUHIH
O GLAZBI

Josipovic je poceo shvacati da su pravo (u koje se itekako dobro razumije) i pravda (za koju
se deklarativno zdusno zalazZe) u ovom nasem hrvatskom sada i ovdje nerijetko proturjecni

pojmovi

Trpimir Matasovicé

AKO [ PRIHVATIMO

DA ZAMP ZAISTA
OBAVLJA POSAO KOJI
JE U SLUZBI JAVNOG
INTERESA, NE MOZEMO
PRIHVATITI CINJENICU
DA JAVNOST IMA

VRLO OGRANICENU
MOGUCNOST UVIDA U
PROVEDBU TOG POSLA
— A O NADZORU DA I NE
GOVORIMO

ec¢emo otkriti toplu vodu kon-
N statiramo li da su u hrvatskom

medijskom prostoru internet-
ski portali (neki, ne svi) ostali manje-vise
posljednjim utocistima slobodnog novi-
narstva — barem onoga koje ima pristup
sirem krugu konzumenata. Naime, tiskani
i elektronski mediji (u uZem smislu — da-
kle, radio i televizija) u Hrvatskoj su ili
“javni” (Citaj: drzavni) ili “privatni” (Citaj:
korporacijski), a $acica vise ili manje “ne-
zavisnih” medija (medu kojima je i onaj
$to ga upravo Citate) uglavnom je ograni-
¢ena malom nakladom ili ograni¢enom
koncesijom. O tome koliko mainstream
mediji zastupaju javni interes ne govori
samo ono §to se u njima objavljuje, nego
—jo$iviSe — ono §to se ne objavljuje. Ne-
dodirljivost Ivice Todori¢a u tom je smislu
veé postala paradigmatskom, a ¢ini se da
se na sli¢an tron nedodirljivosti uspeo i
Ivo Josipovi€. A zajedno s njim na tom se
nedodirljivom Olimpu nasla i udruga kojoj
je dugogodisnji zasluzni ¢lan — Hrvatsko
drustvo skladatelja, zajedno sa svojom
“stru¢nom sluzbom” za zaStitu autorskih
muzic¢kih prava HDS ZAMP. (Doduse,
ZAMP je u hrvatskom medijskom pro-
storu bio nedodirljiv i u vremenima kad
njegov tadasnji glavni tajnik nije vjero-
jatno jos ni sanjao da ¢e jednog dana radno
mjesto iz Berislaviéeve zamijeniti onim
na Pantovcaku.)

NEZAMJERANJE NEDODIRLJI-
VIMA “Ugledni poduzetnik” Todori€ i
“udruga gradana” HDS (s pripadaju¢im
Z AMP-om) imaju Stosta zajednickog —
uglavnom iz sfere onoga Sto potvrduje
staru tezu money makes the world go ro-
und. Naime, kao §to se mainstream mediji
ne Zele zamjeriti Todori¢u, kako ne bi izgu-
bili slastan marketinski zalogaj, tako se ne
Zele zamjeriti ni ZAMP-u, kako ih isti ne
bi pritisnuo povecanjem nameta (pardon:
“naknada”) ¢iju visinu saim odreduje. U tom
smislu, tiskani mediji, doduse, ne bi trebali
biti ugroZeni, ali, eto, nekima se mozda
bolje ne zamjeriti, cak ni ako od toga ne bi
bilo nikakve Stete.

Portal Index.hr tako je posljednjih tje-
dana bio (a uglavnom i ostao) usamljen u
svoj nazalost donkihotovskoj borbi protiv
Z AMP-ainjegovog politic¢kog pokrovitelja

PROBLEM NIJE U
TOME STO NETKO
(ZAMP) SKRBI O
INTELEKTUALNOM
VLASNISTVU ONIH
KOJI ZELE DA NJIHOVA
PRAVA TAJ NETKO
STITI, NEGO U TOME
DA ZAMP “STITI” I ONE
KOJI GA ZA TO NISU
OVLASTILI

s Pantov¢aka. U meduvremenu, prosvjedi
protiv famozne ACTA-e (koju su zdusno
podrzali i Berislaviceva i Pantovcéak) su
utihnuli, afera “Zamporion” takoder se nije
maknula izvan okvira Indexa (uz iznimku
gostovanja njegova urednika Matije Babic¢a
u HT V-ovoj emisiji Nedjeljom u dva), a je-
dina je posljedica cijele price tek neznatan
pad popularnosti jo$ uvijek (pre)popular-
nog Predsjednika.

Stvar je tim bizarnija uzmemo li u obzir
da su i Predsjednik i ZAMP posve zaka-
zali na podrucju odnosa s javnoscu — §to,
uostalim, i ne ¢udi, znamo li kako su dosad
navikliili na bezrezervnu podrsku (Josipo-
vié) ili bezrezervno presucivanje (ZAMP).
Z AMP se tako oglaSavao birokratskio sro-
¢enim priopéenjima, a Josipovi¢ je — petljao.
Potonji je tako najprije podrzavao ACTA-u,
da bi, nakon $to je Zestoko iskritiziran ¢ak
i od svojih prijatelja na Facebooku, neu-
vjerljivo reterirao. U aferi “Zamporion”
nevjesto je tvrdio da nema nista s njom
jer, eto, “tada viSe nije bio glavni tajnik
HDS-a” (ali je bio ¢lanom Predsjednistva
HDS-a, pa je, dakle, i dalje bio na poziciji
odlucivanja).

LEGE ARTIS A sve se to moglo i puno
vjestije izvesti. U krajnjoj liniji, Josipovié
je ipak i pravnik, pa se tako mogao (kao i
unekim prethodnim aferama vezanima uz
njega) jednostavno pozvati na to da je sve
bilo lege artis. Cini se, medutim, da je Cak
1 Josipovi¢ poceo opreznije baratati tim
argumentom, shvacéajuci da su pravo (u
koje se itekako dobro razumije) i pravda
(za koju se deklarativno zdusno zalaze) u
ovom nasem hrvatskom sada i ovdje neri-
jetko proturjecni pojmovi.

Ipak, i on se, zapravo, zapetljao u raz-
govor gluhih (i to o temi koja je vezana
i uz glazbu!) izmedu onih koji zagovara-
juci gradanske slobode ignoriraju pravo
intelektualnog vlasnistva i onih koji Stiteci
intelektualno vlasniStvo ignoriraju gra-
danske slobode. Istina je, naravno, negdje
na sredini — sloboda je pristupa informa-
cijama temeljno gradansko pravo, ali je
takvo temeljno pravo i zaStita intelektual-
nog vlasniStva. Problem, dakle, nije u tome

$to netko (ZAMP) skrbi o intelektualnom
vlasniStvu onih koji Zele da njihova prava
taj netko §titi, nego u tome da ZAMP “titi”
i one koji ga za to nisu ovlastili (i koji ne
dobivaju niSta od novca koje ZAMP ubire i
njihovom “zastitom”). Takoder, nije sporno
da koriStenje autorskih djela treba napla-
titi, ali je sporno §to su iznosi te naplate
odredeni arbitrarno. ZAMP, kao dio jedne
udruge gradana, na sebe preuzima ovlasti
drzave, bez praktickiikakvih mehanizama
regulacije i nadzora izvan okvira iste te
udruge. Dakle, ako i prihvatimo da ZAMP
zaista obavlja posao koji je u sluzbi javnog
interesa, ne mozemo prihvatiti ¢injenicu
da javnostima vrlo ograni¢enu moguénost
uvida u provedbu tog posla — a o nadzoru
da ine govorimo.

TITO I PIJANAC Ovdje se, dakle, vra-
¢amo na veé spomenuto proturjecje pravde
ipravednosti. Pravno gledano, ZAMP sve
Sto radi radi u skladu sa zakonom. No, je
li taj zakon i pravedan? Tesko. Jer nije i
ne moze biti pravedan zakon koji jednoj
interesnoj skupini daje ovlasti koje bi tre-
bale pripadati drzavi; koji omogucava da se
“$titi” i one koji ne Zele da ih se “Stiti”; koji
stvara mehanizme pomocu kojih je moguce
ugroziti ¢ak i ustavno nacelo pretpostavke
nevinosti (primjerice, namet na prazne no-
sace slike i zvuka polazi od pretpostavke
da ¢e oni biti iskoriSteni za nedozvoljeno
umnazanje autorskim pravima zasti¢enog
intelektualnog vlasniStva). Ivo Josipovié
mozda bi upravo u tom kontekstu mogao
citirati Tita i njegovo “ne treba se drzati
zakona kao pijan plota” (to je veé ucinio
u jednom drugom kontekstu), ali mu legi-
timitet biva ugrozen prisjetimo li se da je
upravo on bio jedan od autora tog Zakona
o autorskom pravu i srodnim pravima (§to
ne umanjuje odgovornost svih saborskih
zastupnika koji su taj zakon i izglasali).

Predsjednik stoga najprije simom sebi
—a potom ijavnosti — treba dati odgovor na
pitanje o vlastitom identitetu. Je 1i on pri-
marno pravnik i lojalni ¢lan Hrvatskog
drustva skladatelja, koji ¢e bezrezervno
podrZavati svoju udrugu, ¢ija jedna “strucna
sluzba” na temelju prava provodi nepra-
vednu praksu? Ili je, kako voli isticati,
“predsjednik svih gradana”, kojem ¢e pro-
klamirana “nova pravednost” ijavni interes
biti iznad partikularnih interesa jedne in-
teresne skupine? H



RAZGOVOR

Zzarez, xiv /330, 15. oZujka 2012. 4

FILIP DAVID | DUBRAVKA UGRESIC

PROTIV RAVNODUSNOSTI

Koliko je regija bivsSe Jugoslavije opterecena ratnim naslijedem razgovaraju Dubravka UgresSi

-

i Filip David. Razgovor je objavijen u emisiji Most Radija Slobodna Evropa cCiji transkript

donosimo u cjelosti

Omer Karabeg

Dalijos uvek funkcionisu Miloseviceva i Tudmanova ma-
trica ili su one dvije decenije nakon rata stvar proslosti?
== Dubravka Ugresié: Mislim da postoje. Taj nekakav
timski rad pocetkom devedesetih godina da se MiloSevi-
¢evaiTudmanova matrica uglavii penetrira u sve razine
i strukture drustva pokazao se neobic¢no efikasnim, jer
i danas, nakon 20 godina, tu matricu pronalazite ap-
solutno svugdje u Skolskim udZbenicima, ¢itankama,
obrazovanju, medijima, na internetu, na Wikipediji.
Uostalom, ljudi iz Tudmanovog vremena, osim ako nisu
umrli prirodnom smrcu, i danas su na svojim mjestima
i nikom se niSta nije dogodilo. Istina jest da se retorika
nesto promijenila, ali samo neSto. Kad malo zagrebete
po neoficijalnim medijima, onda ¢éete vidjeti da je ona
ostala jednako gruba, sirova i glupa.

== Filip David: Sto vi§e vreme prolazi sve se vi§e otkri-
vaju novi podaci koji pokazuju da je stvar bila jo§ mrac-
nija nego $to smo mislili. Ovih dana sam ¢itao intervju
bivSeg vojnog tuZioca Laki¢a Djorovi¢a koji iznosi strasne
stvari. Vidimo da su iza svega Sto se dogadalo devedesetih
godina stajale vojna drzavna bezbednost i neke druge
sluzbe. U vreme kada su se deSavali najstrasniji zlo¢ini
oni su imali kontrolu nad svim tim dogadajima. Pustali
iz zatvora robijase islali ih na front gde su oni €inili naj-
strasnije zloc¢ine. Ti isti ljudi su, na Zalost, kontrolisali
i dogadaje posle 5. oktobra 2000. godine. Oni su i dan
danas prisutni. A §to je najstrasnije, niko i ne pokuSava
da neSto preduzme da bi se raScistile stvari o kojima
govori taj bivsi vojni tuZilac. Pre nekoliko dana sam
pisao pogovor za memoare Ace Singera, doskorasnjeg
predsednika Saveza jevrejskih opStina, koji na jednom
mestu govori kako je u Srbiji devedesetih godina bila
jaka antisemitska propaganda. Vodio ju je neki SiniSa
Vucini¢ koji je trazio da se srpski Jevreji proteraju i da
im se oduzme sva imovina. Aca Singer je otiSao kod
Zorana Lili¢a, tadasnjeg potpredsednika vlade, da mu
se pozali, a Lili¢ mu je odogovorio: “Aco, nemoj da se
ljutis, vise mi to ne spominji, taj covek radi za Udbu, mi
smo tu nemo¢ni.” Pitam se koliko je ljudi radilo za tu
Udbu? Znam da je radio Dragos Kalaji¢, koji je za sebe
govorio da je fasista. Radili suimnogi drugi. Kako onda
moZemo govoriti da se nesto sustinski promenilo ako se
ispostavlja da postoji kontinuitet rada nekih vrlo moénih
sluzbi od pocetka devedesetih, moZda ¢ak i ranije, pa do
dana danasnjeg.

NOVI STRAHOVI I NOVI
ZABORAYV

I danas je veoma lako izazvati masovne nacionalisticke
histerije. Sjecam se onih scena uplakanih ljudi u Hr-
vatskoj kada je Haski tribunal proslog aprila izrekao
presudu Gotovini, a nedavno smo pratili kako u Srbiji,
uz medijsku pompu, ministar policije smjenjuje pisca,
upravnika Narodne biblioteke, pod optuZbom da je po-
drZavao terorizam. Zasto se tako lako svaki ¢as vracamo
u devedesete?

== Dubravka Ugresié¢: Ne mislim da se nes$to moze
vratiti u devedesete, niti mislim da se od tada do danas
nesto promijenilo u mentalitetu osim §to je, hvala Bogu,
prestao rat. Da, postoje neki novi horizonti Hrvatska
postaje Clanica ujedinjene Evrope. Medutim, novi pro-
blemi svojom teZinom prikrivaju stare i zapravo pomazu
zaboravu. Ljudi to dobro znaju. I krivci i nevini. Krivei
znaju da nikada nece biti osudeni, nevini znaju da njihova
potreba da istjeraju pravdu nikada nece biti realizirana.
Ti novi problemi su ekonomska kriza, nezaposlenost,
kolaps poduzeca, ljudi koji su na ulici i koji su prakti¢no
svedeni na roblje. Vladaju velika deSperacija i strah tako
da obi¢ni ljudi misle bas§ me briga je li taj zlo¢inac u Hagu

pravilno osuden ili ne, jedino $to mi preostaje je da se
brinem o tome kako ¢u prehraniti svoju djecu. Taj novi
strah, ta nesigurna buduénost, realna glad koja zapravo
prijeti cijeloj regiji sve to mete jedno drugoistvara tuZnu
sliku. U isto vrijeme vi nemate pravo na slobodan glas.
Nesto od ovoga S$to mi ve€eras pri¢amo pojavljuje se na
alternativnim on-line medijima, ali s tim ne moZete proci
u mainstream medije. Nigdje.

== Filip David: Srpska i hrvatska situacija se ipak malo
razlikuju. Socijalna situacija nikada ovde nije bila uzrok
nemirima, niti ¢e ikada biti. Peti oktobar nije nastao
zbog teske ekonomske situacije, iako smo u MiloSevicevo
vreme prosli uZasan period hiperinflacije, kada su penzije
iznosile jednu marku. Niko se tada nije bunio. Ovde se
niSta ne menja i ja se opet vra¢am na ono o ¢emu sam
govorio. Ipak se ima utisak da iza svega toga stoji neko
ko to moze da kontroliSe. Nave$¢u vam dva primera. Ja
volim na primerima da pokazujem kakva je situacija.
Prosle godine je umro Rade Konstatinovi¢, a nesSto pre
toga Bogdan Bogdanovié. Dve izuzetne li¢nosti u evrop-
skim razmerama. Njihova smrt je propradena na sraman
nacin. Niko iz drzavne vlasti nije nasao za shodno da bar
uputi telegram sauce§éa, da ne govorimo o prisustvu na
komemoraciji ili sahrani. U isto vreme pisci, kao $to su
Brana Crncevi¢ i Momo Kapor, za koje se zna da su bili
Karadziéevi senatori, sahranjeni su u Aleji velikana, uz
veliku pompu medija i telegrame koji su stizali sa najviseg
mesta. Sve to govori o atmosferi u kojoj trenutno Zivimo.

Dubravka UgresSic:
Tudmanova i MiloSeviceva
matrica apsolutno su se
etablirale. Situacija bi bila
puno jasnija da postoji netko
tko tajno dirigira sve te stvari,
medutim svi sudjeluju u tome

VELIKE PROMJENE DONOSE
POJEDINCI

== Dubravka Ugresié¢: Ja mislim da to nisu incidenti,
to je zakonitost, jer je sistem takav. To se deSava zato
S§to su se Tudmanova i MiloSevi¢eva matrica apsolutno
etablirale. Situacija bi bila puno jasnija da postoji netko
tko tajno dirigira sve te stvari, medutim svi sudjeluju
u tome. Sudjeluje i uciteljica koja ne reagira kada vidi
gluposti koje su napisane u udzbenicima iz vjerona-
uka, nego prisiljava dake da idu na vjeronauk i kupuju
te udZbenike, iako je po zakonu vjeronauk slobodan
izbor u Skoli. To je ta totalna penetracija u sve sfere Zi-
vota u kojoj svi sudjeluju. Sistem je dovrSen. Revolucija,
ma kakva ona bila, je zavrSena. Ovo $to mi pricamo je
zapravo, kako bih rekla, tracanje nemo¢nih iz nekog
potpuno nevaznog ugla. I to je prava tragedija. To je
porazno, ali je tako. Sve te drZave i drzavice su dobrano,
sistematski, kolektivno, poradile na diskontuitetu, na
apsolutnom brisanju proslosti. Oni, naravno, dopustaju
da ljudi malo odu u Kumrovec, da kupe carape ili vino
sa Titovim potpisom na etiketi, puste neki film, Youtube
je prepun jugoslavenskog nasljeda i popularne kulture,
ali sve je to nevazno, bezazleno i komercijalno. To je
isto kao kad si ruski oligarh moZe dopustiti da zakupi
krstaricu Aurora i da na njoj priredi basnoslovni parti.
Moze si dopustiti zato §to je na vlasti i zato $to to mozZe
kupiti. U tom smislu i ovi novi sistemi si mogu dopustiti

malo sjecanja i malo toboZnjeg kontinuiteta, kao kad se
objavi Titova kuharica paneka bude bestseler, ali prave
revalorizacije Zivota u biv§oj Jugoslaviji, prave revalori-
zacije rata, udjela svih nas u svemu tome nema, a nema
je zato Sto bi se onda trebala potegnuti velika tema za
koju ljudi naprosto nemaju sluha i odbijaju je tema opée
krivice i opceg udjela u svemu tome.

== Filip David: Sistemijesu mo¢ni. U ovom trenutku su
nedodirljivi, ali jedini ko moZe da ih nagriza su pojedinci.
Ma koliko se ¢inilo da ovo §to mi pricamo a pricamo
ne od juce, ve¢ 15- 20 poslednjih godina ide u vetar, ja
verujem da, dok god postoji bar jedan pojedinac koji se
suprotstavlja i ne miri s tim, to nesto znaci. Na kraju kra-
jeva, velike promene ne donose mase, nego pojedinci. Ja
ne mislim da smo mi ti pojedinci, ali vredi se boriti. Jer,
kada prestanes$ da se suprotstavljas, kada prestanes da
se boris, kad postane$ ravnodusan to je poraz. Moje je
osecanje da poraz ne smem prihvatiti jer, ukoliko ga pri-
hvatim, onda sam kao duhovna liénost gotov. Da li treba
da zacutimo? Ja mislim apsolutno ne. Mora se govoriti.
Uzmimo samo poslednji slu¢aj, kada je Forum pisaca,
povodom slucaja Nikolaidis, uputio peticiju u kojoj smo
trazili da se poStuje princip, koji nije bio poStovan za
vreme MiloSevica, da se ne moze neko napadati u svim
medijima, a da pre toga niste upoznali javnost sa predme-
tom napada. To je bio jedan element peticije, a drugi je
bio zahtev da se Srbija odrekne hegemonisticke politike
u ovom regionu. Sta je bila posledica te u suitini beza-
zlene peticije kakvih ima svaki ¢as na svim stranama?
Upravnik Narodne biblioteke Sreten Ugrici¢ izgubio je
posao, a spremaju se smene i nekih drugih ljudi zapo-
slenih u javnim sluzbama. Sta to znaci? Da neko ko je u
drzavnoj javnoj sluzbi ne moze imati svoje misljenje? To
podseca na ono glajhSahtovanje iz nacisticke Nemacke
kada je svako ko nije podrzavao vodu, partiju i drzavu
morao prvo napustiti posao, a onda i zemlju, a znamo
Sta se sve kasnije dogadalo. To je opasan put i na njega
se mora ukazati. Ne verujem da ¢ée nasa peticija imati
velikog efekta, ali neke stvari se moraju raditi iz moralnih
i etickih razloga. Devedesetih godina, kada smo se kao
¢lanovi Beogradskog kruga suprotstavili MiloSevi¢evom
rezimu, nije bila u pitanju ideologija. U pitanju su bili
eticki i moralni razlozi. Beogradski krug je bio zasno-
van na jednoj jedinoj devizi koju je vrlo dobro izrazio
Rade Konstantinovi¢ ¢lanovi Beogradskog kruga su
ljudi koji se ne mire sa zlo¢inom. Danas se govori da je
Druga Srbija, a to je Beogradski krug, toboze izdajnicka
iplacenicka. A ta manjina, koju tako nazivaju, zapravo
¢uva ono malo obraza koje Srbija jo§ uvek ima.

== Dubravka Ugresi¢: Apsolutno se slazem sa Filipom.
Hoc¢u samo redi da mi je cijela ta situacija poznata. Na
neki nacin ja sam izvana sudjelovala u Beogradskom
krugu i u svemu §to se dogadalo u Beogradu i u tom
smislu nisam stranac. Sve je to moj teren. Nekako ste vi
napravili situaciju kao da sam ja ovdje nuzno predstav-
nik Hrvatske, a Filip David Srbije, §to uopce nije tocno.

MANIPULACIJA KULTUROM

Samo da objasnim, ja vas nisam predstavio kao hrvatsku
spisateljicu, niti sam gospodina Davida predstavio kao
srpskog pisca.

== Dubravka Ugresi¢: Ali nekako ste automatski uzeli
kao da ja bolje znam Sto se dogada u Hrvatskoj, a da je
Filip David zaduZen za srpsku stranu, $to je neto¢no.
== Filip David: Ja sam to osetio 1996. ili 1997. godine
kada sam bio na jednom skupu u Sarajevu gde su bile i
kolege iz regiona sa kojima sam se vidao ratnih godina.
Tada sam prvi put osetio da srpski problemi vise nisu
i hrvatski, da problemi onih koji Zive u Sarajevu nisu i
problemi onih koji Zive u Beogradu, jer su se politicke
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Filip David: Sistemi jesu
mocni. U ovom trenutku

su nedodirljivi, ali jedini

ko moze da ih nagriza su
pojedinci. Kada prestanes
da se suprotstavijas, kada
prestanes da se boris, kad
postanes ravnodusan - to je
poraz

elite odvojile i svako je nekako morao da se bori protiv
svojih politickih elita. Tu su onda nastale razlike i mislim
da je to razlog §to nemamo mnogo zajednickih akcija. Du-
bravka nam se pridruZila u ovoj najnovijoj akciji Foruma
pisaca. Dobili smo hiljade potpisa podrske sa raznih
strana bivSe Jugoslavije, pa €ak i iz evropskih zemalja.
Zanimljivo je da je najmanje pisaca bilo iz Srbije. Bilo
ih je viSe iz drzava koje nas okruzuju. Ja sam, Dubravka,
nedavno ¢itao tvoj jako dobar intervju u ¢asopisu Rec¢
u kome govori$ vrlo vazne stvari o kulturi i kazes da je
kultura potonula. To je ono $to je za nas koji se bavimo
kulturom najtragi¢nije u ovoj situaciji. Postali smo drus-
tvo bez dubine i profit je sve progutao.

== Dubravka UgreSi¢: Nije samo to. U svim tim ze-
mljicama kultura zapravo nikada nije imala nikakav
drugi znacaj osim simboli¢nog. Kulturom kao simbolom
uvijek su manipulirali politi¢ari. Manipulirali su prije,
manipuliraju i sada. Istina, malo bogatije razdoblje bilo
je u Jugoslaviji, kada se ¢inilo da kultura ima neki svoj
kontinuitet. Zasto je to bilo tako? Da li zato Sto je bilo
novaca ili zato §to je ipak postojalo neko zajednistvo,
da li zato $to su se stvari dogadale i na nacionalnom, ali
1 na opc¢ejugoslavenskom nivou, ili zato Sto je kultura
u komunisti¢ko-socijalistickoj ideologiji imala vazno,
mozda simboli¢no, ali svakako vrlo vazno mjesto. Aline
kao u drugim, velikim zemljama u Engleskoj, Rusiji ili
Americi, gdje je kultura zaista stvar kontinuiteta. Kod
nas je kultura stvar sluc¢aja. U tom smislu su Ivo Andri¢
i Miroslav Krleza samo incidenti. Danas je sve ono $to
je bilo u jugoslavenskom razdoblju zapravo pometeno i
zaboravljeno. Sve je to namjerno izbrisano. Pocevsi od
materijalne do nematerijalne kulture.

JUGOSLAVIJA NASLIJEDE 1
PROJEKCIJA

Da li se ista sacuvalo od tog nekog jugoslavenskog
identiteta?

== Filip David: MoZda se sacuvalo upravo kroz neke
pisce. Mirko Kovac se, recimo, svugde objavljuje i on
dobija nagrade i u Srbiji, i u Hrvatskoj, i u Crnoj Gori,
iu Bosni i Hercegovini. Danilo Ki$ i dalje vr$i uticaj na
mlade pisce iz svih drzava bivSe Jugoslavije. Znaci, jo§
uvek postoji neko zajedniStvo i mislim da se sada polako,
bar medu piscima, pronalaze neke veze. Postoje veze koje
ne mogu da se izbriSu. Za mene KrleZa, Ranko Marinko-
vié, Tin Ujevi¢ i Dubravka Ugresi¢ nikada nece biti strani
pisci. To mi deluje neprirodno. Vidim da neka hrvatska
izdavacka preduzeca imaju i svoje filijjale u Beogradu.
To se ne moze zaustaviti. Uostalom, postoje i ekonomski
interesi i ne treba sve to tumaciti kao povratak na neku
Jugoslaviju koja je propala i koja se kompromitovala.
== Dubravka Ugresi¢: Ja mislim da jeste. Dok god su
Zivi svjedoci tog vremena, oni nose tu jugoslovensku
mentalnost. Mislim da Jugoslavija puno viSe postoji kao
neki mentalni teritorij, da postoji u ljudima koji Zive vani,
u emigraciji. Takoder postoji veliki interes mladih ljudi
koji ne znaju Sta je Jugoslavija. Oni su pocetkom rata s
roditeljima otisli u inostranstvo i sada tamo Zive. Jugo-
slavija je za njih neka vrsta projekcije. Tu se slaze jedan
puzzle §ta je to zapravo bilo. Komadi¢ po komadié. 1z
knjiga, preko sje¢anja roditelja. Vlada interes za neka-
kvu jugoslavensku kulturu. Ona nije nestala i mislim da
¢e nuzno dodi do iskopavanja jugoslavenskog nasljeda.
Danas, kada sluSate progresivne americke ekonomiste
koji nude nekakve izlaze iz recesije, onda odjedanput
Cujete rije¢ samoupravljanje. U dokumentarnim filmo-
vima danas mozZete vidjeti neke vrlo uspjeSne primjere

poslovanja u Americi u kojima prepoznajete onu istu
samoupravljacku ideologiju i sistem koje smo imali mi,
pa smo ih se stidjeli. Tako da mislim da ¢e se mladi so-
ciolozi, antropolozi i povjesni¢ari kad-tad morati poceti
baviti Jugoslavijom kao sistemom, kao nekakvom drza-
vom, kao na¢inom funkcioniranja, kao fenomenom koji
je bio razlicit od ostalih zemlja komunistickog bloka. Ja
sam u tom smislu puno optimisti¢nija.

REHABILITACIJA FASISTA

Da porazgovaramo o jos jednoj temi. Zasto je antifasizam
na tako niskoj cijeni na Zapadnom Balkanu?

== Filip David: U Srbiji je sa promenom politickog
sistema doSlo do revizije istorije. Ovde je prakti¢no
odbacen partizanski antifasizam. Promenjeni su nazivi
ulica bez obzira na to da li su partizani, ¢ija su imena
bila u nazivu ulica, bili komunisti ili samo ljudi koji su
se borili protiv okupacije. Kada je odbacen partizanski
pokret, odjedanput se Srbija, koja se do tada dicila svo-
jim antifas§izmom, nasla u apsolutno praznom prostoru.
Nema vise antifaizma. Sta to onda znaéi? Da je Srbija
bila na strani onih koji nisu bili antifaSisti? Doslo se do
toga da treba rehabilitovati Drazu Mihajlovica koji je,
istina, prve godine okupacije saradivao sa partizanima,
ali je kasnije o tome ima mnogo podataka njegov Cet-
nicki pokret u¢estvovao u mnogim zlo¢inima u Bosni i
Srbiji, i na kraju se otvoreno pridruzio Nemcima. To se
vi§e ne pominje, vazno je rehabilitovati Drazu Mihajlo-
vica i ocekuje se da ¢e za koju nedelju ili mesec on i biti
rehabilitovan. A to je ¢ak i protiv Zakona o rehabilitaciji,
u kojem se kaze da mogu biti rehabilitovani samo oni
koji nisu bili osudivani za ratne zlo¢ine. A DraZa jeste.
== Dubravka Ugresié: Filip David o ovome pri¢a kao o
nekom ekskluzivitetu Srbije, ali ja mislim da to postoji
svagdje u Litvi, Estoniji, Poljskoj, Ceskoj gdje god ho-
cete. Berlinski zid je pao, komunizam je bio stigmatizi-
ran, to je bio tako veliki krah da su se ljudi zaista, kao
Sto kaZze Filip, nasli na praznom terenu i nacionalizam je
bio jedina ideoloska opcija koja im je bila ponudena ili
su na nju bili prisiljeni, ali u svakom slu¢aju su ju prihva-
tili. Kad je prihvacena nacionalisticka ideologija doslo
je do rehabilitacije faSistickih nacionalnih veli¢ina, jer
su zajedno sa odbacivanjem komunizma odbacenii anti-
fasizam, i partizani, i Tito. Sve je zapravo otislo u mrak.
Nije napravljena revizija, pa da se izaberu neke moralne
tocke na kojima ¢e se graditi neka nova samosvijest. U
tim novonastalim drZzavicama samosvijest je bila lazna,
ona je bila prazna Hrvat sam, svoj na svom, u svojoj
drzavi. Medutim, ¢ak i ljudi koji ne znaju puno o tome,
osjecaju prazninu svega toga, jer je taj paket mentalno
1 ideoloski vrlo siromaSan. U njega mozete posloZziti
zastavu, grb, neSto malo isfalsificirane povijesti, nesto
malo klerofasizma, desniCarenja i to je sve. Ta laz ne
mozZe trajati puno. Tako da se ja bojim da to sve skupa
ne stoji na ¢vrstim nogama.

U OKRILJU CRKVE

Sa tom ideoloskom prazninom, koja je nastala nakon
pada komunizma, povezana je i ¢injenica da je reli-
gija odjednom stekla ogromnu moc¢ u drZavama bivse
Jugoslavije.

== Filip David: Odnos sa crkvom je ovde jedna vrsta
tabu teme. Do povezivanja drzave i crkve doslo je nakon
5. oktobra, iako su neki njeni izuzetno uticajni velikodo-
stojnici podrzavali ono najgore §to se dogadalo u ratnim
godinama. Crkva danas ima vrlo veliki uticaj u srpskom
druStvu, a jedna od najuvazenijih licnosti u Srpskoj pra-
voslavnoj crkvi je Nikolaj Velimirovi¢ proglasen je iza
svetca u Cijim delima ima mnogo rasistickih, antisemit-
skih i anticivilizacijskih stavova, od kojih se crkva nikada
nije ogradila. Njegove knjige se Stampaju u ogromnim
tirazima i imaju veliki uticaj na grupe mladih huligana
koji su ocigledno povezani sa sluZzbama bezbednosti i
koje te sluzbe koriste u odredenim situacijama. Udite na
neki sajt tih ekstremno nacionalisti¢kih grupa, kao $to
su Nacionalni stroj, Pokret 1389, Nasi itd. Tu se, pored
Ratka Mladi¢a i Radovana Karadzi¢a, koji su obavezno
pozitivne figure, istice i licnost Nikolaja Velimirovi¢a
upravo zbog njegovih stavova. Pa kako onda moZemo
govoriti 0 jednom zdravom drustvu, ako su takve licnosti
“moralne vertikale”.

== Dubravka Ugresi¢: Crkva i drzava su u jednom
paketu. Crkva vrsi propagandu koja je bliska drzavi.

Zato drzava postuje crkvu i to je neka vrsta poduzeca.
I pored sveg svog bogatstva koje ima u Hrvatskoj, cr-
kva i dalje dobija potporu drzave. Svima je srezano i
zdravstvu i Skolstvu, ali crkvi nije. Iz moje perspektive
to je uzasno smijeSno i neozbiljno drustvo, kad vi kao
vrhunsku vrijednost uvodite kriz. KriZevi su po $kolama,
kriZevi su po bolnicama, popovi su posvuda. Crkve nic¢u
na svakih deset metara, postoji ¢ak i nesto Sto se zove
crkvena arhitektura. U Novom Zagrebu, gdje su nova
naselja, u svakom naselju imate po jednu ili ¢ak i dvije
crkve. U malim mjestima oko Zagreba crkva je, jer ima
novaca, postala okupljaliSte, centar Zivota. Izgradena
je crkva, ispred trg, na trgu klupe. TeSko mi je o tome
pricati, jer to je takvo temeljito zaglupljivanje naroda,
ali narod pristaje na to. Vec¢ina Hrvata su katolici, svi
uredno idu u crkvu, djeca u Skolama uce vjeronauk i tu
nema pomoc¢i. NeSto malo je izmijenjeno u gimnaziji,
imate nesto $to se zove etika, medutim, to je samo neki
tutti frutti, miSmas, neka razblazena spiritualnost, malo
osvjetovljena religijska prica.

VRECICE S LAVANDOM I MAFINE
OD PROJE

Cesto se moze cuti misljenje da je Evropska unija najbo-
lji lijek za sve kontroverze koje opterec¢uju odnose medu
narodima bivse Jugoslavije. Kad svi budu u Evropskoj
uniji, manje ce biti sukoba i lakse Ce se rjesavati medu-
sobni sporovi. Bar tako misle eurooptimisti.

== Filip David: Ne verujem mnogo u to. Ja jesam za
Evropsku uniju, ali ne verujem da na$ ulazak u Uniju
moze nesto bitno popraviti, ako mi sami nismo u stanju
da sredimo neke stvari u sopstvenoj zemlji. Evropska
unija ne moZe nase probleme reSavati ¢arobnim Stapi-
¢em. Dok smo mi ovakvi kakvi smo nema nam spasa. Mi
se moramo promeniti, pa onda mozemo u¢i u Evropsku
uniju. Ako se ne promenimo, niS§ta nam nece znaciti
ulazak u Evropsku uniju. Kod nas vlada zabluda da se
poloZzaj Srbije moze popraviti placanjem nekih dobrih
lobista u inostranstvu, jer smo navodno ocrnjeni u svetu.
Treba samo uloziti neke velike pare, pa ¢emo situaciju
promeniti u nasu korist. Medutim, to nije tako. Slika o
Srbiji se moZe promeniti samo ako se promeni situacija
u Srbiji. To se ovde jo$ uvek ne shvata.

== Dubravka Ugresié¢: Stvari su puno vece i potpuno
prelaze okvire naSeg razumijevanja. Prije svega, zato §to
je politika Evropske unije netransparentna i zato §to je
to zapravo politika novca. Ne znam niSta o novcu, niti
ga razumijem, ali mislim da su ljudi danas svedeni na
potrosace i proizvodace. Mi, ta cijela juZnoslavenska
regija, ne spadamo ni u jedno, ni u drugo. Mi niti $ta
proizvodimo, a, s obzirom da ne proizvodimo, nemamo
novaca, pa ne mozemo biti ni potroSaci. Mi se ne racu-
namo. Mi smo ispali iz te velike kapitalisticke igre. U
tom smislu, usli mi u Evropsku uniju ili ne, mi ostajemo
u kategoriji evropskih Indijanaca. MoZemo samo proi-
zvoditi suvenire i to ¢emo, naravno, zadovoljno ¢initi
Hrvati ¢e prodavati vrecice sa lavandom, a Srbi mafine
od proje. [ to je to. B
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ERIC TOUSSAINT

DUGA NEOLIBERALNA NOC
EUROPSKE UNIJE

Eric Toussaint, doktor politiékih znanosti i predsjednik Odbora za ukidanje duga Treéem

svijetu (CADTM), ¢lan Komisije za opcu reviziju javnog duga u Ekvadoru (CAIC), Cija su otkrica
rezultirala time da je Ekvador prestao otplacivati dio svojeg duga, tvrdi da Grécka mora
prestati otplacivati svoj dug i pobuniti se protiv Trojke

Carlos Alonso Bedoya

EUROPSKA UNIJA KAO
LATINSKA AMERIKA

Kako biste definirali nevolju onih zemalja
Europske unije koje, poput Grcke, imaju
goleme javne dugove?

== Njihova se situacija moZe usporediti
s onom u Latinskoj Americi u kasnim
1980-ima.

Na koji nacin?

== Duznicka kriza u Latinskoj Americi
buknula je 1982. Kriza privatnog bankar-
skog sektora zapocela je u SAD-ui Europi
2007.-’08. 1 pretvorila se do 20710. u krizu
nacionalnog duga izazvanu (izmedu ostalog)
socijalizacijom gubitaka privatnih banaka’
te manjim poreznim prihodima kao poslje-
dicom krize. U Europi, kao i u Latinskoj
Anmerici, nekoliko godina nakon pocetka
krize privatni kreditori i njihovi predstavnici
uspjeli su nametnuti uvjete svim vladama.
Sile ih da provode brutalne politike prila-
godbe koje rezultiraju rezovima u javnim
izdacima i padom kupovne mo¢i za veéinu
gradana. Ovo posljedi¢no znaci da ekono-
mije tonu u trajnu recesiju.

A ipak, ¢ak i u najgorim trenucima krize,
Latinska Amerika nikada nije dosegla razine
zaduZenosti usporedive s ovima koje sada
vidimo u vecini zemalja eurozone (preko
100% njihovih BDP-a).

== Razine koje je dosegao europski dug
zaista su impresivne. U Grckoj se on penje
do 160% njezina BDP-a, a nekoliko drugih
zemalja Europske unije suocava se s javnim
dugom koji iznosi ili prelazi 100% njihove
proizvodnje. O¢ito postoje razlike izmedu
dviju kriza, ali one nisu klju¢ne za moju
usporedbu.

Mislite li na to da se vasa usporedba fokusira
na politicke posljedice dviju kriza?

== Upravo tako. Kada usporedim trenu-
tacnu situaciju u Europi sa situacijom u
Latinskoj Americi u drugoj polovici 1980-
ih, Zelim istaknuti kako kreditori u slucaju
Europe europske banke i “Trojka“ namecu
mjere Grckoj (a nesumnjivo ée uskoro i
drugim drzavama) koje veoma podsjecaju
na Bradyjev plan u Latinskoj Americi kra-
jem 1980-ih.

MoZete li to detaljnije objasniti?

== Krajem 1980-ih kreditori Latinske
Amerike, odnosno Svjetska banka, MMF
i Pariski klub, kao i Ministarstvo financija
SAD-aiLondonski klub u slu¢aju bankara,
uspjeli su nametnuti svoj program i svoje
uvjete. Privatni kreditori prenijeli su dio
svojih zajmova na multilateralne institu-
cije 1 SAD putem sekuritizacije, odnosno
pretvaranja bankovnih zajmova u vrijed-
nosnice. Vrijednosti ostalih bankovnih za-
jmova sniZene su i pretvorene u nove vri-
jednosnice s fiksnom kamatnom stopom.

Tako je Bradyjev plan odigrao bitnu ulogu,
kako branedi bankarske interese, tako i1
namecudi trajnu Stednju. Plan spasavanja
Grcke Cini isto: smanjuje vrijednost udjela
u dugu, koji ¢e se zatim zamijeniti no-
vim obveznicama, kao u Bradyjevu planu.
Privatne banke tako smanjuju svoj rizik
u Grckoj (Portugalu, Irskoj,...) kao $to
su ¢inile u Latinskoj Americi. Postupno,
ali masovno, javni kreditori preuzimaju
i vrSe golem pritisak kako bi osigurali da
nove obveznice u posjedu banaka budu u
potpunosti ispladene (kamate i glavnica).
Svaki cent zajma Grckoj koristit ¢e se za
otplatu njezinih dugova. U meduvremenu
njezini javni kreditori (Trojka) zahtijevaju
trajnu Stednju u obliku rezova socijalnih
izdataka, masovnih privatizacija, regresije
na polju ekonomskih i socijalnih prava ka-
kva nije videna od kraja Drugog svjetskog
rata prije 65 godina te znacajnog gubitka
suvereniteta, u onim drzavama koje su
imale takvu nesrecu da primaju pomo¢
zbog svojih dugova. U Latinskoj je Ame-
rici ovo razdoblje bilo prozvano “duga
neoliberalna noc¢*.

NASTAVAK PROJEKTA
MARGARET THATCHER

Kreditori su takoder prisilili zemlje Latinske
Amerike na smanjenje placa, mirovina i soci-
jalne potrosnje te na prihvacanje apsolutnog
zahtjeva da se dugovi moraju otplatiti.

== Stogaigovorim da smo u sli¢noj situa-
ciji. Nisu jos ukljucene sve europske drzave;
samo slabije karike poput Grcke, Portu-
gala, Irske, Italije, gpanjolske, Madarske,
Rumunjske, balti¢kih zemalja i Bugarske.
Medutim, ove drzave zajedno broje oko
170 milijuna stanovnika od ukupne EU
populacije od 500 milijuna. Ve¢ina ostalih
europskih zemalja takoder provodi kon-
zervativne socijalne politike, iako na manje
brutalan nacin: primjerice, Velika Britanija
(62 milijuna stanovnika), Njemacka (82 mi-
lijuna), Belgija (10 milijuna) i Francuska
(65 milijuna).

Politicka posljedica duZnicke krize u Latin-
skoj Americi bila je stvaranje neoliberalne
drzave. Krecemo li se u Europi prema tome?
== To nije niSta novo. Neoliberalne se poli-
tike provode u Europi posljednja tri deset-
ljeca. Ocito je da se odgovor na krizu ka-
kav su formulirali MMF i vlade koje brane
interese vladajucih klasa, velikih banaka i
korporacija, sastoji u primjeni Sok terapije
kakvu je opisala Naomi Klein. Njihov je
cilj finalizirati neoliberalni projekt kakav
je pokrenula Margaret Thatcher u Velikoj
Britaniji 1979.-’80. i koji se tijekom 1980-
ih prosirio ostatkom Europe. Za srednjo- i
istonoeuropske drZave koje su neko¢ bile
dijelom sovjetskog bloka ovo je zapravo
druga Sok terapija u 25 godina.

No u Europi ipak jos postoji
nekakva socijalna drzava.

== Kao §to sam upravo rekao,
vlade su pocele uniStavati so-
cijalni pakt i ukidati socijalna
prava usvojena izmedu 1945. i
1970. To je zapocela Thatcher.
Nakon Drugog svjetskog rata,
tijekom 3035 godina, gradani su
izvojevali neke pobjede iiznasli
prilicno solidan sustav socijalne
zaStite: kolektivni ugovori, za-
koni o radu, itd. stitili su radnike
isprjecavali zloporabu kratko-
rocnog rada. Thatcher se Zeljela svega toga
rijeSiti, no nakon 30 godina neoliberalnih
politika joS nisu okoncali svoj destruktivni
plan kako su naumili: neSto se odrzalo.

A duznicka kriza pruZa priliku za konsoli-
daciju onoga sto je Thatcher zapocela.

=~ Kriza omogucuje takvu Sok terapiju
kakvu su kreditori i vladajuce klase namet-
nuli u Latinskoj Americi 1980-ih i 1990-ih.

U Peruu se ona provodila u kolovozu 199o.
== Usli smo u fazu novih privatizacija dr-
zavnih tvrtki. U Europi namjeravaju pri-
vatizirati znacajne drzavne tvrtke koje se
jos odrzavaju.

VLADAVINA TROJKE 1
POKRET OTPORA

Hoce li se Europa takoder morati suociti
s doktrinom sigurnosti koja je provodena
u Latinskoj Americi, gdje su sindikati bili
definirani kao teroristicki?

== Trend prema autoritarnijim oblicima
vlasti u Europi je oito prisutan. Tijekom
proslog desetljeca izglasani su antiterori-
sti¢ki zakoni koji kriminaliziraju drustvene
pokrete. Represija je u porastu, no ne uklju-
¢uje fizicku eliminaciju aktivista kao §to
je bio slucaj u Latinskoj Americi krajem
1970-ih i po¢etkom 1980-ih. I u ovome je eu-
ropska situacija sli¢na onoj latinoamerickih
zemalja. Nakon krvavih diktatura (Argen-
tina, Cile, Urugvaj, Brazil) uspostavljeni su
prijelazni rezimi (Cile, Brazil) ili demokra-
cije koje provode rigorozne neoliberalne
politike. U Europi prolazimo kroz razdo-
blje u kojem je zakonodavna vlast gurnuta
ustranu, poslovni ljudi postaju vode drzava
kao u Italiji, socijalni dijalog se napusta, dok
se pravo na Strajk ogranicava, okupljanje
zabranjuje, a demonstracije guse.

Kako europski nacionalni parlamenti odgo-
varaju na mjere Stednje?

== Oni su gurnuti ustranu, buduci da Trojka
govori vladama: “Zelite li dobiti zajmove,
morate primjenjivati mjere prilagodbe i
nema vremena za parlamentarnu debatu®
Neki se planovi moraju usvojiti unutar ne-
koliko dana, a ponekad ¢ak unutar 24 sata.

U Europi prolazimo
kroz razdoblje u
kojem je zakonodavna
viast gurnuta ustranu,
poslovni ljudi postaju
vode drzZava kao

u Italiji, socijalni
dijalog se napusta,
dok se pravo na
Strajk ogranicava,
okupljanje zabranjuje,
a demonstracije guse

Kao sto mozemo vidjeti u Grckoj.

== Tako je,to se upravo dogodilo u Gr¢koj.
Trojka je zahtijevala novi plan. U konacnici
je on dobio parlamentarni pristanak kasno
u nodi u nedjelju 12. veljace. No sljedeceg
je dana europski predstavnik za ekonomska
pitanja rekao kako su potrebni dodatni re-
zovi u visini od 325 milijuna eura o kojima
grcka vlada mora donijeti odluku unutar
sljedecih 48 sati. Ovo pokazuje kako greki
parlament nema mo¢ odlucivanja i kako
vladom zapravo upravlja Trojka.

To je dovelo do golemih demonstracija.

== Zapravo ne samo u Grckoj, ve¢iu Por-
tugalu, Spanjolskoj, Francuskoj i Italiji, koje
su zasada manjeg intenziteta, ali izvjesno je
da ce postati masovnije. Dolazi do mobili-
zacije u viSe europskih zemalja, ukljucujudi
Veliku Britaniju. U Belgiji je doslo do prvog
opceg Strajka u 18 godina krajem sijecnja
2012. On je paralizirao belgijsku ekonomiju
1 promet na 24 sata.

ARGENTINA I
EKVADOR KAO UZOR
ZA IZLAZAK IZ
DUZNICKE KRIZE

Sto bi trebala ciniti Gréka da se izvuce iz
ove nedace?
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EUROPSKI DESAMOUR

Ono Sto je oznaceno kao problem individualnog i kolektivhog upravljanja, loSeg ekonomskog i
financijskog upravijanja, razotkriva se ponajprije kao slabost u upraviljanju afektima, Zeljama,

osjecajima

Francois de Bernard

uropa nije viSe voljena, ona vise
ne voli ni svoje ni druge, ona sebe
viSe ne voli: odljubljivanje je gusi,

gangrenizira, ubija! Nema vise erosa, filije ni
nade: samo briga, zabrinutost i tjeskoba...
Takav je rezultat petogodiSnjeg silaska u
podzemni svijet, slijedom desetlje¢a neod-
luénosti i zaobilaska.

KAKO UPRSKATI STVAR QOdljublji-
vanje je u srediStu sadaSnje tragedije, njen
je glavni pokretac. Ono §to je oznaceno
kao problem individualnog i kolektivnog
upravljanja, loSeg ekonomskog i financij-
skog upravljanja, razotkriva se ponajprije
kao slabost u upravljanju afektima, Zeljama,
osjecajima. Ne povlaci “kriza” za sobom
odljubljivanje, ve¢ odljubljivanje proizvodi
krizu. Hitno je potrebno obrnuti perspek-
tivu da bi se izradio novi projekt, novi ugo-
vor, da bi Zelja za Europom ponovno dosla
u prvi plan.

Europa sebe vise ne voli. Prijateljstvo,
Zelja, zadovoljstvo nestali su iz njenog pro-
jekta. Baceno je u zaborav sve $to je mo-
glo uzdizati, buditi nadu, mobilizirati. Od
braka iz ljubavi prvih trideset godina preslo
se na brak iz racuna, zatim na raspad od-
nosa, udaljavanje, razvod de facto, a uskoro
i zakonito. I bez povratka utemeljiteljima
pedesetih godina, od Kohla i Mitterranda
europski upravljaci vise ne znaju govoriti o
Europi i,jos gore, to viSe ne Zele. Ne nalaze
rijeci jer mimo svojeg obrazovanja i svojih
kompetencija, oni sami i njihovi savjetnici
nemaju ni Zelju, ni kulturu, ni sklonost. S
erotskim poticajom na dnu, s prijateljstvom
na pola koplja, pokazao se rezultat: velika
uprskana stvar.

Takoder: Europa vise ne voli. Ponaj-
prije, ona vise ne voli svoje; postupak koji
je rezervirala za Grcku tek je jedan Zalosni

primjer izmedu drugih. Zatim, pokazuje se
nesposobnom da voli one koje je pozvala
da joj se pridruze u krilu velike obitelji: bi-
jedni docek Hrvatske je znakovit. Konacno,
njen nedostatak ljubavi prema ostatku svi-
jeta otkriva se svakim danom sve jasnije:
nove restrikcije na pravo azila, viza, kre-
tanja osoba; angazman u opadanju i zastoj
kolektivnih inicijativa za mir i druga velika
planetarna pitanja (klimatsko zagrijavanje,
pomoc razvoju, siromastvo, glad i nestaSica
hrane, itd.).

Posljedica: Europa vise nije voljena. Na-
protiv, ona uznemirava, puna je “briga” §to
rimuje s puno “duga”. A kao $to svatko zna,
ljubav se brzo rasprsi kada predmet Zelje
uznemiruje. Doista, tko bi mogao voljeti
Europu koja sumnja u Mir, u prava ¢ovjeka,
pravo na kretanje, rad i slobodno izraZava-
nje, u ekonomsku i pravnu jednakopravnost,
kulturnu raznolikost, u samu demokraciju?
Tko bi je jo§ mogao voljeti, kada je sve ono
$to je Cinilo njenu posebnost (vrijednosti,
poruke, prava) Zrtvovano na oltaru trzista,
Stovise bez ikakve naknade, pa bila ona i
novcana?

ZALJUBLJENI ZIDARI Kljuc je u sli-
jedeéem: bududi da Europa sebe vise ne
voli, ona vi§e ne moZe voljeti ni svoje ni
druge, prema tome, nije viSe voljena! Radi
se, dakle, o ponovnoj izgradnji zajednicke
kuce, pocevsi od utvrdivanja ove ¢injenice.
Kakvi bi mogli biti modaliteti takve rekon-
strukcije, obnove?

Glavni problem koji valja rijesiti jest da
su potrebni dobri zidari, tocnije zaljubljeni
zidari... Na aktualnoj sceni, medutim, ka-
kvi su upravljaci kojih se to tice i kojih je
to briga? Ne vracajudi se na “bivse” veé
diskvalificirane, $to je moguce ocekivati
od ovih “novih”, gospode Rajoy, Monti i

Papademos? Dodatnu gorcinu, odbijanje,
skepticizam? Stoga je na europskim gra-
danima koji ¢e slijedecih mjeseci glasovati,
da pazljivo ocijene odlucujudi ulog za sve:
izabrati duboko europski orijentirane, eu-
rofilne upravljace i predstavnike!

Drugi bitan doprinos bio bi snazna ini-
cijativa Europskog parlamenta: svecana de-
klaracija, vrlo udaljena od retorike sasta-
naka na vrhu, Vijec¢a ministara ili Europske
komisije, koju bi odobrila vecina zastupnika.
Ta bi deklaracija ponovno afirmirala vrijed-
nostiiciljeve Europske unije i definirala ra-
zloge (povijesne, filozofske, kozmopolitske)
novih bududih etapa (politicka integracija,
demokratsko jacanje, odrzivo proSirenje).
Njezina bi zadaca bila ispuniti prazninu koju
su generirali posljednji sastanci na vrhu,
ispuniti je nec¢im drugim nego $to su tehno-
kratski zahtjevi. Deklaracija bi bila pozitivni
avers i poticaj “strogosti” dosad sagledanoj
kao cilj po sebi.

TRI PRIJEDLOGA Trecu temeljnu ak-
ciju trebalo bi voditi voluntaristicki i dugo-
ro¢no u pravcu europske mladezi, srednjos-
kolaca, studenata i mladih stru¢njaka koje
su Cesto najviSe pogodeni razocaranjem, a
koji ¢e sutra imati zada¢u maknuti scena-
rij s njegove apokalipticke staze. U takvoj
perspektivi, formulirao bih tri prijedloga:
1. uvesti u srednjoskolski nastavni program
zemalja Europske unije predmet europske
povijesti, knjiZzevnosti i filozofije; 2. snazno
povecati skromne izvore programa Era-
smus (koji ima nedvojben uspjeh), kako bi
europski studenti mogli duze i bolje bora-
viti u drugim zemljama (bilo u europskim
ili vaneuropskim); 3. ponovno pokrenuti
projekt Europskog sveucilista kulture (Uni-
versité européenne de la culture — UEC)!
koji je prije desetak godina dobio potporu

sirokog kruga europskih intelektualaca? i
koji do danas, usprkos potpori Europskog
parlamenta, nije zapoceo, uslijed nedostatka
politicke volje.

Ako ne postoji metoda igre kojom bi
se iza$lo iz sadasnje europske slijepe ulice,
postoji kriticna hitnost mobilizacije energije
svih da bi se ponovno stvorili uvjeti za danas
izgubljenu Zelju.

S francuskoga prevela Biserka Cvjeticanin.
Tekst prethodno objavljen u Les Echos, 8.
ozujka 2012,1 ponuden Zarezu

Biljeske:

1 Vidjeti Rezoluciju Europskog parlamenta o
sveucili§tima i visokom obrazovanju u europskom
prostoru znanja (2001/2174INT).

2 Izmedu ostalih: J. Habermas, G. Vattimo, K.-O.
Appel, G. Fraisse, U. Eco, E. Jelinek, P. Sloterdijk, J.
Derrida, P. Ricoeur, P. Fabbri, G. Agamben i brojni
drugi, na inicijativu J. Poulaina i H. Wismanna.

FRANCOIS DE BERNARD jc filozof,
profesor na Université Paris 8 - Saint-De-
nis, predsjednik udruge GERM (Grupa za
istrazivanje globalizacije).

— nastavak sa stranice 6

== Grcka se mora prestati pokoravati
diktatima Trojke jednostranom obusta-
vom otpladivanja svojih dugova, kako bi
natjerala kreditore da pregovaraju u ne-
povoljnim uvjetima. Ako Grcka prestane
s otplatom kao §to je to u¢inio Ekvador u
studenom 2008., svi vlasnici obveznica ¢e
ih prodati za (najvise) 30% njihove nomi-
nalne vrijednosti. To ¢e ugroziti poloZaj
vlasnika vrijednosnica i dati grckoj vladi
vecu kupovnu moé, ¢ak i u ovoj neizvje-
snoj neprilici.

Ekvador je prestao placati za vrijednosnice
u studenom 2008. nakon revizije njegova
duga, iako nije bio u tako losem poloZaju
kao Gréka danas. Argentina je prestala
placati 2001. u situaciji koja je bila sli¢na
grékoj.

== Uistinu je bolja usporedba s Argen-
tinom, koja nije imala novca za placanje.
Obustavila je placanje i nije nastavila s
otplatom tri godine (od prosinca 2001. do
ozujka 2005.) u slu¢aju financijskih trzi-
$ta; u slucaju Pariskog kluba (vise od 10
godina) jos$ nije pocela otpladivati. Kad
je to ucinila, time je ponovno potaknula

gospodarski rast i nametnula kreditorima
preracun duga na 60% manje od njegove
pocetne vrijednosti.

Posljedica toga je iskljucivanje Argentine iz
financijskih trzista sve do danas.

=~ To je to¢no, ali Argentina, iako je
posljednjih deset godina iskljucena iz fi-
nancijskih trzista i u tom razdoblju nije
otplatila niSta PariSkom klubu, uziva pro-
sjecnu godiSnju stopu rasta od 8 %. To
pokazuje da drzava moze pronacdi alterna-
tivne izvore financiranja izvan financijskih
trziSta. Ni Ekvador ne nudi nikakve nove
vrijednosnice na trziStima, a njegova je
stopa rasta u 2011. bila 6%, dok je grcki
BDP pao za 7%.

Ali Ekvador posuduje od Kine uz vrlo vi-
soke kamatne stope.

== [stina. Morat ¢e pronadi nacin da za-
Stiti suverenitet u vezi s ovim novim finan-
cijskim izvorima. Zato je toliko hitno da
Banka Juga pocne funkcionirati.

Vratimo se Grckoj. Veéina analiticara,
ukljucujudi i vas, tvrdi da je vecina grckog
duga nelegitimna.

== Naravno.

Ali svakako, to se moZe utvrditi samo
revizijom.

== Dio europskih drustvenih pokreta nau-
¢io je lekciju na iskustvu Latinske Amerike.
Nasi prijedlozi da se uspostave gradanske
revizije dugova naSiroko su prihvacene.
Gradanske revizije se trenuta¢no formi-
raju, ili ¢e uskoro, u sedam europskih
drzava (Gréka, Francuska, Portugal, Spa-
njolska, Irska, Italija i Belgija) bez ikakvog
uplitanja vlade.

Mislite li da ce to voditi ka sluzbenoj re-
viziji duga, posebice u Grékoj?

== Preostaje nam vidjeti. To bi zahtije-
valo promjenu vlade, $to znac¢i da drus-
tveni pokret mora biti dovoljno jak da
zaustavi vladina rjeSenja koja favoriziraju
kreditore i da dovede alternativnu vladu
na vlast. Latinskoj Americi trebalo je 20
godina da poc¢ne to ostvarivati.

Mnogo toga jos treba uciniti, dakle, prije
nego sto vidimo promjenu u orijentaciji
europskih vlada kao sto je grcka.

== Uistinu, trenuta¢na bi kriza mogla
potrajati deset do petnaest godina. Ovo
je samo prva faza otpora. Bit ¢e to duga
i teSka borba. Krajnje je neodgodivo da

europski drustveni pokreti udruZe snage
kako biiskazali aktivnu solidarnost s gré-
kim gradanima te da uspostave zajed-
nicku europsku platformu otpora mje-
rama Stednje kako bi se ponistili nelegi-
timni dugovi. H

Intervju Carlosa Alonsa Bedoye objavljen
je u peruanskom dnevnom listu La Primera
(ovu verziju u potpunosti je revidirao Eric
Toussaint) / s engleskoga prevela Franci-
ska Cettl

Biljeske:

1 Trosak spasavanja banaka preuzele su europske
vlade. Drzave na koje se udarac duga najjace
odrazio su Irska, Velika Britanija, Spanjolska,
Belgija i Nizozemska. O¢ekuju se daljnja
spaSavanja.
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SESVETSKI KRALJEVEC

VS. PERZEPOLIS

To da su neki stanovnici zagrebacke suburbije pokazali neznanje i predrasude spram Irana
moZda i ne treba cuditi, ali neupucenost novinara zabrinjava

Darko Milosic

usevine Perzepolisa (Takht-e

Jamshid), grada Sto ga je 330. g.

prije Krista, navodno pijan, spa-
lio poduzetni dvadesetineStogodiSnji mladac
Aleksandar, kojega u Iranu rijetko zovu Veli-
kim, i dalje zrace mistikom, monumentalno-
$¢uidostojanstvom: grad je podigao Darije I.
godine 518. prije Krista. U Iranu neprestance
imate osjecaj da vam, da tako kazem, Povijest
dise za vratom. Tisu¢ama godina prije Krista
ovdje se zivjelo i gradilo, bujale su civilizacije,
doseljavala su se arijska plemena, dizala su se
ipadala drevna carstva... Jasno vam je da ste
usred doista posebnog dijela planeta, Stono
rijec, u kolijevci civilizacije.

PERZEPOLIS, NAQSH-E ROSTAM,
PASARGAD... Ve¢ samo uspinjanje stu-
bama do ulaznih dveri Perzepolisa, odakle
puca pogled na planine u daljini, svjedoci o
slavnim danima carske rezidencije: njima su
krocili drevni vladari, Darije, Kserkso i Artak-
serkso (L., IT, I11.) i brojni njihovi uzvanici iz
cijeloga carstva, Cije portrete i darove mozete
vidjeti na zidovima. Prolazak kroz velebne
dveri (“Vrata svih naroda”) s karakteristic-
nim krilatim bikovima djeluje gotovo poput
kakvog inicijacijskog iskustva: usli ste kroz
portal u neku drugu dimenziju. Grad je to
$to ga nisu gradili robovi, ve¢ slobodni ljudi
koji su za rad bili placeni. Na juznoj fasadi,
klinastim pismom ispisane su rijeci: “Ja, kralj
Darije Veliki, kralj kraljeva, kralj Zemlje, sin
Histapa Ahemenidskog, izgradio sam ovu
utvrdu uz milost Ahura Mazde. Neka Ahura
Mazda $titi mene i ovu utvrdu koju izgradih”.
Na ulaznim dverima zapisano je sljedece:
“Ahura Mazda je veliki Bog, koji je stvorio
ovu zemlju, koji je stvorio nebo, koji je stvo-
rio ovjeka, covjeka koji ima srecu sto mu
je Kserkso kralj, kralj svih kraljeva. ‘Ja sam
Kserkso, veliki kralj, kralj kraljeva, kralj ljudi
razlicitog podrijetla, kralj goleme zemlje, sin
kralja Darija Ahemenidskog’. Kralj Kserkso
kaZe: ‘Uz pomoc Ahura Mazde, napravio sam
Vrata svih naroda, i sagradio mnogo dobra u
Perziji, sto je cinio i moj otac. Sve dobro Sto
smo napravili, napravili smo uz pomoc¢ Ahura
Mazde’. Kralj Kserkso kaze: ‘Ahura Mazda
stiti mene i moje carstvo, jer radim isto Sto i
moj otac, kojeg je stitio Ahura Mazda’. Na
zidovima se mogu vidjeti likovi, predstavnici
naroda (njih ukupno dvadeset i tri) koji su se
dosli pokloniti caru: Medijci, Elamiti, Babi-
lonci, Asirci, Fenicani, Egipcani, Skiti, Parti,
Gandari, Indijci, Nubijci... svaki sa svojim
darovima.

Sedam kilometara od Perzepolisa nalazi se
Nagsh-e Rostam, arheolosko nalaziSte s Cetiri
u stijenu uklesane grobnice ahemenidskih
kraljeva, respektabilnih dimenzija (u obliku
golemog Sirokog kriZa visine oko 30 m, od-
nosno Sirine oko 20 m). Prizor je nalik sceno-
grafiji iz Gospodara prstenova (samo $to ovo
nije filmski set nego zadivljujuca stvarnost);
golemi reljefi s prizorima iz sasanidskog raz-
doblja: Ardasir I. prima prsten, simbol snage,
od samoga Ahura Mazde, pod kopitima konja
Ahriman, inkarnacija zla u zoroastrizmu...
Uza stijenu nalazi se Zaratustrina kocka, zo-
roasterski hram. Op¢i dojam: fascinantno.

Nakon Nagsh-e Rostama obisao sam Pa-
sargad, prijestolnicu genijalnog Kira Velikog,

osnivaca Perzijskog carstva. Od Pasargada
nije ostalo mnogo, ali Kirova grobnica i dalje
djeluje impozantno. U njoj dvai pol tisucljeca
leZe ostaci jednog od najvecih vojskovoda i
zakonodavaca svih vremena, ¢ovjeka koji
je neobicno snazno utjecao na civilizacij-
ska kretanja, a tekst na Kirovom cilindru
smatra se prvim dokumentom o ljudskim
pravima u povijesti. Upravo je Kir onaj ko-
jega velica Knjiga proroka Izaije u Starom
zavjetu: osloboditelj Zidova iz babilonskog
suzanjstva. Medu podanicima i pokorenim
narodima bio je Stovan upravo zbog visoke
tolerancije spram vjerskih i drugih obicaja,
tako da je sjecanje na njega veoma Zivo i
u suvremenom Iranu. Dobitnica Nobelove
nagrade za mir 2003., Sirin Ebadi, izjavila je:
“Ja sam Iranka, potomak Kira Velikog. Taj
car je na vrhuncu mo¢i prije 2500 godina
proglasio kako ne Zeli vladati onima koji
to ne Zele. Obecao je da nece prisiljavati
nikoga da promijeni svoju religiju ili vjeru i
da ¢e postivati sve manjine. Dokument Kira
Velikog bi se trebao proucavati u povijesti
ljudskih prava”. Vodi¢ je spomenuo kako
za Kira znaju djeca ve¢ u ranoj dobi. Iranci
op¢enito odaju dojam da su duboko svjesni
vlastitog povijesnog, perzijskog i islamskog,
nasljeda. I, jasno, iznimno ponosni na njega.

SESVETSKI KRALJEVEC Listam neki
dan jedne dnevne novine kad mi pogled za-
pne na kracem ¢lanku vezanom uz komu-
nalnu problematiku zagrebackog prigradskog
naselja, Sesvetskog Kraljevca. Paznju mi je
privukao naslov u kojem se spominjao Iran.
Budué¢i da od proslogodiSnjeg boravka u toj
zemlji paZljivije pratim sve $to je s njom u
vezi, odlucio sam procitati o cemu je rijec.
Ukratko, neki stanovnici tog naselja Zale se,
izmedu ostaloga, na lokalnu prometnu infra-
strukturu, a dvojica upitanih gradana novi-
naru ogorceno izjavljuju da su im “ceste kao
u Iranu”. Procitao sam ponovo, ali, da, nije
pisalo “u Iraku” nego bas “u Iranu”. E sad.
Jasno mi je da dio, vjerujem manji dio, nasih
sugradana gaji neku maglovitu predodzbu o
nasoj tisuégodisnjoj europskoj uljudbi (kojoj
svaka Cast) nadmoc¢noj beznadnoj primitivno-
stiizaostalosti nekih tamo zatucanih Iranaca,
Irakaca, talibana & fanatika, ma znate veé,
“svi su oni isti”.

Dobro, hajde da su spomenuli Irak,zemlja
je razrusena pa bi imalo smisla, ali spome-
nuvsi Iran pokazali su, osim latentnog (sasvim
moguce i neosvijeStenog, a bome i neuteme-
ljenog) eurocentri¢nog supremacizma, i svoje
golemo neznanje. Jer, nakon sto za kojih pet
(5) kuna natankaju rezervoare (da, rezervo-
are!) svojih 11 000 000 automobila, od kojih
je vedina proizvedena u Iranu, Iranci sjednu
za volan i krenu se voziti po svojih 126 000
kilometara asfaltiranih cesta, od ¢ega su oko
1500 kilometara autoceste. Vozio sam se osam
dana od Shiraza na jugu, preko Yazda na
istoku, gore prema Esfahanu i Teheranu, pri
¢emu smo obilazili i povijesne lokalitete izvan
glavnih prometnica (poput — osim onih spo-
menutih u uvodu — brda Sialk gdje su ostaci
zigurata podignutog ne u stolje¢u sedmom,
nego prije sedam tisuca godina), i ne sje¢am
se da smo se i u jednom trenutku “droncali”.

Naprotiv, voznja je bila ugodna, a ceste

oznacene svom potrebnom prometnom si-
gnalizacijom. Da, u Teheranu vlada poprili¢an
kaos, broj prometnih nesreca je relativno vi-
sok, ali to ima veze s prebrzom voZznjom,ane s
losim cestama. Iranci, dakle,sjednu u te svoje
Pajkane, Samande i Runne, i voze se, dakle, po
tim svojim dobrim cestama, na posao. Neki
od njih rade u pekarama i na farmama, neki
izraduju perzijske ¢ilime, neki glinene lonce,
neki rade po — za razliku od nasih — vazda
punim restoranima, a neki bome idu na posao
u kakav biotehnoloski, nanotehnoloski, far-
makoloski ili nuklearni institut, ako se ve¢ ne
bave proizvodnjom putnickih zrakoplova ili
slanjem satelita u svemir (nedavno su lansirali
treéi po redu), ili kloniranjem ovaca (druga su
zemlja u svijetu kojoj je to uspjelo).

POVRSNA MEDIJSKA SLIKA 1li ako
ne piSu znanstvene ¢lanke o teoriji struna
(medu vodeéima su u svijetu) i molekular-
noj biofizici, ili ako ne rade na proizvodnji
superkompjutera, ili ako ne proucavaju pri-
mjenu mati¢nih stanica, ili... Iran za obra-
zovanje i znanstvena istraZivanja izdvaja de-
setke milijardi dolara godiSnje... Iran je 2010.
godine bio medu prvih dvadeset zemalja u
svijetu prema broju objavljenih znanstvenih

radova... Shvacate. Nijednu drzavu/narod ne
bi se trebalo spominjati u podcjenjivackom
kontekstu, a svakako to ne bi trebalo Ciniti
kad je u pitanju Iran. Iran definitivno nije
zaostala i siroma$na zemlja. Premda u njemu
7Zivi preko sedamdeset milijuna ljudi, hrana
se ne uvozi. Spomenuto po svoj prilici necete
procitati u nasim novinama ili uti na televi-
ziji pa nas mozda neznanje nasih sugradana
s pocetka teksta i ne treba cuditi. O Iranu se
izvjeStava uglavnom u kontekstu prijetnje
koju, navodno, predstavlja, ili u kontekstu
kulturoloskih i religijskih razlika.

O svemu se tome moZze, argumentirano i
racionalno, raspravljati, ali spominjati Iran
kao neku sirotinjsku, da ne kazem “tranzicij-
sku”zemlju je — nonsens. Prsiti se nad svojom
tisuégodiSnjom povijescu iz iranske perspek-
tive je, onako, simpati¢no. Jer, ponovimo, go-
vorimo o perzijskoj civilizaciju i kulturi kojoj
se dive ve¢ i nadahnuti biblijski pisci, ili u
novije doba,jedan Hegel ili Nietzsche; u doba
interneta dovoljno je pak odvojiti malo vre-
mena i potraziti alternativne izvore informa-
cija. H
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PREGLED IGRE

Sto ako nesuvisli pokusaji nedoué&enih trenera i limitiranih igraé&a na grbavim ledinama oronulih
stadiona neocekivano predstavijaju sasvim vjeran igrokaz neoliberalnog uredenja drustva?

Boris Postnikov

est posljednjih sezona Prve hr-
atske nogometne lige, Sest je
puta pobijedio GNK Dinamo.

Kako stvari stoje, i u ovoj ¢e. U pet po-
sljednjih sezona Prve hrvatske nogometne
lige, &etiri je puta drugoplasiran bio SDD
Hajduk. Kako stvari stoje, i u ovoj ce.
Pridodamo li tome nagli uspon RNK
Splita — nekada kluba splitskih anarhi-
sta, danas igracke gradevinskih investitora
— Cini se kako je i treée mjesto vec rezer-
virano. S obzirom na bizarnu ¢injenicu
da je poredak prve tri momcadi u tzv.
elitnom nogometnom natjecanju, dakle,
bio manje-viSe poznat i prije nego §to je
to natjecanje zapocelo, rezultatska se ne-
izvjesnost uglavnom iscrpljuje u pitanju:
koji ¢e od preostalih sportskih kolektiva
docekati zavr$na kola, a da prije toga ne
bankrotira?

Dok Hrvatska
nogometna liga tone
u propast, Dinamo na
njoj itekako profitira,
kupujuci jeftino
nogometase iz malih
sredina i preprodajuci
ih skupo bogatijim
inozemnim klubovima

SITUACIONA OPSTOJNOST 1
DRUGE NEBULOZE Samo nekoliko
dana uoci pocetka proljetnoga dijela pr-
venstva, naime, Disciplinska komisija
Hrvatskog nogometnog saveza objavila
je da cak tri kluba — NK Karlovac, HNK
Sibenik i NK Varazdin — u njemu neée
moc¢i sudjelovati ne podmire li dugovanja
svojim igracima. Uz nekoliko brzopote-
znih financijskih ekshibicija prva su dva
uspjela izbjedi suspenziju, treéi je morao
predati utakmicu prvoga kola sluzbenim
rezultatom 0:3, da bi se, u posljednji tre-
nutak i nakon promjene predsjednika,
ipak nekako vratio... Stvari, dakle, ostaju
u okvirima kakve-takve regularnosti, ali
nitko ne moze predvidjeti do kada — ako
sportske kladionice u svoju ponudu jo$
uvijek nisu uvele redoslijed kojim ¢e su-
dionici 1. HNL-a zavrsiti u stecaju, ovo je
sjajan trenutak da to ucine.

Balansiranje na rubu financijske pro-
pasti nekada relativno uglednih klubova
sportski su komentatori redom proglasa-
vali posljednjim dokazom u prilog tezi
o nestru¢no vodenoj, upropastenoj i ko-
rumpiranoj glavnoj instituciji hrvatskoga
nogometa. Napadima na vodstvo HNS-a
neocekivano se ostro pridruzio i novoi-
zabrani ministar znanosti, obrazovanja
i sporta Zeljko Jovanovié, procijenivsi,
valjda, da se atraktivnim medijskim ratom
s iznimno nepopularnim figurama poput
Vlatka Markovic¢a i Zorislava Srebrica
politicki legitimitet stjece kudikamo lakse
nego adresiranjem kompleksnijih i kontro-
verznijih tema poput, recimo, komercija-
lizacije znanosti i visokog obrazovanja.

Koliko u HNS-u pritom drZe do njegova
angazmana, svjedoci Srebriceva izjava
nakon — pretpostavlja se — prilicno neu-
godnog zatvorenog sastanka s ministrom.
Na konkretno novinarsko pitanje o rezul-
tatima toga sastanka, odgovorio je, naime,
rezolutno: “Situaciona opstojnost vas tjera
da se prilagodavate svim aspektima mogu-
¢ih novonastalih situacija, i to koristimo
kako bi se snasli u ovom trenutku”. Vrijedi
ponoviti: “Situaciona opstojnost vas tjera
da se prilagodavate svim aspektima mogu-
¢ih novonastalih situacija, i to koristimo
kako bi se snaSli u ovom trenutku”. Da
se starogrcka prorocica Pitija kojim slu-
¢ajem inspirirala halucinogenima slabije
kvalitete, njezina bi proroc¢anstva zvucala
otprilike ovako; glavnom tajniku HNS-a
dovoljna je, vidimo, ve¢ i posvemasnja
nezainteresiranost za stavove javnosti,
pitanja novinara i angaZman resornoga
ministra.

Politikantski pritisci, ridikulozne
izjave, financijski kolaps pa onda joS i
masovni odlazak publike s tribina, rasi-
sticke provokacije rijetkih primata koji
su na njima ostali (Markovi¢: “Hukude
li netko na vrhu tribine, to nije moj pro-
blem”), igraci koji Strajkaju ili tuze svoje
poslodavce sudovima zbog neispla¢enih
placa — sve se to sazima ovih dana u br-
zopotezno skiciranu medijsku karikaturu
hrvatskog klupskog nogometa kao degu-
tantne drustvene aberacije, izvitoperenog
konglomerata mafio-menadzera i podiv-
ljalih huligana, Zabokrecine koja prekriva
nekadasnje istinske sportske vrijednosti...

MONOPOL, SLOBODNO TRZISTE
I RADNIEKA PRAVA Sto, medutim,
ako je bas ovakva nogometna liga jedan
od adekvatnijih odraza socioekonomskog
konteksta u kojem se odvija? Sto ako u
njoj pokuSamo vidjeti pregnantnu me-
taforu drustva kakvo, zapravo, zagovara
cjelokupni pogon visokoinstitucionalizi-
rane politike? Sto ako nesuvisli pokusaji
nedoucenih trenera i limitiranih igraca
na grbavim ledinama oronulih stadiona
ustvari — da preciziramo pitanje — neoce-
kivano predstavljaju sasvim vjeran igro-
kaz specificnog, neoliberalnog uredenja
drustva?

Jer, pogledajmo bolje: jedan je klub tu
uvijek na vrhu. GNK Dinamo je, dakle,
monopolist HNL-a. I u financijskom i u
sportskom smislu. Financijski, jer raspo-
laZze budZetom veéim od ukupnih godis-
njih proracuna skoro svih ostalih klubova
pa mozZe sebi dopustiti da, primjerice, ku-
puje igrace koje nikada nece poslati na
teren, samo da ih ne bi mogli kupiti drugi
klubovi. Rezultatski, jer iz sezone u se-
zonu ve¢ nakon nekoliko prvih kola bjezi
ostalima takvom bodovnom razlikom da
prvenstvo biva rijeSeno ve¢ u kasnu jesen...
Dinamo, drugim rije¢ima, funkcionira
upravo onako kako funkcionira onih fa-
moznih 1% o kojima su govorili prosvjed-
nici od New Yorka do Zagreba. Pa onda ni
ne ¢udi da je, golemom bogatstvu usprkos,
sve vrijeme financiran javnim sredstvima
— bas kao §to javnim sredstvima financi-
ramo Agrokor u Hrvatskoj, bas kao $to su
javnim sredstvima financirani monopo-
listi bilo koje gospodarske grane u svim

kapitalisticCkim drustvima. Pa onda ne
cudi ni da, dok Hrvatska nogometna liga
tone u propast, Dinamo na njoj itekako
profitira, kupujuci jeftino nogometase
iz malih sredina i preprodajuci ih skupo
bogatijim inozemnim klubovima, a da
poreznici koji ga financiraju nemaju od
tih transfera ba$ nikakvu korist.

Pogledajmo dalje: zar klub koji je
“vjecno drugi”, splitski Hajduk, ne igra
u ovakvom rasporedu snaga bas onu ulogu
koja je u neoliberalnim druStvima namije-
njena eksponentima ideologije slobodnog
trzista, kojom se prikriva monopolizacija
ekonomske mo¢i? Kada je, prije Cetiri
godine, privatiziran i pretvoren u “Sport-
sko dionicko drustvo”, trebao je postaviti
primjer ostalima, pokazati kako se izla-
skom na trziSte posrnuli guta¢ gradskih
novaca pretvara u odgovornog, uspjesnog
istabilnog poslovnog aktera, koji ¢e sred-
stva namaknuta preoblikovanjem uskoro
pretociti u visoke sportske rezultate... Od
svega, ostale su samo najave stec€aja, pri-
jetnje sudskim tuzbama i epizodna uloga
dezorijentiranog sparing-partnera u Di-
namovim pohodima na nove titule.

Na istoj matrici, pri€u mozZemo razvi-
jatiidalje: Radnicki nogometni klub Split
dat ¢e joj semantic¢ki doprinos pripito-
mljenom ikonografijom ljevic¢arske tradi-
cije stavljenom u sluzbu uvecanja profita
braée Zuzul, Rijeka e uvesti poznati lik
poduzetnika-spasitelja u izvedbi talijan-
skog naftnog magnata Gabriela Volpija
(Jutarnji list: “Gabriele Volpi stigao je
privatnim avionom i donio DVA MILI-
JUNA EURA za spas Rijeke”), sli¢an je i
slu¢aj NK Karlovca (Slobodna Dalmacija:
“SPASENTI: Njemacka menadZerska agen-
cija preuzima NK Karlovac”). Nikakvo
¢udo, stoga, da su se u takvim okolnostima
nogometasi nedavno organizirali na liniji
radnicke solidarnosti pa, pod vodstvom
Daria Simica, krenuli u sindikalnu borbu
Za svoju prava...

BORBA ZA OPSTANAK Nckome ¢e
se ovakva metaforicka akrobacija zasi-
gurno uciniti nasilnim reduciranjem kom-
pleksnog socijalnog fenomena nogometa
na pojednostavljeno formuliranu logiku
neoliberalizma. Postoji, medutim, jedan
detalj zbog kojeg na njoj vrijedi insistirati.
To je ona bizarna situacija s pocetka price:
¢injenica da su u 1. HNL-u pobjednici
poznati i prije nego Sto utrka zapocne.
Trenutak uoci prvoga kola, kada su na lje-
stvici svim natjecateljima u rubrike osvo-
jenih bodova, postignutih i primljenih
golova upisane nule, doima se stoga kao
umanjena replika pervazivnog ideologema
“jednakih Sansi” za sve, imaginarnoga
socijalnog i ekonomskog vakuuma iz ko-
jega, navodno, svi mi kre¢emo u trzisSne i
drustveno-politicke utakmice — iako za-
pravo dobro znamo kome su namijenjeni
trofeji, a kome ono Sto zloslutna figura
siromasnoga Zargona sportskog novinar-
stva neobi¢no adekvatno naziva “borbom
za opstanak”.

Nije, pritom, da i nogometna prvenstva
u proslim sustavima nisu imala izrazite
favorite, promovirane ekonomskom moc¢i
i politickom podrSkom. Pa ipak, nikada
se, recimo, u ukupno 62 sezone prvih liga

Kraljevine SHS, Kraljevine Jugoslavije,
FNRUJ i SFRIJ nije dogodilo da isti klub
viSe od tri puta zaredom osvoji prvenstvo,
aitoje uspjelo samo Crvenoj Zvezdi (dva
puta), Partizanu i BSK Beogradu; u samo
dvadeset godina HNL-a, Dinamo je veé
stigao spojiti jedan niz od pet uzastopnih
pobjedaijedan od Sest... Usprkos ondas-
njoj izrazitoj dominaciji “velike ¢etvorke”
(C. Zvezda, Dinamo, Hajduk i Partizan),
dalje, u 62 je sezone titule osvojilo ¢ak
trinaest razli¢itih klubova; u HNL-u, s
druge strane, osim Dinama i Hajduka,
prvakom je do sada samo jednom uspio
postati NK Zagreb.

Naravno da ovakva paralela nije usmje-
rena prema nekritickoj romantizaciji “bo-
lje nogometne proslosti”, naravno da bi
u obzir trebala uzeti brojne specifi¢nosti
pojedinih historijskih razdoblja i konjunk-
cija, ¢injenicu da je konkurencija u biv§im
drzavama bila Sira... Pa opet, tesko je u ek-
stremnom zgu$njavanju mo¢i, u golemim
procjepima koji dijele Dinamo od Haj-
duka i Hajduk od ostatka lige ne vidjeti
nesto opasno nalik na nacelni poredak
snaga u danasSnjem drustvu. Daleko od
toga da bi bio maligna izraslina na socijal-
nom tkivu, hrvatski klupski nogomet, bas
onakav kakav jest — neucinkovit, mucan
za gledanje i poguban za veéinu sudionika
— sugerira da s cijelim tim tkivom nesto
ozbiljno nije u redu. “U fudbalu, kao i
u Zivotu, Sire” — kako bi to rekao jedan
od likova iz sjajnoga romana OStar start
je pregled igre”. A pregled igre nam u
ovoj utakmici kaZze da s druge strane te-
rena stoji neusporedivo bogatiji i snaZniji
protivnik.

Oni koji poznaju elementarna pravila
nogometne taktike, znaju i $to se radi u
takvim okolnostima: igra se bunker, po-
vlaci pred svoj gol, gréevito brani.

I ¢eka prva prilika za kontranapad. B

Objavljeno na Kulturpunkt.hr pod na-
slovom Maligna izraslina na socijalnom
tkivu.
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SARKOFAG IVANE
ORLEANSKE

U OKRILJU INTERPRETACIJE KULTA DJEVICE U SUVREMENOJ UMJETNOSTI, AUTOR POKAZUJE KAKO
IVANA ORLEANSKA PREDSTAVLJA PERSONIFIKACIJU PRVOG KRALJEVSKOG PRINCIPA SUVREMENE
UMJETNOSTI — DJEVICE MONAHINJE KOJA SVOJIM DJEVICANSTVOM STVARA MOC UNUTARNJEG

SVIJETA
JOSIP ZANKI

Marka Gisbournea suvremena umjetnost poci-

nje mijenjanjem kulta Bogorodice u kult Kra-
ljice. Sjedeci na tronu, Kraljica je govorila o samoj sebi:
“Mozda ne mogu biti lav, ali ja sam lavlje mladunce i
imam njegovo srce”. Tim je iskazom britanska kraljica
Elizabeta odlucila postati Kraljica djevica. Za Kraljicu
su bila mogucéa dva puta — prvi put koji se naziva putem
razumaistvara androgina bica, ili put monaha koji stvara
djevicanstvo kao zastitu. Kao §to zidovi samostana ili
Spilje ¢uvaju od vanjskog svijeta i pretvaraju unutarnji
svijet samostana i molitve u vanjsko prostranstvo, tako
1 himen predstavlja zaStitu duhovne slobode od patnje
zudnji, buddhisticki receno samsare. O fizickom djevi-
canstvu kraljice Elizabete teSko je govoriti, medutim
kao i u slu¢aju Bogorodice, ono predstavlja dogmu koja
je neporeciva bilo u nacionalnom bilo u religioznom
podrucdju. Slikar Quentin Metsys mladi prikazao je na
svom ¢uvenom portretu Kraljicu s reSetom. Divinizirana,
Kraljica odvaja dobro od loSeg, jer dobre stvari kroz
reSeto padaju na zemlju i usjemenjuju je, a loSe ostaju.

P o teorijama britanskog povjesni¢ara umjetnosti

KABALA: SRP | CEKIC Svojim je likom i djelom
Kraljica Elizabeta promijenila dotadasnju kr§¢ansku
ikonografiju, i otvorila put prema profanom u umjetnosti.
Postajuci Kraljica djevica, stvorila je uvjete za nacio-
nalni romantizam. Postavljena je u ravninu s Djevicom
Marijom, i kao vladarica nacije biva obozavanija od nje.
Drugi znacajan obrat dogodio se unutar socijalistickog
realizma. Kiparica Vera Mukhina je za Svjetsku izloZbu
u Parizu 1937. godine izradila monumentalni kip rad-
nika i kolhoznice. Ukoliko analiziramo ovu skulpturu
koristeéi interdisciplinarni diskurs, dolazimo do zapa-
njujucih rezultata. Skulptura prikazuje par koji ujedi-
njuje dvije osnove socijalistickoga drustva radnika u
tvornici i radnicu u drzavnom seljackom gospodarstvu.
Radnik i kolhoznica simboliziraju principe aktivnog i
pasivnog, no¢iidana, urbanogi prirode, i §to je najvaz-
nije — muskog i Zenskog. Dvije figure se dodiruju, gotovo
se nastojeci stopiti u jednu. Upravo takav polozaj ima
svoju analogiju u srednjovjekovnim prikazima alkemi-
cara s dva polariteta i dvije ujedinjene polovice tijela,
muskom i Zenskom. Analogno tome su i dva stanja ma-
terije i alkemijskog procesa, skupljeno i rasprseno, koja
odgovaraju stanjima svijesti u fizickom svijetu i u bardo
stanju, prije iduce reinkarnacije. O njihovu ujedinjenju
govori i ritual “Nebeskog vjencanja Christiana Rosen-
kreutza” koji se pripisuje navodnim druStvima RuZinog
kriza. Radnik u ruci drzi ¢ekié, falusni simbol boga Tora
i Hirama Abifa, a kolhoznica drzi srp, simbol plodnosti
i Zita, Sto se veze uz kabalisticka ucenja. Kolhoznica
zbog svega toga ujedinjuje u sebi princip bozanske tri-
jade djevojke, majke i bludnice. Djevojka personificira
¢istocu i potenciju, majka personificira pcelu, rodilju i
organizatoricu, a bludnica negaciju ovih dvaju principa
kroz energiju kaosa. Upravo je bludnica ta koja ostaje
na dnu sita dok djevojka propada kroz reseto — postaje
majka i oploduje zemlju.

TRANSFORMACIJA BOGINJE U BLUDNICU
Ovaj se princip beskonac¢no ponavlja u suvremenoj umjet-
nosti kroz razli¢ite umjetnicke estetike, ali i medijske
forme. Najzanimljiviji je svakako rad Cindy Sherman
pod brojem 225 nastao za vrijeme umjetni¢inog boravka
u Rimu. Umjetnica je ovaj rad izradila unutar serije
povijesnih portreta, a posvecen je cuvenoj slici Jeana
Fouqueta. Umjetnica u ovom radu samu sebe transfor-
mira u Bogorodicu. Ogrnuta je plavim Izidinim plastem,
dok su u pozadini snopovi pSenice. Iz desne grudi, dojke,

izlazi mlijeko za sina kojeg na fotogra-
fiji nema. Cindy Sherman ovdje direktno
na sebe preuzima ulogu Bogorodice, ali
i bludnice, koja mami svojim grudima.
Naime slika sadrZi naglaSeni erotizam,
jer mlijeko koje izlazi iz grudi bez djeteta
asocira na sjeme, poziva na seksualnu igru
i prijetvor boginje u bludnicu.

Za radove Marine Abramovié vrlo je
bitno balkansko nasljede. Upravo se na
tim prostorima isprepli¢u slavenske tra-
dicije s otomanskim, germanskim i ro-
manskim na jedinstven nacin. U brojnim
kr§¢anskim obredima i tradicijama mogu
se pratiti preZici praslavenske religije i ri-
tuala, pocevsi od zelenog Jurja, paljenja
panja badnjaka, koledara i mnogih drugih
obicaja. Vedina je obicaja kao i u svim
religijama vezana uz kult Sunca. Klju¢ne
tocke po kojima se ravna prema Suncu
jesu proljetni i jesenji ekvinocij te ljetni
i zimski solsticij. Krug koji oko Sunca
radi Zemlja identi¢an je krugu radanja i
umiranja, kako u prirodi tako i u Zivotu
covjeka. Proljece i blagdan sv. Jurja, u
srpskoj tradiciji Purdevdan, povezani su
s obnavljaju¢om erotskom energijom. Pri-
roda koja u vrijeme svetog-zelenog Jurja
doZivljava svoje ponovno rodenje jednaka
je Ozirisovoj seksualnoj energiji, onoj koja
s drvenim udom, po Plutarhovom pisanju,
oploduje Izidu s djetetom Horusom. Sam
ljubavni ¢in izmedu Ozirisa i Izide nije
stvaran, zato jer se Oziris samo privre-
meno vraca iz podzemnoga svijeta. Da
bi se nadvladala sila tame simbolizirana
likom Seta, potrebno je dijete, Horus. On je roden be-
stjelesnim za¢ecem bas kao i Isus Krist. Priroda samog
seksualnog ¢ina tvori ujedinjenje dvaju bi¢a u nebeskog
hermafrodita, u ritualu kemijskog vjenc¢anja. Nadahnu-
tost tim svijetom najljepSe vidimo u video radu Marine
Abramovi¢ Balkan Erotic Epic u kojem se umjetnica
poigrava sa stvarnom i novom, izmisljenom balkanskom
mitologijom. Osnova su te mitologije razlicite seksualne
vradzbine 1 magijske mo¢i Zene i musSkarca. U vedini
sekvenca ovog jedinstvenog video rada uspostavlja se
direktna veza izmedu elemenata zemlje, vode, vatre i
zraka, bilo s muskim falusom i njegovom aktivnom ener-
gijom, ili Zenskom vulvom i njezinom pasivnom energijom
potencije i radanja fizickog svijeta. Duhovno uporiste
za ovaj rad autorica nalazi u praslavenskim religijama
kao i poznatoj evropskoj tradiciji Valpurgine no¢i na
koju se referira Goethe u svome Faustu, Mihail Bulga-
kov u romanu Majstor i Margarita, Andrej Tarkovski u
cuvenoj sceni nocnog rituala iz filma Andrej Rubljov i
Salman Rushdie u Sotonskim stihovima. Osnova mita
Valpurgine nod€i je nebesko vjencanje Margarite ili neke
druge nevine djevojke s necastivim. Sve je to praceno
orgijama, slobodnom ljubavi i zac¢e¢em koje slavi kult
plodnosti. Uzevsi lik narodne kazivacice autorica na
pocetku filma pripovijeda: “Da su u neka davna vre-
mena ljudi na Balkanu koristili falus i vaginu kao orude
u borbi protiv bolesti i zlih sila”. Nakon toga, u formi
kratkih numeriranih sekvenci mozemo pratiti prikaze
razli¢itih rituala uz umjetniin komentar. Svakako je
jedan od najinteresantnijih rituala onaj za vrijeme tes-
kog porodaja. Tada muz Zene koja porada mora izvaditi
falus i poloziti ga na grudi Zene tako da zajedno tvore
formu kriza. U drugom ritualu umjetnica nam govori

kako su na Balkanu musSkarci masturbirali u rupama
u zemlji da bi se plodnost usjeva na poljima poboljsala.
Najopskurniji ritual je svakako onaj kada Zena stavlja
zivu ribu u vaginu, ostavlja je tamo po no¢i dok ne ugine
te je potom melje i stavlja u kavu musSkarcu kojeg zeli
zavesti da bi ovaj bio njezin do kraja vremena. Upravo
u djelima Marine Abramovi¢ balkanska Zena ujedinjuje
sve moguce karaktere — one djevice, alkemicarke, majke,
bludnice i vjestice ili Carobnice.

TROKUTOVA DUHOVNA ALKEMIJA Radovi Vladi-
mira Dodiga Trokuta baziraju se na druidsko-Samanskoj
tradiciji srednje Bosne, Dalmacije i Dalmatinske zagore,
ali 1 na manipulacijama, izmi$ljotinama i interpretaci-
jama istih tih tradicija od strane samog autora. Nomadski
Zivot pastira na Velebitu, Dinari i Biokovu te bogatstvo
razli¢itih obic€aja, predaja i legendi svakako su jedna od
vaznijih osnova njegova rada. Zivot pastira na tom po-
drucju bio je ispunjen razli¢itim poslovima vezanim uz
Zivot ovaca, organizacije stada, proljetne i ljetne ispase,
stanove u viSim dijelovima planine i zastite od surovih
vremenskih uvjeta. Upravo su te izolirane i jednostavne
zajednice zadrzale jedan dio pretkr§¢anskog i prasla-
venskog nasljeda u naizgled svakodnevnim radnjama.
Uz zivot pastira vezujemo kultne predmete od vune —
preslice, vretena, tkalacke stanove, torbe, arape i biljce.
Kao dio takvog duhovnog nasljeda i neistraZene i nedo-
voljno valorizirane bastine nastaje vecina instalacija iz
umjetnicke prakse Vladimira Dodiga Trokuta. Njegova
je polazi$na tocka, po vlastitom iskazu duhovna alkemija
kojom su odbaceni ili uporabljeni predmeti transforma-
cijom pretvoreni u umjetnicko djelo. Vrlo €esto se koristi
drevnim pastirskim ili alkemijskim materijalima kao
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ZBOG VREMENA I KONTEKSTA
U KOJEM JE NASTAO, RAD TJ
IVANA FIOLICA SMATRAM
PRIJELOMNIM ZA HRVATSKU
UMJETNOST U OVOM STOLJECU.
TIJELO JE POTPUNO ISTO

KAO NA AUGUSTINCICEVOJ
SKULPTURI, MEPUTIM
VLASNICA GLAVE JE JOVANKA
BUDISAVLJEVIC, JEDNA OD
BROZOVIH SUPRUGA

$to su vosak, drvo, skoljke, vuna, kosa, staklo i Zeljezo.
Cinom transformacije predmeti proZivljavaju vlastitu
negaciju i preobrazavaju se u drugu vrijednost, kao §to
se olovo pretvara u duhovno zlato ili kruta u tekucu tvar.
U instalaciji Sarkofag Ivane Orleanske, realiziranoj za
veliku izlozbu Nova hrvatska umjetnost u zagrebackoj
Modernoj galeriji 1993. godine, Vladimir Dodig Trokut
nam pokazuje sarkofag izgubljene ljubavi. Rad je posve-
¢en njegovoj bivsoj djevojci Ivani. Za Vladimira Dodiga
Trokuta sarkofag predstavlja inicijacijsko mjesto ¢is¢enja
emocija, boli, smrti i viSe svijesti. Instalacija se sastoji
od drvenog sanduka izradenog od nepravilnih, gradevin-
skih dasaka koje su vrlo grubo spojene velikim ¢avlima.
Potpuno je zatvoren tako da posjetitelj galerije ne moze
vidjeti §to se unutra nalazi. Kao kod veéine suvremenih
umjetnickih radova, sa slicnom ili istom estetikom, ne
postoji mogucnost izbora. Jer ukoliko se sarkofag otvori,
desakralizira se njegova bit. Naime, posjetilac ne zna je
li unutra potpuno prazan prostor ili se u tom praznom
prostoru krije duh mrtve ljubavi. Kada hodamo pariSkom
crkvom Notre Dame, na jednom od zidova vidjet ¢emo
skulpturu Ivane Orleanske koja neodoljivo podsjeca na
skulpture koje se nalaze na pokrovima sarkofaga. Svi
znamo da je to samo opsjena, jer od Ivane nije ostalo
ama bas niSta, bas$ kao i tisue Zena prije i poslije nje s
osudom provedenom po postupku detaljno opisanom
u knjizi Malleus maleficarum izgorjela je na lomaci.
Autorova Ivana Orleanska takoder vise ne postoji kao
fizicko tijelo, ostao je samo sarkofag u kojem se Cuva
esencija ljubavi ili je on bio mjesto inicijacije, magicna
kutija u koju je Ivana poput Ozirisa usla da bi se potom
probudila u nekoj drugoj dimenziji. Smrt u sarkofagu
nastupa zbog nedostatka svjetla i dolaska tmine. Svi su
egipatski faraoni bili polagani u kov€ege upravo zbog
rituala prolaska duSe kroz astralnu razinu. Balzamirano
tijelo u sarkofagu predstavlja fizicki kalup, ljuSturu — ne
za uskrsnuce tog istog tijela, ve¢ za utjelovljenje, inkar-
naciju duSe faraona u drugom tijelu. Ivana Orleanska
predstavlja personifikaciju prvog kraljevskog principa
suvremene umjetnosti, onog djevice monahinje koja svo-
jim djevi¢anstvom stvara mo¢ unutarnjeg svijeta. Takvim
je likovima spolnost oduzeta ili im niti ne pripada, veé
su na neki nacin svojim postojanjem u stvarnom svijetu
odraz andeoske naravi.

O DJEVICANSTVU KOJE ISIJAVA I1Z ZENE Jedini
hrvatski suvremeni umjetnik koji se ozbiljnije bavi an-
deoskom i ljudskom naravi svakako je Tomislav Buntak.
Ovaj se umjetnik izrazava u mediju slikarstva, tvoreci
u svojim kompozicijama gotovo hiperboreanske prikaze
Izgubljenog raja. Dosljedan je u svojem umjetni¢kom
rukopisu, ali isto tako i kr§¢anskim temeljima svog svje-
tonazora. U razgovoru koji sam vodio u njegovom ate-
ljeu umjetnik je za spolnost svojih likove rekao: “Moji
likovi su spolno psihicki i fizi€ki zreli. Nisu optereceni
svojom spolnos$éu i to im je samo jedan od pokretaca,
a ne najvazniji pokretac njihovih Zivotnih odluka. Ne
ovise o ostvarenju spolne Zelje i spolnog nagona. Za-
pravo ne ovise ni o jednoj ljudskoj potrebi”. Ova mi je
njegova teza objasnila i njegovo tretiranje nagih mus-
karacaiZena, vrlo €esto prikazanih u neduznoj igri bez
erotskog nagona. Za njega su svi Zenski likovi djevice,
jer djevicanstvo isijava iz Zene bez obzira na himen ili
ne, a sama je metafizicka kategorija djevicanstva puno
vazZnija od one fizicke. Zbog svega toga njegova je ideja
majcéinstva potpuno jednaka djevicanskom principu, za

njega su ta dva stanja i utjelovljenja religijskih i filozofskih
ideja dva lista na istoj grani stabla. Iako je primjer Tomi-
slava Buntaka potpuno osamljen u svjetskoj suvremenoj
umjetnosti, on predstavlja potpuno dosljedni zatvoreni
religijski, filozofski i umjetnicki sistem. Platforma po
kojoj se umjetnik krece kanonski je zadana, bez obzira
smatramo li je mi slijedenjem dogme ili ne. Upravo se
unutar poetika postmoderne po prvi put naslo prostora za
potpuno razliCite estetike i nacine kreiranja umjetnickog
djela te su tako i ovakvi putovi postali mogudi i legitimni.

TJ - DJEVICA, MAJKA I BLUDNICA Kljuc¢ni rad
novije produkcije hrvatske suvremene umjetnosti koji
obraduje kult djevice, majke i bludnice svakako je skul-
ptura Ivana Fioli¢a pod nazivom 7J. Upravo na primjeru
tog rada moZemo vidjeli spajanje razli¢itih znacenja,
poetika, ali i prelamanja povijesnih i politickih ideja.
Rad je nastao kao posveta ideoloski poznatoj skulpturi
Antuna Augustinci¢a Sto se nalazi ispred navodne rodne
kuce Josipa Broza Tita u etno selu Kumrovec. Za razu-
mijevanje ove skulpture moramo se vratiti u povijest.
Informbiro Komunisticke partije Sovjetskog saveza 1948.
godine usvojio je Rezoluciju o stanju u Komunisti¢koj
partiji Jugoslavije. Josip Broz Tito odgovara Staljinu
povijesnim raskidom tiskanim u tjedniku Borba. Na-
kon tog dramati¢nog raskida s takozvanim Isto¢nim
blokom, u Jugoslaviji se dogada profiliranje iz drzav-
nog socijalizma u samoupravni socijalizam te stvaranje
platforme za osnivanje pokreta Nesvrstanih zemalja.
Paralelno s tim procesima kultura se i umjetnost nakon
kratkog socrealistickog perioda nastoji stilski pribliziti
zapadnom modelu. Ideoloski okvir ostao je i dalje isti,
jer se kao takav odnosio i na ¢itavo drustvo. Od posjeta
slikara Ede Murti¢a Americi i prvog apstraktnog ci-
klusa slika u Jugoslaviji, avangardna su se kretanja u
umjetnosti polagano inaugurirala u drZzavna umjetnost.
Ideoloskom vrhu ona su predstavljala klju¢an dokaz o
Titovom i jugoslavenskom trecem putu izmedu istoka i
zapada. Paralelno s tim socrealisti¢ka estetika i dalje je
ostala prisutna u skulpturi, a posebno portretnoj plastici
i javnoj skulpturi koja je obradivala navodno herojsku
narodnooslobodilacku borbu. Tek se pojavom monu-
mentalnih apstraktnih skulptura Dusana DZamonje
kvaliteta javnih skulptura pribliZila svjetskom modelu.
Nakon raspada Jugoslavije i Domovinskog rata javna se
skulptura estetski unazadila povratkom u krute okvire
akademizma i necega §to bismo mogli nazvati novi na-
cionalni romantizam. Zbog vrlo krutog zakona o jav-
noj nabavi u neke su se natjecaje ukljucili i arhitekti,
izraZavajuci se u mediju koji su sami nazvali urbanom
intervencijom. Suvremenoscu svog pristupa mislili su
napraviti otklon od svevladajuceg akademizma, medutim
rezultati su pokazali stravican hibrid izmedu skulpture i
arhitekture. Sve ovo doslo je iz samo jedne potrebe, a to
je da se sva povijest negira osim one pravovjerne koju ste
napisali sami. Godinama su se tako nizali spomenici: od
kraljeva narodnih dinastija, fratara prosvjetitelja, pisaca
preporoditelja, prijatelja Hrvatske Ivana Pavla II. i svih
ostalih idealiziranih junaka hrvatske proslosti, sadasnjo-
sti i buduénosti. Zalosni primjeri vidljivi su i dan danas
pa je prije dvije godine na odmoristu Krka, autoputa
Zagreb-Split, darovan od strane fantomske udruge, osva-
nuo kip Krune Bosnjaka pod nazivom Gospa od puta,
koji prikazuje Bogorodicu na nacin litografija u boji iz
ranih filmova Pedra Almodovara. Upravo u podnozju
litografija njegovi junaci istrazuju fizicka tijela, ali ne po
djevicanskom, ve¢ po bludni¢kom principu.

Zbog vremena i konteksta u kojem je nastao, rad
Ivana Fioli¢a smatram prijelomnim za hrvatsku umjet-
nost u ovom stoljecu. Skulptura prikazuje tijelo Josipa
Broza Tita, odjevenog u vojnicki Sinjel u laganom, ali
odlu¢nom iskoraku. Tijelo je potpuno isto kao na Au-
gustinci¢evoj skulpturi, medutim viasnica glave je Jo-
vanka Budisavljevi¢, jedna od Brozovih supruga. Ovaj
se rad referira na visSe povijesnih ¢injenica, posebno na
onu da je Jovanka uz grupu urotnika nastojala smaknuti
Josipa Broza te doci na njegovo mjesto. Analogna se
situacija dogodila u Narodnoj Republici Kini u slu¢aju
takozvane Cetvero¢lane bande, koja je izvedena pred
sud Partije. Druga povijesna analogija je svakako ona s
truplima i glavama rimskih careva koje su se po potrebi
mijenjale stvarajuci tako zrnacajnu ustedu od jednog
trupla. U Carskoj se dvorani benediktinskog samostana
St Lambrecht u juznoj Stajerskoj na zidovima nalaze
portreti biv§ih poglavara od osnutka samostana do danas.
Autor uopde nije imao informaciju o izgledu prvotnih
poglavara pa sva lica nalikuju jedna drugom.

Multiplicirana su kao agent Smith iz filma Matrix. Slicni
je postupak primijenio i hrvatski kipar Ratko Petri¢ u
svojim portretima zadarskih velikana postavljenim u
Perivoj od slave, transformirajuci njemu nepoznata po-
vijesna lica u portrete svojih prijatelja. Ukoliko pogle-
damo vrhunski modelirano Jovankino lice na skulpturi
Ivana Fiolica, vidjet ¢emo da je ono ve¢ poprimilo auru
vode i oca drzave. Lice Jovanke Budisavljevi¢ u sebi
odrazava viSe persona. Jovanka predstavlja Kraljicu
djevicu ba$ onakvu kakva je bila kraljica Elizabeta, jer
—da podsjetimo — njezino je temeljno orude sito, koje ni
drugarici Jovanki, a s obzirom na njezino li¢ko porijeklo,
nije bilo bas§ posve nepoznato. Drugo utjelovljenje Jo-
vanke Budisavljevi¢ je ono djevojke, majke i bludnice.
Lik djevojke, poletne radnice u fordistickom tipu proi-
zvodnje putem beskonacnih traka ili rumene kolhoznice
u nekoj od dalekih oblasti —koje bi jedino Ostap Bender
mogao obuhvatiti na svojim cudesnim putovanjima —
ogleda se na samo jednom malom detalju — partizanskoj
kapi spuStenoj na tjeme dok ¢uvena punda viri prema
naprijed. Likove majke i bludnice moZemo promatrati
kroz dva potpuno razli¢ita detalja na Jovankinu licu.
Njezin je pogled potpuno majcinski, blag u prijekoru
loSih djelaisnaZan u ljubavi prema ¢itavom svijetu. Obrve
imaju blagi staljinovski outfit bas kao na cuvenim Gera-
simovljevim kompozicijama. Jer i voda je uvijek prikazan
blag, bas kao bogovi koji razumiju dje¢ju narav ljudi te
im pomaZzu u njihovom hodu ka kona¢noj sudbini. Kult
bludnice ogleda se u dva detalja, nau$nicama na Jovan-
kinim uSima i poloZaju usana. To viSe nisu medne usne
iz bosanske narodne pjesme, to su usne posrnule bludnice
koja je dosla do spoznaje niStavnosti ljubavi, davanja i
vjere. Skulptura Ivana Fioli¢a ujedinjuje tako dvije te-
meljne ideje kojima pocinje suvremena umjetnost, onu
Zene monahinje i onu Zene djevojke, majke i bludnice.
Ovaj umjetnikov rad pocinje u formi akademizma i so-
crealizma da bi zavrSio u estetici pop artaipost pop arta
Jeffa Koonsa. Nakon skulpture Bruca Leea, postavljenoj
na bivsoj tocki razdvajanja Hrvatskog vijeca obrane i
Armije Bosne i Hercegovine u Mostaru, Ivan Fioli¢
stvara novu toc¢ku unutar naSeg vlastitog identiteta, pra-
vedi od njega transvestiju i pokazujuéi nam ogledalo nas
samih zarobljenih u laznim mitovima, dok su oni stvarni
mitovi ¢itavo vrijeme tu, pored nas samih i govore nam
drevnim jezicima. Kao dio naSeg nasljeda i bastine Cine
nas nestvarnijima nego bismo mi sami to htjeli biti. Jer
po njima nikad nismo bili pravovjerni, od svjetla u crkvi
Svetog Kriza koje sja bas na dan ekvinocija, do teorije
o najstarijem Mirilu na lokalitetu Ljuboti¢ §to je okrenuto
prema zalazu Sunca na dan ljetnog solsticija. Na nama
je da te mitove istrazimo, zabiljezimo i reinterpretiramo.
Tek tada moZemo stvoriti novi odnos prema onome $to
danas zovemo suvremenom umjetnoscéu. Kad je obi¢na
Zena od krvi i mesa uzela obli¢je Bogorodice, nastala je
prvaikonajedne otoCne zemlje i naroda. Tada je kreiran
prvi Duchampov princip suvremene umjetnosti, a to je
onaj transformacije objekta iz jednog stanja u drugo.
Olovo se moZe pretvoriti u zlato, i doline Toskane postat
¢e krajolikom Svete zemlje. B

Ulomak iz vece cjeline.
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EUROPA U PREVIRANJU

JAVNI POZIV ZA PREDAJU PUBLICISTICKIH I NOVINARSKIH RADOVA

uropa se danas nalazi u prijelomnom trenutku, na
E samom rubu moguceg politickog i ekonomskog uje-

dinjenja nalazi se pred ambisom. ViSestruka kriza ve¢
niz godina uzdrmava same temelje ideje o integraciji, potko-
pava solidarnost i ostale polazi$ne ideje velikog europskog
projekta kojem danas ponestaje ne samo snage, ve¢ i imagina-
cije za stvaranje uvjeta za pojavu europskog transnacionalnog
demosa. Porast nezaposlenosti, brutalan pritisak na najsiro-
masnije te povratak represivnih mjera koje putem oktroiranih
odluka vode eroziji demokratskih praksi u nekim drzavama
clanicama ve¢ uvelike umanjuju legitimitet EU institucija.
Populisticke politike pojedinih Vlada ponovo se vracaju na
mjesto koje prethodi zajednickoj europskoj agendi, inzistirajuci
na daljnoj politickoj fragmentaciji. Pored toga, umjesto da se
asimetric¢nost i disproporcionalnost izmedu uloge europskih
elita i javne podrske njihovim odlukama smanjuju, one i da-
lje rastu. Daljnje suZavanje javne sfere i sloboda ne obecava
Europu zamisljenu kao solidarnu zajednicu utemeljenu na
ustavnim vrijednostima.

Previranja na Siroj teritorijalnoj podlozi Europe ukljucuju
1 Hrvatsku te zemlje Zapadnog Balkana. S tocke buduce cla-
nice Europske unije spomenuti procesi djeluju zabrinjavajuce
ine motiviraju javnost za veéu podrsku europskoj buduénosti.
Zeljena solidarnost i povecanje demokratiénosti u Europskoj
uniji moguce su samo ako postoji jasna namjera da se jaz iz-
medu siromasnih i bogatih smanji.

Polazi$na tocka prvog poziva za radove koji objavljuje
Zaklada Heinrich Boll s uredom u Zagrebu leZi u ¢injenici
da u medijskom prostoru, a prvenstveno u tiskanim i elek-
tronskim izdanjima, postoji tek sporadi¢na i povremena, ali
nikako razradena i sustavna namjera ozbiljnog bavljenja pi-
tanjima europske buducnosti koja bi mogla ponuditi ozbiljnu
i kontinuiranu politi¢ku analizu domacoj javnosti. Kako bi se
ispunio postojeéi vakuum i barem djelomi¢no kompenzirao
taj deficit, Zaklada Heinrich Boll odlucila je objaviti poziv
za predaju pisanih radova na temu “Europa u previranju”,
istovremeno stimulirajudi i motivirajuci niz autora i autorica,
publicista i publicistkinja da posalju radove koji predstavljaju
njihov osobni pogled ili interpretaciju zbivanja u Europi, a
ukazuju na jasnu vezu izmedu tih zbivanja i procesa u nasem
drustvu. Tim pozivom HBS Zeli povecati interes javnosti za te
teme, ali i osigurati da kvalitetan i dobro pripremljen sadrZaj
dode do potencijalnih Citatelja i Citateljica. NaSa ambicija je
takoder i motivirati ve¢i broj autora i autorica da autenticnim,
polemic¢nim i analiti¢kim prilozima pokaZu da postoji prostor
za novinarstvo koji bi zadovoljio veéi broj Citatelja koji su za
takav sadrZaj kroz duZe vrijeme deprivirani.

U toj namjeri priliku ¢emo svakako davatiimladima te jos
neostvarenim autoricama i autorima, koji zbog niza okolnosti
nemaju priliku ili motivaciju za pisanjem i objavljivanjem te
vrste radova i tekstova. Pored toga, u iduéim pozivima namje-
ravamo zadati i druge tematske okvire koji ¢e se orijentirati na
zapostavljene, nedovoljno prisutne ili povr$no obradene teme.

Ukupno ¢e biti odabrano sedam radova od kojih ¢e tri
biti nagradena i nov€anim iznosom. Svi odabrani radovi bit ¢e
predstavljeni na izlozbi ‘Europa u previranju’ u svibnju 2012.
godine u jednom od javnih prostora u Gradu Zagrebu. Pored
toga, radovi e biti objavljeni na web stranicama HBS-a, a
ostaje i moguénost njihovog objavljivanja i preuzimanja od
strane domacih medija ili prevodenja za strani tisak ili elek-
tronske medije. Otvoreni smo i prema scenarijima u kojima
najbolji radovi postaju polaziSte nekih javnih rasprava ili po-
vod za neka buduca dogadanja. Na taj nacin, HBS Zeli kroz
privremenu platformu pokrenuti sustavno bavljenje pojedinim
zapostavljenim temama i otvoriti prostor za ozbiljno novinar-
stvo koje osim povremenih iznimaka, viSe ne nalazi dovoljno
prostora u postojecoj medijskoj ponudi.

Radovi za koje raspisujemo poziv u srediStu svog interesa
bave se buduénoséu Europe, posljedicama viSestruke krize te
nude obradu teme u posebnim podrucjima od naseg interesa
u Europi i Hrvatskoj:

Kvaliteta demokracije i pitanja participacije

Primjeri ja¢anja nacionalizma i populizma

Suocavanje s nedavnom proslosc¢u, iskustvo rata i poslijeratne
tranzicije

Slucajevi gradanske hrabrosti ili neposluha

Erozija ljudskih prava i sloboda, primjena represije i povratak
autoritarnosti

® BOLL

STIFTUNG ==

Posljedice financijske i ekonomske krize na socijalna prava i
nejednakosti

Pitanje korupcije i isprepletenosti ekonomske i politicke moci

Pitanje privatizacije javnog sektora, upravljanja prirodnim
resursima ili drzavne javnim dobrima

Pitanja zastite okoliSa, energetske, klimatske i poljoprivredne
politike

Pitanja vezana uz zdravstveni i mirovinski sustav

Pitanja reforme obrazovnog sustava i direktne veze s trzi-
Stem rada

Pitanja rodnih nejednakosti, homofobije i govora mrznje

Politike iskljucivosti, nejednakosti, odnosi prema manjinama,
ksenofobija, sluc¢ajevi diskriminacije

Radovi trebaju biti dugi izmedu 6 i 10 kartica (1 kar-
tica=1800 znakova), a mogu biti predani u formi novinskog
eseja, teme, reportaze ili analize. Uz tekst, autor ili autorica
duzan/na je navesti i svoje kontakt podatke te dati sazetak
teksta (od 400 do 600 znakova) u zasebnom dokumentu. Ovaj
poziv odnosi se na sve one koji rade i djeluju kao novinari/ke

v 74 dosta\/u
narskm raolova

_r

Jknjizevnici/ce, kolumnisti/ce, esejisti/kinje i publicisti/kinje, a
gradani su i gradanke Republike Hrvatske.

Radovi se ocekuju do 15.04.2012. godine u 15:00 i moraju
biti poslani u .doc formatu na adresu Heinrich Boll Stiftunga,
hbs-hr@zamir.net. Primitak Vaseg rada bit ¢e potvrden najka-
snije pet dana od navedenog roka na Vasu elektronsku adresu.

Tijekom tog mjeseca, ocjenjivacki odbor pregledat ée pri-
spjele radove i odabrati sedam radova. Prilikom odabira, ocje-
njivat e se angaziranost, tonost, informativnost, analiti¢nost,
relevantnost, aktualnost i obuhvatnost radova, kao i stil pisanja
te odabir teme. Odabrani radovi bit ¢e dostupni i §iroj javno-
sti, a od njih sedam, prva tri rada dobit ¢e i nov¢ane nagrade.
Obavijest o uzem odabiru i nagradi radova bit ¢e dostupna
javnosti 10. 05.2012. godine.

Sljedeci javni poziv za radove bit ¢e objavljen ujesen 2012.
godine.
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IZGUBLJENI DJECACI

USPIO PRIKAZ TUGALJIVE SUDBINE OSAMLJENIKA U SLUZBI NJEZINA VELICANSTVA

VISNJA PENTIC

Decko, dama, kralj, Spijun, Tomas
Alfredson, 2011.

mutnoj rijeci na ¢ijoj se nepri-
' | vlacnoj prljavozelenoj povrsini
reflektiraju dotjerana stabla neke
dobrostojece londonske Cetvrti jedan sre-
dovje¢ni (da izbjegnemo nepristojnost
preciznijeg pridjeva ostarjeli) gospodin,
ociju skrivenih debelim dioptrijskim okvi-
rima, prsnim stilom ubrzava cirkulaciju
svog mlohavog organizma. George Smiley
(Gary Oldman) kojeg upoznajemo u novoj
ekranizaciji le Carreova romana Decko,
dama, kralj, Spijun svoju besprijekornu
mentalnu formu odrZava svakodnevnim
plivanjem u rijeci ¢ija se obala nazire kroz
visoke prozore njegove ugodno tihe lon-
donske rezidencije. Nije to jedina bespri-
jekorna stvar kad je ovaj fini, no zagonetni
gospodin u pitanju. On je naime, uz sta-
novitog gospodina Bonda, najpoznatiji
fikcionalni $pijun na svijetu.

TKO JE KRTICA? U filmu (kaoiuro-
manu) zatjeCemo ga kao isluZzenog, ali za-
sluznog sluzbenika britanske obavjestajne
sluzbe koji se povukao u prisilnu mirovinu
zajedno sa svojim Sefom. Naime, Kontrola
(John Hurt), kako je medu $pijunima bio
poznat njihov nadredeni, vjerovao je kako
medu njima postoji dvostruki agent koji
radiiza Sefa ruske obavjestajne sluzbe po-
znatog pod imenom Karla. Vrh piramide
moci takozvanog Circusa, sjediSta britan-
skih obavjestajaca, uz Kontrolu i vjernog
mu Smileyja, ¢inila su jo§ ¢etiri muskarca
koji se skrivaju iza Sifri iz naslova filma.
Pitanje koje pokrece radnju jest koji je od
njih takozvana krtica. Nakon Kontroline
smrti Smiley biva pozvan od strane nad-
leZznog ministra da kona¢no razrijesi taj
misterij koji navodno prijeti nacionalnoj
sigurnosti i jednom i zauvijek identificira
koji je od njegovih bivsih kolega uistinu
izdajnik. Iz navedenog bi se zapleta mo-
glo pretpostaviti kako je Decko, dama,
kralj, $pijun triler detekcije ¢ija napetost
proizlazi iz gledateljeve znatiZelje da pro-
nade odgovori na klasi¢no who’s done it
pitanje. No, kao i briljantan le Carreov
roman, Alfredsonov film prvenstveno je
psiholoska studija ¢ija dojmljivo mono-
kromna atmosfera odgovara uvjerljivo
prikazanom ispranom pustinjastvu nje-
govih protagonista. Krajem sedamdesetih
BBCje snimio sedmodijelnu mini seriju sa
Alecom Guinessom u ulozi Smileyja, au
kojoj je pitanje krti¢inog identiteta imalo
priliku dobiti na teZini jer je bilo u skladu
s prirodom televizijskog formata. U nesto
viSe od dva sata koliko traje njegov film,
Alfredson mora ispuniti previse zadataka
koji se namecu onome tko si uzima za
zadatak saCuvati zasluZenu cast slavnog
le Carreova romana — mora izgraditi na-
petost oko razotkrivanja identiteta kr-
tice, upoznati nas s velikim brojem likova,
uvjerljivo oslikati psihologiju naslovnog
junaka na kojoj pociva viseslojnost price,
stvoriti atmosferu paranoje tipi¢nu za svi-
jeta visoke SpijunaZze, a usput i prikazati
njegove kruto postavljene zakonitosti te
naposljetku ocrtati vidljiv narativni luk
koji je u stanju podnijeti teret simbolickog

kapitala iznesene pric¢e. Konacan zbroj je,
bas kao i u spomenutoj TV seriji Johna
Irvina, pozitivan jer film uspjesno obavlja
sve osim prvog i posljednjeg od navedenih
zadataka. A kao i u $pijunazi nemoguce je
ama bas sve izvrS§iti savrS§eno. Najsnazniji
moment Alfredsonova filma svakako su
glumacke izvedbe. Gary Oldman (koji
svojom ledeno savr§enom interpreta-
cijom odaje svojevrsni hommage onoj
Guinesseovoj), Tim Hardy, Mark Strong
ilegendarni John Hurt kradu jedan dru-
gome scene pa je mudra bila odluka da
broj njihovih zajednickih sekvenci bude
$to manji. U drugom redu plesu oni Cije
uloge zahtijevaju manje karizme, iako ni
tu ne nedostaje maestralnih glumackih
interpretacija, koje medu ostalim suve-
reno pruzaju i Benedict Cumberbatch i
Colin Firth. Psiholoski portreti dani su i
kroz tipi¢no le carreovsku karakterizaciju
detaljem te pazljivu gradnju atmosfere
odabirom lokacija koje sluze kao refleksije
unutras$njeg stanja likova. Autori na razini
prikaza likova koriste metodu mozaika
u kojem svaki naocigled nevazan detalj
¢ini neizostavan dio impresivne cjeline.
Karakterizacija se rijetko dogada kroz
dijalog jer $pijuni nisu ljudi od puno rijeci.

ZANIMANJE TUZNIJE OD KLAUNA
Ta je ¢injenica vjesSto iskoriStena u mozda
najimpresivnijoj sceni filma u kojoj se Smi-
ley samoinicijativno otvara mladem kolegi
pripovijedajué¢i mu o svojim Spijunskim
pocecima i susretu s Karlom. Njegova je
ispovijed motivirana pretjeranom konzu-
macijom viskija, a Gary Oldman briljira
u doCaravanju ranjene infantilne unutras-
njosti Sto ¢uci ispod Smileyjeva celi€nog
balonera, a koja je imala fatalne posljedice
na njegov privatni Zivot. Jer $pijuni nisu
ljudi koji znaju nesto o svakodnevnom
zivotu 1 koji su sposobni vjesto baratati
realnos$cu, oni su uvijek ulovljeni u fiksa-
cije koje su proizvod njihova nuzno izoli-
ranog prezivljavanja. U artificijelno stvo-
renoj paranoji svijeta Spijunaze osudeni
su jednom i zauvijek biti svoj jedini i naj-
bolji prijatelj koji ne vjeruje nikome i ne
nada se ni¢emu. Njihov svijet je metafo-
ri¢ki i doslovno zarobljen u smeckasto
sivilo proizvedeno opetovanim Zrtvova-
njem vlastitih li¢nosti u ime neopipljivih
apstrakcija utjelovljenih u varljivim ide-
alima sigurnosti i slobode. Emocije ne
postoje kada je covjek u sluzbi sigurnosti
Njezinog Veli¢anstva, ali preSutna istina
skriva se u ¢injenici da ¢ovjek nikada ne
moze prestati osjecati. U tome je iskonska
drama junaka le Carrerovih romana koja
je uspjeSno docarana i njihovim uspjes-
nim filmskim ekranizacijama. Richard
Burton u Spijunu koji se sklonio u zavje-
trinu (Martin Ritt, 1965.), Ralph Fennes
u Briznom vrtlaru (Fernando Meirelles,
2005.), Pierce Brosnan u Krojacu Paname
(John Boorman, 2001.) izgaraju iznutra
docaravaju¢i likove §to neprimjetno ti-
njaju pritisnuti silama koje ne mogu kon-
trolirati. Kao kakvi apsurdni junaci bili
su prisiljeni svoju ljudskost staviti po
strani, ali unato€ tome nisu uspjeli prestati
ponasati se kao ljudi — grijesiti i Zudjeti.
U Alfredsonovu filmu $pijuni stalno
placu, i to krupnim muskim suzama. Ri-
daju iskljucivo nad vlastitom si sudbinom

KAO I BRILJANTAN
LE CARREOV ROMAN,
ALFREDSONOV FILM
PRVENSTVENO JE
PSIHOLOSKA STUDIJA
CIJA DOJMLJIVO
MONOKROMNA
ATMOSFERA
ODGOVARA
UVJERLJIVO
PRIKAZANOM
ISPRANOM
PUSTINJASTVU
NJEGOVIH
PROTAGONISTA

i onom svojih suputnika. A ima i onih koji
su svoje ja toliko zatvorili da viSe ne mogu
ni plakati ili to rade samo kad zaborave
na najvjerniju im prijateljicu samokontrolu
—njih pak Zalimo najviSe. Takav je George
Smiley, takav je Kontrola, takav je i njihov
kolega gospodin Krtica. Oni su ljudi koji
su iz sebi nepoznatih razloga svoj privatni
svijet unistili kako bi sudjelovali u vaznoj
igri tajni, moci i ideala. San je svakog
djecaka sudjelovati u velikom planu kojim
¢e se spasiti svijet i iskupiti nepravda. No,

svaka igra ima svoju cijenu. Ovi dobro-
¢udni momci u savr§eno iskrojenim kis-
nim balonerima na kraju su zavrsili kao
izgubljeni djecaci. Njihov se jedini dom
nalazi u svijetu igre na ¢ija su pravila na-
ivno pristali puno prije no $to su ih bili u
stanju razumjeti. Dok gledamo kako usa-
mljeno gledaju u tude prozore, kako ¢itaju
detaljne opise tudih pustolovina, kako se
koriste laznim imenima, ne mozemo a da
ne suosje¢amo s dramom njihova potisnu-
togidentiteta. Le Carreova je poruka uvi-
jek bila kako je Spijun puno tuznije zani-
manje od klauna jer takoder podrazumi-
jeva neprestano samokaznjavanje, ali ono
koje ne moze naéi komadi¢ utjehe u ra-
splinutom pljesku neke slu¢ajne publike.
Film Dama, decko, kralj, Spijun panoram-
ski je prikaz krajolika kojim lutaju usa-
mljenici mokrih obraza i sivih balonera.
Njihovo jedino utociSte nalazi se u naran-
castom spuzvom izoliranom bunkeru koji
je poput kutije Sibica polozen na jedan od
katova Circusa. Tamo puse skupe cigarete
i ispijaju tko zna koji po redu viski tog
dana pretvarajuci se da njihova djecje na-
ivna zadaca spaSavanja svijeta nije tek
igra koju su im podvalili stariji i pametniji,
nego nesto Sto uistinu postoji i za Sto se
vrijedi Zrtvovati. Kada napuste tu pri-
kladno izoliranu igraonicu, prisiljeni su
iznova zakoraciti u svijet u kojem ih nitko
ni za $to ne pita, u kojem ih nitko ne ¢eka,
u kojem nema neocekivanih obrata. Sivilo
Spijunske egzistencije nudi bogatu pod-
logu za filmsku estetizaciju. Kada je Sutnja
na platnu elokventnija od bilo ¢ega §to se
u danom trenutku moze ili smije redi,
okreéemo se traZenju znacenja u pokretu,
u detalju, u gesti, u prostoru slike koja
neprestano pulsira onim §to poput vul-
kana spava ispod hladne povrsine. Spiju-
naza pocinje tamo gdje Zivot prestaje.
Fikcionalni $pijuni stoga su bili i ostali
nasi najbolji podsjetnici na neupitne estet-
ske blagodati samoce, kao i na cijenu koju
za njih valja platiti. B
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TAJNA SELMINOG KOFERA

ISCRPNA ANALIZA SADRZAJA JEDNOG STAROG ROCK-SLAGERA, A UIEDNO I SADRZAJA KOFERA NA
KOJI SE SLAGER REFERIRA

jevojka odlazi u grad na fakul-

IGOR STOJAKOVIC
D tet, a momak, iz nekih strasno
razloznih razloga, ostaje Camiti

u provinciji.

U noveli Bas-saksofon Josefa Skvo-
reckog razlozi su politi¢ki. Otac, majka,
klasni neprijatelji, komunizam, znaju
Oni Sto ¢eSikako ¢es, djevojka na jednu,
momak na drugu stranu, sile prilika, i
momak se ubio.

Istojeiu Zenskom biciklu Zvonimira
Majdaka. Samo §to je tu, ¢ini mi se, mo-
mak bio mladi od cure i zato nije iSao s
njom na fakultet. Ili je bio slab ucenik?
Ma mozZzda je i tu bilo nesto politi¢ki, ne
sje¢am se, uglavnom i on se ubio, obje-
sio se...

Najpoznatiji je slu¢aj onaj iz pjesme
Selma Bijelog dugmeta:

Selma / Putuje na fakultet / Ona pu-
tuje, ja kofer nosim/ Molim / TeZak je al’
posto njen je licno/ Ja i taj kofer volim
Selma / Na ulasku u voz ti htjedoh rec*
/ Nesto njezno, Sto izaziva / Pozor / Al’
rekoh samo zdravo, Selma / I molim te
ne naginji se kroz prozor Selma, Selma,
/ Zdravo, Selma/ Putuj, Selma /Il molim
te, ne naginji se kroz prozor

*kk

Selma je spjevana u vremenu kad su dje-
voj¢ice bile mahom odli¢ne ucenice, a
decki besprizorni huligani. Drzim kako
je takva podjela bila i planirana od strane
Titove administracije: decke u rudnike
itvornice, a djevojke u urede i institute.
Izvorni socijalizam na djelu, ravnoprav-
nost spolova, ako i to, jer moguce da je
vlast intelektualne poslove drzala manje
vrijednima.

I zasto je kofer bio tezak, molim? Ako
djevojka doista putuje na fakultet, i to
sama, vlakom, necée valjda iz prve no-
siti sve svoje stvari sa sobom! Naravno,
pjesnik misli na emocionalni teret koji
mu je pomalo i sladak, ali nas zanimaju
konkrecije: §to Selma skriva u tom koferu
od telece koze?

Nije valjda kofer natrpala ciglama, da
muku ljubavnog rastanka zalije znojem
svojega provincijskog dragana! Moguce,
jer vjerojatno je bila rije¢ o industrijskom
gradicu, a svaki je takav u socijalistickoj
Jugoslaviji imao barem po ciglanu, ako
ne i armiracnicu. Nikakav problem nije
bio bilo gdje u gradu nabaviti desetak ili
vise cigli, a onda su se joS$ radile prave,
pune opeke, od kvalitetne prirodne gline
— do srozavanja tog, kao i svih drugih
standarda doslo je poslije, prili¢no po-
slije svega (mislim na doba kad je sve
jos bilo sve).

Gledano s pozicije momka koji nosi
kofer, stvar se ¢ini jo§ slozenijom. “Ja i
taj kofer volim”, kaze, ali jasno je od po-
cetka da je kofer u prvome planu. Mozda
je momak, u proplamsaju provincijskog
protofetiSizma ranih sedamdesetih, za-
pravo bio zaljubljen u sam kofer, mozda
se cijeli film njegove bez sumnje velike
ljubavi vrtio oko tog nezgrapnog cetvr-
tastog predmeta, za koji bi se danas, ka-
Zem to bez podsmijeha, malo tko mogao
emocionalno vezati.

SELMA JE SPJEVANA
U VREMENU KAD SU
DJEVOJCICE BILE
MAHOM ODLICNE
UCENICE, A DECKI
BESPRIZORNI
HULIGANI

A prozor i eventualno naginjanje kroz
isti, taj lajtmotiv light, trebao bi, valjda,
unijeti tracak blagotvornog apsurda u
pjesmu koja se naprosto davi u emoci-
jama. Jasno je da momak ni pod koju
cijenu, a iz nekog misterioznog razloga,
nije Zelio da se Selma naginje kroz pro-
zor. Cak $tovise, stjece se dojam kako bi
najsigurnije bilo da ona uopée i ne gleda
kroz njega. Takav jedan neumjereno izri-
¢it, a zapravo besmislen zahtjev, barem
bi se donekle dao objasniti ¢injenicom
(istina, joS uvijek izmisljenom) da je mo-
mak bio uposlenik Jugoslavenskih Zelje-
znica, mozda i slu€ajni, zaneseni nosac
prtljage na kolodvoru, a ne etablirani
predmet Selmine predfakultetske ljubavi.
Takva bi jedna osoba i iz profesionalnih
razloga bila zainteresirana da putnik,
Sto je Selma bez sumnje bila, ne proni-
kne simulakrum krajolika koji uz silan

napor protjece pokraj vlaka. PloSno gle-
danje, da, ali u trecu dimenziju ne pro-
diri, jer ¢e§ zazaliti, a mozda i prekr$ajno
odgovarati!

Naravno, slojevit odnos Selme i va-
gonskog prozora nezamisliv je bez su-
djelovanja kofera, tog, kako se pokazuje,
klju¢nog sudionika drame. Gledanje
kroz prozor, naginjanje kroz isti — da,
sigurno, mo§ mislit Sto bi mlada cura
na tako nesSto uopce i mogla pomisliti!
Simulakrum? Ma kakvi — intelektualno
prenemaganje infantilnog kvazieseji-
sta... Ali kofer, to da. Tko ne bi taj tezak
kofer ispunjen totalnim besmislom po-
zelio baciti kroz prozor jureceg vlaka?
Rijesiti se muke jednom zauvijek, makar
iza svega i bio plosni, simulirani krajo-
lik, makar izbaceni kofer pao/ne pao u
veliko nista.

*kk

Ne naginji se kroz prozor, apsurdnog li
savjeta, smije$ne li naredbe....

A daje momak (taj epski junak zato-
¢en u lirskome kodu), umjesto da bula-
zni na peronu, cijelu stvar probao lijepo
objasniti divinalnoj brucoSici, mozda
bi ona i odustala od fakulteta! Mozda
bi odustala od putovanja vlakom, od
daljnje izobrazbe, velikog grada, ludih
provoda i novih saznanja. Mozda bi se
ozenilii Zivjeli u dvosobnom stanu neke
od novogradnji; mozda bi nabavili regal,
televizor u boji pa poceli razmisljati o
djeci, ali bi, odviknuti od razmis$ljanja

prerano prekinuvsi Skolovanje, njihove
misli ostale nedovrsene i krnje.

Potom bi Selma, u nemoguénosti da
ucini iSta drugo, otvorila ve¢ jednom onaj
prokleti kofer, pa bi ona i momak (premda
ve¢ muz) — u kuhinji, pod svjetlo$éu gole
zarulje od 60 i moZda nesto sitno W, za
jednostavnim Cetvrtastim stolom kari-
rane museme ili pak (kofer je glomazan)
na oderanom linoleumskom podu -
Selma i njezin muZz otvorili bi mozda veé
i poluraspadnuti kofer i, hineéi entuzija-
zam, napasali o€i njegovim zazornim sa-
drZajima. B
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ZELENI ULJEZI U NACRTU

GRADA

KNJIGA JE PRINOS RASVJETLJAVANJU INACE NEUOCLJIVIH MJESTA GRADSKE KULTURE,
ISTRAZUJUCI IH PODJEDNAKO KAO UMJETNICKI, ALI I KAO SOCIO-KULTUROLOSKI FENOMEN

ANTUN MARACIC

Konceptulna monografska knjiga
Jasenka Rasola Zimski vrtovi,
Meandarmedia, 2011.

najagilnijih hrvatskih fotografa,

iza sebe ima desetine samostalnih
izlozbi (nerijetko ostvaruje i po tri godis-
nje), mnogo skupnih te pet monografija.
Rasol je autor koji pazljivo razgranicava
svoje likovne interese tako da svaka nje-
gova knjiga (kao i izlozba) obraduje jednu
konkretnu temu. Pritom, Rasol spada u
kategoriju onih fotografa (kao sto su kod
nas primjerice Boris Cvjetanovié, Rino
Efendié, Silvija Potocki...) koji se usre-
dotocuju na gradanski manje intrigantne
zakutke kude, grada i svijeta, na efemerne,
naoko neatraktivne prizore koji od pro-
matraca zahtijevaju ekvivalent angaZzi-
ranog pogleda-sonde. U malenkosti tih
motiva tada se redovno otkrivaju puno
$iri povijesno-drustveni prostori. Posebno
je to vidljivo u pretposljednjoj njegovoj
knjizi Photo Souvenirs, u kojoj predstav-
lja zbirku gradskih izloga, zidova i zape-
¢aka... U tim prizorima slijeZu se ¢esto
groteskne, estetski ‘uvrnute’ te socioloski
instruktivne konstelacije predmeta, slika
i natpisa. Katkada Rasol ¢ini i ekskurs u
prezentaciju drugih autora, pretvarajuci
se privremeno u povjesnicara-istrazivaca
(Iz arhiva Oskara H.,2005.) ili se autobio-
grafski osvrée na fotoostavstinu svog oca.
Rasol je sklon i tekstualno popratiti svoje
cikluse, upucujuci na izvore nadahnuca,
na razmisljanje o drusStvenoj uvjetovanosti
svojih motiva. To ¢ini i u svojoj posljed-
njoj knjizi Zimski vrtovi koja je predmet
ovog osvrta.

J asenko Rasol (1969.) jedan je od

BIRAJUCI ZA
FOTOGRAFIRANJE
ZIMSKO RAZDOBLJE
VRTOVA, RASOL,
OSIM STO POTENCIRA
NJIHOVU UBOGU
NEUGLEDNOST,
SUGERIRA UPRAVO
NJIHOV TEMPORALNI
STATUS

Knjiga je tiskana prosle, 2011. godine,
uizdanju Meandra, trojezi¢na je (hrvatski,
engleski, francuski), tvrdo ukoricena, ve-
¢eg vodoravno polozenog formata. Osim
Rasolovog uvoda, opSirniji tekst, vrijedan
fenomenoloski i likovni esej, napisao je
Maroje Mrduljas, a graficko oblikovanje
potpisuje Boris Greiner.

PRI-URBANITET U zbirci od 39 re-
produciranih fotografija Rasol razlaze

zanimljivu pri-urbanu temu
‘divljih’ vrtova koju najavljuje
ovako: “Vrtovi koje fotografi-
uzonama tzv. neurbaniteta, na
praznim povrS§inama grada i
uvijek uz velika stambena na-
selja. Da bi nastali — potreban
je oveci komad zemlje, od-
sustvo privatnog vlasniStva i
stanari susjednih zgrada. U
takvoj konstelaciji nastaju
zacudna mjesta suburbanih
vrtova‘.

Rije¢ je, dakle, o enkla-
vama sitnog agrara u podrucju
urbane gradevinske ekspan-
zije. To su ‘ilegalne’ oaze klo-
rofila, prostori obiteljske radne
rekreacije, privatno izletiSte,
mjesto predaha od dnevnog
zamornog gradskog ritma, a
mnogim korisnicima i medjj
reminiscencije na neki zeleni
rodni kraj.

Ti vrtovi ‘skvotiraju’ u po-
drucju zastoja gradnje, u tre-
nutnoj nedefiniranosti namjene ili prav-
nog statusa prostora. Kao takvi oni veé
u samom svom nastanku racunaju s vla-
stitom kratkotrajnoscu, $to uvjetuje nji-
hovu strukturu i izgled. Sve je u njima u
prkosnom kontrastu s projektivnom pra-
vilno$¢u i svjetlinom novogradnji u njiho-
voj pozadini. Na parcelama nepravilnih
oblika s krivudavim travnatim stazicama,
razvija se parada brikolaza i krpeza. Uz
skulpturalne elemente okomica kolja za
grah ili neke druge vrtne penjacice, uz
osusene snopove nekih visokih stabljika
pokrivenih najlonima i vezanih crvenim
trakama (doimaju se poput antropomor-
fnih figura, zarobljenika s vre¢ama nabi-
jenima na glavu ili, jednostavno — poput
stra§ila), nalazimo ograde i namjestaj,
tvorbe od granja, panjeva i dasaka, od
Satorskih krila, deka...

ARTE POVERA KAO STRATEGIJA
Cudesni su to rustikalni kompleksi neu-
krotive reciklaZne volje i inventivnosti.
Mjestimi¢no se pojavljuju kucice sklepane
od komada lima, krhke konstrukcije po-
krivene ceradom i krpama raznih uzoraka
i boja, s ciglama koje ih u¢vrséuju. Tu su
medutim i solidnije drvene, blijedozeleno
obojene, minijaturne ‘vikendice’, sa Zi-
¢anom ogradom iza koje je tampon zona
nekog simboli¢nog dvoriStanca.

U kontekstu trosnih konstrukcijaiar-
tefakata nalazimo i stare kade, poneke
napunjene zemljom s izraslim keljom, pri-
mitivne plastenike, zatim ukopane plave
limene bacéve te niz plasti¢nih kanti, iz
nejasnih razloga skupljenih i polegnu-
tih, poput nekog stiliziranog vlakica...
Na jednom stablu i klupi uz vrtni stol
zaostale su objesene i posjednute pliSane
Zivotinje-igracke koje su valjda za sunca-
nih vikenda ovdje uveseljavale djecu. U
sljede¢em vrtu notiramo bizarni ansambl
ornamentiranih tepiha poloZenih na ze-
mlju; kao da je netko postavio umjetnicku

|
wis

ASENKO RASOL

instalaciju u kojoj se elementi interijera
iznose u otvoreni prostor. Uopce, Cesto
pomisljamo na nehoti¢ne arte povera pro-
dukte, asociramo na neke, primjerice,
Kozari¢eve radove. Uostalom, prepozna-
vanje tih plastickih vrijednosti, podsjetit
¢emo se, dovelo je i do rekonstrukcije
jednog takvog vrta u dvoristu zagrebacke
Gliptoteke (autorica je bila Ana BeloSe-
vié), na 9. trijenalu hrvatskog kiparstva
2006. godine.

NE-BUDUCNOST | NEIZBJEZ-
NOST ISCEZNUCA Fotografije Ja-
senka Rasola u difuznoj zimskoj polutami
— viSe nego u svjetlu — mirno i postupno
nabrajaju inacice vrtova, rasclanjuju ele-
mente tekstura trave, zemlje, kore drveta,
neubranog povréa, zate¢enih predmeta,
inventara... Smede-sivo-zelenkastu mono-
kromiju tek povremeno izmjenjuje titrava
bjelina zaostalih snjeznih ploha i krpica,
meka maglica injem pokrivenog granja,
ili je probija iskrica nekog Zivlje obojenog
predmeta. A u pozadini tih organi¢nih i
mutnih vrtnih prizora, u gornjem dijelu
vodoravnog kadra, redovno se, kao me-
mento, pojavljuje lajtmotiv svijetle geome-
trije grada, novogradnji stambenih kuca ili
tehnickih pogona. Sve ono Sto e se vec za
koji mjesec ili godinu proSsiriti na teritorij
prvog plana slike.

Dajuéi ovom ciklusu fotografija naslov
Zimski vrtovi autor prvenstveno ukazuje
na vrijeme snimanja, ali mozda i aludira
na ¢istu ugodajnu suprotnost ‘zimskih vr-
tova’ kao moderne ekstenzije rezidenci-
jalnih prostora; na staklenike s biljkama
koji omogucuju uzitak istupa u eksterijer,
kontakta s elementom i zimi, ali uz luk-
suz zadrzavanja punog komoditeta, ugode
toplog doma. Imamo li u vidu usporedbu
tako sustinski suprotstavljenih pojmova
obuhvacenih istom sintagmom ‘zimskog
vrta’, tuga predmeta ovog Rasolovog ci-
klusa jos je naglaSenija.

ZIMSKI VRTOVI

Naime, birajuci za fotografiranje zim-
sko razdoblje Vrtova, Rasol, osim §to po-
tencira njihovu ubogu neuglednost, suge-
rira upravo njihov temporalni status, ideju
njihove neizgledne perspektive. Jer zimi
nema ljudi koji vrtove obraduju ili u njima
sjede, usjevi su pobrani ili propali; vrtna
oprema i rekviziti prepusteni su vjetru,
kisi, snijegu...

Na kraju godisnjeg ciklusa koji se za-
vrsava u jesen berbom plodova, svaki je
vrt privremena vlastita proslost. No zim-
ska pustos i melankolija ovih simpati¢nih
humanih zelenih uljeza u urbanoj suvre-
menosti, rjeciti su amblem njihove ne-
buduénosti, neizbjeznog iS¢eznuca. B

Tekst je izvorno emitiran u emisiji Trip-
tih I11. programa Hrvatskoga radija
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CRVENO I CRNO

GALERIJA JE OSNOVANA DVIJE GODINE NAKON UJEDINJENJA ITALIJE DA DOKUMENTIRA “ZIVUCU”
UMJETNOST ILI CARTE “VIVENTE”

LUKA BOGDANIC

Novi postav rimske Gallerie nazionale d’arte
moderna e contemporanea

akon nepune dvije godine Sto se rimski gradski
N muzej moderne i suvremene umjetnosti (MACRO)
predstavio u obnovljenom i prosirenom izdanju, te

dvije godine nakon $to je inauguriran novi Muzej umjetno-
sti 21. stolje¢a (MAXX]I) i najstarija se talijanska muzejska
institucija, posvecena suvremenoj umjetnosti, Nacionalna
Galerija Moderne i Suvremene Umjetnosti (GNAM) kra-
jem prosle godine odlucila predstaviti u novome ruhu. Za
razliku od prva dva muzeja radi se samo o novom postavu,
ane izgradnji ili dogradnji objekta. Galerija osnovana 1883.,
nedugo nakon ujedinjenja Italije, s prvim sjediStem u Palazzo
delle Esposizioni u Via Nazionale u Rimu, godine 1911. pre-
seljena je na sadasnju adresu u Viale delle Belle Arti. Radilo
se o prvoj nacionalnoj instituciji koja je po svom statutu
imala zadatak promocije, konzervacije i opéenito pracenja
suvremene umjetnosti u tada mladoj drzavi. Povodom stote
obljetnice svojeg impozantnog sjedista i 150 godina ujedi-
njenja Italije, ta “dama” modernosti i suvremenosti odlucila
je odjenuti novo ruho. Ona se moze pohvaliti i okititi svime
onime §to €ini i svjedoci povijest talijanske gradanske mo-
derne tradicije, moZe pokazati njezina najvisa dostignuca,
koja su Cesto (ako ne i jedino) izrazena kroz bunt i pobunu
protiv te iste tradicije i provincijalne u¢malosti, u koju je Ce-
sto i olako upadala talijanska burzoazija. Utoliko je GNAM
kondenzat talijanskog gradanstva i njegove kontestacije.

Ta gradanska “dama”, obavijena u eklekti¢nu artde-
coovsku haljinu koju je projektirao C. Bazzani, ukrasena
lovorima s imenima velikana umjetnosti (Leonarda, Mi-
chelangela, Rafaella, itd.), lavljim glavama i rimskim kolo-
nadama, zajedno s novim postavom dobila je, pred svojim
zdanjem, konceptualnu skulpturu M. Stacciolia. Nakon
Sto je Cetrdesetih prisilno udomljavala i izlozbu “fasSisticke
revolucije”, pedesetih je postala, pod vodstvom Palme Bu-
carelli u suradnji s Arganom i Venturijem, pozornica kroz
koju su na velika vrata usli u povijest umjetnosti Burri,
Fontana, Pascali, da se spomenu samo neki. Naravno, sve
to uz buku malogradana. Preduga je lista svih onih kojima
je priznat status umjetnika tek nakon Sto su njihova djela
prosla kroz vrata ove galerije. Ona ista vrata pred kojima
se 1968. odigrala cuvena “bitka studenta i policije”.

Danas, kada je dio njezine zadace — pracenja tokova
suvremene umjetnosti — prenesen na privatno-drzavnu
fondaciju (kako to veé biva u doba poznog neoliberizma)
MAXXT, taj talijanski spomenik gradanske epohe, §to mirno
dominira sjevernim dijelom Ville Borghese (nomen — omen),
obavijen ulicom koja nosi ime komunisti¢kog filozofa An-
tonija Gramscija, jo$ StoSta nam ima reéi o vremenu u
kojem Zivimo.

FUTURIZAM PRIKAZUJE RAT KAO FESTU To je
bio i zadatak dosadasnjeg postava koji je ondasnja vodi-
teljica galerije Sandra Pinto sastavljala od 1995. do 2000.
godine. Tom prilikom prikupljena su mnoga djela, koja su
tokom desetljeca bila “privremeno” posudena na razne
strane te je obnovljena arhitektonska unutrasnjost muzeja,
kako bi odgovarala modernim muzeoloskim standardima.
Postav je bio kronolosko-filoloski, namjera je bila doku-
mentirati prije svega talijansku umjetnost od sredine 19.
st. sve do kasnih Sezdesetih; dokumentirati sve njezine us-
pone i padove, od Canove, macchiaiuola, Sartorija preko
futurista i Modiglianija, do Burrija i Pascalija. Sve je to bilo
zacinjeno s mnoStvom minornih, skoro nepoznatih autora
u jednom historijskom nizu, koji ¢esto nije dopustao uzi-
vanje u remek-djelima od silne zaguSenosti djela. Bio je to
ambiciozan postav, namijenjen vi§e povjesnicarima umjet-
nosti i ucenjacima, nego ljubiteljima umjetnosti. Usprkos
vjeste i eruditske igre referencija medu djelima, ukupni
rezultat nije bio ni edukativan niti je pobudivao estetsko
uzivanje. Privilegirana je bila umjetnost 19. stoljeca, dok je
dio postava posveéenog umjetnosti 20. st. ostavljao dojam

nedorecenosti. Teznja tolikoj povijesnoj to¢nosti dala je u
mnogocemu povijesni falsifikat, jer je galerija gradena u
vi§e navrata, a sama kolekcija rasla neravnomjerno, gubeci
i dobivajudi istodobno djela.

Cest problem povijesno-filoloskog pristupa jest da se on
redovito gubi u pedanteriji ne uspijevajuci dati Zivu sintezu
povijesne procesualnosti. Radilo se,dakle, o eruditskom udz-
beniku talijanske moderne i suvremene umjetnosti, nazalost
suhoparnom i pedantnom. O postavu u kojem su povijesni
fakti dominirali nad historijskim i umjetnickim tokovima,
artefakti nad kreativno$cu, kvantiteta nad kvalitetom, ¢cime
se dovodilo u pitanje smisao same umjetnosti. Novi postav
nije kronoloski, ve¢ je tematski podijeljen u 40 sala. Ostala
je samo jedna kronoloska podjela, to je ona na djela iz 19.1
20.stoljeca, a ni ta nije rigorozna. Tako se u sali posveéenoj
ratu, opéenito najneuspjelijoj, mijesaju djela iz oba stoljeca:
velika platna bitaka iz talijanskog preporoda pomijesana su
s futuristickim djelima, koja prikazuju rat kao festu.

“PARDON, OVO JE UMJETNOST?” U prvom salonu,
tzv. salonu collona, na samom ulazu, postavljena je efektna
instalacija zZivuéeg umjetnika A. Pirrija Koraci; pod dvorane
poplocan je razbijenim ogledalima na koja su postavljene
razli¢ite skulpture iz fundusa galerije iz 19. st. te posmrtna
maska najveceg klasicista Canove, rad anonimnog autora.
Dojam je da posjetilac kroz san — kao Alisa kroz ogledalo —
ulazi u svijet umjetnosti proslih epoha. Koracajuéi uz snimku
zvukova lomljenja stakla kroz taj kaleidoskop kao da se
prelazi u jednu drugu vremensku dimenziju te se ulazi u ve-
liki salon galerije, koji po novoj koncepciji vise nije prostor
namijenjen privremenim izlozbama, ve¢ sala pod naslovom
“Pardon, ovo je umjetnost?” (prema naslovu eseja G. De
Marchisa, koji je svojedobno vodio galeriju). U njemu su
izloZena sva ona djela, koja su kroz prethodna desetljeca
skandalizirala duh dobrih i po¢udnih gradana; od raznih Du-
champovih ready-made objekata (poznate fontane-urinala,
kotaca bicikla, porte-chapeauixa, itd.), preko ¢uvene crvene
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ZA AMERICKOG UMJETNIKA ITALIJA JE BILA PREPLAVLJENA
PLAKATIMA [ GRAFITIMA RADNICKOG POKRETA, TAKO DA
JE U SRPU I CEKICU VIDIO POP-SIMBOL ITALIJE SEZDESETIH [

SEDAMDESETIH

plastike i vrece A. Burrija (zbog ¢ije je kupnje Buccarelli bila
podvrgnuta parlamentarnom ispitivanju),skulptura E. Colle,
djela L. Fontane, sve do Manzonijevih achroma te kreveta L.
Patelle pod naslovom Duchamp enameled (svojevrsni hom-
mage Duchampu). Opéenito, novi postav stavlja naglasak na
takozvane masterpieceove u kolekciji muzeja.

U dijelu posveéenom umjetnosti 19. stoljeca svaka sala
je druge boje, ali nazalost ta igra asocijacija boja zidova i
tonaliteta slika nije uvijek uspje$na. Tamnoplavi salon u
kojem je Canovin Herkul, uspjeSan je primjer te zamisli;
tamna pozadina u kontrastu s bijelim mramorom daje pro-
storu dubinu, a skulpturama teatralni patos. Sala posvecena

avangardama, u kojoj su djela Kandinskog, Moholy-Nagyja,
Mirda,nosi ime Putovi apstrakcije,obojena je u bijelu, a ona
u kojoj su smjestena djela ranog futurizma, pod naslovom
Avangarde i moderni Zivot, u crnu boju. Tako se s tamnih
zidova efektno, ali mozda previSe dekorativno Sire jarke
boje Boccionijevih i Ballinih platana. U istoj sali po¢asno
mjesto ima Boccionijeva skulptura L’antigrazioso iz 1912.,
dok se vostane skulpture Medarda Rossa, smjestene u nove
kristalne boksove, nalaze u sali U Parizu zajedno sa Cé-
zanneom i Monetom. Mestrovicev Srda Zlopogleda (dar
autora talijanskom narodu 1911.), postavljen je u dvoranu
pod naslovom Heroj i nadcovjek.

ARTE POVERA | TRANSAVANGARDA Opcenito, po-
jedina djela sada viSe dolaze do izraZaja, remek-djela odskacu,
a da nisu zaguSena masom epigona. Bitno odmah upada u
oc¢i, bilo to Sunce Pellizza da Volpeda, postavljeno na crnoj
podlozi, ili Mestroviceva Starica, koja dijeli salu pod naslo-
vom Umjetnost sna s cuvenim Klimtovim platnom 7ri doba.
Obnovljen je sistem rasvjete, $to uz promjenu stakla na
mnogim djelima (na primjer na Van Goghovim platnima)
omogucuje oku da potpunije uziva u bojama djela, potezu
kista, u materijalnoj specificnosti svakog artefakta. U dijelu
posvecenom umjetnosti druge polovice 20. stoljeca, boje zi-
dova su nijanse bijele,odnosno preZivjela je ideja white cubea.
Tamne boje samo je sala posvecena kinetickoj umjetnosti, u
kojoj je postavljena i instalacija grupe Studio Azzurro, tako
da ovaj smjer kao da nalazi svoj virtualni nastavak u rado-
vima ove grupe. NiZu se imena sala Modernitet i klasicizam,
Vezano za povrsinu, Ikone i simboli pop umjetnosti. U ovoj
posljednjoj nalazi se veliko platno sa srpom i ¢ekicem A.
Warhola, kojeg je umjetnik naslikao za vrijeme svog boravka
u Italiji. Za ameri¢kog umjetnika Italija je bila preplavljena
plakatima i grafitima radnickog pokreta, tako da je u srpu
1 ¢ekicu vidio pop-simbol Italije Sezdesetih i sedamdesetih.
Bile su to godine kada je Komunisticka partija Italije bila
najveca radnicka partija u zapadnoj Europi, godine kada
nastaje operaizam, ali i Crvene brigade. Dakako, bilo je to
i vrijeme ekonomskog buma, konzumizma, kao i vrijeme
protesta i bunta. Guttuso je promisljao slikarstvo na tragu
Picassa, Manzoni je 1961. izlagao konzerve pod naslovom
Merda d’artista (Umjetnikov izmet), a 1968. mladi umjetnici
su kolektivno u znak protesta odbili izlagati na Biennaleu.
Istih je godina F. Angeli slikao platna na kojima je denuncirao
oportunizam gradanskog drustva i americku dominaciju. To
su godine kada je stvarao mladi Pascali, genije koji je, mada
kratkog Zivota, najavio putove konceptualne skulpture te
smjera arte povera. Njemu je na kraju posvecena Citava jedna
sala u kojoj su nakon desetljeca, usprkos konzervatorskih i
restauratorskih problema, ponovo postala vidljiva mnoga
njegova djela iz bogatog fundusa Galerije. Sve to polagano,
ali sigurno zamire s osamdesetima te se umjetnost nakon
emancipacijskih uzleta vraca slikarstvu i figurativnoj skul-
pturi, kao $to glasi ime dvorane posvecéene transavangardi.

HISTORIJSKI REVIZIONIZAM Cijela ta povijesna para-
bola talijanskog drustva dokumentirana je u novom postavu
Galerije, stavljena u svjetski kontekst, tako da u tom povije-
snom power pointu ne manjkaju ni Cy Twombly, ni Hartung,
ni Calder, ni Moore... Uz op¢i dojam bolje prohodnosti, i
manje napora pri razgledavanju, Sto treba zahvaliti ¢injenici
daje izloZeno oko 400 eksponata manje no ranije, posjetilac
odmah primjecuje da je GNAM od galerije prvenstveno
19. stoljeca postala muzej umjetnosti 20. stoljec¢a. Vecina
uklonjenih eksponata bile su slike iz 19. stoljeca ili platna iz
tridesetih godina 20. stoljeca, perioda takozvanog “povratka
redu” (Citaj figuraciji i realizmu), dodano je i po koje “novo”
djelo,a uz to je i prostor posvecen stalnom postavu smanjen
time $to je Citavo jedno krilo odredeno za izlozbe.

Kolateralna Zrtva te promjene je gips Giordana Bruna,
¢iji se bronc¢ani odljev nalazi na trgu Campo di Fiori na ko-
jemu je bio spaljen na lomaci kao heretik, dok je potpuno
neopravdano prezivio poliptih retori¢inog slikara Dottorija
koji slavi Mussolinija i kojem je u sali posvecenoj ratu su-
protstavljena slika Garibaldinaca u bitci od Guttusa. Za ovo
spajanje mozZe se reci samo: estetski neuspjelo, povijesno-
umjetnicki neopravdano i banalno, uz nepotrebno popustanje
historijskom revizionizmu. S druge strane u novom postavu
djela Guttusa bolje su postavljena nego ranije te uz djela
Balle, Capogrossija, Vedove, Burrija i Fontane spadaju u ona
s kojima se posjetilac viSe puta susrece te tako lako shvaca
vaznost i bogatstvo produkcije tih umjetnika. Ispravljena je
i nepravda §to u stalnom postavu nije bilo djela Manzonija,
koja su konac¢no sad adekvatno zastupljena.

Nazalost isto ne vrijedi za Modiglianija, ¢ija platna ni u
ovom kao ni u proslom postavu ne uspijevaju dobiti mjesto
koje im po kvaliteti i znacaju odgovara te koje zauzimaju u
povijesti umjetnosti. Pomalo provincijalno subordinirana su
razli¢itim drugorazrednim futuristima, platnima De Chirica iz
pedesetih, a u sali u kojoj su izloZena ugusena su retoric¢inim
i gradanski dekorativno patiniranim skulpturama A. Wildta.

Prica o provincijalnosti dio je povijesti gradanske Italije:
prica koju su znali i jo$ uvijek najbolje znaju ispricati upravo
Talijani, a bitan dio te price jest i povijest borbe i kontestacija
protiv gradanstva, ¢emu nas moZe nauciti povijesni ekskurzus
kroz obnovljenu GNAM u Rimu. &
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NAKON KNJIGE POPKALCR O ROCK SCENI U RIJECI KAO HRVATSKOM MANCHESTERU TE
ZAGREBACKOM FENOMENU, TROKUTU KAVKAZ — BLATO - ZVECKA 1980-IH, KOSTELNIK GOVORI O
SEKSIZMU MEDIJSKE PRODUKCIJE I ANDROCENTRIZMU U HRVATSKOM DRUSTVU 90-IH

SILVA KALCIC

Branko Kostelnik

FRAKTURA

Branko Kostelnik, Eros, laZi i pop

rock-pjesme (Seksizam i profit
u hrvatskoj pop- i rock- glazbi u

devedesetima), Fraktura i Hrvatsko
drustvo pisaca, Zagreb, 2011.
B kontekstu entuzijazmom i proziv-
ljenos¢u teme donekle nasljednik
DraZena Vrdoljaka ili Darka Glavana u
nagnucu ka definiranju i povezivanju po-
java u hrvatskoj popularnoj kulturi nuzno
polazedi od glazbe, uocavajudi $to je u njoj
site-specific u odnosu na globalne trendove,
odrastajuci u vrijeme ,,kada je bilo mnogo
manje medija nego sada, puno manje ploca
i¢inilo se da sve §to oni napiSu i naprave, to
svi cuju”, prema Aleksandru Dragasu. Sam
naziv knjige parafraza je Soderberghova
filma iz 1989., godine koja nas uvodi u de-
kadu o kojoj je rije¢ u Kostelnikovoj knjizi,
¢iji je proteZni motiv art rock-grupa Rode-
rick Novy i razlozi njezina komercijalnog
neuspjeha na hrvatskom glazbenom trzistu
u vrijeme dominacije dance i folk-dance
Zanrova devedesetih temeljenim na prepi-
sivanju svjetskih hitova i miksanju starog
i novog glazbenog obrasca. Teze knjige o
eskapizmu u suvremenom drustvu (,,pro-
blem eskapizma nije bijeg sam, ve¢ ono
Sto preostaje kad bijeg zavrsi®), antropo-
centrizmu, tretiranju Zene kao objekta i
inherentnom ¢ovjekovom egzibicionizmu
kao teznja za “povratak u Zivotinjstvo®,
pokrijepljene su citatima iz sve odreda za-
nimljive literature. U suvremenom drustvu,
prema Gaudart, 1983., Zena je svedena ili
na spolno privla¢an objekt ili na mater (i
lijepu gospodu). Covijek koji prikriva svoju
sramotu odijelom kao maskom, jest kul-
turni ¢ovjek. Povratak na istinu, prema
Kolakowskom, povratak je na sramotu,
u suprotnom se falsificiramo — Kostelnik
prepricava istrazivanje Margaret Mead spo-
menuto u njezinoj knjizi Male and Female iz

ranko Kostelnik u domacem je

1956.: kad je jedan Covjek u nekom selu u
Novoj Engleskoj dobio poruku od Boga po
kojoj svatko treba Ciniti doslovce Sto Zeli,
svi su odmah poceli tréati na sve strane
skidajudi odjecu sa sebe i ispustajudi Zivo-
tinjske krike, nikome nije na pamet pala
bolja ideja.

MISTIFIKACIJA TOP-LISTA Sveza
glazbe i odijevanja, gdje oboje sluzi kreira-
nju vlastita neponovljiva identiteta covjeka
post-masovnog drustva, naravno receno u
ironijskom smislu, kulminira ugovorima
nadnacionalnih tvrtki poput Nikea i Adi-
dasa s kreatorima pop-kulture. Primjer
inverzije dominantnih strategija je prica
o rap-triju Run DMC koj je 1986. snimio
piesmu My Adidas. Njihovo odijevanje
— zlatni medaljon oko vrata, crno-bijele
Adidasove trenirke i nisko rezane Adida-
sove tenisice bez vezica slijedile su tisuce
mladih, uglavnom ljudi iz geta: ,,Tek go-
dinu dana poslije direktoru njihove izda-
vacke kuce ucinilo se da bi decki trebali
nesto naplatiti od velikog koncerna jer ga
toliko promoviraju medu mladima. Direk-
tori Adidasa u prvom su kontaktu bili vrlo
skepti¢ni prema suradnji s nekakvim crnim
rap-glazbenicima, no nekako su ih uspjeli
dovucina njihov koncert. U klju¢nom tre-
nutku, dok je grupa izvodila pjesmu My
Adidas, jedan od ¢lanova grupe povikao
je: ,,OK, ljudi, protresite sada svoje adida-
sice®, i tisue pari adidasica poletjele su u
zrak... ,,Direktori Adidasa istog su trenutka
izvadili svoje cekovne knjizice“ (Kostelnik
prema Kleinu).

Seksualnost ,,kao jedan od tradicio-
nalno najmo¢nijih izraza nezadovoljstva
civiliziranog ¢ovjeka“ u popularnoj kulturi
neprekidno je u sluzbi ,,represivne desubli-
macije”, odnosno seksualnost je osloba-
dana na nacine i u oblicima koji reduciraju
i slabe erotsku energiju (Marcuse prema
Roszak, 1980.). Kostelnik spominje i top-
liste u kontekstu ,,rangiranja kao mitskog
odraza potrosackih Zelja“ (prema Ataliju,
1977.), zenske pop-bendove od tri-Cetiri
prijateljice koje izgledaju privlac¢no i seksi,
dobro plesu i pjevaju o provodu, njihov su
pandan boys-bendovi, te zakljucuje i da
subjektivizirani objekt Madonna (uz koju
veze fenomen produkcije posve umjetnog
lezbijstva) ne bi postala zvijezda bez vide-
ospota kao promotora trendova prikaziva-
nja i tretiranja ljudskog tijela i spolnosti,
i MTV-a (koji je zapoceo s emitiranjem
1981.). A bez Madonne ne bi bilo nadove-
zanog fenomena Lady Gage, prosle godine
s najvec¢im brojem ulaza na Facebooku, niti
Severine ¢iji stilisti na na¢in Madonne po-
sezu za arhetipskim imidZima od Marylin
i Lize Minnelli, do Jenifer Lopez.

MANIPULACIJA UKUSIMA Secverina
izvodi folk-hit Djevojka sa sela na glavnom
zagrebackom trgu 1998.; poznavajuci rijeci
pjesme, plesuci kolo i diZuéi ruke hrvat-
ska nogometna reprezentacija tako je pro-
slavila izvrsno tre¢e mjesto na Svjetskom
prvenstvu u Francuskoj. Kostelnik citira i

Dyera u usporedbi rock, temeljenog na tr-
zanju i lomljenju tijela (momeci u klubovima
uglavnom su plesali rukama, kao da sviraju
nevidljivu gitaru), i disko plesa: disko je, po-
put valcera, vjeran tri¢etvrtinskom ritmu,
plesaci diska preplavljeni su doZivljajem
sadasnjosti, potpuno usredotoceni na same
sebe i do kraja neosobni, potpuno obuzeti
spolnos§cu, a u smislu vlastitog spola pot-
puno bespolni.

»Rock, kao i masovna kultura uopce,
funkcionira pruzajuci osjecaje zajednistva
publici fragmentiranoj doZivljajem natje-
cateljskog kapitalizma. Masovna kultura
moZze postati umjetnost samo ako je u stanju
prenositi vizije toliko snazne da ih ¢ak ni
masovna potro$nja ne moZze izvrdati.
Glavna je muka popularnih umjetnika u
tome S$to ako ste uspjeli reci to Sto imate
masovnoj publici, znaci da to Sto ste imali
reci nije ni dovoljno doboko ni dovoljno
snazno da bi bilo vazno®, jedan je od za-
kljucaka knjige preuzet od Greila Marcusa,
1976. Proizvodnja glazbe kao potrosnog
dobra i stvaranje ,.kulture mladih“ kojom
se definira nova grupa konzumenata

Fotografije Martine i Ive, pjevacica grupe
Roderick Novy: Bachrach-Kristofic

praceno je procesom manipulacije ukusima
masovnim medijem koji nije samo tlo plu-
ralizma u kulturi, ve¢ i popriste kulturnih
konflikata. Kao Sto Gregor Tomc zaklju-
cuje u predgovoru knjizi, prevedenom sa
slovenskoga: ,,Svoje sam razmisljanje za-
poceo tvrdnjom da ljudi sve vrijeme inter-
pretiraju i reinterpretiraju. Ono $to nam je
na prvi pogled teret zapravo je intelektualni
uzitak. Knjiga Branka Kostelnika meni je
za to ponudila puno moguénosti. Preporu-
cujem je svakome tko Zeli promisljati Bal-
kan, seks i novac na hrvatskoj glazbenoj
sceni, aliiSire.“ B
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DEKLARACIJA O ZNANOSTI I VISOKOM OBRAZOVANJU

1 Rije¢ je o sljede¢im dokumentima:
Strateski okvir za razvoj 2006.-2013.,
Znanstvena i tehnologijska politika
Republike Hrvatske 2006.-2010.,

Akcijski plan 2007-2010.— Znanstvena i
tehnologijska politika Republike Hrvatske,
Program gospodarskog oporavka (2010),
Strateski plan za razdoblje 2011.-2013.,
Zakon o znanstvenoj djelatnosti i visokom
obrazovanju (2003, zadnje izmjene 2011),
prijedlozi Zakona o sveucilistu (ZOS),
Zakona o visokom obrazovanju (ZOVO)
i Zakona o znanstvenoj djelatnosti
(ZOZD) iz travnja i lipnja 2011.

2 Usp. Plan 21. Kukuriku koalicija. —7
Obrazovanje i znanost.

3 Usp. npr. sljedece inicijative:
Confederacion de Estudiantes de Chile,
Kampanja za besplatno obrazovanje,
Srbija, Mi smo univerza, Slovenija,
Odbor za obrambo visokosolskega in
znanstvenega dela, Slovenija, Save the
University, SAD, Za svobodné visoké
Skoly, Ceska i dr.

4 Usp. i Napad na sveudilista: Manifest za
otpor.

S U nekim se struénim ogledima i
javnim raspravama kritizira i odbacuje
odredenje prema kojem sustav znanosti

i visokog obrazovanja predstavlja javno
dobro. Medutim, to se odbacivanje
temelji na mehanickom preuzimanju
ekonomskog odredenja javnog dobra

u tekuéim raspravama o znanosti i
obrazovanju. Podsjetimo se, na temelju
klasifikacije americkog ekonomista
Paula Samuelsona robe ili dobra mogu

se razvrstati u Cetiri skupine: a) javna
dobra b) zajednicka dobra c) klupska
dobra (club goods) i d) privatna dobra.
U toj klasifikaciji neka ¢e roba dobiti
svoj klasifikacijski pretinac s obzirom na
prisutnost ili odsutnost neumanjivosti
(non-rivalry) i neiskljucivosti (non-
excludability) “potrosnje”. Cjelokupna
klasifikacija usmjerena je na problem
potrosnje, odnosno na poteskoce koje
privatni poduzetnik moze imati prilikom
isporuke odredene robe na trziStu. U tom
se kontekstu javlja, primjerice, free rider
problem koji oznacava situaciju u kojoj
odredeni broj potrosaca moze uzivati

u dobrima bez nov¢ane naknade, §to
moze demotivirati poduzetnika i stvoriti
nedostatak ponude na trzistu. Iz toga
proizlazi potreba da javna dobra budu u
nadleZnosti drZzave buduci da se ona moze
na ucinkovitiji nacin suociti s problemom
naplate. Brojni su prigovori izreceni na
racun spomenute klasifikacija dobara,
pocevsi od ¢injenice da robe nemaju
“prirodna” svojstva na temelju kojih ih je
moguce klasificirati (ve¢ njihovo mjesto u
klasifikacijskoj strukturi ovisi o razlicitim
institucionalnim i politickim ¢imbenicima)
(Pusser 2002, Marginson 2007) do
ukazivanja na slabost samih temelja
neoklasi¢ne ekonomike (Bowles i Gintis
1988, Keen 2001, Varoufakis, Halevi i
Theocarakis 2011). Za raspravu o znanosti
i obrazovanju kao javnom dobru iznimno
je vazno naglasiti kako klasifikacija
potrosnje, ¢ak i ako zanemarimo njezine
probleme, ne moze posluziti kao analiticki
okvir buduci da je teorijski interes
usmjeren upravo u razmatranju znanosti
i obrazovanja izvan trziSnih odnosa.

Bez namjere da ovdje sazimamo dugu

i kompleksnu raspravu (Readings 1996,
Marginson 2006, Calhoun 2006, Pusser
2006), mozemo reéi da je oznaCavanje
znanosti i obrazovanja kao javnog

dobra vezano uz normativni okvir koji

je uneposrednom sukobu s vladavinom
neoklasicnog koncepta potrosnje

kao privilegiranog mjesta prosudbe
znanstvenog i obrazovnog sustava.

Taj se okvir odnosi na primat stru¢nih
kriterija u prosudbi radova i istrazivanja,
te na uklanjanje prepreka sudjelovanju

u akademskom polju proizaslih iz

O DEKLARACIJI

va je Deklaracija nastala iz po-

trebe za ozbiljnim upozorenjem na

stanje u hrvatskoj znanosti i visokom
obrazovanju, kaois namjerom da se argumen-
tirano artikuliraju vrijednosti koje moraju biti
osnova buducih politika znanosti i visokog
obrazovanja u Republici Hrvatskoj. Da bismo
znanost i visoko obrazovanje zastitili kao javno
dobro i usmjerili ih prema razvoju na dobro-
bit svih gradana, u Deklaraciji iznosimo
vrijednosna polaziSta i zahtijevamo da ona
budu dugoro¢ne smjernice za razvoj i osnova
odgovornog djelovanja akademske zajednice,
kao i politickih struktura neovisno o vladajucoj
stranackoj opciji.

Na trenutno stanje u hrvatskom visokoo-
brazovnom i znanstvenom sustavu gledamo
vrlo kriti¢ki. Ono je lo§ rezultat potpunog
izostanka sustavnog i promisljenog pristupa
razvoju javnih sveuciliSta i instituta kao jav-
nog dobra, odnosno cijelog niza stihijskih i
medusobno neuskladenih rezova, brzople-
tog uvodenja bolonjskog sustava, nepromi-
Sljenog Sirenja mreze sveuciliSta, otvaranja
privatnih sveuciliSta ili poticanja kratkoroc-
nog projektnog financiranja. Kritiku i vri-
jednosnu alternativu stanju u znanosti i
visokom obrazovanju izveli smo u Deklara-
ciji na temelju analize normativnog okvira i
strateskih dokumenata Republike Hrvatske,!
postojecih istrazivanja, relevantne teorijske i
strucne literature, naseg rada u akademskoj
zajednici i iskustva studiranja. U analizi smo
se usredotocili preteZito na dokumente koje
je proizvela prethodna Vlada jer smo s ra-
zlogom sumnjicavi prema tezi da su tadasnje
tendencije prevladane ili zastarjele. Premda se,
naime, u predizbornom programu koalicijske
Vlade mogao iscitati neSto znacajniji naglasak
na drustvenoj ulozi obrazovanja i znanosti,
kljucni elementi tog programa u suglasju su
s dosadasnjim tendencijama redukcije i ko-
mercijalizacije visokog obrazovanja i znanosti
(tijesna suradnja s gospodarstvom, osnivanje
znanstveno-istrazivackih centara izvrsnosti,
transferi tehnologije, sveucilisne ili institutske
start-up ili spin-off jedinice i tvrtke, obrazo-
vanje studenata za poduzetnistvo, besplatno
obrazovanje samo za dio studentske populacije
i dr.).2 Stoga smatramo da ¢e tek prakti¢ni
reformski potezi koji ¢e biti utemeljeni na vri-
jednostima koje iznosimo u ovoj Deklaraciji
pokazati razinu spremnosti nove Vlade da pro-
vede obnovu iizgradnju sustava javnog visokog
obrazovanja i znanosti koji ¢e biti u sluzbi svih
gradana Republike Hrvatske. Potpuno smo
svjesni da time ujedno zagovaramo prekid s
praksama koje su obiljezile hrvatsku znanost i
visoko obrazovanje u prethodnom desetljecu,
ali i prekid s globalnim tendencijama koje
s pravom izazivaju nezadovoljstvo i reakcije
studentske populacije, akademske zajednice
i gradana diljem svijeta, i povodom kojih se
gotovo svakodnevno osnivaju akademske inici-
jative, iznose ocitovanja i provode direktne ak-
cije kao Sto su one u SAD-u, Velikoj Britaniji,
Francuskoj, Njemackoj, Italiji, Spanjolskoj,
Grékoj, Cileu i drugdje.® Tim se akcijama
znanost i visoko obrazovanje ponekad i vrlo
uspjesno nastoje afirmirati kao sfera od javnog,
opceg interesa, utemeljena na demokratskim
nacelima i vrijednostima slobode, jednakosti
i dostupnosti (kao u sluéaju vrlo uspjesnih
studentskih blokada tijekom 2009. godine
koje su Siru javnost upoznale s problemom
komercijalizacije visokoobrazovnog sustava

i usporile procese njegove daljnje komercija-
lizacije, dok je Strajk hrvatskih akademskih
radnika u srpnju 2011. i aktivnosti koje su mu
prethodile doista i zaustavio donoSenje paketa
Stetnih zakona).

Deklaracija o znanosti i visokom
obrazovanju dijelom je spomenutih lokal-
nihiglobalnih nastojanja. Ona je srodna cije-
lom nizu dokumenata medu kojima s obzirom
na recentnost izdvajamo Alternative White
Paper: In defence of public higher education,
dokument britanske akademske zajednice s
kraja 2011. godine te Academia Europaea
position paper on the situation of the Huma-
nities and Social Sciences in Europe objav-
ljen u sije¢nju 2012. godine.# Deklaracija,
dalje, nije prvi pokusaj hrvatske akademske
zajednice da se aktivno ukljuéi u planiranje
razvoja sustava znanosti i visokog obrazova-
nja. U tom kontekstu pozdravljamo inicijativu
Senata SveuciliSta u Zagrebu izrazenu u Po-
lazisnim prilozima za strategiju istraZivackog
i visokoobrazovnog prostora RH (2011), ali
smatramo da taj dokument ne isti¢e na pri-
mjeren nacin probleme na koje Zelimo upo-
zoriti ovom Deklaracijom.

Deklaracija o znanosti i visokom
obrazovanju formulirana je kao analiza za-
brinjavajucih poruka koje dominiraju javnim,
medijskim i normativnim prostorom u Repu-
blici Hrvatskoj. Cilj nam je upozoriti na opa-
snu, ¢esto i neosvijeStenu promjenu vrijednosne
paradigme te ponuditi nuZnu i konstruktivnu
alternativu. Vrijednosti za koje se zalazemo
usmjerene su na dobrobit svih studenata, cjelo-
kupne akademske zajednice, kao i svih gradana
Republike Hrvatske bez obzira na njihov soci-
oekonomski status, nacionalnost, spol, vjersku
pripadnost, dob, politicku opciju i dr. One su
nuzan preduvjet za rad na odrZivoj razvojnoj
perspektivi znanostii visokog obrazovanja u Re-
publici Hrvatskoj kao javnog dobra od primarne
vaznosti i o¢ekujemo da ¢e pridonijeti jasnijoj
formulaciji strategije razvoja visokog obrazova-
nja i znanosti.® Protivimo se mogucoj uporabi
uDeklaraciji artikuliranih vrijednosti isklju-
¢ivo u svrhu politickog dekora te zahtijevamo
mobilizaciju svih intelektualnih i materijalnih
resursa za njihovu aktivnu politicku provedbu.

Tri su tematska zariSta Deklaracije:

(1) KRITICKI OSVRT NA SIRI DRUS-
TVENI KONTEKST I POSLJIEDICE
KOJE TAJ KONTEKST IMA ZA ZNA-

NOST I VISOKO OBRAZOVANJE

(2) PREGLED PORUKA KOJE SE UPU-
CUJU AKADEMSKOJ ZAJEDNICI PU-
TEM RAZLICITIH NORMATIVNIH 1

STRATESKIH DOKUMENATA

(3) ALTERNATIVE TIM PORUKAMA 1
POLAZISTA ZA ODGOVORNO ODRE-

DIVANJE KONKRETNIH MJERA.

EKONOMSKI
REDUKCIONIZAM

U DRUSTVU,
ZNANOSTI IVISOKOM
OBRAZOVANJU

ec¢ nekoliko desetljeca svjedo¢imo do-

minaciji neoliberalne doktrine koja je

ideje o neucinkovitosti drZave i trziStu
bez alternative ucinila samorazumljivim i neu-
pitnim. Dobro poznata izjava Margaret Thatcher
da ono §to zovemo druStvom zapravo ne postoji,
posluzila je kao Cesto citirana i nepromisljena
izlika za odustajanje od europskog modela dr-
Zave blagostanja i formiranje institucija i drus-
tvenih procesa utemeljenih na vrijednostima
ekonomskog redukcionizma. Medutim, progre-
sivno i jednoobrazno uvodenje takvih trziSnih
nacela u razli¢ite drustvene domene nije dalo
cak ni one naizgled pozitivne rezultate kakve
nalazimo u studijskim udZbenicima ekonomije.
Premda je neoliberalna doktrina predvidala da
¢e posljedica Sirenja slobodnih trzista biti opci
rast prosperiteta, u stvarnosti se suoavamo s
padom kvalitete Zivota, rastom nejednakosti i
opce nesigurnosti gradana Sirom Europe i svijeta.

I u Hrvatskoj danas vidimo dva desetljeca
tegobne socijalne povijesti,ispunjene sukobima i
nepravednom preraspodjelom drustvenog bogat-
stva koja je u konacnici dovela do osiromasenja
i rastuce zaduZenosti stanovnistva, kao i skepse
prema ekonomsko-liberalnim vrijednostima. Lon-
gitudinalno istraZivanje vrijednosnih orijentacija
hrvatskog stanovnistva za razdoblje od 1985. do
2010. godine pokazuje relativno visoku prihva-
¢enost tzv. ekonomsko-politickog liberalizma
(privatnog vlasnistva, trziSta, viSestranacke de-
mokracije), ali ujedno pokazuje i pad prihvacanja
te vrijednosne orijentacije od 1996. godine (vrhu-
nac prihvacanja) naovamo; vrijeme je pokazalo
“zamor” socijalnim posljedicama privatizacije,
ekonomske krize, korupcije itd. (Sekuli¢ 2011).

Slomom financijskih trzista 2008. godine
u Sjedinjenim Ameri¢kim DrZavama i dugo-
trajnom ekonomskom krizom Sirom zapadnog
svijeta iznevjeren je sam temelj neoliberalizma:
ideja o samoregulirajuem svojstvu trzista. Su-
protno postavkama te doktrine, pokazalo se da
suinvesticijske banke “prevelike da propadnu”
pa su porezni obveznici morali sanirati ekscese
visokorizi¢nog trgovanja. U ironijskom obratu,
sada se drzave oznacavaju kao prezaduzene
i one koje ne uspijevaju odrzati “povjerenje
investitora” (Streeck 2011). Postojeci odgovori
na krizu i dalje se temelje na neoliberalnim
postavkama umjesto da ih se jasno detektira
kao izvor problema. Kao odgovor na krizu iza-
zvanu nametanjem trzi$nih nacela trazi se jo$
privatizacije, jos liberalizacije, ukratko: jos viSe
trzista. Uz to svjedocimo jo$ jednoj vrlo zabri-
njavajucoj pojavi: niskoj participaciji gradana
u politickom procesu te postavljanje autoriteta
(politicki odabranih) ekonomskih stru¢njaka u
prvi plan.

Posljedice uvodenja neoliberalne doktrine,
osim u sferi rada, najvidljivije su u podruc¢jima
¢ije funkcioniranje ima dalekoseZne ucinke na
pad drustvenog blagostanja i kvalitetu Zivota: u
sferama poput zdravstva, mirovinskog sustava
ili obrazovanja. Na europskoj je razini klju¢na
prekretnica u razumijevanju uloge drZave bla-
gostanja bila Lisabonska strategija iz 2000. go-
dine, u kojoj su socijalne politike kolonizirane
ekonomskom logikom (Chalmers i Lodge 2003).
Resemantizacijom pojma socijalne Europe na-
glasak je pomaknut s drzave kao zastitnika neza-
poslenih, bolesnih, starijih i ostalih grupa izloZe-
nih riziku, prema drZavi koja stvara mehanizme
koji ¢e navodno povecati Sanse svakog pojedinca
da ostvari svoje potencijale. U takvom konceptu
drZava olakSava razvoj vjeStina i zapoSljivosti, a
pojedinac preuzima rizik slobodnog trzista rada
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na kojem njegova znanja brzo zastarijevaju. U
diskursu Lisabonske strategije socijalna prava
koja su se nekad smatrala inherentno vrijednima
postala su isklju¢ivo mehanizmi za povecanje
radne produktivnosti. Drustvena kohezija nije
vie vrijednost sama za sebe, nego postaje po-
luga za ukljucivanje sve veceg broja ljudi na tr-
ZiSte rada, koji bi tako trebali direktno doprino-
siti ekonomskom oporavku europskih zemalja
(Dolenec 2007, 2008). Nova strategija razvoja
Europske unije za razdoblje do 2020. godine,
Europe 2020,1ako stavlja znacajne naglaske na
odrzivi razvoj i koheziju, i dalje pociva na istoj
temeljnoj logici prema kojoj su drustveni ciljevi
podredeni ekonomskoj logici rasta.
Obrazovanje predstavlja kljuéno mjesto u
kojem se ogledaju i reproduciraju drustvene
nejednakosti i strukturno nasilje nad onim
dijelovima stanovnistva koji, bez potrebnog
ekonomskog, socijalnog i kulturnog kapitala,
postaju puki promatraci drustvenih procesa bez
stvarne mogucnosti da na njih utjecu. Ekonom-
ske i politicke elite pozdravljaju proces stvaranja
tzv. ljudskog kapitala, u smislu sposobnosti ljudi
da pridonesu reduktivnoj ideji ekonomskog
napretka. Istovremeno se institucije i procesi
o kojima ovisi kvaliteta tzv. ljudskog kapi-
tala, kao 1 moguénost smislenog utemeljenja
demokratskog procesa gledaju kao Cisti troSak
koji treba koliko je god moguce smanjiti.
DEKLARACIJA O ZNANOSTI I VI-

SOKOM OBRAZOVANJU TEMELJI
SE NA UVJERENJU DA JE STRATE-
GIJA STVARANJA USKO SPECIJALI-
ZIRANOG KADRA U SKLADU S PO-
TREBAMA TRENUTNE EKONOMSKE
KONJUNKTURE OSUDENA NA NE-
USPJEH.® Privatizacija i komercijalizacija

obrazovanja nece pridonijeti ekonomskom pros-
peritetu, a zasigurno ¢e obrazovne institucije
transformirati u mjesta reprodukcije elita i zlo-
upotrebe javnih sredstava. Pritom se ne radi o te-
orijskoj projekciji, nego o dijagnozi dosadasnjeg
stanja u obrazovnom sustavu ¢iju relevantnost
potvrduju postojeca istrazivanja na koja upucu-
jemo dalje u Deklaraciji.

Deklaracijom Zelimo uspostaviti okvir
za raspravu s onu stranu dosad prevladavajuceg
glediSta prema kojem se obrazovanje svodi na
stjecanje vjestina i razumije iskljucivo kao ula-
ganje pojedinca u vlastiti bududi dohodak, dok
se znanstvena istraZivanja vrednuju s obzirom
na moguénosti primjene u gospodarstvu i u naj-
kreativnijoj varijanti svode tek na tehnokratski
shvacene inovacije. Takvim redukcionisticko eko-
nomskim razumijevanjem obrazovnog i znan-
stveno-istrazivackog procesa u bitnom se ukida
svaka rasprava o druStvenom blagostanju, osim
ako se pod potonjim ne razumije maksimizacija
privatne dobiti na pozadini rastuée druStvene ne-
jednakosti i dezintegracije ekosfere. Ako Zelimo
stvarati prosperitetno drustvo koje ¢e kroz sustav
obrazovanja promicati druStvenu mobilnost i
ukljucivanje razli¢itih skupina i pojedinaca u
aktivno gradanstvo,sustav visokog obrazovanja i
znanosti ne mozemo prepustiti trZiSnim mehaniz-
mima i vrijednostima, nego se 0 njemu moramo
brinuti kao o javnom, zajedni¢kom dobru.

VISOKO OBRAZOVANJE

I ZNANOST ZA DRUSTVO,

A NE ZA TRZISTE

ominantna globalna, pa tako i lo-

kalna, tendencija promisljanja su-

stava znanosti i visokog obrazovanja
usmjerena je $to je moguce veé¢em pogodova-
nju aktualnim gospodarskim interesima. Pri-
mjerice, Program gospodarskog oporavka RH
(2010), usmjeren na aktivnosti koje bi trebale
potaknuti izlazak Hrvatske iz gospodarske
krize, ukljucivao je i izgradnju sustava obra-
zovanja i znanosti koji je primjeren potrebama
razvoja gospodarstva. Zakonska osnova uobli-
¢ena u trima posljednjim i nikad usvojenim
prijedlozima zakona iz podrucja znanosti i
visokog obrazovanja, temeljem koje se trebao
restrukturirati sustav znanosti i visokog obra-
zovanja, jednako je tako privilegirala razvoj
onih znanstvenih disciplina i istrazivanja koja
su trzi$no isplativija i koja su od neposredne
koristi gospodarstvu (to je u prvim nacrtima
iz listopada 2010. godine bilo ugradeno u same
tekstove prijedloga zakona, dok je u nacrtima
iz travnjailipnja 2011. godine eksplicitno ela-
borirano u uvodnim tekstovima prijedloga
zakona, posebice ZozD-a).

Redukcija svih drustvenih odnosa, vri-
jednosti, mehanizama i procesa na odnose,
vrijednosti, procese i mehanizme svojstvene
gospodarskoj sferi drustva, po modelu upri-
zorenom u Programu gospodarskog oporavka
RH (2010) i odbacenim prijedlozima zakona o
znanstvenoj djelatnosti, sveucilistu i visokom
obrazovanju pretpostavlja da ¢e se gospodar-
ski rast automatski preliti na ostale sektore
drustva, podizudi time njihovu kvalitetu. No,
kako to isticu vodeci ekonomski strucnjaci
(npr. Stiglitz2009a, 2009b), teza da rast BDP-a
automatski povlaciirast kvalitete ostalih drus-
tvenih sektora, poput zdravstva, obrazovanja,
razine ljudskih prava i sloboda, empirijski ni-
kad nije potvrdena, nego je, Stovise, ozbiljno
dovedena u pitanje. Uz to, kako to izrijekom
pokazuje Strateski okvir za razvoj2006.-2013.,
redukcija svih drusStvenih odnosa i procesa
na one ekonomske dio je stremljenja prema
drustvu ¢ija temeljna vrijednost nije demo-
kracija (kao politi¢ka vrijednost i drustveno
uredenje), nego deregulacija i “fleksibilnost”
(kao trzi$ne vrijednosti). Pritom se, kao §to je
ve¢ spomenuto, u sveopcoj deregulaciji
kao cilj postavlja povezivanje znano-
sti 1 visokog obrazovanja s trziStem,
te uvodenje korporativnih nacela re-
gulacije znanstvenih i obrazovnih su-
stava.Ova se namjera povezivanja znanosti
i visokog obrazovanja s trziStem ocitovala u
nacrtima odbacenih prijedloga zakona, na
primjer, u odredbi da ¢lanovi Nacionalnog
vijeca za znanost i tehnologiju, izmedu ostalih,
budu i ministar nadlezan za gospodarstvo te
predstavnik Nacionalnog vije¢a za konkuren-
tnost iz podrucja gospodarstva (zozp ¢l. 9).
Uvodenje korporativnih nacela upravljanja
ocitovalo se pak u jacanju ovlasti predstav-
nickih i “vanjskih” tijela sveuciliSta i insti-
tuta, ponajprije rektora i sveuciliSnog vijeca,
odnosno ravnatelja i upravnog vijeca, naustrb
samoupravnih tijela akademske zajednice kao
$to su znanstvena, odnosno, fakultetska vijeca
(usp. zozp ¢l. 23-29 i zos ¢l. 10-12), §to je bio
preduvjet za institut programskih ugovora koji
je trebao posluziti kao mehanizam oktroiranja
iskljuc¢ivo kompetitivnih odnosa unutar insti-
tucija i medu institucijama (zozp ¢l. 61-67, zos
¢l. 23-26). Rije¢ima uvodnog teksta prijed-
loga Zakona o znanstvenoj djelatnosti: “Usta-
nove s vi§im kriterijima i boljim upravljanjem

ljudskim resursima lakse ¢e ostvarivati ciljeve
iz usvojenih strategija i kvalitetnije provoditi
programske ugovore, te ¢e u konacnici ostvariti
bolje rezultate u sustavu vanjskog vrednovanja,
dosedi visu kategoriju znanstvene izvrsnosti,
te ostvariti vece institucionalno financiranje”
(zozp: 13).

Imajuéi na umu neucinkovitosti postojecih
institucija koje ponajviSe proizlaze iz koruptiv-
nih djelatnosti, odnosno mnogobrojnih poku-
Saja ostvarivanja privatne dobiti uzurpacijom
javnih resursaisredstava, SMATRAMO DA

SUPROMJENE SVAKAKO POTREBNE,
ALIDA SE ONE NE SMIJUNEKRITICKI
PROVESTIMETODOM RADIKALNOG
REZA I MEHANICKIM USVAJANJEM
INOZEMNIH RJIESENJA. Zastarjele i ne-

dodirljive strukture necée se otkloniti brutal-
noscéu neoliberalne ekonomske logike —upravo
suprotno, mozemo pretpostaviti da ¢e u ovako
postavljenom novom okruZju one samo ojacati,
uz daljnju vrijednosnu devastaciju, pad soci-
jalne i ekoloske odgovornosti, kao i kvalitete
samog sustava znanosti i visokog obrazovanja.
Ako doista Zelimo napustiti sadasnje prakse
sveuciliSta koje se, osim $to su konzervativne i
drusStveno autisti¢ne, neregulirano poigravaju
trzi$nim principima, izlaz nije u “korporativ-
nim nacelima upravljanja” nego u zaustavlja-
nju Siroko rasprostranjenih zloupotreba moc¢i,
pogodovanjaizanemarivanja javnog interesa.

Ve¢ smo ukazali na to da je progresivno
obespravljivanje i obezvredivanje sveuciliSnog
i visokoobrazovnog sustava, koje se paralelno
odvija na globalnoj (usp. npr. Brown 2011, Jo-
nasson 2008) i lokalnoj razini, svoju materija-
lizaciju dobilo u obliku rastuceg strukturnog,
financijskog i organizacijskog podvrgavanja
tog sustava gospodarskoj dinamici. Buduci
da je, dakle, rije¢ o ocito nestabilnoj i tesko
predvidljivoj dinamici, sveuciliSta bi se umjesto
korporativnim mehanizmima i vrijednostima
trebala okrenuti koherentnom profiliranjuiar-
tikuliranju vlastitog statusa i drustvene uloge,
kako u okvirima lokalne zajednice kao nepo-
sredno zainteresirane sistemske instance, tako
1 na globalnoj razini. Da bi to bilo moguce,
sama sveucilista i znanstvene institucije, kao
inherentno “privilegirani” sustavi proizvod-
nje i distribucije znanja, duZna su u okvirima
svoje autonomije i ekspertize artikulirati vla-
stitu ulogu, odnosno legitimirati strukturnu
specificnost svoga statusa. U takvoj vizuri
sveucilisni i istraZivacki sustavi ne smiju do-
pustiti da budu poimani tek kao etapa na putu
do gospodarskog procvata. Umjesto toga oni
moraju potvrditi, a u pojedinim sredinama
i slucajevima, €ini se i iznova izgraditi sta-
tus ravnopravnih sudionika op¢ih drustvenih
procesa. SveuciliSta nisu tvornice puke radne
snage nego prvenstveno mjesta razvoja aktiv-
nih gradana.

No, isam pojam “drustvo” doZivio je radi-
kalnu resemantizaciju zbog ¢ega je autonomija
akademskog polja danas dostizna teZe no ikad.
Za razliku od drustva koje se tradicionalno
shvaca kao zajednica gradana, koji su svaki za
sebe bitni nositelji tog drustva, i trebali bi mu
kao pojedinci doprinijeti isto kao $to drustvo
mora voditi racuna o pojedincu, drustvo se

nejednake raspodjele ekonomskog,
socijalnog i kulturnog kapitala. Nasuprot
vjere u institucije kapitalistickog
sustava, trzi$ni mehanizam i ideologiju
akademskog uspjeha temeljenog

na urodenom talentu i marljivosti,
postavljanje znanosti i obrazovanja kao
javnog dobra ima za cilj u¢vrscivanje
javne sfere bez iluzija o drustvenim
uvjetima reprodukcije akademskog polja
u razdoblju obiljezenom ekonomskom
krizom, rastom nejednakosti i stezanjem
fiskalne omce oko javnog sektora.

€ U tom je pogledu irski slucaj

poucan. Tijekom tzv. tranzicijskog
razdoblja sintagma “irski model”
uvrijezila se u javnom diskursu mnogih
postsocijalistickih zemalja kao oznacitelj
niza reformi koje je potrebno provesti
kao zalog ekonomskog i drustvenog
blagostanja. No, ono §to je promaklo
politickim elitama koje su ga zagovarale
jest stupanj fragilnosti “irskog modela”
koji se temeljio na privlacenju stranih
investicija kombinirajuci niske porezne
stope i odgovarajuce kolektivne ugovore
sklopljene izmedu vlade, poslodavaca i
sindikata. Preobrazaj obrazovnog sustava
imao je znacajnu ulogu u privlacenju
stranih investicija. Multinacionalne
kompanije trazile su stru¢nu i visoko
obrazovanu radnu snagu, a irsko
restrukturiranje obrazovanja ogledalo
se u prvom redu u rastu struc¢nih i
vokacijskih studija. Prema podacima

iz 2001. udio irskog stanovnistva

izmedu 25 i 34 godina sa zavrSenim
strucnim studijem iznosio je 13%, dok
je istovremeno prosjek OECD-a bio
9% (Barry 2007: 205). Ekonomska kriza
koja je slomila “irski model” ponovo je
otvorila pitanja o smislenosti obrazovnih
reformi usredotocenih prvenstveno na
potrebe korporativnog sektora. Kriza
eurozone stavila je Irsku u iznimno
tesku situaciju koja se, izmedu ostalog,
ogleda u trenutnim problemima irskog
obrazovnog sustava i valu emigracije
mladih i obrazovanih ljudi od 2010.
godine naovamo. Pritom, i tu lezi glavna
pouka za postsocijalisticke zemlje,
strukturni problemi obrazovanja s
obzirom na njegove razlicite drustvene
funkcije nisu savladani, ve¢ su dodatno
naglaseni u kriznom razdoblju
(Hazelkorn i Massaro 2010, Kennedy i
Power 2010, McCoy i Byrne 2011).
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i tehnosferu dovodi do ubrzanog rasta
socijalne i ekoloske entropije, Sto
neminovno narusava globalni ekosustav
i kvalitetu zivota ljudi u svim aspektima
(usp. npr. Markus 2004).

iz neoliberalne vizure razumije kao skupina
konkurenata koji, sad radikalno osamosta-
ljeni, moraju iznalaziti na¢ine da budu bolji,
kompetitivniji i uspjesniji od drugih. Rije¢
je zapravo o klasi¢noj quid pro quo zamjeni
jer se pritom i dalje govori o “drustvu”, samo
se pod tim pojmom vise ne misli na drustvo
kao zajednicu utemeljenu na nacelima pra-
vednosti, nego na drustvo kao na drugo ime
za “gospodarstvo i trziSne odnose” koji su
postali “potpuno otvoreni, a to znaci i tesko
predvidivi” (Strateski okvir 2006: 10), $to
svakako povecava nesigurnost i opéu drus-
tvenu tjeskobu.?

Kad se ovakva retorika i praksa prelijeiu
podrucje znanosti i visokog obrazovanja, krsi
se temeljna odrednica tih podrucja i preduvjet
za njihovu egzistenciju: nacelo autonomije
(slobode) znanstveno-istrazivackog rada i vi-
sokog obrazovanja. Drugim rije¢ima, time se
izravno ugrozava, a u perspektivii dokida mo-
guénost znanstvenog istrazivanja i poucavanja
utemeljenog na slobodi misljenja i djelovanja.
Znanstvene grane i krhka podrucja drustva
koja traze kontinuitet, a ne nepredvidljivost
pritom treba prepoznati kao tek prve i niposto
jedine Zrtve reduktivne ekonomizacije zna-
nosti i visokog obrazovanja. Ukratko, zbog
svega izloZenog znanost i visoko obrazovanje,
ali i druge druStvene sfere, ne smiju pristati
na retoriku koja uporno Zeli od “ekonomije”
uciniti sinonim za “drustvo”, niti smije dopu-
stiti da se “humanizam”, “demokracija”, “rav-
nopravnost” i “sloboda” rabe tek kao nuzni
politicko-korektni ukras drZzavnih politika
znanosti i obrazovanja. Nesporno je da sveu-
ciliSte treba biti dio drustva u kojem djeluje,
pa tako i ukljuceno u gospodarski razvoj, ali
reduktivno je i dugoro¢no Stetno podredivati
obrazovne i znanstvene ciljeve kratkoro¢nim
gospodarskim interesima.

Obezvredivanje humboldtovske tradi-
cije—koje Cesto obiljezava diskurs ekonom-
skih reformatora usmjerenih na §to Siru, brzu i
vecu adaptaciju znanstvenog i visokoobrazov-
nog sustava promjenljivim, nestabilnim (da-
kle, trenutnim) trziSnim mehanizmima—pre-
vida nekoliko intrinzi¢nih odrednica ustroja
znanstvenog rada i sveuciliSnog obrazovanja
koje se ne smiju mimoiéi ni u kakvim ozbilj-
nim strateSkim promisljanjima. Rije¢ je o,
kako J6n Torfi Jonasson (2008, 2011) precizno
detektira, referirajuci se na Magna Charta
Universitatum (1988), Cetiri nacela koja bi
trebalo reafirmirati i koja donekle jo$ uvijek
odolijevaju nasrtajima korporativizacije sve-
uciliSta. To su:

a) moralna i intelektualna autonomija
u odnosu na pozitivne, ekonomske i
ostale vanjske faktore,

b) institucionalna i programska pove-
zanost istrazivanja i poucavanja,

c) sloboda istrazivanja i intelektualnog
usavrSavanja,

d) europska humanisticka tradicija kao
znacajni doprinos sveopéem znanju
covjecCanstva kao dobra po sebi.

Odnosno, rije¢ je o sljedeéim misijama aka-
demskog polja: razvoj pojedinca, obrazova-
nje stru¢njaka, kulturna misija, eticka misija,
obrazovanje za demokraciju, egalitarna misija,

promicanje vrijednosti znanosti, razvoj proi-
zvoda, ekonomski razvoj, osnazivanje lokalne
zajednice (Jonasson 2011). Te misije ne prido-
nose samo pojedincu i drustvu na lokalnoj i
nacionalnoj razini, ve¢ i na globalnoj razini.
Sveuciliste je jedan od temeljnih promotora
spomenutih misija i ono se ne smije finan-
cijski i moralno ucjenjivati insinuacijama da
“pogres$no shvaca” realnu dinamiku prema
kojoj se ono bespogovorno mora podvrgnuti
nepredvidljivoj i nestabilnoj dinamici gospo-
darstva. Gospodarstvo ne moze niti ¢e mo¢i
samo ostvariti kulturne, eticke, egalitarne
i druge demokratske ciljeve drustva—to su
prvenstveno zadace znanosti i obrazovanja,
i samo osiguranje kontinuiteta tog sustava
znaci osiguranje kontinuiteta demokracije
(usp. Brown 2011). Humanisti¢ke kategorije
socijalne kohezije i zajednice ne smije nije-
dan strateski dokument reducirati na potrebe
ekonomskog ili nekog drugog dogmatizma.
Temeljni imperativ znanosti i visokog obra-
zovanja jest i mora ostati eticka obveza prema
razvoju pravednijeg i humanijeg druStva.

MISLECI SUBJEKTI

I DEMOKRACIJA

KAO TEMELJNE DRUS-
TVENE VRIJEDNOSTI

kazali smo na klju¢na sporna mjesta
strateSkih dokumenata Republike Hr-
vatske koji vrijednosti i ciljeve eko-
nomskog redukcionizma nekriticki preslikavaju
na sektor znanosti i obrazovanja. U nastavku
¢emo se zadrzati na njima pripadnoj ideji koja je
vezana uz pitanja “tko smo” i “tko mozemo po-
stati” (Ball 1997). Tako se u dokumentima istic¢e
da je sredisnji cilj obrazovnog sustava “promicanje
poduzetnistva kroz sustav obrazovanja” (Program
gospodarskog oporavka 2010). Nasuprot tome,
smatramo da je poticanje “poduzetni¢kog duha
kod mladih” ideoloska sastavnica koja podrzava
prodor ekonomskih principa u one aspekte drus-
tva koji moraju ostati autonomni spram trZiSne
logike. Ono promice kapitalisticke umjesto hu-
manistickih vrijednosti, odnosno Zelju za brzim
profitom i natjecateljski duh umjesto kvalitetnog
obrazovanja i socijalne kohezije. Poduzetnicki
duh kod mladih implicira ne samo redefiniciju
poZeljnoga gradanina kao poduzetnika, nego i
osiromasenje pojma “student”. U analiziranim
dokumentima gradanin se, naime, reducira na
pojedinca koji “stvara novu vrijednost” (Strateski
okvir2006:10), dakako ekonomsku. I dok se po-
duzetnik ustolicuje kao glavna referentna tocka
i temeljna drustvena vrijednost, naziv “student”
gubi svoju tradicionalnu intelektualnu Sirinu pa
se shvaca kao bududi “ljudski resurs”, odnosno
kao naizgled samostalni konzument usluZznog
sustava visokog obrazovanja. On bi zahvaljujuci
svojim kompetitivnim sposobnostima u kratkom
roku trebao ostvariti dodatnu dobit i time biti
konkurentniji na trziStu rada.
Ulazak figure poduzetnika u hrvatski pravni
i medijski prostor najbolje se moZe objasniti
prevagom ekonomskih mjerila i vrijednosti koju
sljedecim rijec¢ima artikulira Strateski okvir za
razvoj: “lako su ucinci desetlje¢ima promovi-
rane jednakosti i ocekivanja da ¢e se drzava
pobrinuti za pojedinca jos uvijek prisutni, takvo
razmisljanje pomalo nestaje. Novi narastaji rastu
isazrijevaju sa spoznajom da najveci oslonac u
Zivotu moraju traZiti u rezultatima svoga rada.
Tako se postupno stvaraju preduvjeti za afirma-
ciju poduzetnistva kao temeljnog ¢imbenika na-
pretka i kohezije” (2006: 13). Promjene koje ovaj
isrodni dokumenti zagovaraju ne predstavljaju
nikakvu novinu. U istoj godini kada je objavljen
Strateski okvir za razvoj Republike Hrvatske
sociolog Richard Sennett (2006) pise o kulturi
novog kapitalizma, to¢no zamjecujuci da je tzv.
novi kapitalizam, polaze¢i iz ekonomske sfere,
zaSao u daleko Siru sferu kulture, zahvacajuci
cjelokupan nacin Zivota ljudi. Kada se temeljna
Zivotna sigurnost i javna, zajednicka dobra, koja
su osnova svake funkcionalne zajednice, svode
na privatni, fakultativni kapital koji pojedinac ne
mora, ali moze priskrbiti nekakvim “uradi sam”
mehanizmom, sigurnost se zamjenjuje politikom
svakodnevnog straha od kretanja trziSta i kapi-
tala. Budu¢i da ta kretanja mogu ugroziti imo-
vinu, sigurnost obitelji i vlastite osobe, aktivira
se kompetitivna dimenzija djelovanja pojedinca.
Rezultat ovakve vrste inducirane destabilizacije
jest privatizacija slike koju pojedinac ima o sebi
te njegovo udaljavanje od javnih prostora (u
konkretnom i prenesenom znacenju), koji se pre-
pustaju na brigu tehnokratima i “stru¢njacima”.
Glavne odlike poduzetnickog subjekta kao
novog drustvenog aktera su fleksibilnost, ko-
munikacijske vjeStine i spremnost na timski rad,
koje su same po sebi dakako vazne, ali postaju
sumnjivima kada ne supostoje s kategorijom
individuuma koji je neko¢ bio adresat i akter
ideje obrazovanja (Liessmann 2008), nego se
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svode na puki feti§ individualnosti (Baumann
2005) i odreduju iskljuéivo prema ekonomskim
mjerilima. U politickom smislu rije¢ je o tome
da je od emancipiranog subjekta, koji je done-
davno bio adresat tradicionalnog europskog
sveobuhvatnog obrazovanja, danas preostao tek
pohlepni konzument (Ranciere 2008).
SMATRAMO DA TEMELJNA VRI-

JEDNOST NASEG DRUSTVA NE SMIJE
BITI PODUZETNICKI KAPITALIZAM,
NEGO DEMOKRACIJA, KOJA U HR-
VATSKOM DRUSTVU NIKADA NIJE
ZAZIVIELA U PRAVOM SMISLU RI-
JECI, 1 KOJA SE TEK MORA GRADITI.

Direktan prijelaz iz socijalizma na kapitalizam
pretvorbe i privatizacije polucio je katastro-
falne, podjednako ekonomske i moralne po-
sljedice s kojima se hrvatsko drustvo i danas
bori: korupciju, politi¢ku indiferentnost gra-
dana, veliku nezaposlenost mladih, degradaciju
okolisa itd. Utoliko eufori¢na implementacija
neoliberalnih vrijednosti, kakvu i¢itavamo iz
spomenutih dokumenata, vodi jos jednom is-
kljucenju demokracije u korist interesa kapitala,
iskljucenju dobrobiti sviju u korist manjine.
Zbog svega navedenog neupitno je da se lo-
gika profita i slika pojedinaca kao konzumenata
mora korigirati logikom pojedinaca kao mislecih
subjekata u ¢ijem razvoju klju¢nu ulogu imaju
obrazovni i znanstveni sustavi koji ¢e biti vodeni
demokratskim, a ne trzi$nim ciljevima (Brown
2011). U protivnom, “zemlje diljem svijeta uskoro
e stvarati generacije korisnih masina, umjesto
potpunih gradana koji mogu misliti za sebe, kri-
ticki pristupati postoje¢em, i razumjeti znacaj
patnjiiuspjeha druge osobe” (Nussbaum 2010:2).
Slijedom toga zahtijevamo uvaZavanje te-
orijskog stajaliSta prema kojem pojedinac nije
ljudski resurs cija se stru¢na edukacija tehno-
kratskim mjerilima i kriterijima isplativosti rano
predodreduje za pojedini sektor proizvodnje
ili usluga, a kasnije stru¢nim usavrSavanjima
1 treninzima aktualizira i prilagoduje novim
zahtjevima trziStarada. ZAHTIJEVAMO DA

SE POJEDINAC SHVATI KAO MISLECI
SUBJEKT KOJI NIJE SAMO U STANJU
MENADZERSKI KREIRATI SVOJU BU-
DUCU KARIJERU, ILI KARIJERU DRU-
GIH, NEGO JE SPOSOBAN I VOLJAN
ZAUZETIINDIVIDUALAN, EMPATICAN
I KRITICKI STAV PREMA DRUSTVE-
NIM, EKOLOSKIM I POSEBICE POLI-
TICKIM FENOMENIMA TE KOJI UZIVA
SIROKO I SLOBODNO OBRAZOVANJE
KOJEVODIINTELEKTUALNOJ EMAN-

CIPACLII I POLITICKOJ SAMOSVIJESTI.

JEDNAKOPRAVNOST
SVIH ZNANSTVENIH
PODRUCJA

redukcionistickim vizijama razvoja
l | znanosti i visokog obrazovanja kao
kljucne rijeci kojima se opisuje znan-
stveni rad javljaju se: isplativost ulaganja, inova-
cije is njima povezani pojmovi poput transfera
tehnologije i1 znanja. Tako Strateski okvir za
razvoj 2006.-2013. Republike Hrvatske istice
da “poseban izazov u obrazovanju za dru§tvo
znanja predstavlja sustav visokog obrazovanja
jer on stvara najkvalitetnije kadrove za gospo-
darstvo, ali ima i srediSnju ulogu u povezivanju
znanstveno-istrazivackog rada i gospodarstva”
(2006:22), odnosno zagovara da se uskladi “po-
drucje interesa i rada na istrazivanjima u koja
se ulazu proracunska sredstva radi $to cjelo-
vitijeg transfera znanja u razvoj gospodarstva
i drustva u cjelini” (2006: 25). Ove formula-
cije impliciraju dvije razine tumacenja. Prvo,
umjerenije tumacenje uvida potrebu za boljom
uskladenosti akademske i ekonomske sfere.
Drugo tumacenje, koje podrazumijeva pogled
odozdo, iz akademske sfere, i dobro poznava-
nje akademskih prilika “iznutra”, upozorava na
kruti ekonomisticki stav koji nalaZze potpuno
podredivanje akademskog polja nacelu pro-
fitabilnosti i ciljevima trZiSta. Da ovo drugo
tumacenje nije bez temelja, pokazuju trendovi
posljednjih desetlje¢a u zapadnim zemljama.

1z profitabilnosti kao primarnog nacela u
redefiniranju znanosti i visokog obrazovanja
izravno proizlazi hijerarhizacija struka prema
isplativosti ulaganja. Pritom su pojedine struke
u prednosti (poput menadzmenta, marketinga
ili komunikacijsko-informacijskih tehnologija),
dok druge gotovo da nemaju izgleda za prezivlja-
vanje jer ili donose profite koji nisu kratkoro¢no
vidljivi (poput temeljnih istrazivanja u pojedi-
nim prirodnim znanostima), ili jednostavno nisu
ekonomski profitabilne (veéina humanistickih i
drustvenih znanosti, umjetni¢ko podrudje), ali
su zato dugoro¢no drustveno vazne i potrebne,
na $to smo visestruko ukazali.

Trenutna ekonomska klima potice mnoge
izvan akademske zajednice da procjenjuju utje-
caj sveuciliSta u sve uzim, utilitarnim okvirima,
fokusirajudi se samo na ekonomsku korist ili
korist diplomantima i njihovoj zaposljivosti. Na
to upozoravaju mnogi, medu kojima, primjerice,
i prorektor SveuciliSta u Cambridgeu Leszek
Borysiewicz, koji je nedavno istaknuo da je
klju¢no prepoznati da sveuciliSte ima razlicite
doprinose pri ¢emu su humanisticke znanosti i
umjetnost integralni dio tih doprinosa, i ustvrdio
da ¢e SveuciliSte u Cambridgeu to i financijski
poduprijeti.®

Prve Zrtve nacela profitabilnosti na brojnim
inozemnim sveuciliStima dosad su bile huma-
nisticke i drustvene znanosti.® U posljednjih
nekoliko godina odaslane su nebrojene peticije
koje su ¢esto imale konkretan povod —ukida-
nje odredenog fakultetskog ili sveuciliSnog
odsjeka—i koje su istodobno nastojale izra-
ziti duboko neslaganje s takvim trendovima.
A da se ne radi o neopravdanom strahu i u
pogledu istrazivackog rada pokazuju i recen-
tni zahtjevi europskih ministara da drustvene
i humanisti¢ke znanosti dobiju vazniju ulogu
u programu Horizon 2020—sljedeéem istrazi-
vackom programu Europske unije za razdoblje
2014.-2020. (Myklebust 2012). Smanjivanje
financijskih sredstava ili ¢ak ukidanje umjet-
nickih, drustvenih i humanistickih odsjeka po-
sebno je ironi¢no u eri interdisciplinarnosti u
kojoj se proklamira medusobno ispreplitanje i
mogucénost uzajamnog utjecaja razlicitih znan-
stvenih podrucja.

U tom je kontekstu iznimno problemati¢na
mantra o nepotrebnosti i teretu tzv. neprofitabil-
nih grana znanosti i studija, i to ponajprije stoga
$to se savrSena kompatibilnost ekonomske sfere
i akademske zajednice nikad ne moZe postici.
Promjene na trziStu rada mijenjaju se iz godine
u godinu i vrlo su nepredvidljive. Dogadat ¢e se,
kao Sto je i dosad bio slucaj, da je trenutna tr-
ZiSna potraznja za nekim strukama u opadanju.
No to ne znaci da takve struke u odredenom
trenutku treba radikalno reducirati ili potpuno
ukinuti. MoZda ¢e se vec u sljede¢em razdoblju
kulturni, znanstveni ili gospodarski trendovi
promijeniti, a potrebe za pojedinim akadem-
skim profilima pojacati. Ekonomski trendovi,
nadalje, ovise i 0 mnogobrojnim faktorima koji
nisu direktno vezani uz sferu ekonomije (tj. nisu
predvidivi iz ekonomske perspektive), kao $to
su demografska kretanja i migracije ili klimat-
ske promjene. Nemoguce je stoga teziti potpu-
noj podudarnosti ekonomske sfere i “usluga”
akademske zajednice. Potpuno prilagodavanje
akademske zajednice nedovoljno diferencira-
nim i neprestano promjenjivim mitskim potre-
bama trziSta rada znak je kratkovidne i Stetne
politike (Fine 2003).

Razvoj znanstvenih istrazivanja i sveuci-
liSnog obrazovanja u Republici Hrvatskoj ne
moZe se prepustati nestabilnom trZiStu jer je
trziSte samo jedan od prostora u kojima se kre-
¢emo i jer odsutnost dugoro¢nosti sa sobom
donosi vrlo realnu prijetnju kulturne regresije
1 kriticke amnezije. Uloga sveuciliSta koju za-
stupamo ostro se protivi reduciranju komplek-
snosti Zivota na ekonomske odnose i inzistira
na humanisti¢koj koncepciji uloge sveucilista
kao mjesta razvoja i o¢uvanja vrijednosti demo-
kracije i socijalne pravednosti, eticnosti, osobne
i druStvene odgovornosti. Nipo§to ne smijemo
prihvatiti sustavno svodenje umjetnickog po-
drucja ili drustvenih i humanistickih znanosti
na discipline supsidijarne “pravoj znanosti”.

SMATRAMO DA U STRATEGIJE BU-

DUCEG RAZVOJA ZNANOSTI TREBA
UGRADITI PREPOZNAVANJE VRI-
JEDNOSTI SVIH ZNANSTVENIH PO-
DRUCJA I PRIZNAVANJE NJIHOVIH
SPECIFICNOSTI. Pritom humanisticke i

drustvene znanosti te umjetnicko podrucje ne
treba gledati samo kao rezervat u kojem se §titi
kultura i identitet zajednice, ili pak kao dekor
koji sluzi kultiviranju duha. Bez promisljanja
intelektualne i kreativne dimenzije kojom se
one bave nema ni razvoja znanosti, niti odrzive
drustvene kohezije.

Ideje i vrednote nisu samo duhovne nego
su itekako materijalne. Tako neoliberalizam
proizvodi skup institucija, pravila i procedura
koje koloniziraju prostor obrazovanja ekonom-
skom logikom. Stoga je u ovom trenutku vise
no ikad potrebna vizija i artikulacija ideja ¢ija
¢e materijalizacija omoguditi razvoj alternative
postojecem stanju.

8 “Vice-Chancellor champions the arts,
humanities and social sciences”.

© O tome ne svjedote samo masovna
restrukturiranja, pripajanja i ukidanja
“neprofitabilnih” odsjeka i instituta kao
§to su to, primjerice, odsjeci za slavistiku
(diljem Njemacke), francuski, talijanski,
ruski (diljem SAD-a), kemiju (diljem
Velike Britanije), fiziku (University of
Reading, University of Texas), nego i
gasenja cijelih fakulteta, i to doslovce
preko noci. Recentan primjer takvih
radikalnih rezova predstavlja zatvaranje
uglednog Odsjeka za filozofiju
Sveucilista Middlesex u Velikoj Britaniji,
a Goldsmith's College u Londonu ove je
godine dozivio rezove u financiranju svih
odsjeka (radi se o fakultetu s fokusom na
humanistickim i drustvenim znanostima)
osim kreativne informatike.
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10 «Reed College Admission: College
Rankings”.

11 Nije dakako upitno da Easopisi koji se
godisnje objavljuju u vise svezaka i koji
imaju vedi broj stranica trebaju i vecu
financijsku potporu, ali je nedopustivo
da se veca financijska izdvajanja za
tiskarski zahtjevnije Casopise provode
pod oznakom vece vrsnoce ¢asopisa.
Usp. Obavijest o znanstvenim i
znanstveno-struchim casopisima i
casopisima za promicanje znanosti
sufinanciranim u 2011. godini. Rangiranje
Casopisa provedeno je prema “ocjeni
vrsnoce” koja je utemeljena prema
parametrima utvrdenim u Kriterijima o
novcanoj potpori znanstveno-istraZivacke
djelatnosti (znanstvenim i Znanstveno-
strucnim casopisima i ¢asopisima za
promicanje znanosti.

12 Sve je vedi broj znanstvenika
spreman zanemariti integritet vlastitih
spoznaja i uvjerenja pod pritiskom
imperativa za preZivljavanje kroz
kvantitativno vrednovano objavljivanje.
Margit Osterloh i Bruno S. Frey (2009)
navode istrazivanje recenzentskih
politika i praksi u dvama marketinskim
Casopisima koje je za razdoblje od 1999.
do 2001. proveo Arthur G. Bedeian.
Prema Bedeianovim nalazima najmanje
je 25% znanstvenika revidiralo tekstove
u skladu sa sugestijama recenzenata,
premda su bili svjesni da se radi o
neto¢nim korekcijama. Ovu i slicne
prakse djelovanja suprotno vlastitim
uvjerenjima Frey (2003) sasvim
primjereno naziva “znanstvenom
prostitucijom”.

13 parcijalna suspenzija akademske
autonomije povezana je i s trendom
njezine instrumentalizacije. Potonje se
odnosi na nezanemariv dio akademske
zajednice koji se pod krinkom
institucionalno ovjerene pozicije

upusta u politicke i poslovne projekte
oslanjajuci se na socijalni kapital
akumuliran trajanjem akademskog
statusa. Dakako, ovdje ne pokusavamo
zabraniti akademskim djelatnicima da se
bave politikom i drugim poslovima, nego
upozoravamo na veoma Ceste slucajeve
u kojima akademsko zaposlenje sluzi
tek kao sigurnosna mreza u slucaju

da se djelatnost koju su pojedinci u

vrhu akademske piramide izabrali kao
primarnu, izjalovi.

SADRZAJNA KVALITETA

UTEMELJENA NA

SURADNJI I ODGOVORNOSTI

aktualnom Strateskom planu za razdo-
blje 2011.-2013. (koji je Ministarstvo
znanosti, obrazovanja i sporta ad hoc
proizvelo i plasiralo u jeku tzv. javne rasprave
o veé spomenutom odbac¢enom paketu zakona)
stoji tvrdnja da “kvalitetan sustav znanosti po-
¢iva na kompetentnim i kompetitivnim ljudskim
potencijalima” (2010: 13). Slicnog je gledista
1 neSto stariji, ali takoder aktualan Strateski
okvir za razvoj 2006.-2013., prema kojem “svug-
dje gdje postoji konkurencija, nastaju i bolji
rezultati” (2006: 23). Slijededi slicna nacela, i
odbaceni prijedlozi zakona trebali su posluziti
kao osnova za “stvaranje kompetitivnog ustroja
radnih mjesta kroz konkurenciju za viSa mjesta”
(zozp: 14) te uvodenje kompetitivnih oblika
financiranja (iznimno spornih programskih ugo-
vora, projektnog financiranja i dr.) kojima ée
hrvatska sveuciliSta postati “kompetitivnija u
europskom kontekstu” (zos: 7).
Svjesni smo da je u europskim znanstvenim
i sveuciliSnim tradicijama oduvijek postojala
kompetitivnost u smislu rasprava o metodama
i modelima, ali bila je to, kako sazima Konrad
Paul Liessmann, “konkurencija oko pristupa
istini, a ne konkurencija u vezi s mjestom na li-
sti” (2008: 69). Uistinu, “mjesto na listi” odnosno
rangiranje znanstvenih i obrazovnih institucija
u “lige” prema razli¢itim kriterijima (veliCine,
znanstvene produkcije, broju studenata i dr.)
zabrinjavajuce je reduktivno. Prije svega, ne-
maju sve institucije ista sredstva, uvjete i ciljeve.
Primjerice, ne mogu se ravnopravno natjecati
“bogata” i “siromasSna” sveucili§ta s obzirom
na to da im nisu jednake same polazne tocke.
Jednako tako, subjektivni, neprecizni, i s ob-
zirom na razlike u sredinama (diverzificirane
misije), disciplinama i drugim specifi¢cnostima
akademskog polja, reduktivni nalazi vrednova-
nja znanstvenih i visokoobrazovnih institucija
ne mogu se, kako to upozoravaju i zagovornici
kvantifikacije i rangiranja (usp. npr. Cai Liu i
Cheng 2005), uzimati kao neprikosnoveni poka-
zatelji uspjesnosti, a kamoli kvalitete. Kao pozi-
tivan primjer otpora redukcionizmu rangiranja
izdvajamo primjer uglednog Reed Collegea u
SAD-u koji odbija sudjelovati u rangiranjima.
Celnik te institucije, Colin Diver, objasnjava da
se rangiranjima “mjeri institucionalno bogat-
stvo, reputacija, utjecaj i pedigre. Njima se ne
pokusava [...] mjeriti koliko se znanje vrednuje
i njeguje na kampusima |[...]. Reed je paradi-
gmatski primjer koledZa kojemu je stalo—i to
jedino stalo—do poticanja gladi za znanjem”.1®
Rangiranju prethode kvantitativni oblici
vrednovanja “kvalitete” (znanstvene, financij-
ske, prostorne i dr.). Kako to imamo priliku
svjedociti i u nasoj akademskoj zajednici, krite-
riji i nacela prema kojima se trenutno provode
kvantitativni oblici vrednovanja znanstvenog
istrazivanja vrlo su ¢esto pojednostavnjeni i
proturjecni. U tom je smislu dovoljno navesti
recentan primjer rangiranja hrvatskih casopisa
po vrsnoéi, a zapravo prema kvantitativnimi s
kvalitetom znanstvenog sadrzaja Casopisa i u
njemu objavljenih ¢lanaka ne nuZno povezanim
parametrima u rasponu od broja ¢lanaka, broja
referentnih baza, broja recenzenata, broja od-
bijenih ¢lanaka pa sve do broja svezaka, broja
stranica, broja ilustracija i sl.1
Kvantitativna mjerenja vrsnoce znanstve-
nog rada (pojedinaca, institucija, publikacija,
radova i dr.) poput netom gore navedenog u
praksi se sve ¢esce otkrivaju kao generatori
devastacije vrijednosti akademske zajednice,
pojedinca i institucija koji se pod posrednim ili

izravnim (strukturno provedenim kroz uvjete
napredovanja, zahtjeve uprave i dr.) pritiskom
takvih oblika vrednovanja sve manje usredoto-
¢uju na misljenje, kreativnost i sadrzajnost,a sve
viSe na besadrzajne potjere za bodovima (poka-
zateljima, formulama i dr.), pri ¢emu ne izostaju
ni koruptivne prakse koje su ve¢ dobile i svoje
strucne nazive i dijagnoze poput plagiranja, au-
toplagiranja, usitnjavanja rezultata istraZivanja,
znanstvene prostitucije i dr. (usp. Osterloh i Frey
2009).12 Kako je to dijagnosticirao Liessmann,
iz “nekadasnje konkurencije koja se jo§ mogla
pojmiti kao institucionalizirani oblik argumen-
tativnog bavljenja istinom i kao specifican oblik
diskursa, danas nastaje bjesomuc¢na konkuren-
cija i bitka za mjesto pod suncem. Dok uslijed
rastuceg objedinjavanja znanstvenih pristupa i
njima pripadnih kultura znanja stvarni obracun
izmedu konkurentnih metoda i Skola biva sve
rjedi, povecava se umjetna konkurencija vjecno
istoga” (2008: 69-70). Odnosno, kako je to s
gorc¢inom istaknuo John Guillory: “Povecanje
kvantitete znanstvene produkcije nece unapri-
jediti njezinu kvalitetu. Sto prije to priznamo, to
bolje” (2005: 33). Osim kvantifikaciji kvalitete
znanstvenog rada kritiku upucujemo i kvanti-
tativnim indikatorima kvalitete u nastavnom
radu. Kako i Chalmers (2008, oECD izvjestaj)
sugerira, nema empirijske potvrde da kvantita-
tivni indikatori kvalitete unapreduju nastavu i
ucenje. Naprotiv, “kvalitativna mjerila dobila su
znacajnu podrsku jer se fokusiraju na kvalitetu
i mjerenje dubokih i kompleksnih pitanja od
kojih se dakako sastoji sustav visokog obrazo-
vanja” (2008: 4).

Uzimajuci u obzir nedostatke kvan-
titativnih modela evaluacije zalazemo
se za razvoj mehanizama sloZene eva-
luacije znanstvenog i nastavnog rada
u kojem ¢e kvalitativno imati prednost
nad kvantitativnim i u kojem ¢e se kom-
binirati stru¢ni i sociokulturni kriteriji.
Zahtijevamo ukidanje vladavine pojednostav-
ljenih oblika evaluacije pojedinaca i institucija
koji se temelje na kvantitativnim kriterijima
(broju radova, patenata ili znakova, faktorima
utjecaja pojedine publikacije, broju citata, a za
ustanove jos i veli¢ini, visini vlastitih sredstava
i sl.), kao i ukidanje izjednacavanja kriterija
izmedu razli¢itih znanstvenih podrucja. Drugim
rije¢ima, ZAHTIJEVAMO PRIJE SVEGA

REDEFINICIJU KRITERIJA KVALI-
TETE (U SLUCAJU ZNANSTVENE
PRODUKTIVNOSTI VREDNOVANJA
SADRZAJA, A NE NJEGOVA FINAN-
CIJSKOG PRINOSA ILI PUBLIKACIJE
UKOJOJJE OBJAVLIEN), KAO I UVA-
ZAVANJE SPECIFICNOSTI I RAZLIKA
IZMEDU ZNANSTVENIH DISCIPLINA,
POLJA I PODRUCJA. Kao $to bi, recimo,
bilo posve neprimjereno od znanstvenika iz
podrugja prirodnih znanosti ocekivati da rezul-
tate svojih istrazivanja publiciraju ponajprije u
obliku monografija, na isti je nacin neprimje-

reno od znanstvenika iz humanistickog podrucja
ili od znanstvenika iz drustvenih znanosti koji je

usmjeren na lokalnu problematiku o¢ekivati da
ponajprije objavljuje u inozemnim ¢asopisima.
Ciljevi i metode (razlike u pretpostavljenoj
publici, mediju prezentacije istrazivanja i dr.)
ne mogu se zanemariti pod utjecajem impera-
tiva za unificiranim i kvantificiranim oblikom
vrednovanja znanstvenog rada.

Neprihvatljivim, nadalje,smatramo i oslonac
na navodno objektivne i pouzdane, a zapravo
nepotpune, ahistorijske, mehanicke, nerijetko
netocne te u svakodnevnoj znanstveno-istrazi-
vackoj praksi u pojedinim podruéjima (npr. hu-
manistickim znanostima) naj¢e$ée marginalne
alate poput citatnih baza kao Sto je, na primjer,
Web of Science. Uvjereni smo da odgovoran i
u svim segmentima (proizvodnje i evaluacije)
javno dostupan istrazivacki, nastavni, urednicki
i recenzentski rad moZe biti najpouzdaniji ja-
mac kvalitete znanstvenog i nastavnog rada.
Takav je rad potrebno poticati, a to se sigurno
ne postiZe inzistiranjem na kvantitativnim pa-
rametrima napredovanja §to za posljedicu ne-
rijetko, umjesto porasta kvalitete, ima prije
svega porast kvantitete koja se u najboljem
slucaju ocituje kao visoka specijalizacija i s
njom povezana inflacija znanstvenih radova,
odnosno, njihova ogranicena relevantnost u
Siroj znanosti i drustvu.

Poticanje devastirajuce kompetitivnosti ma-
nifestira se i na razini radnih mjesta. Danas unu-
tar akademskog polja u Hrvatskoj, kao i drugdje
(usp. Pernicka 2011), nalazimo dvije skupine
zaposlenika. S jedne strane, osobe u visokim
znanstvenim i/ili nastavnim zvanjima zasti¢ene
su od najgrubljih u¢inaka trzista radne snage i re-
cesijom iscrpljenog gospodarstva. S druge strane,
prekarni akademski radnici (znanstveni novaci)
nalaze se u neugodnoj poziciji izmedu cekica
nesigurnosti radnog mjesta i nakovnja nerijetko
vazalnih odnosa unutar mati¢ne institucije.

Drugim rije¢ima, mladi znanstvenici ostaju
u potpunosti izloZzeni neugodnom “izboru”: pri-
druZivanju rastu¢em broju nezaposlenih ili pri-
hvacanju zaposlenja na nekoj od znanstvenih ili
znanstveno-obrazovnih institucija bez obzira na
cesto nedostojne uvjete rada i/ili na nelegitimne
zahtjeve koje pred njih postavljaju njihovi brojni
nadredeni. Mladi su znanstvenici dakle u para-
doksalnoj situaciji da sudjeluju u akademskom
polju bez autonomije koju ono na deklarativ-
noj razini jamci. Akademska je autonomija u
tom pogledu mahom rezervirana za zaposle-
nike s ugovorima na neodredeno, koje u ovom
trenutku zbog viSegodiSnje prakse stihijskog
zaposljavanja znanstvenih novaka (usp. Popis
znanstvenih novaka) ¢ine mahom znanstvenici
inastavnici u znanstveno-nastavnim zvanjima.

Naravno, ne drzimo da je uvodenje nesi-
gurnosti zaposlenja na svim razinama rjesenje
za asimetri¢nu raspodjelu tog tereta. Doista,
poopcavanje pozicije u kojoj se danas nalaze
novozaposleni mladi znanstvenici izazvalo bi
daljnje snizavanje ionako niskih standarda, ka-
kvi su u posljednje vrijeme prisutni u hrvatskoj
znanstvenoj zajednici. U mjeri u kojoj je autono-
mija bitna za kvalitetno obavljanje znanstvene
inastavne djelatnosti tako strukturirani odnosi
ukupno donose kvalitativno gledano ispodpro-
sjecne rezultate, te pospjesuju elitizam temeljen
na neformalnim ortackim odnosima, korupciji
i neznanju.’® Korporativni modeli upravlja-
nja, kojih je podjela na dvije vrste zaposlenika
samo jedan dio, a koji su zavladali svim razi-
nama znanstvenog i visokoobrazovnog rada,
utemeljeni su na reduktivnoj ideji pojedinca kao
homo economicusa Cije je ponasanje uvjetovano
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ponajprije ekstrinzicnom motivacijom (mate-
rijalnom ili kakvom drugom nagradom), nisu
se do sad pokazali i kvalitativno u¢inkovitima.
Upravo suprotno, kako to znanstvenici upo-
zoravaju ve¢ godinama (usp. Harvie 2011), a
potkrepljuju recentna empirijska istraZivanja
i teorije u podrucju heterodoksne ekonomije
(npr. Osterloh i Frey 2009), intrinzi¢na je mo-
tivacija (prije svega znatizelja te intelektualno
i vrijednosno sadrzajna radna sredina) kljuéni
pokretac znanstvenog rada.*4

U SKLADU S GORE IZNESENIM,

ZAHTIJEVAMO DA SE ODMAH PRE-
KINE S KADROVSKOM POLITIKOM
KOJA SE TEMELJI NA ZAPOSLJAVA-
NJU VECEG BROJA MLADIH ZNAN-
STVENIKA UZ OCEKIVANJE “NEKA
POBJEDI NAJBOLJI”. TREBA RAZVITI
PRISTUP ZAPOSLJAVANJU AKADEM-
SKIH RADNIKA (OD ASISTENTA DO
SAVJETNIKA/PROFESORA) KOJI CE
BITIJAMAC SLOBODE ZNANSTVENOG
RADA I OSNOVA ZA OTVORENO, SOLI-
DARNO DJELOVANJE CLANOVA AKA-
DEMSKE ZAJEDNICE JEDNIH PREMA
DRUGIMA, KAO I PREMA CLANOVIMA
DRUGIH SKUPINA U DRUSTVU.

Sadasnji zakonodavni okvir u kojem je na-
predovanje uvjet za zadrzavanje radnog mjesta
i koji je u manje od desetljeca, a u zavjetrini
rastezljive interpretacije kvantitativnih metoda
vrednovanja, doveo do inflacije najviSih znan-
stvenih i znanstveno-nastavnih zvanja, sma-
tramo podjednako neprihvatljivim i neetickim
kao i okvir ponuden u odbac¢enom zakonskom
paketu koji napredovanje nije vezivao uz posti-
gnuca pojedinaca nego uz fiksnu “piramidu”, pri
¢emu je u nositelje znanstvenog i nastavnog rada
u jos§ jednom paradoksalnom obratu promovirao
prekarne akademske radnike na pocetku kari-
jere (znanstvene novake). Zahtijevamo odgo-
vorno zaposljavanje koje polazi od pretpostavke
da ce se svakom zainteresiranom zaposleniku,
koji sadrzajno kreativno i kvalitetno ispuni oce-
kivanja (zadane obaveze) osigurati uvjeti za rad
1 moguénosti napredovanja. Neprihvatljivim
smatramo zaposljavanje koje se u bjesomucnoj
teznji za ustedom temelji na rotaciji novoza-
poslenih kao najjeftinije i najpredanije radne
snage. Kratkoro¢na usteda trajno narusava kva-
litetu sustava znanosti i visokog obrazovanja i
rezultira doslovnom potros$njom ljudi.

Pritom ne treba zaboraviti da problemi nesi-
gurnosti i degradacije radnog mjesta nisu pojave
ekskluzivno rezervirane za sustav znanostii vi-
sokog obrazovanja.Znanost i obrazovanje
dio su druStva i nemoguce je rijeSiti
njihove probleme pretvarajudi se da je
rije¢ o sasvim izdvojenim druStvenim
djelatnostima. Cinjenica da se na kljuéne

probleme statusa znanstvenika i nastavnika u
visokom obrazovanju ne moze posve odgovo-
riti isklju¢ivo promjenom obrazovne i znan-
stvene politike ne znaci da se gore navedena
proturjec¢ja akademskog polja smiju ostaviti
po strani. Nase je uvjerenje da je primjereno
suocavanje s ovim problemom ishodisna tocka
svake transformacije sustava znanostii visokog
obrazovanja koja teZi kreativnom i smislenom
znanstveno-nastavnom radu utemeljenom na
nacelima autonomije i solidarnosti.
Rangiranje, kvantificiranje postignuca i
poticanje kompetitivnosti nesigurnoscu rad-
nih mjesta nisu, dakle, relevantni mehanizmi
kontrole kvalitete pojedinaca i institucija. Kao
oblik otpora tom vrijednosnom sustavu i njego-
vim pogubnim u¢incima zahtijevamo, izmedu
ostaloga, da hrvatska sveuciliSta ne sudjeluju u
svjetskim rangiranjima i da se ne provode naci-
onalna rangiranja (na tragu ranije spomenutog
stajaliSta Reed Collegea). Stoga jo$ jednom
podsjecamo da kao jedini relevantan meha-
nizam kontrole kvalitete pojedinaca
i1 institucija vidimo odgovoran, soli-
daran i uzajaman odnos izmedu stu-
denata, zaposlenika i institucija ute-
meljen na kreativnosti, teznji prema
kvaliteti, unutras$njoj motivaciji i, u
hrvatskom normativnom okviru, jasno
definiranim akademskim slobodama
i akademskoj samoupravi,' kao i na
potpunoj otvorenosti i dostupnosti svih
oblika znanstvene, nastavne 1 admi-
nistrativne prakse. Pritom pod potpuno
otvorenom i javno dostupnom znanstvenom,
nastavnom i administrativnom praksom podra-
zumijevamo da SVI OBLICI ZNANSTVE-

NIH I ADMINISTRATIVNIH PRAKSI
BUDUJAVNO DOSTUPNI I PROVJER-
LJIVI:OD OBJAVLJENIH REZULTATA
ISTRAZIVANJA I NJIHOVE PRIMJENE,
PREKO PROVEDBE (PRIJAVE I OD-
LUKA) POJEDINIH NATJECAJA (ZA
RADNA MJESTA, JAVNU NABAVU I
DR.) DO POTROSNJE POJEDINACA I
INSTITUCIJA. Time ¢e se povecati odgovor-

nost svih ukljuc¢enih u znanstvene, natjecajne
i druge procese te eliminirati moguénost da
neupucenost bude isprika za podrzavanje svih
oblika nedozvoljenih i akademskoj zajednici
neprimjerenih nacina djelovanja i poslovanja.
Uz sigurna radna mjesta i njegovanje na
suradnji utemeljene kvalitete, podsje¢amo da
je za dugorocno kvalitetno, kreativno i predano
znanstveno i nastavno djelovanje potrebno
osigurati i zadovoljavajuée infrastrukturne
uvjete. Nedovoljno opremljene knjiznice i la-
boratoriji, ogranien pristup znanstvenim ca-
sopisima, nerijetko prevelike grupe studenata
u predavaonici itd. ostaju problemi kvalitete
naseg sustava bez financijskih rjesenja. Jed-
nako tako upozoravamo da kvaliteta sustava
ovisi i o selekcijskom postupku koji je trenutno
opterecen problemati¢nim projektom drZavne
mature za upis na visokoSkolske institucije i
voluntarizmom prijamnih ispita.

REGULACIJA PRIVATNOG I JAVNOG U
SVRHU OCUVANJA ZNANOSTI I VISOKOG
OBRAZOVANJA KAO JAVNOG DOBRA

skladu sa shvacanjem privatizacije kao

l | univerzalnog lijeka, a pod motom da

drZava nije dobar vlasnik, od privati-

zacije se 1 u podrucju znanosti i visokog obra-

zovanja ocekuje da rijesi neke od problema

postojeceg sustava koji se ticu primjerice kva-

litete obrazovanja ili neracionalnosti potrosnje
(usp. Sopek 2011).

Do sada su se privatizacija i komercijali-
zacija visokog obrazovanja i znanstvene dje-
latnosti odvijale prvenstveno kroz porast par-
ticipacije pojedinaca u troSkovima vlastitog
$kolovanja (prema podacima Drzavnog zavoda
za statistiku RH iz2010. godine 60% studenata
placa skolarinu), dok bi se u buduénosti trebale
odvijati jo§ i povecanjem ulaganja privatnog
sektora u znanstveno-istraZzivacku i obrazovnu
djelatnost. Kako je osnovna svrha takvih pro-
mjena rasterecivanje drzavnog proracuna, pa-
ralelno bi trebalo doci (i dolazi) do smanjenja
javnih izdvajanja.

Podaci Eurostata (2011) o ukupnim javnim
izdvajanjima za visoko obrazovanje za 2008.
godinu (ukljuuje izdvajanja za institucije i stu-
dentsku potporu) navode kao prosjek EU (EU
27) 1.14% BpP-a. Vise od navedenog prosjeka
izdvajaju npr. Danska (2.19%), Belgija (1.38%),
Francuska (1.24%), Austrija (1.49%), Slovenija
(1.22%) i Njemacka (1.21%). Izdvajanja su visa
od 1% i u sljede¢im zemljama: Estonija, Irska,
gpanjolska, Cipar, Litva, Madarska, Malta, Ni-
zozemska, Poljska, Finska,Svedska, Norveska
1 Island. Ukupna javna izdvajanja za visoko
obrazovanje u Hrvatskoj iznose 0.95% manja
izdvajanja imaju samo Velika Britanija, Slo-
vacka, Italija i Bugarska. Dostupni podaci jasno
sugeriraju da je u komparativnoj perspektivi
udio ukupnih javnih izdvajanja za visoko obra-
zovanje u Hrvatskoj nizak.'®

Usporedbe europskih zemalja prema krite-
riju privatnih izdvajanja pojedinaca za visoko
obrazovanje u obliku Skolarina otkrivaju slicnu
losu sliku. Prema Benu Jongbloedu (2010) u
kontinentalnoj Europi studenti na preddiplom-
skom studiju €esto placaju vrlo male $kolarine
ili pak uopce ne placaju skolarine (npr. Austrija,
Ceska, Danska, Estonija, Finska, Grcka, Irska,
Island, Slovenija, Svedska). U nekim zemljama

Skolarine su manje od 500 EUR godisnje
(npr. Belgija, Francuska, Bugarska, Turska),
dok tek u ponekim zemljama doseZu 750 EUR
godisnje (npr. Italija, Spanjolska). Negdje su ¢ak
i premasile svotu od 1000 EUR (npr. Nizozem-
ska, Engleska, Latvija). U Hrvatskoj je moguéi
iznos Skolarinaido 1270 EUR, ¢ime se Hrvatska
smjesta u zemlje s izrazito visokim iznosom
Skolarine, a linearni model naplacivanja Sko-
larina, osim u Estoniji od akademske godine
2011./2012., ne postoji nigdje drugdje u Europi.

StrateSki nerazraden porast broja sveucilita
i neuskladenost modela studiranja te izrazito
neodgovorna i kratkoro¢na politika u znanosti
i visokom obrazovanju— projekcije razvoja bile
su takve da nuzno ovise o povecanju ulaganja, a
zapravo se dogodilo smanjivanje —kao poslje-
dicu imaju pad kvalitete, neujednacenost i pre-
klapanja programa te loSu kadrovsku politiku,
jer naglo povecéanje broja studija i studenata
nije pratio i odgovarajuci porast znanstveno-na-
stavnih kadrova, prostornih kapaciteta i financi-
ranja. Upravo se u takvim nesredenim uvjetima
privatizacija nudi kao nacin uredivanja znanosti
ivisokog obrazovanja. No kada se sagledaju do-
sadasnja iskustva—kao primjeri mogu posluZiti
zemlje u okruZenju koje su nizom karakteristika
(od veli¢ine do procesa tranzicije) usporedive s

14 Margit Osterloh i Bruno S. Frey na
nizu primjera i istraZivanja pokazuju

da su korporativni oblici upravljanja
znanoscu i visokim obrazovanjem koji
se temelje na nacelima ekstrinzi¢ne
motivacije i kontrole ve¢ doveli do
radikalne i strukturne destrukcije
akademskog polja (pada kvalitete,
uruSavanja vrijednosti, porasta
koruptivnih i srodnih praksi i dr.).
Prema istim bi autorima ucinkovitije
bilo, s obzirom na specificnosti samog
polja i ulogu koju u njegovu definiranju
ima intrinzi¢na motivacija, usmjeriti

se na rigorozniju selekciju pri samom
ulasku u akademsko polje rada koju bi
pratili ugovori na neodredeno vrijeme
(kao jamac autonomije znanstvenog
rada i sredstvo kojim bi se reducirale u
kompetitivnom sustavima strukturno
poticane koruptivne metode plagiranja,
autoplagiranja, viSestrukog objavljivanja,
fiktivnog autorstva i dr.) i razvoj u
korporativnim modelima ozbiljno
poljuljanih povijesno supstancijalnih
vrijednosti istrazivackog i nastavnog
rada (kreativnosti, otvorenosti,
znatizelje, kriticnosti, odgovornosti,
predanosti i dr.), koje bi se pak usvajale
socijalizacijskim mehanizmima unutar
samog polja, a ne sustavom mehanickog
nadzora i kazne. Osterloh i Frey su,
dakako, svjesni da takvo rjesenje
ostavlja prostora za pojedinacne
zlouporabe (nerad i lijenost), ali oni te
zlouporabe smatraju “nuznim Zrtvama”,
pojedinacnim devijacijama koje ¢e

biti to manje Sto ¢e gore navedene
vrijednosti akademske zajednice biti
razvijenije i prihvacenije. Radi se,
prema njima, o manjem zlu u odnosu
na strukturnu devijaciju koja se
proizvodi uvodenjem korporativnih
oblika upravljanja u akademsko polje

i kojom se navedene supstancijalne
vrijednosti akademske zajednice zajedno
s njima pripadnim praksama drustveno
odgovornog i autonomnog nastavnog
iistrazivackog rada istiskuju na rub
akademskog polja, dok u srediStu,

kako to ve¢ danas moZemo zamijetiti,
prevladava amorfna masa brojeva
(radova, znakova, referenciidr.), a
kvaliteta se utapa i gubi u labirintima
prosjecnosti ili ispodprosjecnosti
marketinski spretno certificiranog, ali
besadrzajnog (pomodnog, rascjepkanog,
pa ¢ak i nevjerodostojnog) znanstvenog i
nastavnog rada.

15 Usp. Odluku Ustavnog suda
Republike Hrvatske.

18 U: European Commission
staff working document on recent
developments in European higher
education systems.



DEKLARACIJA O ZNANOSTI I VISOKOM OBRAZOVANJU

17 Sintagmom “pranje diploma” se, u
nama susjednim zemljama, oznacava
proces tijekom kojeg studenti nakon
zavrsene, primjerice, prve tri godine
strucnog studija na nekoj privatnoj
visokoskolskoj instituciji, prelaze na
javno sveuciliste i zavrSavaju diplomsku
razinu studija stjecanjem sveuciliSne
diplome i pripadajuce titule. Motivi

za to su tradicija i, jo$ uvijek ocuvani
renome javnih sveucilista, ali i veca
vrijednost sveucilisne diplome u
odnosu na diplomu stru¢nih studija s
neke novouspostavljene i nedovoljno
poznate institucije. Privatne struéne
studije, naime, ¢esto karakterizira upitna
kvaliteta i pogodovanje —prilikom
ocjenjivanja—studentima, zapravo
kupcima usluge. Time su u sliénoj poziciji
kao i oni koji su se —ubacivanjem novca
u legalne tokove —preko no¢i pojavili
kao tranzicijski novobogatasi. Tu se
nalazi i temelj za duhovito podrugljivu
metaforiku naziva skovanog po
analogiji s izrazom kojim se oznacava
legalizacija nelegalno ste¢enog novca

ili imovine (“pranje novca”). Time se
aludira na prikrivanje pravog porijekla
sveuciliSne diplome do koje se dolazi na
mnogo laksi nacin jer takvi studenti—
zahvaljujuéi ponajprije placanju visokih
Skolarina, a manje vlastitom radu—
zaobilaZenjem cjelovitog sveuciliSnog
studija dolaze u status jednak onome
svojih kolegica i kolega koji su prosli
puni ciklus sveuciliSnog studija.

18 pougeni primjerom Slovenije u kojoj
privatne tvrtke izvode usluge ¢is¢enja
na javnim fakultetima, protivimo se
mogucnosti uvodenja takvog oblika
suradnje izmedu privatnih i javnih
institucija u Hrvatskoj. Neeti¢no

je, naime, da se javnim sredstvima
financiraju oblici rada koje (nasuprot
kolektivnim ugovorima definiranim
uvjetima rada zaposlenika u javnim
sluzbama) karakterizira visok stupanj
prekarnosti ili ¢ak rada “na crno”

s neprimjereno velikim brojem

radnih sati, izostankom naknade za
prekovremene sate i dr. Vijest da

novi hrvatski ministar zdravlja Rajko
Ostoji¢ u okviru provedbe ideje o
izdvajanju nezdravstvenih djelatnosti

i zaposlenika iz bolnickih sustava
razmislja i o moguénosti “outsourcinga”
usluga CiSéenja, pranja, glacanja,
kuhanja te administracije pokazuje

da nasa bojazan od udomacivanja
takvih eticki neprihvatljivih modela
udruZzivanja privatnog i javnog nazalost
nije utemeljena samo na analogiji sa
susjednim drzavama, nego i na prvim
najavljenim potezima nove Vlade (www.
vecernji.hr, 6. veljace 2012.).

Hrvatskom, a kao najeklatantniji primjeri novih
¢lanica Europske Unije mogu se spomenuti
Bugarska ili Rumunjska—ne mozemo ocekivati
da ¢e daljnja privatizacija u sektoru znanosti i
visokog obrazovanja rijesiti probleme nastale
upravo isto takvom nekontroliranom privati-
zacijom i komercijalizacijom. Naime, bududi
da opisani trendovi ve¢ sad deformiraju znan-
stvena istraZivanja i visoko obrazovanje prema
nacelu njima strane ekonomske profitabilnosti,
njihov je nastavak vec potaknuo niz paralelnih
procesa s kratkorocnim i dugoro€nim Stetnim
posljedicama.

NAJSNAZNIJI EFEKT KOJI JE KO-

MERCIJALIZACIJA U SMISLU UVO-
PENJA SKOLARINA IMALA U HR-
VATSKOJ JEST PERVERZNI POTICAJ
SVEUCILISTIMA DA UPISUJU VISE
STUDENATA NEGO STO MOGU KVA-
LITETNO OBRAZOVATI (jer se ta sred-

stva, izmedu ostaloga, koriste za place i ho-
norare). Uz to, porast udjela privatnih visokih
Skola—kako pokazuje dosadasnji razvoj u
Republici Hrvatskoj, ali i iskustva u uspore-
divim zemljama—povecava udio obrazovanja
za neposredno primjenljivo znanje koje ima
isplativost u kratkom roku. Trend privatizacije
znanosti i visokog obrazovanja u kombinaciji
s idealom kratkorocne isplativosti u malim
zemljama poput Hrvatske dugoro¢no vodi u
potpuni nestanak sfere tzv. fundamentalnih
istrazivanja bududi da ona nisu neposredno
isplativa. A bez takvih istrazivanja akademska
se zajednica marginalizira, u stru¢nom smislu
provincijalizira i postaje sve irelevantnijom,
bez obzira na stupanj medunarodne suradnje
pojedinaca.

Usmjeravanje prema stru¢no-tehnickom
tipu obrazovanja takoder prijeti smanjivanjem
udjela istrazivackog, a povecanjem udjela na-
stavnog rada. To sa sobom nosi opasnost da
se brojna sveuciliSta degradiraju iskljucivo u
nastavne institucije koje prenose informacije
o znanju do kojeg se dolazi u drugim centrima.
Konacan ishod tog procesa bio bi da sveuci-
liSta ostanu sveuciliSta samo po imenu, dok
bi njihova supstancija nestala. Odnosno, na
globalnoj razini jedna od karakteristika novog
sveuciliSnog polja jest podjela institucija na
elitna istrazivacka sveuciliSta u kojima se proi-
zvode “nove spoznaje”, dok se ostala sveucilista
preobrazavaju u nove vrste stru¢nih studija,
specijaliziranih za prijenos drugdje proizvede-
nih spoznaja.

U situaciji u kojoj neki lokalni akteri i dalje
zagovaraju upravo takav tip privatizacije, mo-
Zemo ocekivati povecavanje broja privatnih
znanstvenih i visokoobrazovnih institucija bilo
osnivanjem novih privatnih, bilo privatizacijom
dijelova postojeceg sustava. U nekim znan-
stvenim podrucjima (tehnicka i medicinska)
to ¢e dovesti do elitizacije, i to, s jedne strane,
u vidu odljeva kvalitetnih kadrova iz sfere jav-
nog znanstvenog i visokoobrazovnog sustava
u privatne istrazivacke centre ili sveucilista, a s
druge u vidu smanjivanja broja onih kojima ce
biti otvoren pristup kvalitetnim resursima u sko-
lovanju iistrazivanju. Pritom ve¢i udio privatnih
institucija ne jamci racionalnije i odgovornije

raspolaganje javnim novcem. Naprotiv, tijekom
tranzicije uspostavljena sprega nekompetencije
i korupcije u svim podrucjima, pa i u podrucju
znanosti i visokog obrazovanja, nudi plodno
tlo za—u srZi—kriminalno pretakanje javnih
dobara u privatnu dobit, u obliku, primjerice,
financiranja privatnih institucija prora¢unskim
novcem ili klijentelistickog pogodovanja poje-
dinim, to¢no odredenim privatnim ili javnim
investitorima ili pak uspostavu prikrivenih
monopola.

Zahtijevamo da se korupcija u znanosti i
visokom obrazovanju sankcionira postojeéim
pravnim mehanizmima, te dase dodatno osi-
gura adekvatan druStveni nadzor nad
ulaskom i kretanjem privatnih sred-
stava koja povecavaju rizik od manipu-
liranja rezultatima, posebno uslucajevima
u kojima istrazivanja ne potvrde o¢ekivanja in-
vestitora (npr. u primjeni lijekova ili u kemijskoj
industriji). Bez jasnih kriterija i kontrole procesi
komercijalizacije i privatizacije u pojedinim ce
strukama (u drustvenim i humanisti¢kim, ali i
pojedinim prirodnim znanostima) neminovno
prouzrociti pad kvalitete ne samo znanosti, nego
istudiranja. Iskustva u susjednim zemljama, po-
put tzv. pranja diploma, ukazuju upravo na to.'”

Daljnja privatizacija u postoje¢im okolno-
stima bila bi stoga samo sankcioniranje loSeg
zatecenog stanja s nizom Stetnih posljedica, jer
bi se privatiziralo trenutno unosne znanstveno-
istrazivacke institucije i kratkoro¢no profita-
bilna istrazivacka podrucja, dok bi drZzavnim
institucijama ostalo “na teret” sredivanje stanja
u ekonomski manje isplativim podru¢jima zna-
nosti i visokog obrazovanja. Pored toga, kao i
u drugim sferama u kojima se to ve¢ dogodilo,
prijeti realna opasnost da ¢e pretvorba znanosti
1 obrazovanja u privatno vlasni§tvo ponistiti
pozitivne ucinke javnog dobra. Ono Sto se ge-
neracijama stvaralo na dobrobit svih, postat ¢e
privatno vlasnistvo nekolicine.

Kako bi se sprijecili potencijalno vrlo
Stetni efekti, trebalo bi prije svega ZAUSTA-

VITI ZAPOCETE NEKONTROLIRANE
PROCESE DALJINJE PRIVATIZACIJE
I KOMERCIJALIZACIJE ZNANOSTI I
VISOKOG OBRAZOVANJA, KAKO U
POGLEDU FINANCIRANJA TAKO I U
POGLEDU VLASNISTVA. Prije ikakvih

daljnjih koraka treba javni znanstveni i viso-
koobrazovni sektor urediti, a to se moze jedino
pribliZavanjem razini europskog prosjeka iz-
dvajanja iz BDP-a i strogom regulacijom
odnosa izmedu privatne i javne sfere u
visokom obrazovanju i znanosti. Dosa-
dasnji procesi privatizacije ukazuju na potrebu
za takvim rjesenjima u svrhu o¢uvanja znano-
sti 1 visokog obrazovanja kao javnog dobra i
drustvenog resursa kojim zajednica mora znati
raspolagati na dobrobit svih pripadnika, a ne
uskog kruga privilegiranih pojedinaca.
Zakljucno, zahtijevamo detaljno uredenje
odnosa privatnih i javnih znanstvenih i visokos-
kolskih institucija. Zahtijevamo da se zak onski
onemoguci da nastavnici ili istrazivaci
s javnih sveuciliSta rade na privatnim
institucijama jer to otvara prostor —kako se
pokazalo u drugim sferama poput zdravstva—za

korupciju, sukob interesa i pogodovanje koje
vodi prema prikrivenim monopolima (u istrazi-
vanjuinastavi). Na javnim sveucili§tima, nada-
lje, ne bi smjelo biti pravilo da vanjski surad-
nici nose glavninu nastave. U protivhom
se podrzava bujanje strukturno nestabilnog
istrazivackog i nastavnog rada, Sto Steti kvaliteti
inarusava kontinuitet istrazivanja i nastave. Po-
djednako,poslovanje javnih sveuciliSta i
instituta ne smije se temeljiti na konti-
nuiranom “uvozu” usluga iz privatnog
sektora (djelatnosti pomoénih sluzbi)
kako se javnim sredstvima ne bi financirale
tvrtke koje su u ime vlastitog profita ili opstanka
na trziStu spremne Zrtvovati temeljna radnicka
prava (pravo na placu, pravo na placeni preko-
vremeni rad, pravo na ugovor o radu dulji od
nekoliko mjeseci i dr.).1®

Konacno, kljucan aspekt reguliranja odnosa
javnog i privatnog jest onaj koji iziskuje, ako
ne ved reviziju razli¢itih privatnih visokoskol-
skih institucija i njihovih programai u skladu s
tim ODUZIMANJE DOPUSNICA KOJE

BI PONISTILO DOSADASNJE NEGA-
TIVNE EFEKTE, ONDA SVAKAKO
OGRANICENJE PRIVATNIH VISOKOS-
KOLSKIH INSTITUCIJA NA IZVEDBU
ISKLJUCIVO STRUCNIH STUDIJA.

SveuciliSno obrazovanje treba ostati iskljucivo
javno, dok se istraZivanja mogu, uz obvezno i
dostatno javno financiranje, osloniti i na surad-
nju s privatnim izvorima sredstava (u skladu s
prethodno navedenim striktnim regulacijskim
okvirom). U tome se nalazi jedina garancija
dugoroc¢ne drustvene dobrobiti, ocuvanja slo-
bode i jednakih uvjeta pristupa istraZivanju i
obrazovanju svim gradanima.
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BESPLATNO I

SOCIJALNO INKLUZIVNO

esplatno obrazovanje mozda jest na

VISOKO OBRAZOVANJE
prvi pogled samo sintagma koja stoji

B na mnogim studentskim i aktivistickim

transparentima i koja se ¢esto nalazi kao zvu¢na
kulisa u prosvjedima, protestima i blokadama.
No iza tog zahtjeva skriva se viSegodiSnja samo-
edukacija irad na tekstovima, organizaciji, rad-
nim grupama i sastancima kojima je zajednicko
pronadi rjeSenje i argumentirati zaSto besplatno
visoko obrazovanje mora biti u temelju svakog
drustva koje kao svoje prioritete ima socijalnu,
demokratsku i znanstvenu komponentu.

Nakon pocetnog omalovazavanja, besplatno
je obrazovanje vrlo brzo upravo zbog svoje neu-
pitne civilizacijske i egalitarne dimenzije postalo
sredis$nji, premda najcesce, nazalost, samo reto-
ricki ulog razli¢itih, pa tako i vladajucih struk-
tura. Kao ilustracija ove teze mogu se navesti
izjave bivsih i sadasnjeg ministra obrazovanja,
znanosti i sporta:

DRAGAN PRIMORAC:“Besplatno obra-
zovanje za studente koji ispunjavaju obveze”
(Jutarnji list,5.5.2009.),

RADOVAN FUCHS: “Besplatno Skolo-
vanje za redovite studente” (www.tportal.
hr, 23.11.2009.),

ZELJKO JOVANOVIC: “u javnim usta-
novama $kolovanje mora biti besplatno za
uspjes$ne iredovite ucenike i studente” (Vje-
snik,23.12.2011.).

Sva tri ministra, dakle, smatraju da pravo na be-
splatno obrazovanje (u kojem se direktni troskovi
studija financiraju iz drzavnog prorac¢una) imaju
samo tzv.redoviti studenti, a u nekim varijantama
“redoviti” i “uspjesni” studenti.’® Ovakvo razu-
mijevanje besplatnog obrazovanja problemati¢no
je na viSe razina. Prije svega, radi se o vrijedno-
snoj poruci da je ucinkovitost, onako kako je
shvacena u poslovnom svijetu, vaznija od samog
procesa ucenja. Drugim rijecima, “ekonomsko” se
privilegira nad “obrazovnim”: govori se o drzav-
nom ulaganju u “isplative” studente, pri ¢emu je
indikator “isplativosti” vrlo problematic¢an, kao
Sto je problemati¢no i poticanje Sto brzeg izlaska
na trziSte rada naspram uzimanja u obzir razlici-
tih dinamika ucenja i razumijevanja, tj. poticanja
ucenja kao procesa samoaktualizacije. Promi-
Sljeno usvajanje odredenog korpusa znanja ovdje
postaje sekundarno, a naglasak se premjesta na
“ishode ucenja”, odnosno puko izvrsavanje oba-
veza, pri ¢emu se financijski penalizira njihovo
neizvrSavanje. Tako je besplatno obrazovanje u
viziji ministra Fuchsa podrazumijevalo sljedece:
“Sviredoviti studenti pocinju studirati ove godine
bez plac¢anja i upisninu podmiruje drzavni prora-
cun, a ako i dalje budu kvalitetni i marljivi mogu
placat ée 60 posto hrvatske prosjecne place” (Ju-
tarmji list, 21.4.2011.). U nastavku Zelimo pokazati
da je rije¢ o ekonomski i eticki izrazito spornoj
tezi na empirijskoj i teorijskoj razini.

Teza o besplatnom studiju za redovite i
uspjesne polazi od shvacanja da je drzavi u in-
teresu da se izdvajaju sredstva samo za one stu-
dente koji ¢e “uspjesno” i/ili “redovito” zavrsiti
studij. U osnovi ovog fetiSizma redovitosti i
uspjesnosti nalazi se PRETPOSTAVKA DA

JE SUSTAV TOLIKO KVALITETAN DA
NE SNOSI NIKAKVU ODGOVORNOST
ZA STUPANJ REDOVITOSTI I USPJES-

NOSTI, VEC DA ODGOVORNOST ZA

NEREDOVITOST ISPUNJAVANJA STU-
DIJSKIH OBVEZA SNOSE ISKLJU-
CIVO POJEDINCI. Kad bi ta pretpostavka

bila tocna, mogla bi se potvrditi pokazateljima
kvalitete. Medutim, empirijska istrazivanja
provedena na fakultetima u Hrvatskoj i iskazi
studenata prikupljeni u okviru tih istrazivanja
ne govore u prilog pretpostavljenoj kvaliteti
sustava. Naime, na fakultetima na kojima su
provedena istraZivanja studenti isticu sljedece
probleme: nedostupnost literature za ispite, ne-
dostupnost nekih profesora, lo§ raspored, velike
grupe ili pak subjektivnost ocjenjivanja (Doolan
2009). Drugim rijecima, neredovitost studiranja
povezana je s manjkavim institucionalnim uvje-
tima u kojima je oteZano biti “redoviti” student.

Dakako, banalna je ¢injenica da neki poje-
dinci na istom studiju uspijevaju ispuniti svoje
studijske obveze, a drugi to ne uspijevaju. Me-
dutim, zagovornici “uspjesnosti” iz te ¢injenice
izvlace nelegitimne zakljucke pa su skloni reci da
su institucionalne karakteristike nevazne, odno-
sno da su uspjesni oni koji su sposobni i marljivi,
a neuspjesni oni koji su nesposobni i lijeni. Dis-
kurs upornosti i motiviranosti kao klju¢ uspjeha
nalazimo i u Strateskom okviru za razvoj 2006.-
2013.: “Poduzetnicki, ali i ukupni gospodarski
i drustveni uspjeh zahtijeva upornost, Zelju za
uspjehom te spremnost na preuzimanje odgo-
vornosti, iza uspjeh i za neuspjeh. Ta spremnost
rada pobjednicko ozracje te pozitivno vrednova-
nje vlastitog i tudeg uspjeha” (2006: 13). Poruka
je da odgovornost za uspjeh lezi iskljucivo na
pojedincu i da je rezultat njegove upornosti i
Zelje za uspjehom.

Tako u sustavu naravno postoje i oni studenti
koji nisu nuzno vodeni Zeljom da zavrse upisani
studij, sociologija visokog obrazovanja istraziva-
njima u raznim zemljama ve¢ desetljecima znan-
stveno osporava mit o obrazovnom sustavu kao
meritokratskom i dokazuje kako se objasnjenja
obrazovnih rezultata ne mogu svesti samo na spo-
sobnost i motivaciju (npr. Leathwood i O'Connell
2003, Cooke et al. 2004, Bourdieu i Passeron
1977,1979). Na primjer, u hrvatskom kontekstu,
Matkovi¢ (2010) na temelju podataka ankete o
radnoj snazi utvrduje povezanost niske razine
obrazovanja roditelja i prihoda kucanstva s po-
vecanim rizikom ranoga napustanja Skolovanja.

Rezultati takvih empirijskih nalaza ugradeni
su i u dokumente Bolonjskog procesa kroz tzv.
socijalnu dimenziju (npr. Leuven Communiqué
2009, London Communiqué 2007, Bergen Co-
mmuniqué 2005 itd.) koja se odnosi na uspo-
stavljanje institucionalnih mjera koje pridonose
jednakim moguénostima pri upisu studija, za
vrijeme njegova trajanja te pri zavrSetku studija,
s posebnim naglaskom na studente i studentice iz
socijalno ugrozenih skupina. Drugim rije¢ima, da
bi student bio “redovit”, odnosno “uspjesan”, po-
trebno mu je osigurati odredene uvjete studiranja:
smjestaj, prijevoz, hranu, nastavne materijale i dr.

Vizija besplatnog obrazovanja koju promicu
spomenuti hrvatski ministri, a koja je usla u javni
diskurs kao opce mjesto, ne pociva na socijalnoj
dimenziji nego na pretpostavci da su studenti
koji ne ispunjavaju svoje obveze ili nesposobni ili
lijeni, i stoga se moraju sankcionirati placanjem
odredenih direktnih troSkova studija. Radi se o
neutemeljenom privilegiranju individualnih nad
strukturnim ¢imbenicima u objasnjavanju “redo-
vitosti” 1/ili “uspjeSnosti” studiranja, pri ¢emu do
izrazaja dolazi eticki krajnje dvojben princip “tko

moze placati,ima pravo na gre§ku”. Redovitost i
uspjesnost utoliko funkcioniraju kao eufemizmi
za socioekonomske razlike, odnosno kao meha-
nizmi njihova perpetuiranja i odrzavanja.
Polaze¢i od nacela jednakosti, a pouceni
recentnim zloupotrebama (upisom iz godine u
godinu sve veceg broja izvanrednih studenata
ili studenata za osobne potrebe), ZAHTIJE-

VAMO DA NA HRVATSKIM JAVNIM
SVEUCILISTIMA VISOKO OBRAZO-
VANJE BUDE BESPLATNO ZA SVE
UPISANE STUDENTE I STUDENTICE.
OVO SE ODNOSI NA STUDENTE KOJI
STUDIRAJU PREMA REDOVITOM
STUDIISKOM PROGRAMU, ALI I NA
STUDENTE KOJI BI ZBOG RAZLICI-
TIH OKOLNOSTI (NPR. STUDENTI §
DJECOM, OSOBE S POSEBNIM POTRE-
BAMA, ZAPOSLENI) MORALI IMATI
MOGUCNOST STUDIRATI DULJE PO
PRILAGOPENOM PROGRAMU. Tom bi

se mjerom zaustavile spomenute i brojne zlou-
potrebe, koje kao posljedicu imaju komercijali-
zaciju visokog obrazovanja s popratnim padom
kvalitete studiranja i socijalnom iskljucivoscéu.

Povrh svega navedenog, mjerom ukidanja
svih oblika placanja dokinula bi se i eticki ne-
prihvatljiva mogucnost otkupa neuspjeha, tj.
nepravedna dimenzija sustava unutar kojeg is-
kljucivo ekonomski privilegirani studenti imaju
pravo na produljenje studija jer ga mogu priu-
§titi, kao i nezahvalna situacija u kojoj se nalaze
nastavnici koji svojim ocjenjivanjem odlucuju o
tome hoce li student morati placati studij. Zahti-
jevamo stoga da se ukinu svi oblici financijske
penalizacije studenata (otkup bodova, $kolarine,
upisnine, glavarine i dr.), odnosno, da se svim
studenticama i studentima omoguci studij bez
direktnih nov¢anih participacija, i to pod istim
uvjetima i rokovima na razini pojedinih studij-
skih grupa (uz jasno odredene i strogo kontro-
lirane iznimke za npr. majke s djecom, osobe s
posebnim potrebama, zaposlene i dr.). Pritom je
moguci prigovor da se tako pogoduje i ekonom-
ski privilegiranim studentima nac¢elno promasen.
Pravo na besplatno obrazovanje je univerzalno
pravo, civilizacijski doseg i uvjet smislenosti
demokratskih procesa. U tom pogledu nov-
¢ana penalizacija ne moZe ni u kojem slucaju
biti mjera redistribucije druStvenog bogatstva,
odnosno ekonomska egalitarnost mora iéi u
korak s univerzalnim pravom na obrazovanje.2°®

Dakle, uzimajudi u obzir sve navedeno zahti-
jevamo besplatno obrazovanje za sve studente na
svim razinama studija, ukljucujucii doktorske stu-
dije. Zahtijevamo da se uvaZe rezultati istraziva-
nja koja pokazuju da “redovitost” i “uspjeSnost”
ne ovise samo o sposobnostima ve¢ i o instituci-
onalnim karakteristikama i socioekonomskom
statusu pojedinca, kao i ¢injenica da se u brojnim
drzavama ne placaju Skolarine (npr. Austrija, Slo-
venija, Svedska), a samo se u Hrvatskoj i Estoniji

19 Rektorski zbor “redovitost” definira
kao polaganje svih ispita propisanih
studijskim programom na jednoj
godini, dok se “uspjesnost” odreduje
sasvim proizvoljno na razini pojedinih
sastavnica sveuciliSta.

20 Begplatno obrazovanje se u
Deklaraciji zagovara prvenstveno zbog
svoje univerzalne i egalitarne dimenzije.
No, ako bismo htjeli na vrijednost
obrazovanja primijeniti redukcionisticke
ekonomske kriterije, izvjestaj OECD-a
Education at a Glance (2010) pokazuje
kako se isplati investirati javna sredstva
u obrazovanje jer ta investicija rezultira
jo$ veéim prihodima od poreza; u
prosjeku u zemljama OECD-a, osoba

s visokoskolskom kvalifikacijom
doprinijet ¢e dodatnih 119 000 USD
porezu na dohodak i doprinosima u
usporedbi s nekim tko ima zavr$eno
srednjoskolsko obrazovanje. Prema
izvjestaju, doprinos drustvu je jo§ i veci
zbog brojnih dobrobiti obrazovanja koje
se ne odraZavaju direktno u prihodima
od poreza.
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21 primjeri takvih preporuka su npr.
OECD Thematic Review of tertiary
education: country background report
for Croatia (2007) ili pak Plan razvoja

sustava odgoja i obrazovanja 2005.-2010.

u kojem se izrazava posebna zahvala
Uredu Svjetske banke u Hrvatskoj.

naplacuje studij ovisno o uspjehu iz godine u
godinu. Ovdje je bitno napomenuti i to da u
Hrvatskoj aktualni sustav studiranja predvida i
rigorozna vremenska ogranicenja, §to je protuar-
gument izjavama da besplatno obrazovanje znaci
financiranje “vjecnih” studenata.

Treba naglasiti da je besplatno obrazovanje
samo jedna razina poticanja socijalno in-
kluzivnog obrazovanja. Kako pokazuju
podaci istrazivanja Eurostudent (2011) za Hr-
vatsku, indirektni troskovi studija ¢ine najveci
udio troskova studenata u Hrvatskoj. Stoga bi,
kako se i navodi u izvjestaju, trebalo poticati i
stvoriti uvjete za pristup i uspjesan tijek studija
iza studente iz obitelji nizeg imovinskog statusa
koji ¢esto ovise o financijskoj podrsci roditelja
ili su pak prisiljeni raditi uz studij (prema istom
istraZivanju 82% studenata navodi obitelj kao
glavni izvor financiranja studija). Prema nalazima
spomenutog istrazivanja, trenutni prosjecni iznos
stipendije od 807 kuna mjese¢no nedostatan je
za pokrice troSkova studija. Osim toga, podaci
pokazuju da stipendije ¢eS¢e primaju studenti
koji ne placaju Skolarinu, tj. oni koji imaju manje
izravne troskove studija.

U svjetlu dostupnih podataka, zahtijevamo
da socijalno inkluzivno obrazovanje postane pri-
oritet hrvatskog visokoskolskog sustava, te da se
uz sustav isklju¢ivo javnog financiranja studija (tj.
financiranja direktnih troskova studija iz drzav-
nog proracuna) razvije i sustav stipendiranja stu-
denata iz obitelji nizeg socioekonomskog statusa
i ostalih rizi¢nih skupina u obrazovanju, koji bi
pokrivao i indirektne troskove studiranja. Ovdje
je vazno napomenuti da studentski zajmovi nisu
prihvatljivi model razvijanja socijalno inkluziv-
nog obrazovanja iz cijelog niza razloga, a prije
svega zato Sto kreditiranje studenata predstavlja
ulazak trziSnih odnosa u podrucje obrazovanja
sa svim posljedicama koje su prethodno opisane.
Iskustva studentskog kreditiranja u zemljama
poput Sjedinjenih Americkih Drzava ili Velike
Britanije upozoravaju na posljedice rasta stu-
dentskog kreditiranja koje stvaraju dugorocne
financijske obveze s kojima se studentice i stu-
denti moraju nositi dugo nakon zavrsetka studija.
Studenti su prisiljeni uéi u duznicki odnos ne
bi li na taj nacin pokrili posredne i neposredne
troskove studija, pri ¢emu su pojedinci iz obite-
lji nizeg socioekonomskog statusa manje skloni
preuzimanju tog duga zbog iskustva odrastanja u
uvjetima financijske nesigurnosti (Cunningham i
Santiago 2008). Politika koja Zeli putem uvodenja
studentskih kredita ukloniti socijalne prepreke
koje stoje na putu ranjivim drustvenim skupi-
nama pogresno je i proturjecno nastojanje da se
u vremenu ekonomske krize problem sve vece
zaduzenosti kucanstava rijesi novim financijskim
obavezama i rastom zaduZenosti.

Ovako shvaceno besplatno obrazovanje kao
ideja doslo je odozdo, ali ne smije ostati samo
ideja. Nju stoga treba Sto prije ugraditi u hrvat-
ski obrazovni sustav i realizirati kao zalog za
kvalitetnu znanstvenu i akademsku buduénost
gradana Hrvatske. BESPLATNO VISOKO

OBRAZOVANJE I RAZVIJEN SOCI-
JALNO UTEMELJEN SUSTAV STIPEN-
DIRANJA OSNOVNIJE PREDUVJET ZA
OSTVARENJE DOSTUPNOG JAVNOG

VISOKOG OBRAZOVANJA.

SUSTAVAN PRISTUP DONOSENJU OBRAZOVNIH
I ZNANSTVENIH POLITIKA I SMJIERNICE

ZA IZRADU NOVE OBRAZOVNE I ZNASVENE
POLITIKE REPUBLIKE HRVATSKE

osadasnje reforme znanosti i viso-
D kog obrazovanja dogadale suse bez

sustavnog pristupa donoSenju
obrazovnih i znanstvenih politika,koji
bi ukljucivao prethodno (i transparentno) kon-
zultiranje sa zainteresiranom javno$¢u. Takav
pristup donoSenja odluka odozgo dodatno se
pogorsava u kontekstu globalnih mreZa obliko-
vanja obrazovnih politika koje ukljucuju orga-
nizacije kao $to su Svjetska banka i oecp (Rizvi
i Lingard 2010), jer se u lokalnom kontekstu
nekriticki preslikavaju preporuke primjere-
nije viSestruko mnogoljudnijim ili razvijenijim
drustvima®!. Time se prikriva nespremnost i
nekompetencija za razvijanje internog modela,
jer to, dakako, trazi politicku odgovornost za
dugorocnu viziju.

Kvantitativne i kvalitativne karakteristike
procesa dosadasnje reforme javnih sveucilisSta
primjer su kako se razvoj zbivao neplanskii ovi-
sno o netransparentnim impulsima interesnih
lobija. U kvantitativnom smislu nedostajalo
je dugorocno promisljanje o potrebnom broju
sveuciliSta na 4,2 milijuna stanovnika RH pa
se krenulo u povecanje njihova broja. U kva-
litativnom smislu postoji mjeSavina tradicio-
nalnog europskog i angloameri¢kog modela
tzv. integriranog sveuciliSta, jer se prilikom
uspostavljanja novih javnih, mahom malih
sveuciliSta uvodio model integriranog sveu-
cilista (Pula, Zadar, Dubrovnik). U sluéaju
starijih i vecih sveuciliSta, integracija ima za
pretpostavku njihovu prethodnu dezintegra-
ciju (Zagreb, Rijeka, Split, Osijek) i mogucu
djelomi¢nu privatizaciju.

Nacin na koji su se nedavno pokusali do-
nijeti prijedlozi zakona o znanosti, visokom
obrazovanju i sveudilistu (proizvod ponuden
akademskoj zajednici koji postavlja okvir ra-
sprave), poruka je akademskoj zajednici da
ona nije kljuéna u odlukama o promjenama
u tim sektorima, ve¢ se te odluke prije svega
donose odozgo. Dapace, problemi u sustavu su
tijekom godina prolazili razne metamorfoze, no
jedan se klju¢ni moment uvijek istice: netran-
sparentnost i nevoljkost za uspostavu dijaloga
s akademskom zajednicom, koju velikim dije-
lom ¢ine studenti koji se sustavno zanemaruju
istavljaju u “kutiju” nezrelosti, iako je realnost
dijametralno suprotna: studenti jesu akademski
1 politicki subjekti.

Zahtijevamo stoga donoSenje klju¢nih od-
luka u znanosti i visokom obrazovanju na te-
meljusustavnog planiranja koje ukljucuje
(izvor koraka: Haddad i Demsky 1995):

(1) analizu postojece situacije u su-
radnji s akademskom zajednicom (u
podrucju znanosti i visokog obrazo-
vanja: podaci, istrazivanja, iskustvo),
ali 1 analizu politickog, ekonomskog,
demografskog, kulturnog, drustvenog
konteksta koji utje¢e na procese i od-
luke u znanosti i visokom obrazovanju

(2) oblikovanje moguéih obrazovnih
politika u suradnji s akademskom za-
jednicom (na temelju prikupljenih in-
formacija o postojecoj situaciji i de-
finiranih ciljeva Sto se Zeli posti¢i u
podrucju znanosti i visokog obrazo-
vanja) i sustavni pristup (definiranje
preduvjeta i anticipiranih posljedica)
naspram inkrementalnog, ad hoc ili
uvoznog pristupa

(3) evaluaciju opcija u suradnji s aka-
demskom zajednicom (s obzirom na
financijsku dostupnost, izvedivost i po-
zeljnost iz perspektive onoga u ¢ijem bi
interesu odredena opcija trebala biti)

(4) donosenje odluka u suradnji s aka-
demskom zajednicom (akademskim
radnicima, studentima)

(5) planiranje implementacije odluka

(6) pracenje implementacije (s obzirom
na stvarni uc¢inak provedenih odluka i
na to radi li se o poZzeljnim ishodima)

(7) reformulaciju odluka u suradnji s
akademskom zajednicom tamo gdje se
za to ukaZe potreba.

Drugim rije¢ima, zahtijevamo proces koji uklju-
cuje 1 odlucivanje odozdo, Sto podrazumijeva
kontinuirane konzultacije s onima na koje se od-
luke odnose. Sire, zahtijevamo da se ustroj sveu-
¢iliSta i znanstvenih instituta osmisli u otvorenoj
javnoj raspravi u kojoj presudnu ulogu nece
imati argumenti §to neposrednije i brZe eko-
nomske efikasnosti, ve¢ oni aspekti koji nadilaze
kratkoro¢nu financijsku racunicu i smjeraju ka
osiguranju osobnog razvoja pojedinca, razvijanju
sposobnosti,a ne tek vjestina, obrazovanju struc-
njaka u svim podrug¢jima, kulturnom i etickom
obogacivanju lokalne, ali i globalne zajednice,
te otvaranju visokog obrazovanja svima, bez
obzira na socioekonomski status.



ZAHTJEVI

Temeljem iznesenih argumenata zahtijevamo:

Da se “gospodarstvo” koje se u eko-

nomski reduktivnom okviru danas

svodi na “trziste” ne koristi kao mje-
rilo svih vrijednosti, odnosno, zahtijevamo
da se znanost i visoko obrazovanje razu-
miju kaoravnopravni sudionici op-
¢ih drustvenih procesa.Inzistiranje na
sveopéem povezivanju znanosti i visokog
obrazovanja s trziStem, kao i zahtjev za
prilagodavanjem akademske zajednice
nedovoljno diferenciranim i neprestano
promjenljivim mitskim potrebama trZista
rada, podjednako kao i uvodenje korpora-
tivnih modela upravljanja tim sektorom,
reduktivni su i Stetni. Nasuprot tomu, za-
htijevamo izgradnju odrZive razvojne per-
spektive znanosti i visokog obrazovanja
kaojavnog dobra od primarne vaznosti.

Prepoznavanje vrijednosti svih

znanstvenih podrucja i pri-

znavanje njihovih specificno-
sti. Zahtijevamo da se osiguraju uvjeti za
neometana znanstvena istrazivanja
koja svoju financijsku isplativost ne mogu
kratkoro¢no opravdati, tzv. fundamentalna
istrazivanja Ciji rezultati nisu kratkorocno
vidljivi, ili ¢iji je rezon opstanka oboga-
¢ivanje ljudskog znanja kao neupitne
vrijednosti.
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Ukidanje vladavine pojed-
nostavljenih kvantitativnih
oblika evaluacije pojedinaca i
institucija (rangiranja, bodovanja i dr.).
Zahtijevamo redefiniciju kriterija
kvalitete i razvoj mehanizama slo-
zene evaluacije znanstvenog i
nastavnog rada u kojem ¢e kva-
litativno imati prednost nad kvan-
titativnim i u kojem ce se kombinirati
stru¢ni i sociokulturni kriteriji.
Zahtijevamo odgovoran, solidaran i
uzajaman odnos izmedu stu-

denata, zaposlenika i insti-

Uvazavanje pojedinca kao misle-

¢eg subjekta koji nije tek me-

nadzer svoje buduce karijere, ili ka-
rijere drugih, nego je sposoban i voljan
zauzeti individualan, empatican i kriticki
stav prema drustvenim, ekoloskim i pose-
bice politi¢kim fenomenima te koji uziva
siroko i slobodno obrazovanje ko-
jemu su cilj intelektualna eman-
cipacija i politicka samosvijest.
U skladu s time odbacujemo reduciranu
sliku studenta kao konzumenta usluznog
sustava visokog obrazovanja i zahtijevamo
da mu se vrate i omoguce intelektualna

D a hrvatska sveucilista ne sudjeluju

u svjetskim rangiranjima, kao i da

se ne provode nacionalna rangira-
nja. Uzimajuéi u obzir devastirajuci uci-
nak uvodenja kompetitivnih mehanizama
upravljanja u podrucju znanosti i visokog
obrazovanja zahtijevamo da se odmah pre-
kine s kadrovskom politikom koja se temelji
na zaposljavanju veceg broja mladih znan-
stvenika uz ocekivanje “neka pobjedi naj-
bolji”. Zahtijevamo odgovoran pristup
zapoSljavanju akademskih radnika
(od asistenta do savjetnika/profesora) koji
¢e biti jamac slobode znanstvenog rada i
osnova za otvoreno, solidarno djelovanje
clanova akademske zajednice jednih prema
drugima, kao i prema ¢lanovima drugih
skupina u drustvu. Zahtijevamo, konacno,

tucija utemeljen na kreativ-
nosti, teznji prema kvaliteti,
unutrasnjoj motivaciji, aka-
demskim slobodama i aka-
demskoj samoupravi,kaoina
potpunoj otvorenosti i do-
stupnosti svih oblika znan-
stvene, nastavne i admini-
strativne prakse.

nuzne infrastrukturne uvjete
(adekvatne knjiznice, laboratoriji,

Sirina i dostojanstvo.

Zahtijevamo da se u ovoj Deklaraciji iznesene

ucionice i dr.), odnosno, materi-
jalnu osnovu za kvalitetan sustav
znanosti i visokog obrazovanja.

i argumentirane vrijednosti ugrade u buduce
normativne okvire (zakone, strategije, pravil-
nike i dr.) Republike Hrvatske i da se osiguraju
financijska sredstva za njihovo provodenje. Nasi
su zahtjevi mjesto susreta zajednickih interesa
za dobrobit svih studenata, cjelokupne akadem-
ske zajednice, kao i svih gradana RH bez obzira
na njihov socioekonomski status, nacionalnost,
spol, vjersku pripadnost, politicku opciju i dr.
Oni su nuzan preduvjet za rad na stabilnoj i
promisljenoj razvojnoj perspektivi znanosti i
visokog obrazovanja u Republici Hrvatskoj
kao javnog dobra od primarne vaznosti. Proti-
vimo se njihovoj uporabi u dekorativne svrhe
i zahtijevamo mobilizaciju svih intelektualnih
1 materijalnih resursa za njihovu aktivnu poli-

Besplatno obrazovanje za sve

studente na svim razinama.

Zahtijevamo da socijalno in-
kluzivno obrazovanje postane pri-
oritet hrvatskog visokoskolskog sustava,
odnosno da se direktni troskovi studija
u potpunosti financiraju iz drZzav-
nog proracuna,ida se razvije sustav
stipendiranja studenata iz obitelji
nizeg socioekonomskog statusa i drugih

Strogu zakonsku regulaciju

odnosa privatnih i javnih

znanstvenih i visokoSkolskih
institucija i zaposlenika. Zahtije-
vamo ogranicenje privatizacije visokoskol-
skih institucija na razinu struc¢nih studija,
kao i zabranu rada nastavnika ili istraZivaca
s javnih institucija na privatnim instituci-
jama. U skladu s tim zahtijevamo da se
znanstveno-nastavna djelatnost na javnim
institucijama ne temelji na radu honorar-
nih vanjskih suradnika, te da se djelatnosti
pomocnih sluzbi ne zamjenjuju “uvozom”
istovrsnih usluga iz privatnog sektora.

rizicnih skupina u obrazovanju
za troskove indirektnih troskova

ticku provedbu.

U ZAGREBU, 8. OZUJKA 2012.

AKADEMSKA SOLIDARNOST

studiranja.

Upravljanje sustavom znanosti i

visokog obrazovanja koje ce biti

utemeljeno na sustavnom Sirokom
odlucivanju odozdo te primjenu su-
stavnog pristupa donoSenju obrazovnih
politika naspram inkrementalnog, ad hoc
ili “uvoznog” pristupa.
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MOC ZATIRANJA ILI MOC

PRIZIVANJA SLOBODE?

UZ PREMIJERU PREDSTAVE BUDENJE PROLJECA, U REZIJII MARTINA KOCOVSKOG, NARODNOG

POZORISTA U UZICU
NENAD OBRADOVIC

‘ I traganju za nacinima na koji bi-
smo u teatru danas mogli pred-
staviti naSu surovu stvarnost,

preispitati dodjeljene nam uloge i utjecati

na Siri druStveni kontekst namjece se pri-

sutnost sve vece izvedbene otvorenosti i

“neuhvatljivosti” izvodacke strukture. Ne

radi se samo o prolaznom trendu posttea-

traskih intervencija, ve¢ naprosto vrijeme

u kojima predstave nastaju trazi da se na

sceni odredimo radikalno i snazno, katkada

evazivno, iz raznovrsnih izvora kao Sto su
video, performans ili ples. Jako cesto reda-
telji kao rudiment svog izvedbenog promi-
$ljanja uzimaju klasi¢no djelo cija bi esen-

cija danas$njem gledatelju bila razumljiva i

u dodiru sa stvarnos$cu. Tako se dogodilo da

smo u teatrima na prostoru bivse Jugoslavije

gledali nekoliko scenskih adaptacija drame

Budenje proljeca njemackog pisca Franka

Wedekinda. Drama, napisana koncem 19.

stoljeca, temama koje otvara doista bi se

mogla Citati kao recentan prikaz danasnjice.

U tom smislu, Wedekindovo Budenje pro-

lje¢a nije samo aktualno zbog suvremene

prisutnosti vec i zbog osjetljivih tema koje
otvara poput seksualnosti,laZznog morala, re-
ligijske zatvorenosti, neslobode i drustvenih
stega. Sve to je danas mozda i zamislivo na
kazali$noj pozornici, ali je u Wedekindovo
vrijeme bilo neprihvatljivo te je drama dugo
bila cenzurirarana. Wedekindu se zamjeralo
na temama koje je obradivao; optuZivan
je za izopacenost, a njegovim djelima nije-
kana je svaka umjetnicka vrijednost. Strasne
cenzure zapravo postaju mjerilo vrijednosti
piSceva djela, njegove bliskosti sa istinom te
egzistencijalnom potrebom da o njoj govori.
Upravo zato, Wedekind je oStro kritizirao
naturalizam, umjetnicki pravac koji je, po
njemu, bio zaokupljen sitnim i nevazZnim
detaljima individue. Njegova pobuna istice
se kao prekretnica u razvoju novog umjetnic-
kog pravca, ekspresionizma, a Jean-Michel

Palmier kao klju¢ni dogadaj koji doprinosi

razvoju ekspresionizma uzima postavku

Wedekindovih djela na scenu berlinskog

Deutsches Theater. Palmier u eseju Ekspre-

sionizam kao pobuna piSe: “Sa Strindbergom

i Wedekindom, javlja se jedna nova estetika

koja odbacuje dogme i nacela naturalizma i

stvara sasvim drugacije kazaliste”.

NEJASNE IDEJE - JASNE SLIKE
Predstava Budenje proljeca, u reziji make-
donskog redatelja Martina Kocovskog, pre-
mijerno izvedena u Narodnom pozoriStu u
UZicu ¢ini se da je svojom uspjesnom izved-
bom zaokruzila dosadasnje insenacije We-
dekinda u jugoslavenskom teatru. Tako smo
u Beogradu gledali, dosta uspjesno, Budenje
proljeca u kazaliStu za mlade Dusko Rado-
vi¢. Predstava koju je reZirala redateljica
Anja SuSa, a adaptirala Irena Kraus, upri-
zorena je kao scensko Citanje namjenjeno
tinejdZerima u kojem se ipak zadrZavaju
sve klju¢ne teme drame, unato¢ tome sto se
pojedini likovi gube. Predstava jako dobro
komunicira sa publikom jer sadrZi momente
suvremenosti pa se tako u njoj komunicira
facebookom i pjevaju pop pjesme dok se u
pozadini mogu vidjeti video projekcije koje
emitiraju njezne prikaze leptirova ili oblaka.

Ono $§to posebice uspjesno realizira ideju
ove predstave jeste direktna komunikacija
sa publikom te brojna pitanja sa scene koja
mlade navode na promisljanje.

Oliver Frlji¢ u svojoj redateljskoj po-
stavci Budenja proljeca snazno je otvorio
pitanja utjecaja Crkve na mlade. On se u
svojoj predstavi tako razracunava sa religij-
skim stegama i zabludama, ali i crkvenom
utilitarnoséu i dogmatizmom. Frlji¢ Wede-
kinda koristi kao ponajbolji predlozak za
pokretanje pitanja pedofilije, zaostalosti i
anahronosti koje nudi Crkva. U povodu
svoje predstave pise: “Cini se da je cijeli
represivni sustav, koji je Wedekind kritizirao
svojom dramom o seksualnom sazrijevanju
mladih, danas znatno suptilniji. Katolicka
crkva, kao dio tog sustava, ovih dana sve vise
gubi svoj kredibilitet. Ne treba zaboraviti
da i takva, potresana skandalima, Crkva i
dalje ima neosporan utjecaj na formiranje
seksualnog identiteta mladih. Ova je pred-
stava metafora druStva istraumatiziranog
licemjerjem katolickih zabrana. Wedekin-
dovi mladi junaci ne sablaznjavanju nas ot-
krivanjem svoje spolnosti, ve¢ ¢injenicom
da im je ta moguénost nasilno oduzeta.” I
dok smo kod Frlji¢a, u njegovoj inscenaciji
Wedekindova djela, gledali nacine na koji
Crkva utjeCe na mladeZ i na tome zasni-
vali svoj dojam spram videnog, Kocovski u
svoju reZiju ukljucuje i puno viSe od toga
traze¢i od vas da se odredite i da se konacno
“pogledamo u o¢i”. Tako Kocovski o svojoj
reZiji piSe: “Vi ste u tadaSnjem drustvenom
sistemu bili ateisti, nama se danas namece
da budemo profesionalni vjernici. Vi ste nasi
roditelji, Mi smo vasa djeca koja ¢e postati
(ili ve¢ jesu) roditelji. Nadam se da u buduc¢-
nosti nece biti predstava u kojima ¢emo ‘Mi’
postati ‘Vi’,a ‘“Vi’ neki novi ‘Oni’. Zbog toga
izvinite ako budemo bili malo iskreniji nego
$to je uobicajeno ili $to ¢emo vam biti blizi
nego Sto ste naviknuli, jer je krajnje vrijeme
da se ‘pogledamo u o¢i’ i da nejasne ideje
zamjenimo jasnim slikama”. U tom smislu
redatelj ovu predstavu doista donosi surovo
realno, gledajudi vas u o€i, traZe¢i da odgo-
vorite na pitanja vas samih.

U koncepcijskom smislu Kocovski We-
dekinda rezira fragmentarno, bez vecih
odstupanja od teksta, ubacujuéi pritom
posebne momente sli¢nosti sa sadasnjim
trenutkom. Dramaturg predstave Slobodan
Obradovi¢ to ¢ini pokusavajuéi da potakne
na osobno budenje u nadi da “budemo ostri
prema sebi, pobunjeni protiv sebe, protiv
gubljenja u lijenosti, razvratu i mastanju”.
Pored klasicnog dramskog teksta u pred-
stavi su prisutne jasne aluzije na nase drus-
tveno licemjerje te se tako mogu Cuti rijeci
o abortusu od patrijarha Pavla do homo-
fobnih izjava politi¢ara. Tome se dodaje i
jako prisutna glazbena podloga koju pjevaju
glumci, koja ukljucuje neke od velikih hitova
bivSe Jugoslavije kao Sto su pjesme Nekako
s proljeca ili Zamisli Zivot u ritmu muzike
za ples.To je zapravo podsjecanje na nasu
stvarnost i moralne stege, politicke sisteme,
kolektivizam i sadasnji lazni individualizam
te vam u ovoj predstavi nema bjezanja od
realnosti. Kao gledatelj sjedite na sceni, u
drvenoj kabini na tockovima koju glumci

TAKO SE U POZADINI
MOZE CUTI GOVOR
SLOBODANA
MILOSEVICA O SRPSKOJ
NADMOCI, ALI NEGDJE
U ISTO VRIJEME I
VIDJETI POLJUBAC
DVOJICE MUSKARACA
KOJI OTKRIVAJU SVOJU
HOMOSEKSUALNOST.
TO JE ZAPRAVO PRIKAZ
NASE IZGUBLJENOSTI,
ZATVORENOSTI I
REZISTENTNOSTI

pomjeraju tijekom izvedbe. Tako se nalazite
oci u o¢i sa problemom, nenadano postajete
sudionik izrecenog, propitujete da li se sa
time slazete, dok okolo vas glumci raznim
invazivnim scenskim efektima stvaraju vi-
deno. Oni u jednom trenutku, na Skolskom
Casu, razgovaraju o sadasnjem trenutku dok
vi, kao gledatelj, postajete nesvjesni da se
nalazite na sceni. U¢itelj iznenada izlazi iz
svoje uloge i svojim ucenicima postavlja
pitanje o tome Sto bi se danas dogadalo sa
Wedekindovim likovima? Da li oni i danas
postoje? Gdje su?

MORAL JE HTJETI I MOCI VaZnost
ove predstave jeste u tome §to pored bav-
ljenja aktualnim druStvenim okolnostima
ima intenciju odgovora na pitanje samozna-
¢enja. Tako se u jednom trenutku sa scene
mozZe cuti da je teatar zapravo realnost i da
se tako mora i predstaviti. Ma koliko bilo
maski, ispod se nalaze odgovori zbog kojih
ste u zabludi. Predstava je zato inspirativna
kao svojevrsna teatarska radionica koja
pokusSava predstaviti svoje nacine izvedbe.
Van toga ona mozZe biti i jedan Skolski sat
u kojem se odgovara na pitanja o mladima,

seksualnosti, homofobiji, ali i filozofska pita-
nja poput slobode i morala. Moral je, Cut ¢ete
sa scene, htjeti i moci. I na koncu, predstava
se poigrava sa skeletima konvencija prikazu-
judi recentne drustvene probleme. Tako se u
pozadini mozZe ¢uti govor Slobodana Milo-
Sevica o srpskoj nadmodi, ali negdje u isto
vrijeme i vidjeti poljubac dvojice muSkaraca
koji otkrivaju svoju homoseksualnost. To je
zapravo prikaz nase izgubljenosti, zatvore-
nosti i rezistentnosti.

Predstava Budenje proljeca ne bi imala
tako pozitivan dojam da glumeci nisu upe-
catljivo izgradili svoje likove. Ansambl uzic-
kog teatra koji smo vidjeli u ovoj predstavi
doista je iskazao vrhunski profesionalizam
i raskosnost talenta. Svoje uloge ponajvise
efektno, dosljedno i slojevito donose Tijana
Karaici¢ i Dragana Vranjanac Ljubojevic,
koje se mjenjaju u ulogama Wendle i gde
Bergmann, dok nam se posebice uvjerljivo,
incentivno, na trenutke jako sentimentalno
prikazuju Branislav Ljubi¢i¢ i Bojana Zece-
vié. U Sirokoj lepezi uloga koje igraju svoj
raskosni talent donose nam i vrlo uvjerljivi
1 mastoviti Nemanja Jovanovi¢ i Andrijana
Simovi¢. Scenografija predstave je uvjerljiva
i realisticna bududi da su kabine u kojima
se nalazi publika zapravo scenski rekviziti.
Tako vam na trenutke ovakva pokretna scena
moze zasmetati ili odvuéi paznju, ona ipak
ima svoje utemeljenje u ovakvoj predstavi.
Tako se zbog bliskosti sa glumcima i scenom
dobiva poseban osjecaj prisutnosti (pred-
stavu prati oko 30 gledatelja), cak vase ne-
ophodnosti za izvedbu, ali i prilika da sami
postanete dio scenografije. Kostimi Mari-
jane Zorzi¢ Petrovi¢ su rasko$ni i prate tok
radnje stvarajudi, u svakoj sceni, drugaciji
dojam i osjecaj.

Predstava Budenje proljeca Martina Ko-
covskog ne postavlja samo pitanje da [i je
osjecaj stida u covjeku proizvod obrazovanja.
Predstava stid karakteriSe i kao covjekovu
slabost da se odupre neslobodi i dogma-
tizmu, surovom sistemu koji gusi svojim ko-
lektivizmom. Otvarajudi se tako duboko i
snazno ona je u isto vrijeme frivolna, gruba
i duboko tragalacka. A dali ¢e ona imati Siri
drustveni utjecaj ostaje otvoreno pitanje.
Goethe bi rekao: “Sve, ali sve, tone u to jedno
ocekivanje”. H
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GORAN LISNJIC

NEMA RAZLIKE IZMEDU
UMJETNOSTI I SVIJETA

S GORANOM LISNJICEM, CLANOM NEKADASNJE PRVE OSJECKE PUNK/ POST-PUNK GRUPE DISKRETNI
SARM BURZOAZIJE, RAZGOVARAMO O OVOGODISNJEM OBILJEZAVANJU DEVEDESETE OBLJETNICE
OSJECKE DADAISTICKE MATINEJE, KAO I O NJEGOVIM SADASNJIM PROJEKTIMA

SUZANA MARJANIC

Kako ste kao grupa Lebensfomer, zajedno s Goranom
Serbedzicem, obiljezili 72. godisnjicu odrZavanja osjecke
Dadaisticke matineje 20. kolovoza 1994. godine? Naime,
akciju ste, koliko mi je poznato iz nekih Sturih opisa na
internetu, obiljeZili postavljanjem spomen-ploce na osjecko
kino Royal u kojemu je odrZana navedena matineja. Nalazi
li se i danas ta ploca na tom mjestu i hocete li i ove godine
isto tako obiljeZiti navedenu matineju?

== Akciju smo izveli tajno, u ranim vecernjim satima,
glumeci dva uZurbana radnika. Spomen-ploca je bila pro-
fesionalno izradena na pleksiglasu, sa strojno izrezanim
slovima i pri¢vr§éena na ulaz tadaS$njeg kina Royal. Na-
zalost, tu akciju nikada nismo dokumentirali (fotografi-
rali), a u meduvremenu smo uspjeli izgubiti i izvorni tekst
koji je stajao na spomen-ploci. Koliko se sjeam, tekst je
osim spominjanja Dadaisticke matineje bio i protest protiv
“kulturne” politike koju je provodio tada vladaju¢i HDZ.
Akciju smo nazvali Attack on Fine Arts First Detonation
i takoder smo tim povodom otisnuli tridesetak grafika
(sitotisak) pod nazivom Attack on Fine Arts First Blood,
te stotinjak naljepnica i razglednica koje smo dijelili uoci
i nakon same akcije.

Sama ploca je, za divno €udo, uspjela preZivjeti nekih 5-6
godina na mjestu gdje smo je postavili, sve do privatizacije
te zgrade kada ju je novi vlasnik skinuo.

Prije dvije godine grafika Attack on Fine Arts First
Blood je bila dio instalacije slovenske likovne grupe IRWIN
koju su izlagali na “Taipei Biennial 2010” kao primjer “folk
arta” dakle radi se o kolekciji umjetnickih radova produ-
ciranih od strane gradana NSK-drZave i njenih simpatizera.

I ove godine planiram obiljeZiti navedenu matineju
kroz svoj projekt United Media of Re*form. Ono §to je za
sada sigurno jest da e se artefakti vezani za obiljezavanje
devedeset godina Osjecke matineje pojaviti na internetu.
Radim na velikom broju grafickih skica, a kroz moj glazbeni
projekt Stereo Virus Kollektive upravo dovrsavam “kom-
poziciju” pod radnim nazivom “Smrt Dragana Aleksica”...

I DALJE O OSJECKOJ
DADAISTICKOJ MATINEJI

Pritom ste naveli kako vam je u prikupljanju arhivskog
materijala pomogla Branka Balen, muzejska savjetnica,
ravnateljica Galerije likovnih umjetnosti Osijek. O kakvim je
materijalima rije¢ naime, da li je pored novinskih izvjestaja
o toj matineji pronasla jos neke druge izvore.

== 1990. godine, nakon moga ucestalog propitkivanja i
dosadivanja, gospoda Branka Balen mi je priredila sav
materijal koji je tada bilo mogucée naci vezano za Matineju,
poput reprinta dviju recenzija Matineje koje su izasle u
tadasnjim osjeckim dnevnim novinama Hrvatskoj obrani
i Strazi. Nazalost nikakva dokumentacija poput fotografije
samog dogadanja nije postojala, a od najvece pomoci bio
nam je ¢lanak Branke Brleni¢-Vuji¢ iz zbornika Kompa-
rativno proucavanje jugoslavenskih knjiZevnosti Zbornik
IV.(1991.).To je vjerojatno najopsirniji dokument vezan za
Osjecku matineju do sada. Tu moZemo pronaci pismo Dra-
gana Aleksica koji je organizirao Matineju i u to vrijeme
Zivio je u Vinkovcima poslano istog dana nakon Matineje
svom dadaisti¢kom kolegi Tristanu Tzari; nabrojani su svi
sudionici matineje, slike koje su izloZene...

Koliko navedena matineja jos preZivljava kao urbana le-
genda u Osijeku i kada ste prvi puta za nju saznali; da li na
satovima knjiZevnosti ili sami?

== Nemam informaciju, ali ni osjec¢aj da Dadaisticka ma-
tineja prezivljava u Osijeku kao urbana legenda; koliko je

meni poznato o Matineji ima informaciju nekolicina ljudi
kojima je i posao da o tome nesto znaju.

O samoj Matineji saznao sam iz druZenja s Radomirom
Milinkovi¢em iz industrial-art projekta Autopsia. Naime on
je nekoliko puta boravio u Osijeku u drugoj polovini 80-ih
dok smo pripremali izloZbu njegovog projekta Autopsia u
tadasnjem osjeckom SKUC-u i kroz to druzenje od njega
sam dobio prve informacije o Osjeckoj matineji, poput
¢injenice da ju je organizirao Dragan Aleksi¢ koji je iste
godine u Zagrebu pokrenuo dadaisticki ¢asopis Dada Tank.

Vas performans Continuity of Pure Form (1994.) spominje
Delimir ReSicki u knjizi Ogledi o tuzi. O kakvom je per-
formansu rijec?

== Tajje performans izveden na prvoj vecoj izlozbi tadas-
njeg projekta Lebensformer. Radilo se o desetominutnom
performansu koji smo izveli tri djevojke i ja; pojednostav-
ljeno to je na neki nacin bilo propitivanje musko-Zenskih
odnosa, “emotivnog kapitala” go-ih kada smo istovremeno
proZivljavali rat i brutalnu, ranokapitalisticku akumulaciju/
otimacinu kapitala u maniri 19. stolje¢a. Formalno, perfor-
mans je izveden pred naSom slikom/objektom Akumulacija
kapitala, preko nas je projiciran video Echoes in Blood i
podloga je bila glazba (ritmizirana buka i govorni semplovi)
specijalno snimljena za tu priliku, dok smo mi izvodili ne-
kakvu vrstu rituala / ritmiziranih pokreta.

Koje ste jos performanse devedesetih izveli i kakva je bila
tadasnja osjecka akcionisticka i performerska scena?

= Sto se ti¢e klasi¢nih performansa izveo sam samo taj
jedan u sklopu projekta Lebensformer. Smatram da je
moja najintenzivnija performerska aktivnost bila zapravo
u doba od 1979. do 1984. godine kada sam bio pjevac prve
osjecke punk/ post-punk grupe Diskretni Sarm burZoa-
zije. U tom smo periodu izveli pedesetak koncerata i tu
sam dao najveci doprinos performerskoj sceni. Od prvoga
trena znali smo da nasi koncerti ne bi smjeli biti obi¢ni rock
koncerti, tako da smo vrlo rano poceli koncerte prosirivati
s dia-projekcijama, recitiranjem konkretne poezije, napla-
¢ivanjem nastupa koji nismo ni mislili odrZati, posebno

Diskretni Sarm burZoazije, 1983.

I OVE GODINE PLANIRAM
OBILJEZITI DADAISTICKU
MATINEJU KROZ SVOJ PROJEKT
UNITED MEDIA OF RE*FORM.
ONO STO JE ZA SADA SIGURNO
JEST DA CE SE ARTEFAKTI
VEZANI ZA OBILJEZAVANJE
DEVEDESET GODINA OSJECKE
MATINEJE POJAVITI NA
INTERNETU

radenim plakatima, scenskim rekvizitima koje smo zatim
uniStavali na nastupima i sl. Neki su od tih koncerata bili
uistinu divlji do te mjere da smo imali ozbiljnih problema
npr. ljudi iznervirani nasim nastupom i imageom, u mjesnoj
zajednici “Jug 2” 1979. godine docekali su nas u nekakvoj
mracnoj ulici i prijetili nam noZevima.

Iskreno, ne sje¢am se da se 90-ih bilo §to dogadalo na
akcionistickoj i performerskoj sceni u Osijeku. Mozda po-
koja kazali$na izvedba koja je imala elemente performansa,
ali moZda i grijeSim s obzirom da je kod mene krajem 90-ih
rapidno opadao interes za suvremenu umjetnost opéenito.
Naime tih godina postao sam redovni gost techno-partyja
jer mi se svidala ta energija slicna punku s kraja 70-ih. U
to sam vrijeme uredivao i vodio glazbenu emisiju Sretne
nove usi na Slavonskom radiju i potpuno sam se posvetio
istraZivanju i radu na glazbi, novim tehnologijama, inter-
netu i tulumarenju.

U razgovoru za Kolo 2008. godine Stjepan Pete File navodi
kako je osjecki Studentski centar osamdesetih bio najjaci: na-
ime, postojale su dramske sekcije, tecaj kreativnoga pisanja,
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LEBENSFORMER

ATTACK ON FINE ARTS ! FIRST BLOOD

Lebensformer

PERFORMANCE JE TREBAO NA
NEKI NACIN BITI PROMOCIJA TE
KAZETE, A BIO JE INSPIRIRAN
FOTOMONTAZOM POZNATOG
ANTI-NAZI UMJETNIKA JOHNA
HEARTFIELDA POD NAZIVOM
GORING THE EXECUTIONER

k, broj 1, 1989. - Metropolie Trans'

likovne sekcije, zatim navodi kako je gostovalo puno ben-
dova te tako spominje da je npr. i Bjork imala nastup kao
Clanica grupe Sugarcubes. Kakva je danas situacija s tim
istim prostorom?

== Da,bile su to zlatne godine osjeckoga SKUC-a. Bilo je
odli¢nih izlozbi, koncerata i kazali$nih gostovanja, filmskih

projekcija. Medutim, moj dojam je da su, recimo, beograd-
ski SKUC i ljubljanski SKUC ipak bili ja¢i. Danas je taj
prostor u raznim najmovima i niSta viSe ne funkcionira
na nacin kao $to je to bilo 8o-ih, osim studentske menze.

POSTEUROKAZ

Pritom spominje i PostEurokaz. Jeste li sudjelovali na
navedenoj manifestaciji i sjecate li se nekih predstava i
performansa?

== Sjecam se 2-3 predstave i kako je sve to prekinuto zbog
demonstracije sile INA po gradu; onog dana kada je tenk
JNA pregazio na krizanju ispred SKUC-a crvenog “ficu”,
prekinut je i program PostEurokaza.

Naime, na PostEurokazu trebali ste izvesti performans Nowy
lef. Kako ste koncipirali navedeni performans i jeste li ga
moZda ipak nekom drugom prigodom izveli?

=~ Zapravo je Nowy Lef naziv projekta, koji je kratko
trajao, nakon ugasenog Metropolie Transa, a performance
se trebao odrzati pod nazivom Sjekire, kojoti i vrpce.

U proljece 1991. godine izasla je kazeta pod nazivom
Nowy Lef Financial Capital, Fear of Silence za kratkotrajnu
osjecku diskografsku kucu Plavi pilot koju je osnovao Dra-
zen Jermi¢ Germa iz osjeckog benda Galebovi (izdali su
samo triizdanja: kazetnu kompilaciju osjeckog rocka 80-ih,
kazetu Nowy Lef i LP Vjestica Bez tisine). Performance
je trebao na neki nacin biti promocija te kazete, a bio je
inspiriran fotomontaZzom poznatog anti-nazi umjetnika
Johna Heartfielda pod nazivom Goring the Executioner.
Na njoj se vidi Goring, jedan od najblizih Hitlerovih su-
radnika, kako uprljan krvlju, sa sjekirom u ruci stoji ispred
zapaljenog Reichstaga. Fotomontaza je komentar monti-
ranog sudskog procesa u Leipzigu 1933. godine u kojem
su nacisti za podmetnuti pozar u zgradi Reichstaga optuzili
cetvoricu komunista. Godine 1985. grupa Laibach citira tu
grafiku na svom plakatu “Die Liebe ist die Grofite Kraft,
die Alles Schaft”.

Ja sam trebao izgledati poput Goringa na toj fotomon-
tazi, sa sjekirom u ruci i u krvavoj mesarskoj pregaci izvi-
kivati nesto poput fonetske/dadaisticke poezije, a pri tome
bih stajao unutar zvucne instalacije koja se trebala sastojati
od kazetofona rasporedenih unutar galerije i na kojima bi
se pustali tzv. “tape-loopovi”, beskonacne zvucne petlje
na kojima su trebali biti snimljeni zvukovi rata, zavijanja
kojota i cut/up-ova ljudskoga glasa.

Zapravo, zvucni dijelovi tog performancea ve¢ su bili
ranije koriSteni u raznim projektima. Zvukove rata (ek-
splozije, pucnjevi) koristili smo na snimci grupe Diskretni
Sarm burZoazije Osijek prije bombe 1983. godine. Zvukovi
ljudskog glasa koji su izrezani, cut/upirani do neprepoznat-
ljivosti i zatim snimljeni na beskonaénu vrpcu (radilo se o
kazeti koju sam rastavio i preradio u beskonacnu vrpcu)
koriSteni su 1985. godine u snimci Hard Working, Basic
Intelligence Metropolie Transa.

Kasnije sam tu grafiku Johna Heartfielda, koja je uz
jedno predavanje Josepha Beuysa na diisseldorfskoj umjet-
nickoj akademiji bila glavna inspiracija za performance, ci-
tirao prvi puta na skupnoj izlozbi Bucno slavonsko umijece
1993. godine, a drugi puta, u nesto izmijenjenoj varijanti,
1994. godine za akciju obiljezavanja Dadaisticke matineje u
Osijeku. Tako da, na neki nacin, nesto od ideja vezanih za
taj performance je Zivjelo i prije i poslije u raznim oblicima.

BUCNO SLAVONSKO UMIJECE

Jeste li suradivali u projektu Noise Slawonische Kunst?

== Ne,nisam sudjelovao u tom projektu. Osim ako je, ve¢
spomenuta, skupna izloZzba Bucno slavonsko umijece mozda
imala veze s projektom Noise Slawonische Kunst. Naime i
izlozbu i NSK projekt je organizacijskiiidejno gurao Goran
Rem, pa bi to bar po nazivu, ¢ini mi se, moglo imati veze.

Molim vas, predstavite svoj mixed media projekt Metro-
polie Trans.

== Metropolie Trans je projekt na kojem sam poceo raditi
1984./1985., odmah nakon raspada grupe Diskretni Sarm
burzoazije. U to sam vrijeme intenzivno radio na grafickim
instalacijama (xerox, sitotisak), mail-artu, pisao sam neka-
kve tekstove kako za svoj projekt tako i za lokalne dnevne
i omladinske novine.

U to vrijeme sam kupio 4-kanalni magnetofon i napravio
veliki broj audio snimaka, radeci glazbu potpuno drugaciju
od one koju smo radili kao grupa Diskretni Sarm burZoazije,
koristeci sintisajzere, ritam masine, samplove, primitivne

tape-loopove, nadene i konkretne zvukove. Izdavao sam
fanzine Sestra Wazelin kao dio Metropolie Trans projekta,
a 1988. godine uz drugi broj fanzina SWizdao sam i kazetnu
kompilaciju The Cassette Played Poptones na kojoj su pred-
stavljeni snimci Autopsie, Nove Evrope/Nep-a, Padont na
Vizantija i Metropolie Trans.

U svom manifestu povodom navedenoga projekta navo-
dite, medu ostalim, sljedece: “Mi, Stvaraoci Zivota, Novi
Konstruktivisti, Konstruktori svih ‘izama’ vam porucu-
jemo: NEMA RAZMAKA IZMEDU UMJETNOSTI 1
SVIJETA!” I onda se pozivate na Warholovu strategiju
fotokopiranja medija jer u stvaranju, kako navodite, nema
nicega misticnoga: “Pripremite cut/up najruZnijih reakcio-
narnih stavova koji se mogu naci i okruZite ih najruZnijim
slikama. Tretirajte ih sa Zivotinjskom bukom i pustite to
sve kao mrmljanje pomocu magnetofona.” Kada ste napi-
sali navedeni manifest i jeste li ga negdje objavili (osim na
svojoj web-stranici)?

== Taj je manifest napisan kao dio graficke instalacije
Metropolie Transa pod nazivom Taking Pop Industry (by
Strategy) / WARhol to WARhol 1990. godine. Taj je tekst za-
pravo cut/up nekoliko manifesta Metropolie Transa i teksta
Andy Warhol A Different Kind of Patriot koji sam napisao
povodom izdavanja Warholove knjige PO Pism (Rijek br.
2/ Revija br. 2, 1990., Osijek) te nekih Burroughsovih tek-
stova. Na samoj izlozbi dijelili smo taj tekst u formi letka.

Na svojoj web-stranici navodite kako je u Mariboru u or-
ganizaciji Subkulturnog azila odrZana mala prigodna pro-
mocija kao najava ovog izdanja pod nazivom Neprostori
elektronske glazbe u bivsoj Jugoslaviji, u prostoru Kulturnog
inkubatora. Pritom najavljujete i promociju ove ploce u
Zagrebu i Beogradu. Jesu li navedene promocije odrZane?
== Ovdje vjerojatno govorimo o LP ploci Ex Yu elekronica
Vol 1: Hometaping in Self-Managment u izdanju maribor-
skog Subkulturnog azila i njihovoj novopokrenutoj ediciji
Monofonika. Na tom kompilacijskom LP-u predstavljeni
su glazbeni projekti s podrucja bivse Jugoslavije, a koji su
pripadali tzv. “kazetnom undergroundu”. Tijekom 8o-ih
je postojala Citava scena u ex-Yu koja je stvarala glazbu
u kuénim, bazi¢nim studijskim uvjetima, esto na vlastito
proizvedenim instrumentima, a stilski se kretala od am-
bijentalne, elektronske glazbe do noise i industrial scene.
Takvu je glazbu bilo najlak§e umnozavati na kazete i u
malim tiraZama izmjenjivati ili prodavati poStom.

Prije dvije je godine gospodin Nenad Vuji¢ iz Beograda
ulozio veliki napor i odabrao snimke za prvi LP iz te serije.
Tako se na LP-u naSao i osjecki Metropolie Trans, zagre-
backi projekti Monotonik i NEP, itd.

LP je,uz malo kasnjenje, izaSao poc¢etkom 2011. godine,
a tada su i odrZane promocije u Ljubljani, Mariboru, Za-
grebu i Beogradu. B

GORAN LISNJIC o sebi: Roden sam 1964. godine u
Osijeku. Od petog razreda osnovne $kole, zaraZen virusom
nadrealizma i kubizma, prouc¢avam i bavim se glazbom, di-
zajnom, likovnim umjetnostima, filozofiranjem, nametnutim
identitetima, tulumarenjem, virusima, ritualima, vojnom
tehnologijom i slicnim disciplinama. Kada su mi tzv. “pri-
jatelji” uspjeli dokazati da “tape-loop” nije moj originalni
izum, bio sam toliko Sokiran da sam poceo pisati tekstove
iz podrucja pop-kulture za razne lokalne i manje lokalne
medije, zatim referate i jedan diplomski rad na temu An-
dyja Warhola. Sest godina sam uredivao i vodio glazbenu
emisiju na Slavonskom radiju pod nazivom Sretne nove
usi, a zaradeni novac ulagao u renesansu svoje duse, te
sistematsko zbunjivanje svojih ¢ula. Trenutno radim kao
tehnicar za implantaciju memorije u mixed-media projektu
pod nazivom United Media of Re*form iimam tri glazbena
projekta: Stereo Virus Kollektive, Dada Jazz i Sonic Spray.
Uredujem nekoliko web-stranica i blogova, te pokuSavam
biti dovoljno mudar i u€iti od svoje sedmogodisnje kéerke
Ive koju ovom prilikom i pozdravljam.



RAZGOVOR

Zzarez, xiv /330, 15. ozujka 2012. 34

MARINA VRDUKA-BELES

NIJE CILJ NATJERATI AUTORA
DA OBJESI “OLOVKU O KLIN?”

S MARINOM VRPUKA-BELES, VODITELJICOM PROJEKTA “EDICIJA KATAPULT” UDRUGE KATAPULT
POSVECENE POTICANJU STVARALASTVA I KULTURE MLADIH, RAZGOVARAMO U POVODU
SESNAESTE OBJAVLJENE KNJIGE KROZ SEST GODINA POSTOJANJA

DANIEL RADOCAJ

Za pocetak, reci nam nesto o osnivanju udruge Katapult; ija
je bila ideja pokretanja takvog hvalevrijednog mehanizma i
tko je ideju sproveo u djelo?

== Udruga je nastala 2006., a njezini osnivaci i idejni zacet-
nici su Alen Kapidzié, pisac i trenutno struc¢ni suradnik za
Ozani¢, vlasnik izdavackog obrta Zigo,i Diego Sobol, tada
vlasnik male nakladnicke kuée Gorin d.o.0., ali se u medu-
vremenu povukao iz izdavackih voda. Uz hrpu pisaca na
knjizevnoj sceni, ukazala se potreba da se pronade prostor
za mlade i neafirmirane pisce i spisateljice, i da im se po-
nudi pomo¢ u obliku potrebnih znanja i vjeStina u pripremi
i izdavanju prve samostalne knjige, Sto autori od pocetka
pozdravljaju i iskazuju zahvalnost spremnoséu da s mento-
rima rade na tekstu i sami ispravljaju svoje pogreske. Na-
glasak je na uCenju, a koristi imaju svi i autori i clanovi koji
grade iskustva kroz aktivnosti i nakladnici za koje Udruga
selektira kvalitetne mlade pisce i skrec¢e pozornost na njih
objavljivanjem njihovih prvijenaca. Osnivackom trojcu su se
usamim pocecima pridruzili Miso Novkovi¢ i Enver Krivac
koji su nekih godinu dana i tijekom objavljivanja prvih ne-
koliko izdanja edicije ¢inili okosnicu Katapulta. Nakon tog
inicijalnog razdoblja, Novkovi¢ se povukao iz projekta, ali
dosli sunovi ¢lanovi. Kroz Udrugu je ukupno u Sest godina
prodefiliralo na ovaj ili onaj nacin oko 70 ¢lanova.

Osim sto izdaje prozne prvijence kvalitetnim mladim auto-
rima, ¢ime se Katapult jos bavi?
== Mmnogim stvarima. Trenutno osim Edicije Katapult
provodimo projekt Razgovaraonice kroz koji ugoséujemo
poznate domace pisce i spisateljice, i jednogodisnji projekt
Izdavacka akademija, koji je na$ najveci projekt do sada,
a bazira se na edukaciji iz svih segmenata izdavastva pod
mentorstvom iskusnih i strucnih aktera hrvatskog izdavastva,
namijenjenoj mladim, nezaposlenim ljudima.

Ti projekti ukljucuju i popratne aktivnosti pa tako imamo
i Citateljski tim koji procjenjuje i kriticki se osvrée na ruko-
pise koji pristizu na nasu adresu, imamo knjizevne veceri
Fliegerfest i Citanku, na kojoj se okupljaju ¢lanovi i sim-
patizeri Udruge na kojima citaju svoje radove i vjezbaju
nastupe uzivo pred publikom, organiziramo radionice kre-
ativnog pisanja i okrugle stolove kada okolnosti to dozvole,
a pripremamo i nove projekte.

VOLONTERSKA UDRUGA

Izdanja Katapulta potpisuje, u istoimenoj ediciji, rijecki na-
kladnik Zigo, izdavaca Zlatka OZanica. Kako je doslo do
te suradnje, na koji nacin je suradnjom ostvaren zajednicki
“interes” i koliko je Katapult kao edicija samostalan u toj
domeni?

== Zlatko je jedan od osnivaca Udruge i vjecni entuzijast
kad pricamo o knjigama i mladim nadama. Katapult kao
udruga se ne bavi izdavackom djelatnoscu, ve¢ pripremom
rukopisa i kasnijom promocijom autora. Edicija je u potpu-
nosti samostalna. Mi biramo naslove, nasi urednici, lektori i
dizajneri rade s autorima, a Zigo graficki uredi knjizni blok
knjige u dogovoru s urednicima. Interes svakako nije finan-
cijski, ni za koga. Katapult je volonterska udruga, svi volonti-
raju, a knjige se tiskaju u malim nakladama o trosku izdavaca
pa se prodajom pokrivaju samo troSkovi tiska. Interes je da
se radi na knjigama, na radost autora koji na kraju price
ima objavljenu prvu knjigu, i radost ljudi koji se ukljucuju
u proces. Dogovorili smo suradnju i s ICR-om, Izdavackim
centrom Rijeka, pa ¢e uskoro Edicija imati dva izdavaca.

Objasni nam zasto bas ime Katapult te koje kriterije netko
treba zadovoljiti da bi mu udruga objavila knjigu?

=~ Katapult “katapultira” mlade neafirmirane autore na
knjiZzevnu scenu. Objavljujemo im prvu knjigu i putem
ucimo zanatu, takore¢i. Ozbiljnost i kvaliteta pisaca se, na-
Zalost, kod nas, ali i vani, prepoznaje po broju objavljenih
knjiga; time se mjeri njihova vrijednost. Ako piSete dobro
i ako Zelite nesto uciniti sa svojim talentom knjigu objav-
ljenu imate, imate i iskustvo u procesu njezinog stvaranja i
“poliranja” na putu do police za knjige. Ostaje na vama da
opravdate povjerenje.

Sto se tice kriterija, radimo s mladim autorima, izmedu
18 1 35 godina koji nemaju objavljenu samostalnu knjigu i
imaju prozni rukopis duljine od 120 do 250 kartica. To je sve.
To,1da vas rukopis Citateljski tim odabere za objavljivanje.

Svjedoci smo recesijskog vremena u kojemu se, ¢ini mi se,
najvise “Stedi” na kulturi. Kakve su financijske mogucnosti
Katapulta, odnosno, kolika su, s te strane, ogranicenja za
udrugu? Tko financijski potpomaZe citav taj projekt?

== Najvecu financijsku i drugu potporu dobivamo od Grada
Rijeke. Tome je tako od pocetka i mi smo im zahvalni na
tome. Tu su jos i Zupanija, katkad i Ministarstvo kulture,
ovisi koje godine prode koji projekt. S Ministarstvom je
situacija zanimljiva jer ne postoji kategorija u kojoj bi na
natjecaj prijavili projekt Edicija Katapult. Bili smo na raz-
govoru u Ministarstvu i dosli do zakljucka kako je program
zaista koristan i vrijedan potpore, ali da Ministarstvo kul-
ture nema kategoriju “edukacija u izdavastvu” pa da nas
ne moze ni podrzati u financijskom smislu. Trenutno kori-
stimo bespovratna sredstva iz programa EU za provedbu
projekta Izdavacka akademija. Neke troskove pokrivamo
kroz €lanarine.

Kriza uvijek najvise pogada kulturu, §to je logi¢no jer
postoje vazniji problemi koji se trebaju rjeSavati u teskim
vremenima. Mislim da takva podjela torte ne bi trebala ni-
koga uzrujavati. Tesko je odrzavati ovo §to radimo jer sve
to nosi odredene troskove. Pokrivamo one realne, poteZemo
svi koliko moZemo i drzimo fige da ¢e biti bolje. Nevjero-
jatno je koliko se toga moze napraviti samo spremnoscu i
dobrom voljom ljudi u Udruzi i oko nje.

“IZDAVACKA AKADEMIJA” KAO
LOGICAN SLIJED

Dio si projektnog tima u “Izdavackoj akademiji’. O cemu je
zapravo rijec, kakvi su postignuti rezultati tog jedinstvenog
edukativnog programa u Republici Hrvatskoj?

== Projekt je nastao kao logi¢an nastavak onoga Sto se u
Katapultu radilo od pocetaka, a zasluZne za sve §to se s pro-
jektom dogodilo su Neli Nezi¢ i Sanja Kapidzi¢. Prijavljen
je na natjecaj “Mladi na trZiStu rada” u sklopu programa
IPA, “Instrument pretpristupne pomoci”, kojim se potice
zaposljavanje, obrazovanje i usavrSavanje mladih te je pre-
poznat kao projekt koji valja poduprijeti. To su ucinili i nasi
partneri na projektu, Grad Rijeka, Primorsko-goranska
Zupanija i Hrvatski zavod za zaposljavanje, podruzni ured
Rijeka. U srzi stvari, radi se o Sestomjesecnim teorijskim i
prakti¢nim radionicama iz svih segmenata izdavastva koje
vode struénjaci s dugogodi$njim iskustvom na odredenim
poslovima. Tu su se u funkciji mentora nasli Miso Nejasmic,
Seid Serdarevi¢, Lara Holbling Matkovi¢, Zorana Jagodic,
Aljosa Brajdi¢, Zoran Medved i Drazen Dabi¢. Ciljana
skupina ukljucila je nezaposlene ljude s prvostupnickim,
viSim i visokim obrazovanjem od 20 do 29 godina starosti,
Sto su bili kriteriji postavljeni natjeCajem. Selekcija se vr-
Sila u suradnji s HZZ-om Rijeka i odaziv je bio jako velik,
javljali su se ljudi iz svih krajeva Hrvatske, ali s obzirom
na lokaciju Katapulta i mjesta provedbe projekta, bilo je

logi¢no da kandidati trebaju biti stanovnici PGZ-a. U ko-
nacnici smo dobili 40-ero mladih i pametnih ljudi koji ¢e
svoja znanja i iskustva stecena na radionicama prezentirati
trima zbirkama prica koje su sami uredili, lektorirali, preveli,
prelomili, dizajnirali naslovnicu te osmislili marketinski plan
i plan promocije. O kona¢nim rezultatima moci ¢emo vise
reci u svibnju ove godine, kada zavrSava provedba projekta,
ali imamo jasne pokazatelje da ¢e oni biti dobri. Tijekom
projekta organizirali smo i dodatne aktivnosti koje su za cilj
imale povezati i prezentirati polaznike izdavacima i ljudima
u bransi i moram reci da su njihove reakcije bile dobre.

Osim sto uspjesno obnasas voditeljske duZnosti u udruzi, tko
je zapravo Marina Vrduka Beles, kada bi se morala pohvaliti?
=~ Marina Vrduka Beles je profesorica engleskog jezika i
pedagogije koja je svoje obrazovanje odlucila koristiti izvan
prosvjete 1 potpuno se usmjerila na knjige. Je li pozalila zbog
te odluke jos uvijek ne moze sa sigurnoscu reci. Nada se da
nije ijos uvijek je tu gdje je jer je odusevljava entuzijazam
one Sacice ljudi s idejom. Nije, hvala Bogu, nikada bila
kruha gladna pa jos uvijek vjeruje da se u Zivotu treba voditi
osjecajem. Moguce je da ¢e se to u buduénosti promijeniti.

PROBIJAJU SE POLAKO, ALI
OSTAVLJAJU TRAG

Mnogi ¢lanovi Katapulta uz objavljenu knjigu u ediciji, na
raznim javnim knjiZevnim natjecajima ostvaruju zavidne re-
zultate. To svakako potkrjepljuje njihovu neospornu kvalitetu,
no kako su uistinu “rangirani” autori iz jedne takve edicije
“neafirmiranih mladih pisaca” u odnosu na druge? Postoje
li kakve iluzije kod citateljstva pred “neafirmiranim”i koliko
je Katapultovim autorima zapravo tesko postati “afirmiran’,
pred velikim komercijalnim nakladnickim kuéama?

== Imamo zavidnu ekipu i bez obzira na njihov “rang”. To
$to im nagrade dodjeljuju ljudi koji nesto znace u ovoj in-
dustriji, trebalo bi utjecati na njihov status, ali ne bih rekla
da je tome tako. Koji su kriteriji uopée mjera afirmacije?
Ugovor s velikim nakladnikom i broj prodanih knjiga?
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KRIZA UVIJEK NAJVISE POGAPA
KULTURU, STO JE LOGICNO JER
POSTOJE VAZNIJI PROBLEMI
KOJI SE TREBAJU RIESAVATI U
TESKIM VREMENIMA. MISLIM
DA TAKVA PODJELA TORTE

NE BI TREBALA NIKOGA
UZRUJAVATI

Mislim da ako govorimo o hrvatskom kontekstu tome vise
i nije tako jer je tih ugovora s novim domacim autorima
sve manje, a knjige na policama knjizara skupljaju prasinu.
Domacdi se autori loSe prodaju, uostalom i strani autori
takoder, i postalo je nesigurno natjeravati znak jednakosti
izmedu uloZenih i1 vracdenih sredstava. Medutim, autori iz
Edicije su prepoznati u odredenim krugovima i mislim da
nitko od njih nema megalomanske vizije i da jo§ uvijek
njeguju onaj romanticarski stav prema pisanju i knjizi. Oni
se probijaju polako, ali ostavljaju trag. Dokaz tome je Sto su
neki od autora iz Edicije ve¢ objavili i svoje druge knjige.
“Katapultiranje” uspjelo.

Koja je razlika za autore koji potpisu ugovor za svoj prvije-
nac s Katapultom, u usporedbi s prosjecnim komercijalnim
nakladnikom?

== Razlika je u tome §to autor za objavljenu knjigu ne
dobiva naknadu, ali nema nikakve trogkove. Cak niti one
printanja rukopisa i slanja poStom jer ih zaprimamo u di-
gitalnom obliku. Naklada je ¢ak i za naSe prilike mala, 200
primjeraka, a prodajom knjige pokrivaju se troskovi tiska,
tj. realni troSak koji nastaje izdavanjem. Mislim da je u
konac¢noj racunici izdava¢ ipak u minusu. Druga razlika je
ona opce poznata. Veliki i mali izdavaci ne kotiraju isto kod
knjizara i knjiZnica pa je teSko unaprijed procijeniti kakva ¢e
biti prodaja jer je distribucija otezana. Nas Zigo ipak uspije
50-ak knjiga prodati knjiznicama, a dio ode i putem knjizara.

NAGRADE SU SAMO DJELIC
UKUPNOG RADA

Predsjednica udruge Tea Tuli¢ svoj je prvijenac Kosa posvuda
2011. objavila za Algoritam u sklopu godisnjeg natjecaja
“Prozac’, kao prvonagradena. MoZes li izdvojiti jos zapa-
Zenih knjiZevnih uspjeha clanova Katapulta?

== Tea je napisala odli¢nu knjigu i bilo je sigurno da ¢e to
netko prepoznati,iako mislim da je ona iznenadena takvom
recepcijom. Natjecaja ima dovoljno i sigurna sam da nema
niti jednog na koji se netko od ¢lanova nije prijavljivao.
Najnoviji je primjer druga nagrada koju je osvojio Nenad
Stojkovi€ na natjecaju za najbolju kratku fantasti¢nu pricu
na engleskome jeziku u sklopu projekta “Kultivator”; Amir
Alagi¢ osvojio je drugu nagradu na razini regije, asopisa
za kulturu, knjiZevnost i druStvene teme Avlija, nagraden
je 1 na Priciginu, a njegova prica i prica Nikole Leskovara
uvrstene su u knjigu Izvan koridora, Vranac najbolja prica
2011. kao 30 najboljih u konkurenciji od petstotinjak pric¢a
iz Citave regije. Enver Krivac osvojio je 2. mjesto 2010. na
natjecaju “Ulaznica” iz Zrenjanina. Alen KapidZi¢, nas bivsi
¢lan, dugogodi$nji predsjednik i jedan od osnivaca udruge,
na natjecajima za kratku pricu Knjizevnog kruga iz Kar-
lovca 2002. godine osvojio je drugo mjesto, a 2006. prvo. Na
istom natjecaju Zeljka Horvat Ce¢ osvojila je treée mjesto.
Bitno je jo§ spomenuti i roman Hermesov poucak Yvesa
Alexandrea Tripkovica, objavljenog u Ediciji, koji je osvo-
jio nagradu “Slavi¢” DHK-a za najbolji objavljeni roman
prvijenac u 2006. godini pa Nikolu Tuteka koji je pobijedio

¢) atapulit

na natjecaju Teatra.hr (projekt Incubator) te mu je drama
Moriczov trg izvedena na pozornici londonskog Embassy
Theatrea u sklopu Accidental Festivala, a nesluzbeno znamo
da je prosle godine kada je Tea osvojila Prozak, Kapidzi¢
bio drugi. Cujemo, isto tako, da je ove godine za Prozak
Enver Kirvac uSao u uzi izbor. I tako dalje, i tako dalje. To
su samo neke od nagrada, a one predstavljaju samo djeli¢
ukupnog rada i postignuca.

Tko su ljudi koji sacinjavaju operativno tijelo Katapulta, na
koji nacin se vrsi(la) selekcija, postoji li nekakva nagrada
za njihov trud, bududi da se radi o neprofitabilnoj udruzi?

== To su visokoobrazovani mladi ljudi koji spremno i ne-
sebicno ulazu svoja znanja, iskustva i vrijeme u rad Udruge.
Selekcija se vrsina temelju razgovora gdje kandidati pred-
stavljaju sebe, svoju motivaciju i izjaSnjavaju se $to Zele ra-
diti. Nije to nikakav sluzbeni intervju za posao, ali postoje
kriteriji i o¢ekivanja koja imate od ljudi koji bi radili na
projektima. Ocekuju se neka relevantna iskustva, obrazovna
podloga, ali i spremnost na rad. U pravilu, svatko tko dode
do nas ima priliku da se pokaze i uci tako da se ukljuci u
Zeljene aktivnosti pod mentorstvom nekoga od ¢lanova koji
te poslove obavljaju godinama i u vrlo kratkom vremenu
moZe se procijeniti da li se netko “prodaje” za nesto $to nije
ikoliko je zapravo voljan raditi. Nagradivanje je nekada bilo
u obliku jednokratnih simboli¢nih honorara za obavljeni
posao, ali tog “nekada” se rijetko tko i sjeca iz razloga Sto
smo sa smanjenjem sredstava ostali na pokrivanju osnovnih
troSkova koje je nemoguce izbje¢i. Danas je to priznanje ljudi
iz tima i ljudi kojima konkretno radis uslugu, pisaca. Iskustvo
koje stjeces radedi s knjigama i knjige kojima predstavljas
svoj rad. No bitno je i umreZavanje, stvaranje korisnih kon-
takata pa i pokoja ponuda za rad. I, jo§ uvijek najvaznije,
ma koliko Sutjeli o tome, osjecaj da radimo nesto §to je
bitno na jednoj razini koja je vi§a od nas samih i drustveno
vazna. NiSta zapravo ne ostaje nezamijeceno i zanemarivo.

Koliko je Katapult do sada objavio knjiga i kako su one
primljene od strane Citateljstva i kritike?

== Do sadaje u Ediciji objavljeno 16 knjiga. Ako govorimo
o §iroj publici, recepcija nije odusevljavajuca jer mi ne ras-
polaZzemo jakim konkretnim mehanizmima kojima bismo
reklamirali te knjige, pribliZili ih Citateljima bez obzira na
mjesto prebivaliSta, spol, dob. Gerila marketing je mo¢na
stvar, ali i takav se doti¢e odredenog dijela publike. Taj dio
kojeg dotakne, na knjige reagira pozitivno, bez obzira na
mjesto prebivaliSta, spol i dob.

Koliko je bilo potrebno procitati pristiglih rukopisa da bi se
ukoricilo Sesnaest postojecih? U prosjeku, koliko se godisnje
zaprimi rukopisa?

== Kroz godine zaprimljeno je i procitano plus minus 9o
rukopisa, sada ih u prosjeku zaprimamo 15 godisnje. U po-
¢etnim godinama je ta brojka bila veca, unatoc ¢injenici da
je Udruga bila u startu i ocekivalo se da e trebati vremena
da ljudi Cuju za Katapult i da se ohrabre poslati rukopis.
Kao $to vidis, omjer 9o prema 16 otkriva da u tom procesu
ima viSe onih koji se ne raduju kad im se javimo, ali uglav-
nom pozitivno reagiraju na kritiku i zahvale se na pomoci
i smjernicama koje dobiju u osvrtu.

ODLUCUJE DEMOKRATSKA
VECINA

Na koji nacin se vrsi selekcija pri odabiru rukopisa za
tiskanje?

== Prili¢no je jednostavno, a onda opet i nije. Zaprimljeni
rukopisi &itaju se kronoloski prema datumu pristizanja. Ci-
tateljski tim dobije digitalnu verziju teksta, biografiju autora,
sinopsis 1 rok do kojeg moraju predati osvrt na rukopis. Na
kraju se razmatraju sva misljenja i demokratskom ve¢inom
odlucuje ho¢emo li ga objaviti. Rijetka su velika odstupanja
u misljenjima; kod odabranih rukopisa najcesce je to stvar
detalja koji se onda raspravljaju s autorima. Onaj kompli-

cirani moment jest napisati osvrt koji ¢e biti konstruktivan,
ali ne demotivirajudi; nije cilj “zatuéi” autora u startu i
natjerati ga da objesi “olovku o klin”. Cilj je naglasiti ono
Sto radi dobro i $to radi loSe, i odgovoriti na pitanja zasto

i kako se nositi s time.

Ima li kakvih iznenadenja kod Citanja pristiglih radova?
Stigne li bas uvijek “knjiZevno djelo” ili ponekad bude i
pokoja iznimka? Procita li se bas svaki pristigli rukopis?
== Rukopisi se citaju svi. Mozda se ne ¢ini tako, ali 15
rukopisa u jednoj godini je nemoguce procitati ako se radi
u timu i ako, na temelju duZine teksta koji postaju sve duzi
i duzi, morate dati razumni rok za citanje. Svi mi imamo
svoje Zivote izvan Udruge; radi se, studira, prezivljava i
piSe... Treba uzeti u obzir da nakon dnevnih obveza koje
moramo obavljati treba od preostalog slobodnog vremena
oduzeti vrijeme za kriti¢ko ¢itanje. Desilo se nekoliko puta
da autori ¢ekaju odgovor gotovo godinu dana jer njihovi
rukopisi nisu prije stigli na red. Ali autori su od pocetka
upoznati s na¢inom rada i uglavnom razumiju; sretni su da
netko njih i njihovo pisanje shvaca dovoljno ozbiljno da se
uopce zapita treba li ih objaviti.

Nazalost, sve je manje “knjizevnih djela”, kako kazes, i
sve je teze nadi rukopis zbog kojeg Ce ti zastati dah. Zadnje
vrijeme diSemo dosta ujednaceno. Mislim da je problem taj
Sto autori, kao ¢itatelji, sve viSe €itaju ono Sto ih zabavlja,
koncentriraju se na sadrzaj, a ne ono §to ih uci “zanatu”. S
druge strane, originalne ideje koje si tepajudi pripisujemo
po nepisanim pravilima industrije zabave spadaju u onu
potro$nu robu s kratkim rokom trajanja pa je ono Sto je
danas novo i svjezZe sutra ve¢ zaboravljeno.

Koji su godisnji ciljevi koje nastojite ostvarivati u svom konti-
nuitetu, a koji planovi za dalje? lako je buducnost neizvjesna,
gdje vidis udrugu za deset godina?

== Mislim da buduénost Udruge lezi u ljudima koji tek
trebaju dodi u Katapult. Tradicionalno izdavastvo se mijenja,
sve nas to sustiZe, i okreemo se novim pristupima, medi-
jima, tehnologijama. Bit ¢e potrebno iz temelja promijeniti
programe nekih projekata kako bismo odgovorili na te
promjene i osmisliti nove koji ¢e donijeti nesto jedinstveno,
kao $to se dogodilo s [zdavackom akademijom. Za to treba
dovoljno mlade “svjeZe krvi” koja ¢e razmiSljati izvan okvira
i kojoj se niSta nece Ciniti neizvedivim.

UVIJEK IMA MJESTA ZA
ENTUZIJASTE

Susretljivost koja medu mnogim vrlinama najprije dolazi do
izraZaja, zadrZala me u Katapultu i nakon sto ste mi prosle
godine objavili zbirku kratkih prica. Ima li u udruzi jos
mjesta za nove knjiZevne entuzijaste ili je predvidena kvota
vec ispunjena?

== Nema predvidene kvote i uvijek ima mjesta za entuzi-
jaste,na takvima je Udruga opstala sve ove godine. Ali njih
je sve manje i ti si,zapravo, ugodno iznenadenje. Nije vazno
imati tri ¢lana ili 103. Ponekad ovih troje moze napraviti vise
od 103, ako ih je 100 tu samo da pije kavu i pri¢a o vremenu
(prevedeno u spisateljski svijet: o sebi i svom pisanju).

Kada je rijec¢ o glazbi, smatra se da je Rijeka “rokerski grad”.
Kakva je po pitanju knjiZevnosti?

== Rijeka je divan grad po pitanju kulture, a to kaZzem kao
netko tko nije “domorodac”. Kaze se da je “grad alterna-
tive”,§to znaci da je ta alternativa vidljiva i da ima podrsku,
u publici ili sljedbenicima, ali i vlasti i upravnim tijelima,
$to je kljuCan moment u njezinom opstanku. Ako postoji
alternativa, nuZno je da postoji i mainstream. Imamo cijeli
paket. Knjizevnost ovdje nije iznimka.

Sto bi imala za dodati za kraj, a da te nisam pitao, upucujes
li ovim putem poziv mladim knjiZevnim nadama; na koji
nacin Ce najlakse stupiti u kontakt s Katapultom?

== Naravno! U Katapult se moZete ukljuciti na dva nacina:
ako piSete dobru prozu, jer vam je to netko rekao, Saljite
nam rukopise, ili se Zelite iskusati kao urednik, lektor, di-
zajner, marketing mag, recenzent, voditelj knjizevnih veceri
ili sliénih dogadanja, imate silne ideje koje biste sproveli u
djelo, kontaktirajte nas. Na nasoj web stranici www.katapult.
com.hr nalaze se sve informacije. Ukoliko ne nalazite ono
Sto vas zanima, javite nam se mailom na info@katapult.com.
hr ili edicija@katapult.com.hr . Bit ¢e nam drago §to vam
mozemo odgovoriti. H
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POVRATAK VANJSKOM

SVIJETU

KARLO RAFANELI

The Mars Volta, Noctourniquet
(Warner, 2012.)

nali su The Mars Volta kroz svojih

2 proslih pet albuma vrludati prog,
latin, hard core, jazz i eksperi-
mentalnim utjecajima i ¢esto surfati na
rubu pretencioznog ekscesa i zavrSavati u
slijepim ulicama vlastitog umijec¢a. Noc-
tourniquet donosi radikalnu promjenu i
sliku jednog drugacijeg, manje sobom op-
sjednutog benda. Postava benda je popri-
li¢no promijenjena i srezana, no i pristup
dvaju glavnih kreativnih motora benda je
ovog puta drugaciji. Gitarist Omar A.
Rodrigez — Lopez i pjeva¢ Cedric Bixler
Zavala odlucili su prestati glumiti da su
ispali iz sedamdesetih i snimati viSedijelne
prog-simfonije u kojima bi se ¢es¢e pogu-
bili nego nasli smisao. Noctourniqget iz tog
razloga predstavlja iznenadenje jer donosi
trinaest konciznih pjesama, koje uglav-
nom pocivaju na relativno, barem za ovaj

bend klasi¢noj pop strukturi i mahom
uvjerljivim refrenima. No, naravno, The
Mars Volta ne bi bili to §to jesu da u cijeloj
pri¢i nema ‘kvaka’, a one se kriju u aran-
Zmanima, koji su na ovom albumu moZzda
inajhrabriji u karijeri benda. Rezudi pje-
sme do njihovih osnovnih struktura bend
je zamijenio instrumentalna proSirivanja
onim zvukovnima pa aranZmani obiluju
suptilnim i manje suptilnim zvu¢nim de-
taljima. Od brutalnog synth rifa koji para
uvodnu The Whip Hand do dub tretmana
bubnjeva i shoegazerske gitare na Empty
Vessels Make The Loudest Sound koja,
usput budi re¢eno, donosi i jednu od naj-
boljih Cedricovih vokalnih izvedbi dosad
pa sve do agresivnog tretiranja ¢inela na
In Absentia, bend poduzima korake koji
obogacuju bazi¢nu strukturu pjesama i
pojacavaju emocionalni uc¢inak. Dakako,
sigurno ima i onih kojima ovakvi radikalni
tretmani mogu odvudéi paznju i unistiti
slusanja, ali ovo i nije namijenjeno ta-
kvima. Radijski format su napokon manje-
viSe uspjeli usvojiti, no nikako ne i radijski

MOZDA NOCTOURNIQET
I NIJE NAJBOLJI MARS
VOLTA ALBUM, ALI JE
SVAKAKO ZANIMLJIVO
OSTVARENJE, JEDNO
OD ONIH KOJA
POKAZUJU DA SE11ZA
NAJZAPETLJANIJIH
IDEJA IPAK KRIJU
SASVIM OBICNI
SMRTNICI

zvuk. Mana ovog albuma je eventualno
to Sto je sa svojih 65 minuta i dalje malo
predug. S druge strane, vecina pjesama
drzi paznju u opetovanim sluSanjima. S

Noctourniquet, The Mars Volta su ko-
nacno zatvorili puni krug napravivsi u tom
procesu milijardu krivih i pravih poteza,
odlutavsi i previSe puta u koncepte koji
su im u odredenim trenutcima bili za-
bavni. Ovdje, mozda po prvi put od ras-
pada At The Drive In, koji su sad ponovo
okupljeni, barem za Zive svirke, neukrotivi
dvojac pokazuje znakove priznavanja
vanjskog svijeta, onoga koji se krije izvan
njihovih moZzda na trenutke impresivnih,
ali opet zakucastih i previSe hermeti¢nih
vizija. Mozda Noctourniget i nije najbolji
album Mars Volte, ali je svakako zani-
mljivo ostvarenje, jedno od onih koja po-
kazuju da se i iza najzapetljanijih ideja
ipak kriju sasvim obi¢ni smrtnici. H

ETIDAMA OZVUCEN SVIJET

USREDOTOCIVSI SE NA GLAZBENI SADRZAJ, KATARINA KRPAN OMOGUCILA JE LIGETIJEVOJ] GLAZBI
DA PROGOVORI I O SADRZAJIMA IZVAN SEBE SAME

TRPIMIR MATASOVIC

Uz integralnu izvedbu etida Gyorgya
Ligetija u interpretaciji pijanistice
Katarine Krpan 9. ozujka 2012.u
Galeriji Prica u Samoboru

ijanistica Katarina Krpan ne za-
P zire od izazova velikih ciklickih

djela — posebice onih kojih bi se
malo tko htio i/ili usudio latiti. Njena
viSekratna izvedbe ciklusa pozamas-
noga ciklusa Kate’s Kiss Mladena Tar-
buka samo je jedna od potvrdi te teze, a
pijanistica je ovih dana podastrla i novu
— integralnu izvedbu etida Gyorgya Li-
getija. Citav je ciklus Katarina Krpan
planirala izvesti ve¢ na proslogodiSnjem
Muzi¢kom Biennalu Zagreb, ali je tom
prilikom izvela samo Prvu i Trecu knjigu,
dok je Drugu knjigu izvela njena kolegica
Vlasta Gyura. Umjesto nekog “reprezen-
tativnijeg”, “glamuroznijeg” zagrebackog
prostora, umjetnica je prvu (nadajmo se
ne i posljednju) izvedbu svih triju knjiga
odlucila predstaviti u samozatajnom pro-
storu samoborske Galerije Prica.

VISE OD GENERALNE PROBE
Takva odluka ima nesumnjivih predno-
sti—umjesto lavlje jazbine neke od zagre-
backih dvorana, Galerija Prica omoguc¢ila
je realizaciju ambicioznog projekta u ne-
pretencioznom kontekstu, s “biranom”
publikom — ukratko, bio je to svojevrstan

“koncert za prijatelje”. I nema u tome
ni¢eg problemati¢nog, osim ¢injenice da
Ligetijeve etide iziskuju veliki koncertni
glasovir, a ne polukoncertni Bosendor-
ferov instrument, koji se, nazalost, ne
moZze nositi s tehnickim zahtjevima oda-
branog programa. Ako je ve¢ izgradnja
prave koncertne dvorane izvan financij-
skih moguénosti samoborskih gradskih
vlasti, novi koncertni glasovir vjerojatno
ne bi bio prevelikom stavkom u gradskom
proracunu.

Usprkos instrumentu i samozatajnom
kontekstu, recital Katarine Krpan nipo-
§to nije bio tek neka “javna generalna
proba”. Naprotiv, upravo je u “prija-
teljskom” okruZenju pijanistica posve
oslobodila svoju umjetnicku imagina-
ciju, koju nije uspio sputati ¢ak ni otpor
nezadovoljavajuéeg glazbala. Pothvat je
tim viSe impresivan: Ligetijeve etide nisu
samo (kako je najavljeno u programskom
letku) “kompendij pijanisticke litera-
ture druge polovice 20. stoljeca”. One
se, naime, uvelike referiraju i na glazbu
prethodnih epoha, uz neskrivene izraze
postovanja prema trojici velikana etidne
forme: Chopinu, Lisztu i Debussyju.
Poput te trojice, i Ligeti zadanu formu
“uvjezbavanja” nekog tehnickog zadatka
puni glazbenim (i izvanglazbenim) sa-
drzajem koji uvelike nadilazi okvire
puke “instruktivnosti”. Etide su tako,
na odreden nacin, i kompendij Ligetijeva
intelektualnoga svijeta — na koncertu

natuknutog i emitiranjem dvaju ulomaka
iz dokumentarnog filma Michela Follina
Gyorgy Ligeti: Portret.

U tom etidama “ozvu€enom” svijetu
nalazimo reference i privatne i javne, i
“prirodne” i “urbane”,ieuropske iizva-
neuropske. PoneSto se moze iscitatii iz
posveta pojedinih etida — ¢injenica da ih
je nekoliko posvecéeno Pierreu Boulezu
nije tek protokolarni iskaz poStovanja,
nego i javno priznanje skladetlju (i di-
rigentu) Ciji je umjetnicki svijet u mno-
gome bitno razli¢it, pa i disparatan od
Ligetijeva.

UNIVERZALNOST APSTRAKCIJE
Gusti splet izvanglazbenih znakova ko-
jima su premrezene tri knjige Ligetije-
vih etida krije u sebi opasnu zamku za
interpreta — usredoto¢i li se previse na
izvanglazbeno, lako ¢e zanemariti glaz-
benost djela. Katarina Krpan odabrala
je dijametralno suprotan pristup — usre-
dotocivsi se na glazbeni sadrzaj, omogu-
¢ila je Ligetijevoj glazbi da progovori i
o sadrZajima izvan sebe same. Time je,
uostalom, i publici omogucéeno da sdma
propituje poruke glazbe, koje jesu (i tre-
baju biti) viSeznacne. No, s druge strane,
bez obzira na raznovrsnost potencijalnih
asocijacija, ima i ne€eg univerzalno po-
eti¢nog u gotovo svakoj Ligetijevoj etidi
— mozda i ponajviSe u tek prividno “ap-
straktnim” naslovima kao S§to su White
on White ili Canon.

UPRAVO JE U
“PRIJATELJSKOM”
OKRUZENJU
PIJANISTICA POSVE
OSLOBODILA

SVOJU UMJETNICKU
IMAGINACILIU, KOJU
NIJE USPIO SPUTATI
CAK NI OTPOR
NEZADOVOLJAVAJUCEG
GLAZBALA

Interpretacija glazbenog djela, na-
ravno, uvijek govori ponesto ne samo o
osobnosti autora, nego i o osobnosti in-
terpreta. No, kad je rije¢ o Katarini Kr-
pan, njen je umjetnic¢ki habitus gotovo
redovito podreden autoru djela koje
izvodi. Tako je bilo i ovdje — stavivsi u
prvi plan veli¢inu Ligetijeva djela, pija-
nistica kao da je htjela prikriti veli¢inu
vlastitog interpretativnog pothvata. A to
je pothvat koji svakako zasluZuje da bude
predstavljen i Sirem krugu publike od one
koja je ove interpretacije cula jedne pro-
hladne samoborske zimske veceri.
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ZIVJETI SVJESTAN VLASTITE
MALESNOSTI

KAZANTZAKIS NIJE SVOJ ROMAN ZASNOVAO NA CUDESIMA, NEGO SVAKODNEVICI SVECEVOJ, KOJA
NIJE BILA NAJLAKSA NA SVIJETU

DARIO GRGIC

I KADA PISE O
SLAVITELJIMA
SLABOSTI,
KAZANTZAKIS NIJE
SLAB, IZ NJEGOVIH
REDAKA IZBIJA VRLO
ATRAKTIVNA SIROVA
SNAGA, ON MELJE
SVE PRED SOBOM I
IZBACUJE PRERAPENO
U SVIETLOST

Franji AsiSkome bilo bi tesko na-
O pisati knjigu kao o Pavlu, s motri-

Sta potencijalne revolucionarnosti
lika i djela, kao §to je recimo Badiou pisao
o0 damaséanskom preobraceniku. Nietzsche
se u Antikristu ¢udio nakicenosti Franjina
Zivotopisa, a ni filmska umjetnost nije se
ustezala, kada je ovaj svetac i cudotvorac u
pitanju. Liliana Cavani snimila je dva filma
o ovom intrigantnom ¢ovjeku, u Godardovu
filmu Je vous salue, Marie glavna junakinja
Cita Juliena Greena i njegov Zivotopis svetog
Franje, Chesterton, pisac pogana jezika (koji
se povremeno preokrece u Cisti davez kva-
zilogi¢kog dokazivanja), pisao je i o Franji,
nadahnjivao je (Sto li to znaci?) Hessea i
Henryja Millera.

PUNO DASAKA Franjo je ostavio sve, ili
se tako barem kaze. Nije propovijedao niSta
osim povratka Kristu (§to god ovo znacilo).
Danas bi Zivio pod mostom, hranio se u jav-
noj kuhinjii bio smatran za cudaka na n-tu.
Stoje i bio. To je jedan vrlo ekstreman naéin
stjecanja ljudskosti, jedan jako zaoStren
tretman sama sebe u kontekstu gresnosti
i palosti ljudskog svijeta i okolne prirode,
koja je u Franje tretirana u rangu Bozjeg
autodafea. Sve osim Covjeka ispunjeno je
smislom, a ovaj bijednik do smisla moze
do¢i odbacivanjem svega pa i smisla. He-
ssea i Millera u glavu je udaralo ono $to je
Sezdesetih postalo ozloglaSeno pod imenom
hippie pokreta, nekakav labav stav spram
javnog angazmana, obojica su na vrata obje-
sili izreku starog kineskog taoisti¢kog vuka
koja je porucivala nesto u stilu pjesmuljka
Zdravka Coli¢a: Produzi dalje! Godardov
film je uzasno pretenciozan i negledljiv,
stvar nije spasila ni vagina glavne glumice
koja je ¢esto u krupnom planu. Chesterton
je, kako rekosmo, malogradanski idiot koji
povremeno ubode, inace zvuci kao Oscar
Wilde na acidu: zamislite genijalnog Wildea
bez genijalnosti i dobit ¢ete Chestertona i
njegove ¢izme od sedam milja.
Kazantzakis je drugi par opanaka. Bolji
je pisac od spomenutih au(k)tora, i ne da
mu sve daske nisu bile na broju, nego je u
njega, na tavanu, bilo jako puno dasaka,
S$to nije uvijek prednost. Kada je napisao
Isusovo zadnje iskusenje izmakao mu se
Nobel jer je knjiga izazvala konsternaciju
na rubu sablazni bududi da prikazuje Isusa
u braku. Idiotima mora$ sve crtati, §to je
posve idiotski jer se niSta ne razjasni, izgu-
bi§ tonu vremena, a ovaj i dalje zijeva ne
shvacajuéi nista pod milim Bogom pa je i
ovdje posao da se objasni kako je to bilo
njegovo zadnje iskuSenje, vrazja finta od
fantazije na kriZu, stvar koja povecava pa-
siju, pao u vodu pred crkvenim zabranama,
koje su nekoliko desetljeca kasnije poko-
sile i Scorseseov film snimljen po romanu.
Svojedobno se pricalo kako ¢e projekcije
filma onemogucditi bombasi s Kaptola pa su
ljudi sa zebnjom u srcu isli na projekcije, Sto
ne potrebuje posebnog komentara. Pricu o
Franji vjerojatno poznajete. Posve svjetovni
mladac uronjen u vitezovanje i parade pod
djevojackim prozorima nakon razgovora s
gubavcem mijenja Zivotni smjer i okrece
se Bogu. Unutarnji glasovi tjeraju ga da

obnovi razruSenu crkvicu San Damiano,
istovremeno privlacedi svojim jednostavnim
Zivotnim stilom sveopc¢u pozornost. Odlazi
u Siriju gdje upada u logor sultana kojega
bezuspjesno nagovara na obracenje. Za-
pravo, bio je to dvostruki neuspjeh: sultan je
ostao vjeran svojoj vjeri, a Franju (koji mu
je morao i¢i na Zivce) nije ubio, tako da su
se svecu izmakle izvrsne Sanse da postigne
mucenistvo. Zadnje godine pojavljuju mu
se stigme, i vrlo brzo nakon smrti je kano-
niziran. Poznat i po svojim himnama, npr.
Hvalospjev brata sunca, sveopéem pozivu
svima da slave Stvoritelja.

Nikos Kazantzakis: Sveti Franjo
siromah u Boga, s grékoga preveo
Stjepo Martinovi¢; Hena com,
Zagreb, 2010.

OD DOKOLICE DO LIJENOSTI Ka-
zantzakisov roman romantizira odnos iz-
medu Klare (budude svetice) i Franje: Franjo
je guslao pod njezinim prozorima, buduéi
se radilo o besprimjernoj krasotici. Kazan-
tzakis, takoder, ne bjezi od suludih dijelova
Franjina Zivotopisa, npr. spaljivanja knjiga.
Time je htio poruciti kako se Bogu ne pri-
bliZava u¢enoscu, nego jednostavnoscu, $to
svejedno ne zvuci utje$no. Franji je Kazan-
tzakis pristupio kao jednom mitu medite-
ranskog okruZja, i njegova bi sveca gotovo
bilo moguce zamisliti kao protagonista Ca-
musove studije Pobunjeni covjek, a €ini zgo-
dan dio trilogije s romanima Isusovo zadnje
iskusenje i Grk Zorba. Grk Zorba bi u tom
trolistu bio neprikrivena proslava Zivota u
istoj onoj mjeri u kojoj je Sveti Franjo siro-
mah u Boga kritika Zivota koji zive ljudski
stvorovi. Isusovo zadnje iskusSenje je glosarij
o onome o ¢emu se tu radi: o borbi puti i
duha, o prevladavanju zatecenog stanja mal-
tene ni¢eanskim prekovavanjem duSe u
skladniji, bolje zvucedi instrument. Kazan-
tzakis je pisao o askezi, a njegov doZivljaj

SVE OSIM COVJEKA
ISPUNJENO JE SMISLOM,
A OVAJ BIJEDNIK DO
SMISLA MOZE DOCI
ODBACIVANJEM SVEGA
PA I SMISLA

c¢ovjekove duhovne drame nije direktno
potjecao iz poznatih nam crkava. Kod njega
bi bilo moguce reci isto Sto i za Berdajeva:
anadolska crkva plus Dostojevski, jedino
Sto bi se na mjestu ruskog pisca jednako
tako mogao nadi i pisac Zaratustre. Naime,
i kada piSe o slaviteljima slabosti, Kazant-
zakis nije slab, iz njegovih redaka izbija vrlo
atraktivna sirova snaga, on melje sve pred
sobom iizbacuje preradeno u svjetlost, kon-
stantno inzistiraju¢i na autopoeti¢kom ka-
rakteru ¢ovjekova Zivota. Da se tako izra-
zimo. Njegov Franjo na pocetku romana
nema pojma $to je sve potrebno za Bogu
predan zivot pa ga poducava bududi brat
Leo: lijenosti, kaze mu ovaj, nasljedujuci
tako ne Krista nego Platona, Aristotela,
Epikura, kod kojih je dokolica bila visoko
rangirana, i koju u kr§¢ana zati¢emo pod
ne bas ¢asnim imenom lijenosti. Franjo je
lik, figura siromastva jedne velike medite-
ranske drame otpocete jo§ tamo u Maloj
Aziji, s prvim tumacima prirode, koja se
preko stoe prosvercala u krséanstvo i na-
stavila sa svojim zahtjevom da se isto Zivi i
propovijeda, da se premosti procijep izmedu
teorije i prakse. Da se ne Zivi Zivotom punim
verbalnih implantata, nego da se istrijebe ti
papagajski dodaci i Zivi bez pretjeranog
konceptualiziranja, svjestan vlastite males-
nosti. Tema nezahvalna, pogotovo §to Ka-
zantzakis nije svoj roman zasnovao na cu-
desima, nego svakodnevici svecevoj, koja
nije bila najlakSa na svijetu. Jezik na koji je
roman preveden daleko je iznad prosje¢nog
hrvatskog prijevodnog standarda. B
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NEZAPALJIVA SMJESA

UKOLIKO U OVOM ROMANU IMA ZNACENJA DUBLJEG OD RAZARANJA SIMBOLICKOG PORETKA
SRPSTVA I PRIPADAJUCE MITOLOGIJE, ONO JE NEJASNO, A UKOLIKO GA NEMA, TAJ JE NAPAD

TOLIKO DIREKTAN DA TESKO IZMICE BANALNOSTI

reten Ugrici¢ autor je desetak knjiga,

JERKO BAKOTIN
medu kojima se nalaze hvaljene

S zbirke prica i eseja kao Sto su Upo-

znavanje sa vestinom — price o Zenama i
metafizici, Neponovljivo Neponovljivo, Ce-
tverojevandelje postmodernog romantizma
s komentarima, Uvod u astronomiju — ogledi
o statusu uobrazilje i odgovornosti u Srbiji,
jedan roman naslovljen Maja i ja i Maja,
roman o odrastanju te djelo pod nazivom
Infinitiv, studija o jednom izmisljenom sa-
vremenom americkom filozofu. Osim toga,
UgriCi€ je zbog svog dosljednog i Zestokog
antinacionalizma vrlo cijenjen u dobrom
dijelu onog dijela javnosti susjedne drzave,
koji se, uslijed suprotstavljanja vladajuéem
simbolickom i svakom drugom poretku su-
sjedne drzave, naziva “Drugom Srbijom”, a
nedavni slucaj njegove policijske smjene s
mjesta upravnika Narodne biblioteke Srbije
podignuo je poprilicnu prasinu. Naime, na-
kon $§to je potpisao peticiju Foruma pisaca
Srbije kojom se pruzala potpora Andreju
Nikolaidisu —na kojeg je povodom sada ve¢
slavnog teksta Sta je ostalo od velike Srbije
otvorena prava hajka u srbijanskim i repu-
bli¢kosrpskim medijima — zapocet je Ugrici-
¢evjavni lin¢. Prvo je u Pressu objavljen ¢la-
nak s naslovom Upravnik Narodne biblioteke
Srbije podrZava atentat na Tadica,a potom je
djelovala celi¢na Saka vlasti. Ministar unu-
trasnjih poslova Ivica Daci¢ - inace tijekom
devedesetih glasnogovornik MiloSeviceve
SPS, kojoj je sada predsjednik — porucio je
da Ugrici¢ moze podrzavati Nikolaidisa “iz
zatvora”; malo potom je, unato¢ po svim
izvjeStajima vrlo uspjeSnom vodenju Bibli-
oteke, smijenjen, i to na Zestoko inzistiranje
pendrek-ministra.

VISOKOARTIFICIJELNA | ZBUNJU-
JUCA PROZA Njegova posljednja knjiga,
Neznanom junaku, roman je s paradoksal-
nim podnaslovom “nefikcija”. Ve¢ iz naslova
pobrojanih djela, kao i iz kratke biljeske o
autoru, koja glasi “Pisac, filozof, konceptu-
alni umetnik, astronom. Upravnik Narodne
biblioteke Srbije. Zivi u inostranstvu. Zivot
je inostranstvo. Umetnost je domovina”,
moZze se pretpostaviti da je rije¢ o ponesto
ekscentricnom autoru, sklonom postmoder-
nom tipu pisanja; osim toga, iz dosad re¢enog
jasno je da je to istovremeno pisac snaznog
drustvenog angaZmana. Zaista, Neznanom
junaku je sadrzajno i koncepcijski vrlo ra-
dikalno djelo: nelinearne naracije, razdro-
bljene radnje, podijeljeno u jedanaest nume-
riranih i naslovljenih poglavlja koja ponekad
tek mutno imaju veze jedna s drugima te su,
opet, podijeljena u potpoglavlja, s uvodom
naslovljenim “Unapred” koji je zapravo svo-
jevrsni saZetak radnje te autoreferencijalnim
epilogom pod nazivom “Unazad”.

Rijec¢ je o visokoartificijelnoj i jednako
toliko zbunjujuéoj prozi, koja na gotovo sva-
kom koraku pruza otpor kako identifikaciji
s likovima, tako i ukupnom razumijevanju
teksta, §to je vjerojatno glavni razlog zbog
kojeg se i dobar dio kriti¢ara koncentrirao
na najjasniji sloj dijela. Konkretnije, nala-
zimo se u 2014. godini: Srbijom vlada nei-
menovani Diktator, rat na Kosovu uz pomo¢
ruskih trupa joS uvijek traje, kao Sto se i
hladnjace leSeva nelojalnih stanovnika jo§

uvijek liferiraju na razne strane odnosno
spaljuju u visokim pecima, uslijed nezaustav-
ljive inflacije od 752 milijuna posto obi¢an
rucak koSta stotine milijardi dinara, zemlja
je podvrgnuta krajnje totalitarnom nadzoru
uz pomo¢ sluzbi kao $to su Tajna sluzba i
javna milicija odnosno TSJM, u zemlji nema
papira ni benzina, drzava vrsi eksperimente
nad ljudima, a srpski Ustav u svega tri clana
propisuje §to je dozvoljeno, dok je sve ostalo,
naravno, zabranjeno. Kako autor kaze, “po-
Sto su u totalnoj Srbiji tajne misli bukvalno
opasne po Zivot, veéina Srba se veoma trudi
da ne misli, ni tajno, ni javno”, a kao jo§ jedna
od posledica srpskosti stanovnistvo se — za-
hvaljujudi haranju gladi i zapanjujucoj stopi
samoubojstava — u odnosu na vrijeme prije
dvijetisucite godine doslovce prepolovilo.
U tom patrijarhalnom kazamatu Zene ne-
maju ljubavnike, nego isklju¢ivo muZzeve i
oceve, a samo je Diktator “s one strane te
sveprozimajuce kobi”, u kojoj su “institucije
tu da nelegitimno ucine legalnim i da ne-
legalno ucine legitimnim”. Religijska vlast,
pak, pripada izrugujuc¢e imenovanom NjSP,
odnosno Njegovoj Svetosti Patrijarhu, Sve-
tom Ocu Makariju, 505. Svetom Ocu Srba,
poglavaru Nove srpske pravoslavne crkve.
Sve u svemu, Srbija je u autorovoj viziji naj-
tamniji vilajet, survana u traumu, u ralje po-
bjesnjele nacije, napregnute do paroksizma;
da nije telepatije —ilegalne sposobnosti koja
predstavlja tocku otpora za poneke stanov-
nike — svi gradani bi, osudeni na milost i
nemilost srpstva, kaze pisac, “ve¢ odavno
tek vegetirali — u stanju reverzibilne kome,
pokoreni okrutnoséu i sirovoséu slavne ze-
mlje Srbije”. Odnosno, saZeto u visestruko
ponovljenim aforizmima: “Srbija je divna,
Steta $to ne postoji. Srbija je jeziva, dobro
je $to ne postoji”.

FLUORESCENTNI ZECEVI | GORILA
KOJI BOKSA Nije tesko zakljuciti da je
rijeC o distopiji te da autorova Srbija pred-
stavlja brutalno radikaliziranu verziju mi-
loSevicevske stvarnosti devedesetih godina.
Medutim, osim §to je pripovjedac Srbiju vrlo
neuvijeno, izravnim iskazom, derealizirao,
Ugrici¢ odlazi i dva koraka dalje: uz veé
spomenutu telepatiju, u Neznanom junaku
postoje teleportacija, viSestruka uskrsnuca
mrtvih, odnosno “superzene Srbije” od kojih
jedna dozivljava orgazam svakih petnaest
minuta, dok se u zemlji uzgajaju fluorescen-
tni ze€evi. U desetom poglavlju Ugrici¢eva
masta gubi granice te pesimisticna distopija
sti¢e elemente farse: defiliraju uskrsle srpske
Amazonke koje nastavaju VRO, odnosno
Veliko ratno ostrvo te gorila koji trenira
boks, dok na§ junak jaSuci konja Obilica
savladava i pripitomljuje mehanic¢kog ste-
gosaurusa. Navedeno predstavlja tek jedan,
i to moZda manji dio uvedenih motiva, a
treba naglasiti da se velik dio pripovijeda-
nja o glavnom, odnosno neznanom junaku
odvija u drugom licu. Jednim dijelom to je
opravdano telepatijom, odnosno izravnom
komunikacijom glavnog junaka i junakinje.
Osim toga, autor mozda pokusava apelirati
na Citatelja kao nosioca otpora, odnosno
takvim ga proizvesti. NjeZna komunikacija
dvoje junaka inace je medu najuspjelijim i

Problematicnija je Cinjenica da je tekst
opterecen ucestalim visokopoetiziranim fra-
gmentima izdvojenim iz pripovjedne logike,
a atributiinabrajanja ponekad se niZu do be-
smisla; cesta je u romanu “posuta mlevenim
Secerom” janjad ima “runo od pene belanca”,
a cameo-nastupe biljeze Samuel Beckett, Mi-
chel Foucault i Ivan Mestrovi¢, koji, nakon
Sto je sagradio mauzolej Neznanom junaku
na vrthu UDBA-e, odnosno “Uzvi§enog div-
brda Avale”, zavrSava prvo odsjecenih ruku,
a potom pogubljen. U prvom poglavlju, pak,
ulogu glavnog junaka obavlja Gavrilo Prin-
cip, da se potom viSe ne bi pojavio.

v'w;_'?;!“’ -

SRETEN UGRIGIC
NEZNANOMSUNAKU

Sreten Ugrici¢, Neznanom junaku;

Laguna, Beograd, 2010.

GOMILANJE OCUDUJUCIH POSTU-
PAKA Ugriciceva knjiga kolaz je logika,
razina, prica i postupaka, i to kolaZ koji ¢esto
nije najjasniji. [zmedu zaista raspojasane,
bujno postmoderne retori¢ke razigranosti
i radikalnog napada na drustveni poredak
nalazi se Supljina, tocnije re¢eno buka. Likovi
rasprseni po poglavljima jedva da predstav-
ljaju zbroj atributa, a citatelju je ostavljeno
da kroz 343 stranice pokuSava ustanoviti
vezu medu nekoherentnim fragmentima Sto,
u kombinaciji sa spomenutom razinom poe-
tiziranosti,izaziva poprilican zamor. Grublje
rec¢eno, ukoliko u ovom romanu ima znacenja
dubljeg od razaranja simbolickog poretka
srpstva i pripadajuce mitologije, ono je ne-
jasno, a ukoliko nema, taj napad je izveden
toliko direktno, gotovo docirajuce, da je tesko
izbjedi dojam banalnosti, a u tom slucaju se
postavlja i pitanje cemu sva artificijelnost
diskursa, postavljena u zrakoprazni prostor?
Cini se da bi s manje pretencioznih gestais
jednom ipak ¢vr§¢om radnjom, koja bi mo-
gla sluZziti kao okosnica drugim razinama,
izvedba bila bitno pogodenija. Osim toga,
u tom slucaju bi i o€udujudi postupci imali

znatno vecu snagu nego u slucaju njihovog
gomilanja bagerom. Problem se ne nalazi u
angaziranosti i otporu; problem u Neznanom
junaku niposto nije niti u radikalnoj poetici
kao pokusSaju da se i na taj nacin subverzira
ideologija; $to se netipi¢nog odnosa prema
Citatelju tiCe — na primjer, ¢esto se ponav-
lja fraza “Ja ovo ne piSem, ti ovo ne citas”
— Mihail Bahtin je jo§ pocetkom dvadese-
tih godina pisao da se samo primitivni ljudi
uzivljavaju u umjetnicki prikazane likove.
No,u ovom djelu su i angaziranost i poetika,
barem §to se ovog Citatelja tice, pojele same
sebe. Ni autorovo ogoljavanje oznacitelja kao
nositelja ideologije — naime, imenice “Srbija”
i “Diktator”, izmedu ostalih, uvijek su na-
pisane ¢irilicom — ni golem broj apsurdnih
kratica koje bude asocijacije na totalitarne
sisteme, ni nedovoljno razraden apsurdni
odnos Diktatora i njegove Lude ne uspije-
spomenuti postupci u nedostatku uvjerljive
dublje cjeline vrlo brzo postaju predvidljivi,
da ne kaZzemo dosadni.

INTRIGANTAN PROMASAJ Ugri-
Ci¢ je jednom prilikom genealogiju srpske
proze na prijelazu iz dvadesetog u dvadeset
i prvo stoljece opisao kao konverziju diho-
tomije soc-realizam nasuprot soc-estetizmu
u nacionalisti¢ki realizam nasuprot nacio-
nalistickom estetizmu. Neznanom junaku
je, po svemu sudedi, pokusaj angaziranog
estetizma. Dio “Druge Srbije” docekao je
roman s odusevljenjem; ipak, kriticar Sasa
Ciri¢ je i na toj razini dijagnosticirao, nazo-
vimo je tako, spornu toc¢ku: nositelji istinskog
otpora Diktatoru u Neznanom junaku su,
ispostavlja se u zadnjem poglavlju, pripad-
nici pravoslavne sekte isihasta — §to je u ra-
skoraku s osnovnom idejnom orijentacijom
djela. S druge strane, Ugricicu se nikako ne
moze poreci dosljednost — povukao je svoj
roman iz konkurencije NIN-ove nagrade,
obrazlazudi to Cinjenicom da je ta nagrada
kompromitirana time $to je ugradena u po-
redak “ideoloski armiran nacionalizmom,
(...) autistiCan 1 antiprosvetiteljski,
[koji se] ulizuje predrasudama, niskom
ukusu, malogradanstini, mediokritetstvu,
zatucanosti, ksenofobiji. (...) To je poredak
naseg poraza i bezizlaza”.

Zakljucno, prijeko su potrebna visoko
zacudna i u isto vrijeme angaZirana djela,
djela koja ¢e pozivati na suocavanje i odgo-
vornost. Nedavna dogadanja oko Ugriciceve
policijske smjene stostruko daju za pravo
njegovom Zestokom angazmanu, medutim,
odavno znamo da to ne znaci automatski i
dobru knjiZzevnost. Neznanom junaku je
kompleksan roman, o kojem ¢e moZzda neki
kompetentni Citatelji donijeti bitno povoljniji
sud. Za ovoga, pak, opisana smjesa postmo-
dernog prosedea i radikalne dekonstrukcije
drustvene stvarnosti uglavnom je nezapaljiva.
Odnosno, radi se o povremeno prilicno za-
nimljivom, u spomenutom desetom poglavlju
i southparkovski uspjelom satiricnom, no —
ipak ¢esce —napornom pokusaju da se izade
izvan kliSeizirane knjiZevnosti; drugim rije-
¢ima, donekle intrigantnom promasaju. H
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O LABINSKIM RUDARIMA

ETNOLOSKO ISTRAZIVANJE ZANEMARENE I GOTOVO PROGNANE TEME RADA I RADNISTVA
NAPISANO JE BEZ ROMANTIZIRANJA I PATETIKE

TEA SKOKIC

a programu ovogodiSnjeg Human
N Rights Film Festivala u Zagrebu

nasSao se i dokumentarac Rudarske
himne americkog eksperimentalnog filmasa
Billa Morrisona, snimljen 2010. godine. Iza
skromne festivalske najave o “audio-vizual-
noj poemi i posveti rudarskoj tradiciji” krije
se gotovo etnografski prikaz rudarske kul-
ture u engleskom Durhamu. Izbjegavajuci
linearnu naraciju uobic¢ajenu u dokumenta-
ristickom Zanru, Morrison koristi arhivske
crno-bijele snimke rudarskih proslava, sila-
zaka u okno i Strajkaskih sukoba s polici-
jom te ih kontrastira panoramskom koloru
danasnjih zaravnjenih polja, ispod kojih je
jos do prije dvadesetak godina postojao
podzemni Zivot, te suvremenom deindustri-
jaliziranom Durhamu. Izostanak kazivaca
koji bi svjedocili o radni¢kom Zivotu u pot-
punosti nadopunjuju filmske snimke, neke
i stoljece stare, montirane u usporenom
ritmu. Zaustavljanjem kadrova na davno
snimljenim licima te monumentalnom hi-
mni¢kom glazbom Jéhanna J6hannssona,
skladanom za ovaj film, no temeljenom na
limenoj glazbi rudarskih orkestara, postize
se intimisticki ton, s katkad elegi¢nim pri-
zvukom na zaboravljenu radni¢ku klasu
¢iji ¢e se kresSendo ostvariti u skladbi The
Cause of Labour is the Hope of the World.

POSTOVANJE | ODBOJNOST Samo
pet dana prije zagrebacke premijere Morri-
sonova filma na Pulskom je sajmu knjige
odrzana promocija monografije Andree
Matosevi¢a Pod zemljom. Antropologija
rudarenja na Labinstini u XX. stoljecu, koja
ima nekoliko dodirnih to¢aka s Morrisono-
vom odom engleskim rudarima. Ponajprije,
rije¢ je o neuobicajenom istrazivatkom po-
duhvatu unutar hrvatske etnologije — podu-
hvatu koji zaranja u podrucje industrijske
antropologije, podrucje etnoloskog istrazi-
vanja zanemarene i gotovo prognane teme
rada iradniStva. Stoga je moguce MatoSevi-
¢eva doZzivjeti kao svojevrsnog etnografskog
eksperimentatora koji, za razliku od dosa-
dasnjih tekstualnih i filmskih pokusaja da se
obuhvati Zivot rudara na naSim podrucjima,
na potpuno nov nacin razumije i opisuje
njihov profesionalni identitet. I on, poput
Morrisona, odustaje od linearne naracije i
opisa povijesti institucije i, kako naznacuje
usamom uvodu, u prvi plan stavlja radnicka
znanja, tehnike obavljanja posla, nacine
prezivljavanja i Zivota u rudniku te odnose
medu radniStvom i njihovu svakodnevicu.
Prema ovim interesima oblikovana su po-
glavlja u knjizi potpomognuta bogato oda-
branom znanstvenom literaturom (pri cemu
autor pokazuje uspjesno interdisciplinarno
spajanje), publicistikom, filmovima s rudar-
skom tematikom i razgovorima s rudarima
(odabrani intervjui se u integralnoj verziji
mogu nadi na kraju knjige, §to je posebna
vrijednost Matoseviceva teksta). Nuzan
povijesni okvir predstavlja se u prvom po-
glavlju, no razvija se dvojako:ikao povijest
nastajanja rudarskog podrucja Labinstine i
eksploatacije kove (rudnika), ali i kao povi-
jest razvoja rudarske tehnike opcéenito. Veé
se u tom prvom poglavlju nasluéuje ono §to
¢e se kasnije razviti u lajtmotiv rudarskoga
posla i Zivota: promjene politicke vlasti te
promjene vlasnika i uprave rudnika rudare

i rudnik shvacaju kao potro$nu radnu snagu
1 potrosni prirodni resurs, ¢esto s uvjetima
rada u kojima sigurnost nije bila na prvom
mjestu. Slijedom toga Matosevic biljezi kako
odnos rudara prema rudniku istodobno obi-
ljezava postovanje, kao i odbojnost, a taj
¢e proturjecan odnos na izvanredno de-
taljan nacin prikazati kroz cijelu knjigu.
Takvim pristupom temi autor se dotice i
politicke antropologije te pokazuje kako
je neminovno razvoj industrije promatrati
i iz perspektive politickih promjena, ali i
kako je potonje vazno analizirati “odozdo”,
iz specifiénog rudarskog pogleda na vlastiti
posao i svakodnevicu.

Andrea MatoSevié

POD ZE
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Andrea Matosevi¢, Pod zemljom.
Antropologija rudarenja na
Labinstini u XX. stoljecu; Zagreb,
Institut za etnologiju i folkloristiku i
Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, 2011.

ODNOS IDEOLOGIJE I RUDAR-
SKE PROFESIJE Prikaz dviju Labin-
skih republika, odnosno dvaju Strajkova,
najbolje dokazuju preplitanje “moci, domi-
nacije iideologije, ali i proizvodnje, ponosa
i osnovnog prezivljavanja”. Labinski $trajk
iz 1921. godine u kojem su se rudari (potpo-
mognuti zemljoradnicima) pobunili protiv
faSisticke uprave rudnika, zauzima posebno
simbolicko mjesto u kasnijem socijalistic-
kom reZimu, ali i u svijesti samih rudara
kojima pobuna za vlastita radnicka prava i
pravednije politicko uredenje postaju svo-
jevrsni kulturni kapital temeljen na poli-
tickim postavkama etni¢ke heterogenosti,
internacionalnosti, odnosno anacionalnosti.
Rudarsku civilizaciju odlikuje ponajprije
profesionalna bliskost, a revolucionarne
ideje prve polovice 20. stoljeca samo su do-
prinijele profesionalnoj homogenosti bez
obzira na druge identitetske odrednice, kao
npr. etnicke, dobne, zanatske. Druga Labin-
ska Republika, Strajk proveden 1987 godine
imao je sasvim druk¢iji politicki kontekst,

ali i razlicite Strajkaske motive i realizacije
od onih koji su se odvijali Sezdeset i Sest
godina ranije. Ovoga puta rudari nastoje
tek zadrzati svoja prava, ne udruzuju se s
ostalim radniStvom, ne postoji ¢ak ni ujedna-
¢eni intenzitet prosvjeda dvaju ugljenokopa
(Pi¢an u Tupljaku i Ripenda u Labinu), a
postoji i konstruirani paradoks: protiv koga
se rudari bore, ako su oni ujedno i vlasnici
rudnika (jer samoupravni socijalizam rudnik
definira kao drustveno vlasni$tvo). Razlike
dvaju Strajkova Matosevi¢ koristi kao pri-
mjere promjena u profesionalnom identitetu
proizaslih iz ideologija u kojima se razvi-
jaju, pritom razgradujuci pojam rudarskog
kolektiviteta kao samo po sebi razumljiv
pojam. No, ideoloski upliv na postajanje
rudarom svakako se ogleda i u izgradnji
urbanih cjelina poput Rase, koja je zbog
talijanskih potreba eksploatacije rude sa-
gradena u 547 dana. Gradi¢ arhitektonski
uronjen u rudarsku kulturu istodobno je
hladan i rezerviran prema svakodnevnim
potrebama stanovnika za koje je izgraden.
On prije veli¢a faSisticku nadmo¢ nad ko-
loniziranim radni$tvom, nastoje¢i da grad
nikad ne postane Grad, ve¢ ostane profesio-
nalno izolirani kamp, §to se sigurno odrazilo
ina njegove stanovnike pa otuda moguce i
na razlike dvaju Strajkova.

DEHUMANIZIRANI UDARNICI Po-
glavlje Dva svijeta i organizacija rada po-
sebice dobro pokazuje suodnos rudarske
potkulture s prevladavaju¢im nadzemnim
ideologijama utjelovljenim u upravama rud-
nika. Svaka od uprava koja je uspostavljala
sustav organizacije rada na Labinstini na-
stojala je povecati produktivnost poveéava-
judi norme iskopanog ugljena, no najcesce
naustrb sigurnosti radnika. MatoSevi¢ anali-
zira koliziju rudarskog dugoro¢no stjecanog
znanja o vadenju rude i kratkoro¢nih te
profitabilno orijentiranih namjera uprava da
rudu tretiraju isklju¢ivo kao zaradu i kapital,
napose u uspostavljanju talijanskog Bedaux
sustava ili u primjeni socijalisticke inacice
stahanovizma. Bedaux sustav temeljio se
na “znanstvenom kronometarskom mjere-
nju kvantitete posla odradenog od strane
jednog rudara s u¢inkom viseg prosjeka u
jednoj minuti”. Talijanska faSisti¢ka verzija
Bedauxa ljudske resurse normira, klasificira,
racionalizira te pretvara u potro$nu robu, a
otkazi, nov¢ane sankcije i ucjenjivanje ru-
dara, ukoliko ne ispune normu, dio su ove
dehumanizacije podzemnih radnika. Iako
su Bedaux sustav i stahanovizam na prvi
pogled razli¢iti u svojem tretmanu radnika
ivrednovanju rada, oba sustava “zagovaraju
sli€an princip rada — uStedu vremena, uStedu
materijala, redukciju pauzi te racionaliza-
ciju proizvodnje”, §to je u konacnici Stetno
i za rudara i za njegovo radno okruZenje, u
ovom slucaju prirodu koju svojim radom
nepovratno mijenja. No prava poslastica
ove knjige stavlja se pred Citatelje u dijelu
u kojem Andrea MatoSevi¢ predstavlja sim-
bolicke i politicke konotacije socijalistickog
udarnika. Fenomen jugoslavenskog udarnis-
tva, jedan od omiljenih toposa YU mitolo-
gije, ovdje se razotkriva kao ideoloski po-
stulirana vrijednost, ali i internalizirana slika
rudara kao mirnodobnih boraca koji kopaju
“Sto viSe ugljena za izgradnju domovine”,

kako navodi jedan od Matosevicevih ka-
zivaca. Sovjetski model udarniStva nazvan
stahanovizam, prema rudaru Alekseju Sta-
hanovu koji je 1935. godine visestruko pre-
bacio normu iskopanog ugljena, u domacoj
je inacici nakon 1945. promovirao udarnike
kojisu za svoje prenormirane radne uspjehe
bivali odlikovani kao heroji rada, a samo-
prijegor se smatrao intrinziénom odlikom
vrijednog radnika. Matosevic¢ ¢e opravdano
takav sustav opisati kao koloniziranje vla-
stitih radnika, tim viSe jer su oni i njihovi
uspjesi ubrzo bili posve zaboravljeni,a sam
je rudarski posao na skali drustveno po-
Zeljnih vrijednosti vra¢en na samo dno kao
nevidljiv, prljav i opasan posao.

RUDARSKI FOLKLOR lako rudari
dijele pojedina znanja, terminologiju i orude
s drugim zanimanjima (zemljoradnicima,
vojnicima i moreplovcima), rudarske po-
sebnosti teskoga rada i nepristupacnog rad-
nog habitusa stvaraju predodZzbe o njima
kao posebnoj radnickoj kulturi, a nerijetko
je 1 njihova samopercepcija obloZena spe-
cificnim rudarskim folklorom povezanim s
okoliSem u kojem i na kojeg djeluju. Opa-
snost od gorskog udara — skopije, ili od ljud-
ske pogreske, u rudnicima se prevenirala
razli¢itim oblicima suradnje i dogovorenog
signaliziranja, ali i vjerovanjem u “nadna-
ravna” bica koja pomazu ovim podzemnim
radnicima, odnosno vjerovanjem kako po-
jedina ovozemaljska bica, kao $to su na pri-
mjer Zene, nikako ne bi trebala silaziti u
jamu. Naime, sva pisana i nepisana pravila
kojima se rudari okruzuju ¢ine specifi¢nost
njihove profesije i njihova identiteta koji je
sazdan, osim od vanjski uvjetovanih silnica
opisanih u prethodnom poglavlju ovoga
prikaza, i od “poslovne etike” koju su sami
stvarali. Nerijetko se ta etika temeljila na
liminalnosti samog radnog podrucja koje je
podjednako pripadalo tehnic¢ki razvijenoj
industriji, kao i fantasti¢no imaginiranom
podzemnom svijetu. Folkloristicka i “kla-
sicno” etnoloski obojena poglavlja ove
knjige najbolje pokazuju §to je sve Cinilo
svijet kojeg se Matosevi¢ poduhvatio obja-
sniti. Zasijecanjem u takve teme knjiga Pod
zemljom zadobiva posebnu vrijednost jer,
kao Sto je naznacila jedna od promotorica
knjige na pulskom sajmu Ines Prica, “zane-
mareno istrazivanje radnicke kulture ovdje
je nadoknadeno ne samo punokrvnim do-
kumentarno ispovjednim uvidima u rudar-
sku svakodnevicu, i ono Sto bi se etnoloski
klasi¢no zvalo obicaje i vjerovanja, nego i
autorovom dalekoseznom odlukom da se i
na ovom podrucju metodoloski posluZzi ka-
tegorijom identiteta”. No, moZda je najveci
uspjeh ove knjige autorova sposobnost da
jednu radnu epizodu povijesti prenese bez
romantiziranja i patetike, a da se istodobno
ne pretvori u hladnokrvnog kronicara jedne
propale industrije. B
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ZACUDNI IMAGINARIJ FRED

VARGAS

LIRSKA PROZA FRANCUSKE AUTORICE NEOBICAN JE FENOMEN U ZANRU KRIMINALISTICKOG
ROMANA: OD PREPOZNATLJIVIH JE KODOVA BAJKE ISTKALA NEOBICNE DETEKTIVSKE PRICE S
POMAKOM I BLAGOM DOZOM SUBVERZIVNOSTI

VANJA KULAS

stup kriminalistickom romanu i krajnje slobodno

i nekonvencionalno tretira bazi¢ne odrednice
Zanra pri ¢emu kriminalisti¢ka zagonetka nije najvaz-
niji element fabule, Sto je svakako differentia speci-
fica u odnosu na ostale autore krimica. Fred Vargas
pseudonim je francuske arheologinje i povjesnicarke
Frédérique Audoin Rouzeau. Nije stoga rije¢ o full time
autorici, nego o znanstvenici koja pise iskljucivo ljeti, a
svaki roman u pravilu dovr$ava u roku od tri tjedna te
ih objavljuje dinamikom od jednog naslova godiSnje.
Mjeri li se recepcija nekog autora u odredenoj zemlji
brojem prijevoda, Vargasova je sa samo Cetiri hrvatska
prijevoda (Covjek u zrcalu vuk (2009.), Covjek s plavim
krugovima (2010.), Odlazi brzo, vrati se kasno (2011.)
i Bijesna vojska (2011.), sve kod Edicija Bozicevi¢) u
nas jo§ poprilicno nepoznata spisateljica. Ogromnu je
popularnost stekla medutim Sirom svijeta, romani su
joj prevedeni na tridesetak jezika, viSestruko ekranizi-
rani i popraceni odli¢nim kritikama. Dobitnica je triju
uglednih nagrada, International Dagger Award, koje
dodjeljuje Crime Writers Association.

F red Vargas njeguje inovativan i alternativan pri-

ROMANTICNA KRIMINALISTICKA FANTAZIJA
Fred Vargas ispisuje poeticne i Sarmantne krimice u
zenskom kljucu koje odlikuju indiferentnost prema re-
alizmu, snovito tkanje i eskapizam. Apsurdni dogadaji i
nemoguca ljubavna pri¢a upakirani su u pjenusavu bajku
s kriminalisti¢kim zapletom smjestenu u mitologizirani
Pariz, u neku danas vise nepostojecu Francusku.

Rijec je o draZesnoj, ¢esto djetinje naivnoj prozi koja
je, iako zanrovski kriminalisticki roman, prije svega
bajka. Proza Fred Vargas ne inzistira na detaljima i re-
alisticnim ¢injenicama. Autorica doduse koristi znanja
kojima kao povjesnicarka i arheologinja profesionalno
raspolaze, ali nikad se dodatno ne priprema i ne istrazuje
za potrebe romana, jer joj je pisanje fikcije iskljucivo
ljetna razbibriga, a i ne Zeli opteredivati Citatelja pre-
tjeranim detaljima. Vargasova kriminalisticki roman
dozivljava kao suvremenu bajku, a u svome nam pismu
nudi druStvenu utopiju i alternativnu realnost. Zabavlja
se izmiSljajudi price, bez prevelikih literarnih pretenzija,
§to je u Francuskoj postalo neuobicajeno, jer svi kao da
piSu tezeéi Goncourtovoj nagradi. Ona sama uspjeh
svojih romana u domovini objasnjava time $to su dru-
gaciji od knjizevnosti koja ondje prevladava. Francuzi,
kako kaze, kvalitetnom literaturom smatraju isklju¢ivo
ozbiljnu knjiZevnost, dok zabavno i opuStajuce Stivo za
njih nema ni tezine ni znacenja. Samu sebe usporeduje
s Dumasom, a ¢injenicu §to on jo$ uvijek nije dio aka-
demskih silabusa objasnjava time $to, poput nje, pripada
popularnoj kulturi.

Vargasicini su romani poput slikovnica, liSeni dublje
drustvene analize i kritike. Romani su to koji nemaju
nuzno podtekst i ne ¢itaju se na vise razina, za razliku
od socijalnih kriminalisti¢kih romana koji pripovijedaju
u nekoliko registara, a pri tome apostrofiraju drustvo i
socijalne odnose kao temelj svakog zlocina.

Kriminalisti¢ki romani po njezinom misljenju ne
sluZe socijalnoj kritici te se time njezini krimici znacajno
razlikuju od primjerice skandinavskih socijalnih krimi-
nalistickih romana, alii od kriminalistickih romana Da-
niela Pennaca koji ba$ poput nje kreira zacudan bajkovit
svijet, ali sa Zestokom socijalnom oStricom.

No, je li uistinu tako? Je li svijet Fred Vargas doista
tako jednoslojan? Nije li njezina proza zapravo egzisten-
cijalisticka alegorija i prikrivena kritika drustva? Fikcija
Fred Vargas podsjeca na price o igrackama koje nocu
oZive i proZivljavaju avanture dok mi spavamo. Na tragu
toga imamo osjecaj da su Vargasicini romani smjeSteni u
neki meduprostor, paralelnu dimenziju, iza zrcala gdje je

sve moguce. Njezini su likovi izmjeSteni iz
suvremene svakodnevice, kao da postoje
tu kraj nas, ali nevidljivi su oku uZurba-
nog prolaznika. Ovdje vrijeme drugacije
protjece, ima se vremena za Setnje, kon-
templacije, svakojake rituale i nikome kao
da se ni najmanje ne Zuri. Pri€e su to koje
imaju toplinu i patinu proslosti, s likovima
poput dobrih duhova iz davnina.

ZAGONETKA S GRESKOM Kako
obi¢no velike stvari po€inju sitnicama,
Vargasi€ini kriminalisti¢ki sluc¢ajevi po-
¢inju apsurdnim i naoko minornim do-
gadajima koji se odjednom razbuktaju
iznenadujuéim intenzitetom i u neoceki-
vanim pravcima.

Kad se na plo¢nicima Sirom pariskih
arondismana pocnu pojavljivati krugovi
iscrtani plavom kredom s bizarnim pred-
metima poloZenim unutar njih, samo ko-
mesar Adamsberg sluti zlo, a njegov se
lo§ predosjecaj pokazuje ispravnim kad
se u krugovima po¢nu pojavljivati trupla.
Neuroti¢ni covjeculjak, inace sveucilisni
profesor povijesti, noc¢u juri Parizom i
naoko nasumce izabire ne samo mjesta
za svoje krugove, vec¢ i predmete koje e
u njih smjestiti. U pocetku se ¢ini da s
ubojstvima nema nikakve veze, no potom
sumnja ipak pada na njega jer je posljednja
u nizu Zrtava njegova bivsa zena. Fabula romana Covjek
s plavim krugovima (L’homme aux cercles bleus, 1996.),
prvog iz serije o komesaru Adamsbergu, toliko je zapet-
ljana da se jedva moZe prepricati.

U romanu Covjek u zrcalu vuk (L’Homme a l'envers,
1999.) u Francuskim Alpama stradavaju ovce, kako se
vjeruje od vukova, ali nakon prve ljudske Zrtve, sumnja
se ni manje ni viSe, na vukodlaka. Glavni je sumnjivac
asocijalni ¢udak koji Zivi daleko od svih, no pravi ubojica
je simpati¢ni kanadski znanstvenik koji je bio najmanje
sumnjiv.

Roman [Idi brzo, vrati se kasno (Pars vite et reviens
tard, 2001.) zapocCinje naopakom brojkom Cetiri ispisa-
nom na vratima nekoliko pariS$kih stanova te pojavom
kriptiranih poruka koje najavljuju kugu u francuskoj
metropoli 20. stoljeca.

Svi elementi pri¢a Fred Vargas, od naracije, karak-
terizacije do motivacije protagonista prili¢no su nevje-
rojatni ili u najmanju ruku pretjerani. Vargasicine su
price krajnje zapetljane i rijetko drZze vodu, narativna
artikuliranost ¢esto joj nije jaca strana, a originalnost
fabule, jezi¢na performativnost te atmosferi¢nost vazniji
su od uvjerljivosti. Ali to kao da nam i nije pretjerano
bitno; dapace, ne samo da joj to ne zamjeramo, nego nas
pomalo i zabavlja. Mogli bismo re¢i da se radi o “zaple-
tima s greSkom” koji su ordinarnim poklonicima Zanra
neprihvatljivi.

Vargasova ocito drzi da je stil vaZniji od fabule. Nje-
zine su knjige zanimljive prvenstveno zbog izbruSenosti
jezika, igre rijeci, fluidnosti izmedu dramatskih i humor-
nih elemenata, duhovitih dijaloga, manje zbog zapleta.
i to njezine kriminalisticCke romane ¢ini drugacijima i
netipi¢nim pripadnicima Zanra.

Za Vargasovu se moze reci da napetost u svojim ro-
manima postiZe atmosferom i stilom, tiho i polako, dok
je sama akcija sekundarna. Nema krvi, nasilja, divlje
seksualnosti, prevelike jeze, bitni su obrisi iza mutnog
stakla, kao u film noiru. U njezinoj fikciji nema brutal-
nosti, trupla su gotovo bez tragova krvi, a sami zlo¢ini
su posve nenasilno prezentirani.

PLEJADA POMAKNUTIH LIKOVA S velikom pa-
Znjom kreirani likovi koje Vargasova karakterno izgra-
duje iz price u pricu autsajderi su i antijunaci — neobicni,
atipi¢ni, nesavrseni, i upravo ih to u cjelini ¢ini neodo-
ljivima. Zamisljamo ih u retrougodajnoj scenografiji ne-
kog davnog Pariza, simpati¢ne plosne likove na granici
djecjegisvijeta odraslih. Podsjecaju na svijet lutkarskog
kazaliSta i crtanih filmova, u kojemu, ma koliko tema
bila ozbiljna, lutke i animacije svojom bezazlenom i
simpati¢cnom pojavom ublazavaju dojam.

Prozu Fred Vargas Cine dvije serije romana od kojih
svaka ima zasebnu postavu likova, no u Idi brzo i vrati
se kasno, u jednom trenutku njihovi se putovi ispreplicu.
Jedan niz kriminalistickih slu€ajeva rjeSava komesar
Jean-Baptiste Adamsberg, a ostale trojica mladih po-
vjesniCara, tzv. Evandelista, uz podrsku ujaka i kuma
jednoga od njih - ekscentri¢nog star¢i¢a, umirovljenog
policajca koji je sluzbu napustio davnih dana pod sum-
njivim okolnostima.

Zanimljivo je da ovdje upravo povjesnicarka ispi-
suje kriminalisticku prozu jer neki teoreticari povlace
paralele izmedu historiografskog istraZivanja i krimi-
nalisticke istrage. Komesar Jean Baptiste Adamsberg,
s aurom vjecnog autsajdera, za kojeg neupuceni prije
pomisle da je kriminalac nego policajac, introvertirani
je osobenjak, usporen, nonsalantan, uvijek zguzvan i s
pogresno zakopcanim koSuljama izvucenim iz hlaca,
ali, Sto je opée mjesto zanra, neodoljiv Zenama svih
generacija. Sve u vezi s njim nekonvencionalno je — od
stila Zivota i nacina razmi$ljanja, fizionomije do prin-
cipa vodenje istrage. Komesar kojemu Zivot protjece u
Setnjama i sanjarenju, svoje slucajeve rjesava intuitivno i
zanemarujuci uobicajene oblike istrage: zurec¢i u prazno,
crtkarajudii gotovo se ne micucéi iz ureda Sto je klasi¢an
primjer tzv. armchair detection pri ¢emu mu predosje-
¢aji, napadi panike i sli¢ne senzacije signaliziraju kad
je u opasnosti. Dijaboli¢no dobar u svome poslu, veliki
kriminalisticki um ne slijedi vidljive tragove niti privodi
ocite sumnjivce te naoko posve sluc¢ajno dolazi do ne-
ocekivanih zaklju¢aka i rjeSenja kao da izvlaci zeceve
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iz SeSira. Los je i dosadan govornik, pripovijeda gubeci
cesto nit i naporno ga je slusati, a Vargasi¢ini romani
pomalo narativno nalikuju Adamsbergu i njegovom men-
talnom meandriranju. Cudnjikavi, mjestimice iritantni,
polaganog tempa, blago uspavljujuéi, a onda nas, veé na
rubu odustajanja, iznenade i neobjasnjivo osvoje.

U prozi Fred Vargas naprosto je sve antuntunovski
naopako. Vargasi¢ini su likovi surealni i pomaknuti ne
samo svojom fizickom pojavnoséu nego i stilom Zivota.
Primjerice, fatalna Adamsbergova ljubav Camille kla-
si¢na je glazbenica i skladateljica, svjetska putnica i
pustolovka te... vodoinstalaterka. Adamsberg i Camille
rastaju se iz epizode u epizodu, jer najbolje funkcioniraju
kad nisu zajedno. Zene mu ne mogu odoljeti, no nespo-
soban je izgraditi i odrzati stabilan emocionalni odnos.

Adamsbergov policijski tim plejada je krajnjih ekscen-
trika. Ekscentricizam inspektora Danglarda ocituje se
u njegovoj tragikomi¢noj i apsurdnoj privatnoj situaciji
1 nacinu na koji se on s njome nosi: samohrani je otac
petero djece od koje je najmlade dijete njegove bivse
Zene i njezinog ljubavnika s kojim je pobjegla. Uza sve to,
Danglard je jedini lucidni organizam u tom pomaknutom
svemiru. Policajka Violette, bivsa frizerka i maserka,
sposobna je i pragmati¢na, puna nevjerojatnih ideja Sto
odli¢no funkcionira u kombinaciji s Adamsbergovim
iracionalizmom.

HOMMAGE A. C. DOYLEU Spomenimo i niz upe-
catljivih epizodista. Slavna oceanografinja Mathilde
Forestier koja u predahu od znanstvenog rada kriSom
vreba i poput svojih riba proucava njoj interesantne
prolaznike. Psihoti¢ni sveucili$ni profesor promisljeno
i strpljivo po plo¢nicima Pariza iscrtava plave krugove
s ciljem ubojstva vlastite supruge. Nepoznat netko vrata
pariskih zgrada oznacava misterioznim brojem 4 kao
upozorenjem od provale kuge. Nekadasnji bretonski
mornar koji je od zaborava oteo zanimanje iz davnina:
njegov je posao javno Citanje malih oglasa na ulici, $to
¢ini tri puta dnevno na malome pariskom trgu u atmosferi
koja nalikuje onoj iz filma Amelie (Le Fabuleux Destin
d’Amélie Poulain, 2001.). Naokolo pulsira zivot, silovit
i hekti¢an, ali ovdje kao da je vrijeme stalo. Zivopisno
drustvance u uvijek istom sastavu prisustvuje redovito
performansu koji za njih ima znacenje rituala. Tri Evan-
delista, trojica mladih nezaposlenih povjesni¢ara od
kojih svaki prezire podrucje za koje su se specijalizirala
ostala dvojica, nastanjuju svaki po jedan kat derutne vile
u otmjenom dijelu grada, dok se u potkrovlju smjestio
ujak jednog od njih, umirovljeni policajac
Vandoosler ¢ija je karijera zavr$ila njego-
vim necasnim otpustanjem iz sluzbe.

Fred Vargas bizarne likove skuplja po-
put leptiraiuplice ih vjesto u svoje haluci-
nantne price, ali Citatelj se ne moZe uistinu
poistovjetiti niti s jednim od njih, jer ne
djeluju stvarno, suvise su fikcionalizirani
i karikaturalni poput junaka crtanih fil-
mova, stripova, ili bajki. Karakterizacija je
samo naznacena, nema plasti¢ne profila-
cije, likovi su plo$ni i jednodimenzionalni
ili u najboljem sluc¢aju dvodimenzionalni.
S druge su strane upravo zato upecatljivi i
zapamtljivi §to je svakako jedan od razloga
njihovog kultnog statusa i omiljenosti.

Iako Vargasova tvrdi da ne pridaje
vlastite osobine svojim romanesknim li-
kovima i ne ubacuje svjesno biografske
elemente u pricu, za ekscentri¢nu oceano-
grafinju Mathilde naslu¢ujemo da je njezin
alter ego, dok za Adamsberga sama kaze
da ga je osmislila kao svoj antipod.

Kao uzor Fred Vargas uz A. C. Doylea
navodi kraljicu Zanra Agathu Christie. Za
britansko zlatno doba karakteristi¢na je in-
dividualnost detektiva, ekscentri¢nost, aut-
sajderski status i pripadnost viSem stalezu,
a navedene karakteristike u odredenoj
mjerinalazimo i kod Vargasove. Supstitut
za pripadnost viSoj klasi moZe biti i sklo-
nost kulturi, umjetnosti i velika erudicija,
kao u slucaju inspektora Danglarda koji
je izuzetno nacitan i dobro informiran.
Vargasova svoju fikciju strukturira oko
holmes-watsonovskog odnosa komesara
Adamsberga i njegovog pomo¢nika inspek-
tora Danglarda §to moZemo razumjeti kao
svojevrsni hommage Doyleu. Danglarda

osim toga ovdje moZemo shvatiti kao tzv. Watson figuru
jer je poput Sherlockovog pomoénika Watsona iskren,
posten i odan.

Karakteristi¢ni za zlatno doba su i detektivi amateri:
kod Vargasove su to trojica nezaposlenih povjesnicara,
ali odstupanje od tog principa jest tandem profesionalnih
policajaca Adamsberg / Danglard te u “evandeoskoj”
seriji jedan umirovljeni policajac te njegov bivsi kolega
koji mu je veza u policiji.

HALUCINANTNE PRICE S ELEMENTIMA CU-
DESNOG Fred Vargas je odrastala s ocevom zabranom
gledanja televizije i ¢itajuéi samo bajke, mitove ilegende,
asada smatra da pisudi krimiée i sama pripovijeda upravo
bajke. U jednom intervjuu isti¢e kako kriminalisticki ro-
mani, bas§ poput tradicionalnih bajki, tematiziraju strah
od smrti, a likovi njezinih romana upravo kao junaci iz
bajki moraju preZzivjeti strasne dogadaje i kuSnje. Kao
u djecjoj krimi prici Ivana KuSana Koko u Parizu gdje
fantasticne situacije bivaju objasnjene ¢injenicom da je
sve bio samo djecakov san, jer u snovima je sve moguce, i
kod Fred Vargas se krajnje neobi¢ne pojave na kraju ipak
razjasne na posve prozai¢an nacin. Neosporan utjecaj oca
Fred Vargas, teoreticara nadrealizma, na njezin doZivljaj
stvarnosti i estetike dvojak je: atmosfera i likovi njezine
proze posve su nadrealni, a s druge strane, kako sama
kaze, krimice je pocela pisati upravo u inat ocu koji je
prezirao taj Zanr. Njegov negativan stav simbolizira od-
nos akademske elite spram krimiéa koji je kao pripadnik
pop-kulturi oduvijek izuzetno podloZan trivijaliziranju
i omalovazavanju.

Vargasi¢ini su romani halucinantne price s elemen-
tima ¢udesnog. Poigravaju se temama koje su duboko
ukorijenjene u kolektivnoj svijesti, a to su vjera u iraci-
onalno i temeljni ljudski strahovi, poput straha od smrti.
Autorica konfrontira ¢itatelja s fantasticnim situacijama:
pojavom vukodlaka u izoliranoj seoskoj zajednici fran-
cuskih Alpaili nevjerojatnim dogadajem epidemije kuge
u suvremenom Parizu. Cesto se u njezinim romanima
javlja kolektivna psihoza (kuga, vukodlak i sl.), $to i nije
tako originalna knjizevno-filmska tema — sjetimo se
samo Camusove Kuge ili Saramagove epidemije sljepoce
(Ogled o sljepoci).

Svijet Fred Vargas istodobno je slican i razlicit od zbilj-
skog, svijet u kojem granice izmedu mogucéeg i nestvar-
nog prirodno nestaju i u kojem je proslost sveprisutna;
u tonu magicnog realizma, gdje se fantasti¢ni elementi
ispreplicu sa stvarnoscu i tako se s njom poistovjecuju
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i izjednacuju. Pri ulasku u taj univerzum potrebno je
prihvatiti Vargasi¢ina pravila igre i ne opterecivati se
mogudéim nelogi¢nostima. Komesaru Adamsbergu se bez
iznimke svaki put isplati upravo njegova iracionalnost,
moglo bi se ¢ak reci da je tajna njegovog uspjeha upravo
u njegovoj nerazumnosti. Konstanta Adamsbergovog svi-
jeta je nejasna linija izmedu jave i sna: on lovi demone i
vukodlake i biva upleten u krajnje bizarne slucajeve, no
rijetko se neCemu cudi. Na pocetku gotovo svakog svog
novog slucaja pokusSava pronaci konvencionalno objas-
njenje za neobi¢ne dogadaje radi Cijeg razrjeSenja su ga
angazirali, ali ba$ kao ni junaci bajki ili mitova zapravo
nikad niSta ne dovodi u pitanje. Vargasova inspiraciju na-
lazi u pisanju A.C. Doylea koji nam daje privid realizma,
ali zapravo je i njegov svijet sulud i gotovo nadrealan, a
njegov junak Sherlock Holmes bi se mogao dozivjeti kao
istraziva¢ natprirodnog.

Zaklju¢no mozemo recida je lirska proza Fred Vargas
neosporno fenomen u svijetu kriminalistickog romana.
Autorica je od prepoznatljivih kodova bajke istkala ne-
obi¢ne detektivske price s pomakom i blagom dozom
subverzivnosti. Bajke za odrasle u kojima nam nudi neki
bolji svijet i time se indirektno i mozda i ne Zele¢i kriticki
postavlja prema nasoj drusStvenoj stvarnosti. S obzirom
na brojne Zanrovske inovacije te na ¢injenicu da u svojoj
prozi preispituje, negira i rusi pravila Zanra, moZemo je
shvatiti kao svojevrsnu Zanrovsku alternativku. Nekon-
vencionalno, poigravajuci se i eksperimentirajuci s te-
meljnim postulatima Zanra, Fred Vargas ispisuje Sar-
mantne i pjenusave krimice za one koji krimice zapravo
ne vole. H

i

-

I

]

i
il
f
a
i
H




PROZA

Zzarez, xiv /330, 15. ozujka 2012. 42

Rigotina, Chuck Palahniuk

ULOMAK IZ ROMANA RIGOTINA — ORALNA BIOGRAFIJA BUSTERA CASEYA OBJAVLJENOG 2007.
GODINE, KOJI CE SE, U PRIJEVODU PETRA VUJACICA, USKORO POJAVITI U IZDANJU ZAGREBACKOG

V.B.Z-A

uUvobD

Wallace Boyer (prodavac automobila): Kao i vecina ljudi, nisam ni upoznao niti
sam razgovarao s Rigotinom Caseyjem sve do poslije njegove smrti. Tako vam to ide sa
zvijezdama — nakon §to otegnu papke, krug njihovih prijatelja doslovno eksplodira. Mrtva
zvijezda ne moze promoliti nos na ulicu, a da ne naleti na milijun najboljih drugara koje u
stvarnom zivotu nikada nije srela.

Smrt je najbolji potez karijere koji su ikad povukli Jeff Dahmer i John Wayne Gacey.
Nakon §to je umro Gaetan Dugas, broj njegovih seksualnih partnera koji su tvrdili da su ga
jebali, narastao je preko svake mjere.

Ili, kako je obicavao reci Rigotina Casey: ljudi si slavu grade pljujuéi po Zivima — ili ih
pak slave nakon $to vise nisu Zivi.

Moj slucaj; sjedio sam u avionu i onda kraj mene sjedne neka seljacina. Koza mu je, to
vam je isto kao kad ne mozZete ni pogledati neku ofucanu macketinu — izbusena tragovima
zuba, izbodena, ispucana; koza na njegovim nadlanicama izgleda zlo i naopako.

Stjuardesa upita seljacinu sto Zeli popiti. Zatim ga zamoli da meni doda ono moje —
viski s ledom. No kad sam ugledao te monstruozne prste obavijene oko plasti¢ne ¢ase, te
njegove izjedene ¢lanke, nisam se mogao natjerati da usnama dodirnem rub.

S obzirom na epidemiju, covjek ne moze biti pretjerano oprezan. Na aerodromu,
odmah iza detektora metala kroz koji smo prolazili, stoji detektor temperature kakvim
su onomad nadzirali Sirenje SARS-a. Vlada tvrdi kako veéina ljudi nije svjesna da su
zarazeni. Netko se, recimo, osjeca savrSeno dobro, no ako detektor zapisti zbog previsoke
temperature, nestaje u karantenu. Mozda do kraja Zivota. Nema sudenja, ni¢eg nema.

Za svaku sigurnost, samo sam spustio stoli¢ i uzeo ¢asu. I gledao kako viski blijedi i
razvodnjava se. Kako se led topi i nestaje.

Svatko tko Zivi od prodaje auta reci ¢e vam isto — ponavljanje je majka svih vjestina.
Zaradu u prodaji nabija se razvijanjem veza.

Ma gdje god se zatekli, moZete razvijati vjestine. Dobar Stos da se zapamti ime svodi
se na to da sugovornika u o¢i gledate dovoljno dugo da mu zapamtite boju ociju; jesu li
zelene, smede ili modre. To se zove Prekid navike — sprjecava vas da zaboravite onako
kako biste inace zaboravili.

A tom kauboju-neznancu o¢i su zarkozelene boje. Antifriz-zelena.

Cijjelo vrijeme leta izmedu Peco Junctiona i grada dijelili smo naslon za ruku;ja do
prozora, on do prolaza. Ne ubijajte glasnika — ali osuseno govno ljustilo mu se s kaubojskih
¢izama. S tim dugackim zulufima mozda si je u srednjoj Skoli priskrbio kakvu picu, no sad
su mu sijedi od sljepoocica do eljusti. A da ni ne spominjem Sake.

Kako bih malo vjezbao meduljudske odnose, upitam ga koliko je platio kartu. Ako ne
mozete odrediti Zelje kupca, onda mu potrazite osjetljive tocke — pa bio to i neki neznanac
s kojim trljate podlaktice u avionu — u protivnom nikad nikoga necete natjerati da prihvati
“mentalno vlasnistvo” nekog Nissana, a kamoli Cadillaca.

Postoji finta kako nekoga sprasiti u auto — u svakom automobilu na parkiraliStu prva
memorija radija programirana je na gospel. Drugu postavite na rock’n’roll. Tre¢u na jazz.
Ako moguci kupac izgleda kao zahtjevni kontrol-frik, onda mu, ¢im otvorite vrata auta,
na radiju ukljucite vijesti. Ako ima sandale, onda memoriju na kojoj je Nacionalni javni
radio. Cim dadu kontakt, radio im izvergla sve §to Zele ¢uti. U svim autima na parkingu, na
memoriji broj pet skriva se tehno-raversko smece za slucaj da navrati neki balavac koji se
bavi brijanjem-razbijanjem.

Zelenu boju ociju tog seljacine, govna po njegovim ¢izmama, prodavaci nazivaju
“mentalnim klinovima”. Pitanja samo s jednim odgovorom su “zatvorena pitanja”. Pitanja
koja musteriju navode na razgovor zovu se “otvorena pitanja”.

Na primjer: “Koliko ste morali pljunuti za avionsku kartu?”To je zatvoreno pitanje.

Tip otpije viski iz svoje plastine ¢aSe i proguta. Zuri ravno naprijed i kaze: “Pedeset
dolara.”

Dobar primjer otvorenog pitanja bio bi: “Kako mozete Zivjeti s tako jezivo izvakanim
Sakama?”

Upitam ga: u jednom pravcu?

“Amo-tamo” kaze, a njegova izbusena i ispucala Saka izlije mu viski u lice. “To se zove
‘popust za oZalos¢ene™, nastavlja seljacina.

Ja ga gledam, napola sam se izvio u sjedistu da se postavim sucelice njemu, usporavam
disanje da se uskladim s nadimanjem i spustanjem njegove kaubojske kosulje — ta
tehnika zove se “aktivno sluSanje”. Neznanac se iskaslje, pricekam malo, nakasljem se i ja,
podrazavam ga; to svaki dobar prodavac zove “ukorak s kupcem”. Noge sam prekrizio,
desnu preko lijeve, jednako kao i on, pa kazem: “Nemoguée. Cak ni s liste Gekanja nisu
tako jeftine.” I pitam ga kako je uspio dobiti takav popust.

On otpije viski, Cisti, 1 odvrati: “Prvo $to morate uciniti jest da zbriSete iz zatvorenog
odjela ludnice.” Zatim, nastavlja, onda autostopirati preko cijele zemlje, i to samo u
plasti¢nim nazuvcima i papirnatoj spavacici koja se cijelo vrijeme rastvara straga. Onda,
morate sti¢i trenutak prekasno da biste uspjeli zaustaviti viSestrukog silovatelja djece da
vam ne siluje suprugu. I, istoviemeno, majku. Morate odgojiti u silovanju zacetoga sina koji
skupi cijeli vagon starih, ljudskih, odbacenih zuba. Nakon srednje $kole vas trknuti sin mora
pobjeci od kuce. I pridruZiti se nekom kultu koji Zivi samo nocu. Pedeset puta slupati auto i
onda se spetljati s nekom, recimo, nekom Zenskom koja je otprilike neka vrsta prostitutke.

U meduvremenu, klinac potpiri bolestinu koja pobije tisuce ljudi, dovoljan broj da se
iz toga izrodi vojna diktatura koja zaprijeti svrgavanjem svjetskih voda. I, na kraju, klinac
mora poginuti u divovskom, vatrenom, plamenom uzasu koji pred televizorima prati cijeli
svijet.”

I kaze: “Eto, macji kasalj.”

I tip dodaje: “Nakon toga, kad mu idete preuzeti tijelo za sprovod”, tu izlije viski u usta,
“zrakoplovna tvrtka osigura vam poseban popust za kartu.”

Povratna karta, pedeset dolara. On gleda moj viski koji stoji na stoli¢u ispred mene.
Topao. Otopio se sav led. I pita: “Hocete li to popiti?”

Odgovaram mu, samo izvolite.

Eto, tako vam se Zivot stubokom promijeni.

Eto kako buduénost koju éete docekati sutra nece biti ona ista koju ste prozivjeli jucer.

Moja dilema glasi: hocu li ga zamoliti autogram? Usporavam disanje, ujednacujem
svoj grudni koS s njegovim, pitam ga je li u kakvom srodstvu s onim tipom... s Rigotinom
Caseyjem? “Vukodlakom Caseyjem” — najstrasnijim nultim pacijentom u povijesti
bolestina? “Superzaraznim”, ¢ovjekom koji je zarazio pola drzave? Americkim “ubojicom
poljupcima”? Rigotinom “Bijesnim psom” Caseyjem?

“Buster”, odgovara tip i svojom ¢udovisnom rukom poseZe za mojim viskijem. I kaze:
“Moj sin nosio je ime Buster Landru Casey. A ne Rigotina. Ni Buddy. Buster.”

A moje oci ve¢ upijaju svaki udubljeni oziljak na njegovim prstima. Svaku boru,
svaku sijedu vlas. Moj nos biljeZi njegov vonj viskija i kravlje balege. Moj lakat pamti
dodir flanelskog rukava njegove kosulje. Ve¢ znam da ¢u se ostatak zivota hvalisati tim
neznancem. Silovito hvatam svaki trenutak njega, pohranjujem svaku njegovu rijec i
kretnju, 1 kaZzem:“Viste...”

“Chester”, kaze on. “Zovem se Chester Casey.”

Tocno pored mene sjedi Chester Casey, otac Rigotine Caseya — americkog Zivuceg
bioloSkog oruzja masovnog unisStenja.

Andy Warhol bio je u krivu. U buducénosti ljudi nece biti slavni petnaest minuta. Ne
—u buducénosti ¢e svatko, najmanje petnaest minuta, sjediti pokraj nekog slavnoga. Mary
Tifusarke, Teda Bundyja ili Sharon Tate. Povijest se isklju€ivo svodi na ¢udovista ili na
zrtve. Ili na ocevice.

Dakle, sto da Covjek kaze? Kazem, Zao mi je, kazem: “Smrt vasSeg sina tezak je udarac.”

I suéutno odmahnem glavom...

Nekoliko udaha poslije, Chester Casey odmahne glavom i nakon te kretnje nisam vise
siguran tko s kim “ide ukorak”. Moguce je da taj seronja prouc¢ava mene. Oponasa mene.
Trazi mi slabe tocke i gradi odnos. MoZda mi nesto prodaje, ta Zivuca legenda, Chester
Casey —i tada namigne. Nikad ne udise vie od petnaest puta u minuti. Iskapi viski. “Cuite,
bilo kako bilo”, kaZe i laktom me pogurne u rebra, “to je i dalje stvarno sjajna cijena za
avionsku kartu.”

ANDELI CUVARI

1z radnih materijala Greena Taylora Simmsa (Povjesnicara): Cucki su u Middletonu
ono §to je krava na ulicama Kalkute ili New Delhija. Usred svakog zemljanog puta
spava neki mjeSanac, kmicoZder, daS¢e pod suncem dok mu visi slinavi jezik. Neka vrsta
dlakavog leZeceg policajca bez ogrlice, bez markica. Prekriven sitnom, smeckastom,
glinenom prasinom vjetrom donesenom s izoranih polja.

Da bi se doprlo do Middletona potrebno je Cetiri dobra dana voZnje —§to je najdulje
razdoblje koje sam prozivio unutar automobila, a da se pritom nisam sudario ni s jednim
drugim vozilom. Shvatio sam da je to najmracniji dio mojih hodocasca.

Neddy Nelson (brijac-razbijac): Mozete li objasniti kako je moguée da je 1968., William
Meister, paleontolog-amater, u Antelope Springu u drzavi Utah, tragajuci za fosilima
trilobita rascijepio blok Skriljca i umjesto njih otkrio fosilizirani, pet stotina milijuna
godina star otisak ljudske cipele? Kako se jos jedan fosilizirani otisak potplata, otkriven u
Nevadi 1922. godine, pojavio u stijeni iz razdoblja trijasa?

Echo Lawrence (brijacica-razbijacica): Dok je vozio prema Middletonu, taljigao se
preko cijele te smrdljive zemlje usred noéi, Shot Dunyun prebacivao je stanice i na radiju
trazio izvjeS¢a o stanju u prometu. Ne bi li saznao kakav smo Sou propustili. Ujutro ili
uveder stanja u prometu iz mjesta oceanima daleko. Cepovi, zastoji u prometu, ondje gdje
jos traje jucer. Katastrofalni lancani sudari i Skariranja po brzim cestama, ondje gdje je ve¢
stiglo sutra.

Jebote, totalno je suludo saznati da je netko umro sutra. Mislim, kao da bi se moglo
ovog istog ¢asa nazvati tog sudionika u prometu, negdje u Moskvi, i poruciti mu: “Ostani
doma!”

1z vijesti Radija za vozace koji dodu pod kotace: Ako vozite prema istoku
zaobilaznicom Meadows kroz podrucje Richmonda, o¢ekujte zastoj zbog kretena
koji bulje. Usporite malo, protegnite vrat i dobro, bez Zurbe, pogledajte teSki sudar
dva automobila u krajnjoj lijevoj traci. Prvi auto je morskozeleni Plymouth Road
Runner model 1974., ¢etverostruki rasplinja¢, motor 7200 kubika, lijevani Zeljezni V-8.
UnutraSnjost originalna, ledenobijela. Voza¢ kupea rasturio je dvadeset ¢etiri godine staru
vozacicu, kosa plavozelena, i pocastio je klasicnom frakturom i dislokacijom kraljeznice
na atlantookcipitalnom spoju i potpunim prekidom ledne mozdine. Ucene rijeci za sudar
tako teZak da ¢ovjeku slomi vrat.

Drugi auto bio je jebacki sreden kupe s koznim krovom, New Yorker Brougham
St. Regis, bez boje, s dodatnim paketom kromiranih povrsina i nepomicnim straznjim
staklima. Slatka kolica. Vi, znatiZeljni kreteni u prolazu, molim vas, nemojte previdjeti
da je vozac bio dvadesetSestogodisnji muskarac s nimalo neuobiCajenom transverznom
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frakturom sternuma, obostranim lomovima rebara, sve zbog izravnog udara u upravljac.
Povrh toga, kako mi je javila ekipa iz mesnice na kotacima, doslo je do teSkog unutarnjeg
iskrvarenja.

Dakle - veZite pojaseve i usporite. Za Radio za vozace koji dodu pod kotace, izvjeStava
Tina Neshto...

Echo Lawrence: Prekrsili smo policijski sat i drZzavnu karantenu i vozili smo usred tog
beskrajnog nistavila. Ja sam sjedila na suvozackom. Shot Dunyun je vozio. Neddy Nelson
sjedio je straga, ¢itao neku knjigu i prepricavao nam kako Jack Rasparac nikad nije umro
— putovao je u proslost da bi zaklao mamu i tako postao besmrtan —i da je sad ili americki
predsjednik, ili je papa. MoZda je to neka munjena teorija koja dokazuje da su letedi
tanjuri zapravo ljudski turisti koji nam dolaze u posjet iz daleke buduénosti.

Shot Dunyun (brijac-razbijac): U Middleton smo se valjda uputili da vidimo sva mjesta
o kojima je govorio Rigotina i upoznamo one koje je nazivao “svojim ljudima”. Njegove
roditelje, Irene i Chestera. Njegovog najboljeg prijatelj Bodieja Carlylea s kojim je iSao u
skolu. I sve one sjebane obitelji seljacina, Perryje, Tommyje i Elliote o kojima je blebetao
bez kraja i konca. Brijanje-razbijanje ve¢inom se svodilo na to da smo se vozili u autima i
razgovarali.

Koja hrpa ¢obana. Namjeravali smo dati meso svim pri¢ama koje nam je pri¢ao
Rigotina. Zvuci suludo? Ja, Echo Lawernce, i Neddy na straznjem sjedalu tog njegovog
Cadillaca Fldorado. Taj auto Rigotina je kupio Neddyju.

E, da, 1ili smo Rigotini na grob staviti cvijece i sve §to uz to ide.

Echo Lawrence: Shot je ukljucio radio i rekao: “Znate da propustamo dobru No¢
mama-nogometasica...”
“Nije to danas”, javio se Neddy. “Pogledaj si kalendar. Nocas je No¢ auto-skola.”

Shot Dunyun: Pred nama tracak svjetla koji ocrtava horizont. Taj traak nabuja u
humak bijeloga svjetla, u polukrug, u puni krug. Puni mjesec. Nocas propustamo sjajnu
No¢ medenog mjeseca.

Echo Lawrence: Umjesto muzike, medusobno smo si pricali price. Price §to ih je
Rigotina pri¢ao o svome odrastanju. Pri¢e o Rigotini morali smo krpati od detalja §to smo
ih iskapali iz podrumskih podruma u podrumima vlastitih mozgova. Svi su se ubacivali...
nekim sjecanjem na Rigotinu dok smo vozili dalje i slagali svoje price.

Shot Dunyun: Middletonski Serif zaustavio nas je, rekli smo mu istinu. Hodocastimo
vidjeti gdje se rodio Rigotina Casey.

Takvih no¢i, dok bi svi u gradicu spavali, maleni Rigotina Casey lovio bi stanice. Sa
sluSalicama. Kao mali, u takvim no¢ima Rigotina je obi¢no okretao potenciometar, trazio
prometna izvjes¢a iz Los Angelesa i New Yorka. SluSao je prometne ¢epove i zagusenja
u Londonu. Usporenu voznju u Atlanti. Sudar triju automobila u Parizu — izvjesée na
francuskom. U¢io Spanjolski pomazuéi se izrazima neumdtico desinflado i punto muerto.
Izbusene gume i zastoj u Madridu. Imbotiggliamento — zastoj u Rimu. Het roosterslot —
zagusSenje u Amsterdamu. Saturation — zastoj u Parizu. Cijeli nevidljivi svijet prometne
sfere.

Echo Lawrence: Dajte, molim vas. Rizi¢na je svaka voznja u blizini svake vukojebine
u razdoblju od ponodi i svitanja. Policija nema nekog posla pa pali sirene. Middletonski
Serif drzao je nase vozacke dozvole, osvjetljavao ih baterijom i drzao predavanje o gradu.
Kako je Rigotina Casey poginuo zbog preseljenja u grad. Kako su gradski ljudi svi redom
ubojice. Sto ée redi, mi.

Taj Serif malo je glumio teksaske rendZere u koktelu i petlji s malo mozdane kemije
Johna Waynea. Od narednika na obuci, preko suca za vjeSanje, i joS malo dobermana — eto,
to vam je Serif. Ramena je drZao zabacena, ravna. Ljuljao se naprijed-natrag na petama
kaubojskih ¢izama.

Shot ga je upitao: “Je li ve¢ netko navratio da ubije Rigotininu mamu?”

Taj Serif nosio je smedu kosulju s mjedenom zvijezdom pri¢vr§éenom na prsnome
dzepu, s kemijskom, sloZenim sun¢anim naoc¢alama u drugome, i koSuljom uvu¢enom u
traperice. Na zvijezdi je stajao ugraviran natpis: “Policajac Bacon Carlyle”.

Dajte, molim vas. Shot stvarno nije mogao postaviti gluplje pitanje.

Neddy Nelson: Lijepo molim, kako je sir David Brewster, fizicar, 1844. godine pronasao
metalni ¢avao duboko u devonskom pjescenjaku, starom vise od tristo milijuna godina?

1z radnih materijala Greena Taylora Simmsa: Middleton moZete vidjeti iz zraka, ako
letite izmedu New Yorka i Los Angelesa, i uvijek éete se upitati kako ljudi mogu prebivati
u takvome kraju. Zamislite ofucane kauce, ostavljene po trijemovima. Aute parkirane u
prednjim dvoriStima. Kuce napola preko temelja, napola na bloketama, pod njima spavaju
kokosi i psi. Ako vam to izgleda kao popriSte neke prirodne katastrofe, onda je to samo
zato Sto ga niste vidjeli prije.

Neddy Nelson: Kako objasniti ¢injenicu da je kucanica iz Illinoisa, gospoda S. W. Culp,
razlomila grumen ugljena i u njemu pronasla zlatnu ogrlicu?

Iz radnih materijala Greena Taylora Simmsa: Unatoc¢ depresivnom krajoliku, ti su
gradi¢i uistinu nabijeni spolnos¢u. Samo pojedinac koji uspije ocuvati mladenacku ljepotu
iseksualnost ondje ostaje zarobljenim. Mladi muskarci i Zene koji razviju savrSene grudi
imiSice prije nego Sto spoznaju kako najbolje koristiti vlastitu mo¢ skoncavaju trudni i
u¢mali blizu doma. Taj ciklus usredotocuje najbolje genetske osobine na mjestima kakva
niste u stanju zamisliti. Na primjer, u Middletonu. Malena gnijezda zapanjujuce privla¢nih
idiota koji radaju i onda prozivljavaju dugotrajno i ruzno zrelo doba. Venere i Apoloni.
Bogovi i boZice malih gradica. Ako je Middletonu uspjelo iznjedriti jedan pozornosti
vrijedan proizvod tijekom dugocasne, dosadne i prasne povijesti zajednice, onda je taj
nesvakidasnji proizvod bio Rigotina Casey.

Echo Lawrence: “Glavni razlog zasto ljudi napustaju mala mjesta,” obi¢no je govorio
Rigotina, “lezi u tome da po glavi mogu prevrtati snove o povratku. A razlog zasto ostaju
ondje svodi se na to da imaju moguénost snatriti o odlasku.”

Rigotina je mislio reci da nitko nigdje nije sretan.

Iz radnih materijala Greena Taylora Simmsa: Vode¢a metafora moc¢i u Middletonu,
osobito unutar obitelji Casey, bila je priprema jestvina za krs¢anske blagdane. U tim
prilikama — uskr$nji dorucci, vecere za Bozi¢ i Dan zahvalnosti — ¢lanovi obitelji dijelili su
se u dvije oStro odijeljene kaste. Odrasli su blagovali iz antiknog porculana koji je u obitel;
pristigao narastajima prije, iz tanjura ru¢no oslikanih rubova — pozlacenih, s cvjetnim
girlandama. Djeca su sjedila za stolom u kuhinji, zapravo ne za jednim nego za skupinom
sklopivih kartaskih stolova naguranih zajedno.

Echo Lawrence: U kuhinji je vladao papir — ubrusi, stolnjak, tanjuri, tako da se sve
moglo skupiti i ravno u smece. Kad su odrasli Caseyjevi sjeli lomiti kruh, uvijek su
izgovarali jedan te isti blagoslov: “Hvala ti, BoZe, za ovaj blagoslov obitelji, jela i srece koju
gledamo pred sobom.”

1z radnih materijala Greena Taylora Simmsa: Odrasli ¢lanovi obitelji zatoceni za
djecjim stolom molili su se za salmonelu. Za riblje kosti u dusnicima. Mladi narastaji drzali
su se za ruke i, pognutih glava, molili za teSke mozdane udare i infarkte.

Echo Lawrence: Rigotina je obi¢no govorio: “Najveca utjeha u zivotu je moci osvrnuti
se preko ramena i vidjeti kako oni kojima je joS§ gore stoje iza tebe u redu.”

Shot Dunyun: Prije no¢i Brijanja-razbijanja, kad bi ekipa isla na veceru, Green Taylor
Simms gledao bi i podsmjehivao se Rigotini jer je taj svu hranu jeo istom vilicom. Rigotina
nije bio glupa seljacina, samo nikad nije otisao dalje od plasticne Zlice.

Green je Rigotinu iza leda nazivao: “Huckleberry Fuk”.

1z radnih materijala Greena Taylora Simmsa: Gospodin Dunyun Rigotinu je okrstio
nadimkom “Zubic-vila”.

Echo Lawrence: Pazi sad. Oko pono¢i u Middletonu Shot Dunyun i ja smo parkirali
na zavoju kod njihove kuée na farmi, pokraj postanskog sanducica na kojem je pisalo
“Casey”. Usred nasada Zita, stajala je bijela kuca s dugackim prednjim trijemom, kosim
krovom i mansardnim prozorom koji je gledao preko trijema; prozor Rigotinine tavanske
spavaonice s kaubojskim tapetama.

Blizu temelja raslo je grmlje i cvijece, a pokoSena trava prostirala se sve do mreZaste
ograde. Gotovo skriven kuéom, izvirivao je smede olicen Stagalj. A sve ostalo Zito, sve do
spljostenog kruga obzora $to se sterao na sve strane oko Neddyjevog Cadillaca. Shot je
petljao po radiju, traZio je svjeZe prometne izvjestaje.

1z vijesti Radija za vozace koji dodu pod kotace: Samo malo upozorenje. Ne propustite
pogledati klasi¢ni sudar straga; dva automobila na desnoj bankini u smjeru zapada na
67 milji brze ceste City Center. Oba vozila, ¢ini se, pripadaju svadbenim povorkama —
potpuna oprema, sve do konzervi na straznjim branicima. Promet tece sporo jer vozaci
isteZu vratove da gledaju kako mladenke i mladoZenje urlaju i medusobno se gadaju
svadbenim tortama. Na cesti svakako malo pripazite na djeveruse i rasutu rizu.

Echo Lawrence: Shot je zaspao, naslonio glavu na prozor i hrkao. Ja sam ¢ekala neki
znak da je Irene Casey jos Ziva i da je nikakav misteriozni neznanac jos nije stigao zadaviti
ili izbosti do smrti.

Neddy Nelson: Eto, objasnite mi kako je antropolog H. Reck, 1913. godine otkrio
suvremenu ljudsku lubanju ukopanu u slojeve iz ranog pleistocena na podrucju klanca
Olduvai. Objasnite mi kako su iskopane suvremene ljudske lubanje iz slojeva ranog
pleistocena i srednjeg pliocena u Buenos Airesu u Argentini, i talijanskom gradu
Ragazzoni?

Shot Dunyun: Setali smo po njihovom rudimentarnom groblju; hrpa pokosenog
korova; no nismo uspjeli pronadi Rigotinin grob. Stvarno munjeno. U telefonskom
imeniku pronasli smo njegovog najboljeg prijatelja, Bodieja Carlylea, i onda smo pronasli
njegov kamper na kraju zemljanog puta. Gvalje korova nakupile su se uza zid, a pit-bull
na lancu lajao je u zemljanom dvoristu. Bilo je to nekoliko sati prije svitanja. Nismo ¢ak ni
pokucali na vrata kampera.

Echo Lawrence: Pustimo to, nikad nisam vidjela Irene Casey. Nismo joj ni pokucali na
vrata. Koliko mi znamo, mogla je ve¢ mrtva leZati u kuci.

Wallace Boyer (prodavac automobila): Tko dovoljno dugo prodaje automobile
naposljetku shvati jedno — nitko nije bas toliko originalan. Svaki samotni ludak potjece iz
velikog gnijezda ludaka. Ako Zelite vidjeti Cisto ludilo, onda se uputite u onaj svinjac od
sela u Slovackoj i odjednom Andy Warhol zvuci savr$eno smisleno.

Echo Lawrence: Dajte mi se skinite. U zoru se do nas parkirala ona seljacina od Serifa
i preko megafona porucila da otvoreno krSimo Zakon o kriznim zdravstvenim ovlastima
kao i policijski sat propisan zakonom VIDIM TE-NE VIDIM TE. Nismo Zeljeli gospodu
Casey ostaviti nezasticenu, ali je veliki poglavica Serif izvukao pistolj, naciljao nas i rekao:
“Kako bi bilo da svi redom podemo do grada na mali razgovor...”

1z radnih materijala Greena Taylora Simmsa: U Middletonu psi koji spavaju na cesti
imaju puno pravo prvenstva. H

S engleskoga preveo Petar Vujacic.
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NOGA FILOLOGA

MEHANICKI AGA

SMAIL-AGA JE SILNI TURSKI VLASTELIN, KOJI JE VEOMA KRVOLOCAN I UZIVA UBIJAJUCI NEVINE
I BESPOMOCNE LJUDE. SVOJE ZAROBLJENIKE MUCI NECUVENIM MUKAMA DA BI [H ZATRAZIO
I11Z NJIH IZVUKAO STO VECI HARAC. MEPUTIM, ON JE U DUSI KUKAVICA KOJA SVOJE SLABOSTI
PRIKRIVA MUCENJEM DRUGIH LJUDI. - CRNOGORCI SU LJUDI KOJI SE ZADOVOLJAVAJU MALIM
STVARIMA. BOGATSTVO ZA NJIH NE PREDSTAVLJA NISTA ZNACAJNO, NJIMA JE VAZNIJA NJIHOVA
SLOBODA OD SVOG ZLATA NA SVIJETU. UMIRU BEZ STRAHA, NE ISPUSTAJUCI NI JEDNOG JAUKA,
IAKO UMIRU U STRASNIM MUKAMA. VIERUJU U PRAVDU I BOGA, I ZNAJU DA NA KRAJU SVAKO
NASILJE MORA PRESTATI. NA BILO KOJI NACIN...

NEVEN JOVANOVIC

krao sam ovog prolje¢a malo
l | vremena i procitao esej Branka
Gavelle “Pjesnicka grada Mazu-
rani¢eva Smail-age”. Ta me ugodna lektira
odvela, kako kod dobre knjiZzevne kritike i
jest red, do ponovnog citanja same Mazu-
raniceve pjesme. Ta pak pjesma, kako to
kod dobre knjiZevnosti i jest red, na razne
nacine nadmasuje funkcije koje joj je nase
vrijeme spremno namijeniti: pitanja ima, u
konacnici, viSe nego odgovora.

JEZOVITO PSALMODIRANJE Ga-
vella, roden nekih sedam desetljeca nakon
Mazuranica, esej o Smail-agi objavio je 1961.
(imao je tada 76 godina, bila mu je to pret-
posljednja godina Zivota). Esej je napisao
potaknut “jezovito deklamatornim psalmo-
diranjem” kojim su njegovi slusaci — pretpo-
stavljam,na Akademiji dramskih umjetnosti
—recitirali Mazuraniceve stihove. Pisanje je
dodatno provocirala €injenica da su studenti
deklamatornost smatrali opravdanom, i to
zbog “onoga §to su o [pjesmi] ¢uli u Skoli”.
“Opazio sam pri tom kako u njima zapravo
nema ni truna direktnog odnosa prema tom
djelu i dosao sam do uvjerenja da postoji
velika opasnost da ¢e elementarno literarna
djelotvornost toga djela sve viSe postajati
zavisna od nekih vrlo sumnjivih interpre-
tativnih posredovanja.” Stari se kazaliSni
macak naSao tako pred starim kazaliSnim
problemom: gdje naci srediSte iz kojeg se
moze graditi interpretacija Smail-age?
Jedno je srediSte Gavella, kao svojevrsni
novi historist avant la lettre, uo€io u kon-
tekstu MaZuraniceva vremena. Ovdje je
poticajno sjetiti se da je Smail-aga objavljen
1846. (Mazurani¢ je nesto mladi od Dic-
kensa, Wagnera i Verdija, i 1846. ima 32
godine) — dvije godine prije fatalne 1848,
i nekako na pocetku drugoga desetljeca
narodnog preporoda. Glavni je politicki
cilj toga vremena (podsjeca Gavella) uje-
dinjenje rascjepkanih hrvatskih zemalja:
dok samo Banska Hrvatska ima odredenu
autonomiju, Dalmacija, Istra i Krajina pod
austrijskom su upravom, dio Slavonije i
Medimurja pod madarskom, Bosna i Her-
cegovina pripadaju Osmanskom Carstvu.
“Moram jo§ jednom podvuci vaznost odnosa
prema Bosni za sve nasSe narodne orijenta-
cije,1to zato §to osjecam da se smisao za tu
vaznost sve vise gubi u danasnjici [...] ko-
egzistencija srpske i hrvatske narodne misli
na teritoriju Bosne, kao i daljnji problem
te koegzistencije s postojanjem narocitog
srpsko-hrvatsko-muslimanskog elementa
bio [je] narociti kamen kusnje za sve po-
nosa. Vazno je spomenuti i to da je i nasa
mlada trgovacka burzoazija, kojoj je Sumska
trgovina bila jedan od temelja stvaranja
njenih kapitala, zavidnim okom gledala na
bosansko Sumsko bogatstvo, udaljeno na

puskomet, a ipak nepristupno [...] Mazura-
nic¢ zivi u Karlovcu, koji je, uz Sisak, nas on-
dasnji trgovacki centar, i suocen je direktno
sa svim tim nastojanjima svojih karlovackih
sugradana.”

VRAG I1Z JADA NASEG PAKLA Uz
prvobitnu akumulaciju politickog i novca-
nog kapitala, drugo je srediste Gavelline
interpretacije sam Smail-aga: “taman ka-
rakter, ali ta tamnoc¢a osim svoje moralne
perspektive znacii estetski tezak, time i neo-
bi¢no zanimljiv zadatak iznoSenja jasno uoc-
ljivih karakternih Sara na tamnoj podlozi.
[...] Smail-aga je unato¢ nekim analogijama
u konstituciji svoga karaktera s u ono vri-
jeme modernima romanti¢nim demonskim
herojima ipak demon i vrag koji je izaSao
iz jada naSeg vlastitog pakla, a mislim da u
njemu nalazimo i pokusaj karakteroloskog
objasnjenja nacionalnog otpadniStva cijele
jedne grane naSeg nacionalnog stabla, tj.
tako brzo, ‘Saptom’, izvedenog poturciva-
nja velikog dijela naSeg elementa u Bosni.”

Cini se da je Gavellu Smail-agi privukla
najvise “Kob”, posljednja slika MaZurani-
¢eva spjeva, neobicna slika u kojoj je Smail-
aga pretvoren u lutku: U polju je stanak
pustinjakov,/ A u stanku jedna izba mala./
U toj izbi ¢udno cudo kaZu:/ Bijesno Ture
gdje se krstu klanja. |...] Al se ne boj, pobra-
time dragi: / Krotko Ture, posjeci te nece; /
Smjerno Ture, uplasit ga lasno./ Udri samo o
zemljicu nogom,/ Ter ti smjerno obje skrsta
ruke, / Ruke skrsta a prigiba glavu, / A pak
desnu pred obraze diZe, / I najposlije vrhu
Cela visi./ Pak pristupi, ter mi gataj, pobre,/
Cija ‘e ovo ponosita calma? -/ “To je calma
age Cengijica,/ Al se tuzno oko glave vije.”/
Cija ‘e ovo, pobratime, glava? -/ “To je glava
age Cengijica,/ Ali iz nje tamne oci vire.” [...]
“To ‘e odijelo age Cengijica, / Al od sunca
ne odsijeva, jadno!”

Gavella komentira: “Tu je kanda Mazu-
rani¢ nastojao dignuti svoj spjev u estetski
plan, zapravo tesko dostupan poetskom
materijalu koji mu je stavljala na raspo-
laganje njegova epoha. ‘Kob’ bi, izgleda,
imala u MaZuranicevoj zamisli biti kao neki
ironi¢no-tragicni zavrsetak krivulje aginog
karaktera, kao neka jezovita maska koja
liSena svoga krvotoka, Zivotari klimajuci se
na vjetru poput kakva strasila. Ta je umjet-
nic¢ka zamisao zapravo premasivala estetske
moguénosti romantike...”

DZILITNUT SE, NE POGODIT CI-
LJA Turski velmoZza pretvoren u lutku; ali
nije li on ve¢ibio lutka? Sramota je takome
junaku / Kupit harac, ne skupit haraca, /
DZilitnut se, ne pogodit cilja. Smail-agino
junastvo — esencija njega samog — nepre-
stano je na kusnji, neprestano mora biti
na ku$nji. On je poput trenera nogometne
reprezentacije, poput vrhunskog sportasa,

virtuoznog muzicara, predsjednika vlade i
predsjednice stranke: svi im se divimo, oni
su svi mi — dokle god im dobro ide. Dokle
god su u stanju uspjes$no izvesti ono §to
nitko drugi (nitko od nas) ne moze. Poslije
slijedi cipelarenje.

Aga je tako vjeciti dramski prvak u “po-
zoriStu normativnosti” Konstantinoviceve
palanke. I kad, na agin poziv, vojvoda Bauk
uzme gusle da zapjeva, on (prethodno do-
brano izvrijedan aginim hvalisanjem) oda-
bere upravo pjesmu o tome kako se jedan
od silnih turskih junaka, u situaciji frapan-
tno sliénoj Smail-aginoj, osramotio, Ter sad
pjeva po Kosovu slijepac:/ ‘Hrda bjese Ri-
zvan-aga silni.’ Smail-aga tu uvida da ga ni
nasilje ni sila nece obraniti od sramote — PR
je mjera svih stvari — a uvida i da sam taj
uvid ne smije pokazati; sumnja je sama po
sebi konac junastva. Al gdje Bauk zadnju
rijeCcu izusti,/ Jednijem mahom ko da munja
/ Proz mozak mu sjeknu plaha:/ Raja sama
bruci svjedok nije, / Raja sama neima oci i
usta, / Tuci raju, tuci Turke k jednu, / Samo
cuvaj uspomenu vrijednu! // Ali uto miso
strasnu / U dubine srcu aga topi; / Crte licu
kroti, tjesi, blazi,/ A po licu sve to jace masa
/ Srdzbe plamen; hoce da se miran / Svijetu
ukaZe, a vas drsée i trepti. / Pak najposlije,
gdje golema ijeda / Pred svjedoci sakrit ne
uzmognu, / Usta i viknu bukteé...

LOSE SLUGE GOREG GOSPO-
DARA Gavellu je na pisanje eseja, na
interpretiranje Smail-age, bio potaknuo
sudar sa skolom. Svi smo Smrt Smail-age
Cengica Gitali u $koli (niz se stihova te pje-
sme, dijelom upravo zbog Skole, gotovo
osamostalio, postoje kao opéa mjesta, kao
anonimne komponente kulture dovoljno
nezavisne od Mazuraniéeva djela da za-
pravo i ne znamo da su odande - recimo,
“loSe sluge goreg gospodara”, “jer §to kasnje,
sve to jace tuée”). Skola je svakako jamac
opstanka MaZzuraniéeva djela. Ali kakav je
to opstanak? Kako to taj tekst Zivi, kakva
je njegova “uspomena vrijedna”? Kakvo
je stanje pedeset godina nakon “jezovito
deklamatornog psalmodiranja”?

Vrsta djela: Umjetnicki ep — Mjesto rad-
nje: Hercegovina — Vrijeme radnje: XV1I.
stoljece — Tema: Krvnicki Zivot Smail-age
Cengica — Vrsta stiha: Slobodni — Ritam:
Umjereno polagani

KARAKTERIZACIJA LIKOVA.
SMAIL-AGA: Smail-aga je silni turski
vlastelin, koji je veoma krvolocan i uziva
ubijajuci nevine i bespomocne ljude. Svoje
zarobljenike muci necuvenim mukama da bi
ih zatraZio i iz njih izvukao Sto veci harac.
Medutim, on je u dusi kukavica koja svoje
slabosti prikriva mucenjem drugih ljudi.
CRNOGORCI: Crnogorci su ljudi koji se
zadovoljavaju malim stvarima. Bogatstvo
za njih ne predstavlja nista znacajno, njima
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je vaZnija njihova sloboda od svog zlata na
svijetu. Umiru bez straha, ne ispustajuci ni
jednog jauka, iako umiru u strasnim mu-
kama. Vjeruju u pravdu i Boga, i znaju da
na kraju svako nasilje mora prestati. Na bilo
koji nacin...

KRATAK SADRZALIJ: [..] HARAC -
U meduvremenu, zli je aga odlucio kupiti
od naroda harad, tj. porez. Sa svojim poda-
nicima utaborio se na Gackom polju. One
ljude koji nisu mogli platiti porez odvodio
bi kao zarobljenike. Jednog dana, aga je do-
Sao u neugodnu situaciju. Naime, za vrijeme
jedne igre, svom je vojniku slucajno izbio
oko, sto je izazvalo podsmjehivanja medu
narodom. Bududi da je zbog toga aga bio lju-
tit, odlucio se opustiti uz veceru. Iznenada je
hrabra Ceta napala Turke. Zateceni turci nisu
pruZili jak otpor. Hajduk je Mirko puskom
ubio zlog Smail-agu Cengica. Tako je Novica
docekao osvetu, ali i sam je poginuo od ruke
turc¢ina Hasana. KOB - Zli je Smail-aga
Cengi¢ docekao svoju sudbinu. Godinama
je nanosio zlo drugima, a sada je zlo doslo
njemu. Svu je njegovu sjajnu opremu uzeo
plahi Turcin koji je nije vrijedan i oprema
vise ne blista na njemu kao sto je blistala na
velikom ratniku, ali zlom cCovjeku, Smail-
agi Cengicu.

AMPLITUDA Gornje retke treba pazljivo
procitati, bez obzira na gréeve u Zelucu. Na-
mjerno sam ih uzeo iz posljednjeg utocista
najlosijih daka —s hrvatskog dijela interneta
—ine mogu (i ne Zzelim) iskljuciti moguénost
da ih je na internet namjerno postavio, kao
nagaznu minu prepisivac¢ima, neki perfidni
profesor. Alternativa— moguénost da su ove
“lektire” postavljene ne samo u najboljoj

OGLAS

namjeri, nego i kao provjereno dobriradovi
(1j. ocijenjeni prolaznom ocjenom) — doima
se prili¢no zastrasujuce. Ukoliko je prihva-
timo, pred nama je sociolosko svjedocan-
stvo: izmedu ovih redaka i Gavellina eseja
prostire se amplituda nase kulture.

Neke su od tvrdnji iz “lektire” naprosto
lakrdija dostojna Matakovicevih stripova
(“ritam: umjereno polagani”). Ono od ¢ega
glava jace boli jesu psiholoski “uvidi” -
negdje na nivou Skolskog dvorista ili re-
klama s komercijalne televizije (“on je u
dusi kukavica koja svoje slabosti prikriva
mucenjem drugih ljudi”, “Bududi da je
zbog toga aga bio ljutit, odlucio se opu-
stiti uz veceru”). Tu ¢ujemo kako progo-
vara jo§ jedno pozoriSte normativnosti. A
najproblematic¢nija je ¢injenica da “Kob”,
taj najpoticajniji, najmoderniji dio teksta,
“lektirno” ¢itanje — mozda zato $to dolazi
na kraju, u ¢asu kad viSe nemamo ni str-
pljenja ni vremena — naprosto nije u stanju
provariti (“Svu je njegovu sjajnu opremu
uzeo plahi Turcin koji je nije vrijedan i
oprema viSe ne blista na njemu kao Sto
je blistala na velikom ratniku, ali zlom
¢ovjeku, Smail-agi Cengicu”).

PRAZAN KOSTIM SMAIL-AGE Stra-
nice s lektirom imaju i komentare. Ondje, uz
tipi¢ne zahvale priredivacu (“aaaaaaaaaaa,
spas u zadnji ¢as, navest ¢u ti vrijeme ¢ita-
nje 06:21 ujutro”), nalazimo i upozorenja,
i to ba$ u vezi s “Kobi”: “fali ti vaZan dio
kobi... Sve zavrSava kucicom di se nalazi
mehanicka lutka koja predstavlja agu tj.
simbolizira tursku silu...” — “ljudi obratite
paznju na mehanicku lutku sto je spomenuo
Nick vrlo je vazno...”

Ovi komentatori definitivno nisu drugo-
redasi, ili se barem sjec¢aju necega sa sata.
To je,u svakom slucaju, ohrabrujuce. Ali ot-
kud im ideja da se radi o mehanickoj lutki?
Gavella, sa svojim kazaliSnim nervom, piSe:
“prazan kostim Smail-age”, “jezovita maska
koja liSena svoga krvotoka Zivotari klimajuci
se na vjetru poput kakva strasila”. No, lutka
sa Smail-aginim odijelom i opremom ne na-
lazi se, “poput straSila”, na otvorenom; ona
je unutra (“u izbi”), i ne pokrece je vjetar
(‘““udri samo o zemljicu nogom”). Lutka-
maska ima mozda ¢ak i pravu Smail-aginu
glavu (“To je glava age Cengijica, / Ali iz
nje tamne odi vire.”), ali je isto tako oCito da
izvodi sloZen, marionetski niz kretnji (“Ter
ti smjerno obje skrSta ruke, / Ruke skrsta
a prigiba glavu, / A pak desnu pred obraze
dize,/ I najposlije vrhu ¢ela visi”). Jezovitost
je Gavella nesumnjivo dobro ocitao —no za
ostatak se moram prikloniti komentatorima
s bloga i onome §to su Culi na satu: lutka i
meni izgleda kao mehani¢ka (mada je “po-
liticko” tumacenje lutke-maske, kome kao
da je donekle sklon i Gavella, opet odvise
banalno da bi bilo zanimljivo).

LUTKA RUTINA Ovdje se, u otklonu i
od Gavelle,1 od lektire s interneta, a mozda
i od MaZuranic¢a samog, prisjeam jos jed-
nog mehanickog Turcina: onoga iz prvog
odjeljka “Teza o filozofiji povijesti” (pro-
ljeée 1940) Waltera Benjamina. Turéin-au-
tomat - inace, izraden koncem 18. stoljeca,
izgorio je 1854. — koji igra Sah protiv Zivih
ljudi (a zapravo nije automat, ve¢ ga su-
stavom konaca pokrece u stolu skriveni
patuljak-velemajstor) Benjaminov je com-
paratum za lutku koja se zove “historijski

materijalizam”, koja moZe matirati svakoga
uz pomo¢ patuljka-teologije “koja je danas,
kao $to znamo, posve smeZurana i mora se
Cuvati izlaganja pogledima”.

U “Evropi” je Turcin ¢udo 1 kuriozitet;
na MaZuranicevu je “Balkanu” on ubojita
svakodnevica. U “Evropi” je to stroj u kojem
se skriva Zivi Covjek; na “Balkanu” se radi o
covjeku-trofeju koji biva prepariran u stroj.
Walteru Benjaminu mehanicki Turcin sluzi
za zloCestu usporedbu koja kriticki povezuje
nespojivo, Marxovu filozofiju i teologiju;
Ivanu Mazuranic¢u mehanicki Tur¢in sluZi...
za §to?

Trik je,razumijete, u tome da se odgovor
ne moze naci programirano, u okviru “na-
stavnog plana”, “metodicko-didaktickih je-
dinica”, “bodova po sustavu ECTS”. U po-
trazi nam moze pomoci razgovor s Brankom
Gavellom, ili s nekim pametnim (pa ¢ak i
bedastim) na internetu; ali rjeSenje moramo,
na koncu konca, naci sami. Bez toga, uosta-
lom, i sama knjiZevnost postaje mehanicka
lutka. S imenom “rutina”. B

NATJECAJ ZA NAGRADU
“EDO BUDISA”

GRADSKA KNJIZNICA PAZIN, Pazin, Setaliste Pazinske gimnazije 1a, koja
upravlja Kuéom za pisce B Hizom od besid, dana 5. ozujka 2012. godine,

objavljuje

NATJECAJ

ZA PREDLAGANJE KANDIDATA/KANDIDATKINJE ZA DODJELU

NAGRADE “EDO BUDISA”

1. Godisnja knjizevna nagrada Istarske zupanije - Regione Istriana
“Edo Budi$a” dodjeljuje se u spomen na rovinjskog knjizevnika Eda
BudiSu (1958.-1984.), Cije je djelo unato¢ preranoj smrti ostavilo
snazno i prepoznatljivo nasljede u istarskoj i hrvatskoj knjizevnosti,
pogotovo u kratkim pripovjedackim formama.

2. Nagrada “Edo Budisa” dodjeljuje se jednom godi$nje autoru/ici do 35
godina starosti kojemu/kojoj je u 2011. godini objavljena zbirka

kratkih pri¢a na podrucju s kojeg nije potreban prijevod na hrvatski
jezik (Hrvatska, Bosna i Hercegovina, Srbija ili Crna Gora).

3. Za nagradu “Edo Budisa” mogu konkurirati i autori/ice do 35 godina
starosti iz zemalja srednje i jugoistoéne Europe ako im je zbirka
pri¢a prevedena na neki od jezika iz toCke 2.

4. Nagrada “Edo Budis$a” sastoji se od jednomjesec¢nog boravka u Kuéi za
pisce - Hizi od besid (u daljnjem tekstu: Kuca) i jednokratne nov¢ane

6. Dobitnik/ica nagrade “Edo Budisa” boravak u Kuci mora realizirati u
jednokratnom terminu u roku od godine dana od dodjeljivanja nagrade,
duzan/a je podatak o nagradi uvrstiti u svoje buduce “bilieSke o

piscu”, u dogovoru s domacinima nastupiti na barem jednoj knjizevnoj
veceri tijekom boravka u Kudi te ostaviti jedan svoj kraci prozni

tekst za potrebe Kuce.

7. Prijedlozi za nagradu “Edo Budi$a” podnose se pisanim obrazlozenjem
uz koje treba poslati pet primjeraka zbirke pri¢a predloZzenog

autora/ice na adresu:

Gradska knjiznica Pazin

(za nagradu “Edo Budis$a”)
Setaliste Pazinske gimnazije 1a
52000 Pazin

Hrvatska

8. Rok za slanje prijedloga za nagradu “Edo Budi$a” je 5. travnja 2012. godine.

9. Prijedloge mogu podnositi autori/ice te nakladnici/ice ili
urednici/ice, ali uz potvrdeni pristanak autora/ice da ¢e u slu¢aju

dodjele Nagradu prihvatiti i boraviti u Kuci.

10. Pristigle prijedloge vrednuje Komisija za nagrade Medunarodnog
susreta izdavac¢a “Put u srediSte Europe” &iji je organizator Pu¢ko

otvoreno uciliste Pazin.

nagrade od 1.000,00 eura, protuvrijednost u kunama po srednjem tecaju
HNB-a za devize, na dan sklapanja ugovora izmedu Gradske knjiznice
Pazin i nagradenog/e kandidata odnosno kandidatkinje.

5. Nagrada “Edo Budisa” uklju¢uje i pozivnicu za sudjelovanje na
Festivalu europske kratke pri¢e u Zagrebu.

11. Dobitnik/ica nagrade “Edo Budis$a” bit ¢e javno proglasen/a u

sklopu programa Medunarodnog susreta izdavaca “Put u srediste Europe
u Pazinu sredinom svibnja 2012. godine. Nagradeni autor/ica poziva se
da, izvan programa dodijeljene nagrade odnosno stipendije, nastupi na
knjizevnoj veceri sljedeéeg “Puta u srediSte Europe”, zajedno s
dobitnicima/dobitnicama drugih nagrada i stipendija ovog Susreta.
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PROZAK / NAVRH JEZIKA Godiinji natje¢aj ALGORITMA i ZAREZA za neobjav-

ljene prozne i pjesnicke rukopise autora do 35 godina starosti

Natjecaji Navrh jezika, za poeziju, i Prozak, za prozu, trajno su otvoreni za sve nagradu, objavu zbirke poezije i objavu zbirke proze u izdanju Algoritma, dodjeljuje po-
autore mlade od 35 godina koji piSu hrvatskim jezikom. ¢etkom godine Ziri u sastavu: Olja Savicevié Ivanéevi¢, Kruno Lokotar i Marko Pogacar.
Izbor do 15 pjesama uz bio-bibliografsku crticu valja poslati kao privitak u jednom do- Rezultati Natjecaja ekskluzivno se objavljuju na stranicama Zareza.
kumentu na adresu navrhjezika@gmail.com, a prozu(e) opsega do 3,5 kartice teksta na
adresu prozaknatjecaj@gmail.com.

Radovi koji budu ulazili u uZzi izbor bit ¢e objavljeni na stranicama Zareza, a godiSnju

U ponedjeljak 19. 3. od 20 h u zagrebackom kinu Europa (I. kat), bit ¢e
proglaseni sedmi dobitnici nagrada Prozak i Na vrh jezika, koje dodjeljuju
Algoritam i Zarez. Dobitnike ¢ete potom mo¢i i upoznati i ¢uti, bas kao i

prijasnje dobitnike koji ¢e se, budu li raspolozeni, redati pred mikrofonom. Bit ¢e
predstavljene i knjige Tee Tuli¢: Kosa posvuda & Antonije Novakovié: Birali ste broj
koji se ne koristi & joS jedna, za sada tajna... Naravno, bit ¢e tu jo$ iznenadenja!

Luka Culjak, O jednom totalitarizmu

I granati ¢ijeg se zvuka
sjeCam
bojim

danas

veceras

vi§e nego violine i nadanja

plakao sam

jer sam bio tamo

ispred teskog sunca

rasuo mrak

usutio

stanite i uhvatite se za ruke

nad insektima

gdje je tijelo nekad bilo moje

K.Z

La Femme qui chante

Nesto prije nego Sto sam dospjela u
zatvor, sacuvala sam svoju tupu suhu
olovku u kutiji od ebanovine. Tu sam
spremila i knjigu Gérarda de Nervala,
a u nju stavila pismo, za sada jedino,
mom sinu kojem ime ne znam, ali
znam da na desnoj peti ima tetovirane
tri tockice. Mnogo godina je proslo
od tada. Sjecam se da sam kutiju
spremila i nakon toga s radija ¢ula
kako je preminuo Aaron Douglas.
Cesto razmisljam o njemu, ali tesko
prizivam u sjec¢anje njegove slike. Sada
¢elom naslonjena na zid prebirem
koju pjesmu do sada nisam nikako u
zatvoru pjevala, sve ove godine, od
Edith Piaf, Mauricea Chevalier ili Nine
Simone, kako bi i dijete u meni osjetilo
radost muzike, radost Zivljenja, ali sam
preslaba i ne mogu pjevati niti jednu,
¢ak ni ove koje Cesto pjevam. Ne
mogu, nikako.

PS. pjesmi iznad

Ne tako davno ¢itao sam ovu pjesmu u
Amsterdamu pa mi Marijke i Pips
rekoSe kako je Maurice Chevalier
bio fasist ustvari, a ja kao dijete iz
radnicke familije odlucih ga izbaciti iz
pjesme iznad

O jednom totalitarizmu

kada folklor postane umjetnost
kolo rado izvoden performans
mudrost starijih znanost neupitna
tada laz postaje i istina i nuznost

Vjestine koje nemam

ponekad odem do bunara
pogledam
prepadnem se
isjednem
te se onako Zabljim kracima,
kako kazu,
pokuSam oZivjeti
ponovo se kletem da
onamo necu vise odlaziti,
ali u jedno sam siguran
volim te uzeti pod ruku
a u drugoj pricuvati nam kiSobran
radujem se tvojim sjecanjima
i napeto iScekujem dosadu
s tobom
u danima kao ovaj.
241011

Daj mi sjecanje

kupio bih sjecanje

ono proslo i ono buduce
ugrabio

pisma, razglednice, fotografije
nove i potrgane fotografije

Anna Zatarecka, Praha 3,
Dalimilova 14

kupio bih tvoje mirise
djecje igre

daj mi sjecanje

trku, osmijehe
strahove

daj mi sjecanje

LUKA CULJAK (1989.) studira knjiZevnost, uglavnom zabusava. Izbacen je iz katoli¢-
kog Skolskog centra u Travniku, gimnaziju zavr$io u Prozoru. Svirao u eksperimentalnom
sastavu Filip Veliki. Boravio semestar na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, Filozofskom
fakultetu u A Coruni, u Spanjolskoj, te na IIRE (International Institute for Research and
Education) u Amsterdamu. Do sada objavio nekoliko osvrta u Knjizevnom pregledu. Zivi
na relaciji Sarajevo-Zagreb-Berlin.
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BICIKLISTICKA
KULTURA U
DANSKOJ

Danska, zemlja predvodnica bi-
ciklisticke kulture i hrvatskim
¢e gradanima od 18. travnja do
18. svibnja pribliziti dansku kul-
turu voznje biciklom i njezine
prednosti. U programu Danska
biciklistika kroz predavanja i
radionice ¢e prezentirati na-
¢ine unapredenja biciklisticke
infrastrukture kao i tehnike br-
zih popravaka bicikla, odnosno
upoznati posjetitelje sa svim po-
tencijalnim opasnostima i stro-
gim pisanim i nepisanim pravi-
lima prilikom voZnje biciklom.
Danska biciklistika zapocinje
otvaranjem izlozbe fotografija
priznatog danskog umjetnika
Mikaela Colville-Andersena
naziva “Monumental Motion”,
koja ¢e se odrzati u Tehnickom
muzeju, a koja prati suzivot gra-
dana Kopenhagena i njihovih
bicikala. Isto tako Zagrepcani
¢e po prvi put moéi uzivo vi-
djeti svjetski proslavljene te-
retne bicikle Christiania bike
i Long John-Bullitt bike, izu-
zetno popularne iizvan granica
Danske. Od svog nastanka joS u
80-ima Christiania bicikl postao
je ikona danskog transporta bi-
ciklima te osvojio brojne medu-
narodne nagrade za dizajn. Isto
se moze reci za Bullitt bicikl koji
je zapravo moderna reinkarna-
cija starog Long John teretnog
bicikla koji se u Danskoj koristi
jos od 1929. godine kada ga je
patentirao mehanic¢ar Morten
Rasmussen Mortensen.

REALNE UTOPIJE

U ponedjeljak, 19. oZujka u 18
sati u prostoriji A 001 Filozof-
skog fakulteta nastavlja se ci-
klus otvorenih radionica o di-
rektnoj demokraciji. U sklopu
ove osme radionice raspravljat
¢e se o knjizi Vizije realistic-
nih utopija (Fakultet politickih
znanosti, Zagreb, 2011.) Erika
Olina Wrighta, americ¢kog soci-
ologa, pokretaca i voditelja me-
dunarodnog drustveno-znan-
stvenog projekta Real Utopias,
a danas i predsjednika Ame-
rickog socioloskog drustva.
Knjiga se bavi moguénostima

alternativnog politickog i eko-
nomskog organiziranja, koristi
u nazivu “’utopije’ utoliko $to
je agenda utemeljena na viziji
emancipatorske drustvene pro-
mjene, a ‘realisti¢ne’ su utoliko
Sto se analiza okrece oko insti-
tucionalne izvedivosti”. Uvodno
izlaganje odrzat ¢e Berto Salaj.

ODGOVORNOST

ZA VIDENO

Program Actionable Image
potaknut je instalacijom Od-
govornost za videno koja je
2011. predstavljena u sklopu
hrvatskog sudjelovanja na Ve-
necijanskom bijenalu. Kako je
izloZbeno djelo pretpostavljalo
odsutnost izvodaca, netipi¢nu
situaciju za izvedbenu skupinu,
rad je nastao polazedi od ideje
teatra drugim sredstvima i od
namjenski izradenog racunal-
nog video sistema koji uspostav-
lja specifi¢ne odnose izmedu
tijela, slike i tehnologije. Na taj
rad koji je predstavljen na Vene-
cijanskom bijenalu u veljaci ove
godine nadovezala se predstava
Tamno i natrag koja pak polazi
od prevodenja procedura kina
teatarskim sredstvima. Simpo-
zijem i umjetni¢kim programom
Actionable Image: Agency of
Image, Performance of Body,
Apparatus of Spectating oku-
pljaju se istaknuti medunarodni
ilokalni umjetnici i teoreticari
koji rade na polju izvedbenih
i likovnih umjetnosti te filma.
Time BADco. nastavlja s pre-
ispitivanjem eksperimentalnih
susreta izmedu slike i tijela -
dvaju materijalnih modusa ek-
spresije Ciji su susreti u ovom
dobu dominantno uredeni, kom-
ponirani i posredovani vizual-
nim tehnologijama. U programu
simpozija izlagat ¢e umjetnici
i teoreticari: Jonathan Beller
(US), Maaike Bleeker (NL),
Andrea Bozi¢ (HR/NL), Scott
DeLahunta (US), Vlatka Hor-
vat (HR/UK), Rosanna Irvine
i Katrina Brown (UK), Sonja
Lebo§s (HR), Donna Szoke
(CA), Manuel Vason (IT/UK),
Jasmina ZaloZznik (SI), Stephen
Zepke (NZ/AT) i BADco. U
sklopu umjetnickog programa

mocdi Ce se vidjeti izvedba u me-
diju proSirenog kina americkog
umjetnika Brucea McClurea,
izvedbeno predavanje Bojana
Pordevai Sinise Ili¢a, zatim in-
stalacija Odgovornost za videno
te predstavu Tamno i natrag.
Sva dogadanja su na engleskom
jeziku. Organizator je BADco.
u suradnji s kustoskim kolekti-
vom Sto, kakoiza koga- WHW,
Multimedijalnim institutom i
Kulturom promjene SC-a.

RAZGOVORI O
DIZAJNU “JEDAN
NA JEDAN”

U sklopu EduZgrafa, kao po-
pratni program izlozbe Kre-
nimo od pocetka, u subotu
17. oZujka, od 21 do 22 sata, u
&TD-u zagrebackog Student-
skog centra, organizirani su raz-
govori sa struénjacima razli¢itih
generacija s polja grafickog di-
zajna i vizualnih komunikacija.
Format radionice “Osobni zna-
lac” zamisljen je kao paralelni
niz susreta gostiju dizajnera i
teoretiCara sa znatiZeljnicima
koji u jednosatnom razgovoru
mogu saznati i pitati sve Sto ih
zanima. Osobni znalci su: Boris
Greiner, Boris Ljubici¢, Borut
Vild, Dejan Dragosavac Ruta,
Igor Kuduz, Nika Pavlinek,
Lina Kovacevié, Tomislav Le-
roti¢, Vanja Cuculi¢ te kreativni
tim Aha studia i Ko:ke kretivne
farme. Predbiljezbe za jedan od
razgovora mogu se obaviti pu-
tem e-maila: eduzgraf@zgraf.
hr s nazivom maila “osobni zna-
lac”, a traju do 16. oZujka.

NAPRAVI FILM

Dani hrvatskog filma i Blank_
filmski inkubator organiziraju
od 17. do 19. travnja u terminu
od 10 do 19 sati besplatnu ra-
dionicu filma za 12 polaznika.
Radionice vode tri mentora koji
¢e polaznicima pomo¢i razviti
ideje za film te im demonstrirati
rad s najsuvremenijom profesio-
nalnom opremom (HD kamere,
usmjereni mikrofoni, mikseta).
Prema najboljim scenarijima
snimat ¢e se kratki filmovi od

kojih ¢e se najbolji prikazati
u Kinu SC u sklopu projekcije
nagradenih filmova 21. DHF-a.

NOVO RUHO
MUZICKOG
SALONA

Muzicki salon SC-a nastavlja s
radom, no pod novim umjetnic-
kim vodstvom Davorke Begovic.
Glazbeni program viSe nece
ukljucivati samo koncerte, nego
i glazbene radionice, rezidencije
i glazbeno-scenske projekte.
Eksperimentalni jazz, audiovi-
zualni projekti, glazbene insta-
lacije, future jazz, suvremena
glazba, post rock, inovacije na
podrudju glazbenih instrume-
nata, istrazivanja u zvuku, mul-
tiinstrumentalisti, dub, punk,
rock, electro, ali i drugi izricaji
nacdi ¢e svoje mjesto u salonu. U
velikoj dvorani Teatra &TD 16.
ozujka dolazi video umjetnik
Bruce McClure koji je nastupao
na 6. Internacionalnom festivalu
eksperimentalnog filma i videa
25fps u rujnu 2010. godine. Na-
kon ovog koncerta na programu
je radionica Henninga Frima-
nnaiD. B. Indosa tijekom koje
¢e polaznici od 19. do 24. oZujka
graditi zvucnu skulpturu te za-
jednicki raditi na improvizacij-
skoj nadogradnji strukturirane
zvucne instalacije. Posljednje u
nizu dogadanja predvidenih za
mjesec ozujak je koncert benda
Rebel Star u Teatru &TD. H

zarez, dvotjednik za kulturna
i drustvena zbivanja

adresa urednistva
Vodnikova 17, HR-10000 Zagreb,
tel: +385 1 4855 449, 4855 451
fax: +385 14813 572

e-mail: zarez@zg.htnet.hr
web: www.zarez.hr

urednisStvo prima
pon-pet 10-14h

nakladnik
Druga strana d.o.o.

za nakladnika
Zoran RosSko (v.d.)

glavni urednik
Boris Postnikov

zamjenici glavnog urednika
Natasa Govedié, Srecko
Horvat i Marko Pogacar

izvrs$ni urednik
Nenad Perkovic

poslovna tajnica
Dijana Cepicé

urednistvo

Dario Grgi¢, Hana Jusic,
Silva Kal¢ic, Katarina
Luketié, Suzana Marjanicé,
Trpimir Matasovié, Jelena
Ostoji¢, Srecko Pulig,
Zoran Rosko

i Gioia-Ana Ulirich

dizajn

Ira Payer, Tina Ivezié
lektura

Darko Milosicé

prijelom i priprema za tisak
Davor MilaSinéic

tisak
Tiskara Zagreb d.o.o.

Tiskanje ovog broja omoguc¢ili su:

Ministarstvo kulture
Republike Hrvatske

Ured za kulturu Grada
Zagreba
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